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@Zechodzqc przez pustyni¢ tego $wiata natrafilem na pew-
ne miejsce, gdzie znajdowata si¢ pieczara; tam polozylem sig,
zasnatem i miatem dziwny sen. Widzialem czlowieka odziane-
go w tachmany (1zaj. 64, 6), odwroéconego od swojego domu,
trzymajacego w reku Ksiege, a na plecach dzwigajacego cigz-
kie brzemig. Zobaczylem, ze otworzyt t¢ Ksigge i zaczat czy-
ta¢, ptaczac i drzac na calym ciele. Wreszcie nie mogt juz dtu-
zej panowac nad soba i wybuchnat Zatosnym placzem wotajac:
,»Co ja poczne!?” (Dz. Ap. 2, 37).

W tej swojej rozpaczy poszedt do domu i jak tylko dtugo
mogt— wstrzymywat sig, aby zona i dzieci nie zauwazyty jego
bolesci; lecz nie mogt dlugo milezeé, gdyz smutek coraz silniej
ranit mu serce. Wreszcie otworzyt je przed domownikami, mo-
wiac do nich: ,,0, moi kochani, ja, wasz przyjaciel i mitujacy oj-
ciec, jestem wewnetrznie catkowicie rozbity, a powodem tego
jest ciezkie brzemie, ktore bardzo mnie przygniata: otdéz do-
wiedziatem sig, ze nasze miasto bedzie spalone ogniem z nieba
i catkowicie zgtadzone — wobec tego my wszyscy ngdznie zgi-
niemy, chyba, ze znajdzie si¢ dla nas jakies wybawienie (lecz
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do tej chwili nie wiem, jakby si¢ to mogto sta¢)”. Jego najbliz-
si styszac te stowa bardzo zdumieli sig, nie trescia jednak, ale
tym, ze umyst jego zostal zaatakowany przez jakas grozna cho-
robg. Poniewaz nadchodzita noc — a mniemali, ze tylko wy-
poczynek dobrze wplynie na jego stan — wigc przymusili go,
aby szybko potozyl si¢ spa¢. Noc jednak byta dla niego row-
nie niespokojna jak dzien: nie spat, tylko ciagle wzdychat i pta-
kat. Rano domownicy zapytali biedaka, jak si¢ czuje, lecz on
oswiadczyl, ze jeszcze gorzej, 1 w tej udrgce zaczal jeszcze raz
do nich méwic, ale nikt go nie stuchat — jego najblizsi zatwar-
dzili swe serca na jego stowa.

Myslac, ze ostre uwagi, wymdwki, czy drwiny moga wpty-
na¢ na zmiang nastroju — niekiedy si¢ z nim kitécili, to znow
zupetnie lekcewazyli. To byto przyczyna, ze zaczal usuwac si¢
od wspolnego zycia do wiasnego pokoju, do ciszy. Tam modlit
sig i wspotczul im, a rownoczesnie bolat nad wtasnym stanem
duchowym. Czasem udawat si¢ na samotne przechadzki po po-
lach, wtedy czytat, to zndw modlit si¢, rozmys$lat. Tak uptyne-
fo kilka dni.

Kiedys$ zobaczytem, ze gdy przechadzat si¢ po polach i jak
zwykle czytal swoja Ksigge — byt bardzo smutny. W czasie
czytania wybuchnat ptaczem i zawotat: ,,Co mam czyni¢, aby
by¢ zbawionym?” (Dz. Ap. 16, 30).

Zauwazytem takze, ze rozejrzal si¢ dokota, jakby chciat
ucieka¢ — jednak zostal w miejscu, bo widocznie nie wiedziat,
dokad ma si¢ udaé. Spostrzegtem, ze zblizyt si¢ do niego maz
imieniem Ewangelista' i zapytat: ,,Czemu placzesz?” Zasmu-
cony odpowiedziat: ,,Z Ksiggi, ktéra czytam, wiem, ze musze
umrzeé, a pozniej czeka mnie sad (Zyd. 9, 27), a ja nie jestem
przygotowany na $mier¢, a tym bardziej na sad”. Na to Ewange-
lista odpowiada: ,,Dlaczego nie chcesz umrzeé, skoro w zyciu

1 Gdy tylko Chrzes$cijanin opusci ten $wiat,
Juz mity, z rado$cia powita go Brat,
Wies¢ niosac o innym — wskazujac mu tor
Z tych nizin do Pana — do Niebieskich Gor.
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jest tak wiele ztego?” ,,Poniewaz bojg¢ si¢, ze cigzar, ktéry mnie
przygniata, wciggnie mnie glebiej niz na dno grobu i wpad-
n¢ do piekta (I1zaj. 30, 33). Panie, jak nie jestem w stanie i$¢ do
wigzienia, tak nie jestem zdolny by stana¢ przed sadem i ode-
bra¢ kare. Te mysli dregcza mnie i musze plakac.”

Ewangelista. ,,Jezeli taki jest twoj stan, to czemu tkwisz
W miegjscu?” — na co strapiony odpowiada: ,,Gdyz nie wiem,
gdzie mam uciec.” Wtedy Ewangelista dat mu zwdj pergami-
nu, na ktorym byly napisane stowa: ,,Uciekaj przed przysztym
gniewem” (Mat. 3, 7). Ow maz przeczytat to i patrzac prosto
w twarz Ewangelisty zapytatl: ,,Dokad mam uciekac?” Ewan-
gelista pokazat mu re¢ka szerokie pole i zapytal: ,,Czy widzisz
tam po drugiej stronie mata waska Bramg?” (Mat. 7, 13. 14).
,»Nie widzeg” odpowiedzial. Wowczas Ewangelista znowu pyta:
»A czy widzisz tam po drugiej stronie §wiatlo?” (Ps. 119, 105;
2 Piotra 1, 19). ,,Zdaje sig, ze widzg”. ,,No, to — mowi Ewange-
lista — nie spuszczaj zen oczu i zdazaj ku niemu, a zobaczysz
1 Brame. Gdy do niej zapukasz, tam powiedza ci, co masz czy-
ni¢ dalej”.
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mtem ujrzalem w moim $nie, jak 6w maz zaczat biec. Nie od-
dalit si¢ jeszcze bardzo od drzwi swego domu, gdy zona jego
1 dzieci zobaczywszy to, zaczely wota¢ za nim, wzywajac go
do powrotu. Maz 6w jednak zatkal swe uszy palcami i uciekat
wolajac: ,,Zywot, zywot wieczny!” (Luk. 14, 26) i nie ogladat
sig, lecz biegt ku srodkowi rowniny.



Réwniez i sasiedzi wyszli ze swoich domow, aby zobaczy¢
jak uciekal (Jerem. 20, 10), a gdy on biegl, niektorzy zaczgli
si¢ z niego nasmiewac, inni mu grozi¢, inni zas$ krzyczeli, aby
wracatl. Z tych ostatnich, dwoch postanowito sita sprowadzic¢
go z powrotem. Jednemu z nich na imi¢ byto Uparty, a drugie-
mu Chwiejny. Maz 6w tymczasem byt juz dosy¢ daleko. Pomi-
mo to postanowili urzadzi¢ za nim poscig i rzeczywiscie tak
zrobili. Juz po chwili dogonili go. Wowczas uciekajacy zapytat:
»Sasiedzi, dlaczegoscie przybiegli?”’ Na to oni odpowiedzieli:
,»Aby cig namowi¢ do powrotu razem z nami”. Ale on rzekk:
»1o w zadnym wypadku nie nastapi. Wy bowiem mieszkacie
w Miescie Zaglady (w miejscowosci, w ktorej 1 ja si¢ urodzi-
lem), a teraz dopiero zdaj¢ sobie z tego sprawe. Tam, wczesniej
czy poOzniej umrzecie i zapadniecie si¢ glebiej niz gréb, tam,
gdzie jest piekto, pali sig¢ ogien i siarka, a zatem rozwazcie to
i chodzcie raczej ze mna!”

,»Co?! — rzekt Uparty — mielibySmy porzuci¢ naszych
przyjaciot 1 nasze wygody?” ,,Tak jest” odpowiedziat Chrzesci-
Janin (tak mu bowiem bylto na imi¢). To wszystko nie jest godne
nawet pordwnania z najmniejsza czasteczka tego, czego ja szu-
kam i czym, mam nadziej¢, bedg si¢ radowat (2 Kor. 4, 17). Je-
$li pojdziecie ze mna, to 1 wy te rzeczy pozyskacie i bedzie sig
wam powodzito tak jak i mnie. Tam bowiem, gdzie ja idg, jest
obfitos¢ wszystkiego (Luk. 15, 17). Chodzcie zatem i przeko-
najcie si¢ sami o prawdziwosci moich stow”.

Uparty. ,,Coz to sa za rzeczy, ktorych szukasz, skoro porzu-
casz caly $wiat, aby je znalez¢?”

Chrzescijanin. ,,Ja szukam dziedzictwa nieskazitelnego, nie-
pokalanego i niezwiedtego (1 Piotra 1, 4; Zyd. 11, 16), ktore jest
bezpiecznie zachowane w Niebiesiech i zostanie we wlasciwym
czasie darowane tym, ktorzy pilnie go szukaja. Prosze, jesli ma-
cie zyczenie, przeczytajcie sami o tym w mojej Ksigedze.”

Uparty. ,,Ach, precz z ta twoja Ksigga! Wracasz z nami, czy
nie?”



Chrzescijanin. ,,Nie — ja nie wracam, gdyz przylozytem
reke swoja do ptuga” (Luk. 9, 62).

Uparty. ,,Chodz zatem, sasiedzie Chwiejny, wracajmy do
domu bez niego. Istnieje bowiem grupa takich szalonych upar-
ciuchow, ktoérzy, gdy im si¢ co$ ubzdura, uwazaja, ze sa mq-
drzejsi anizeli siedmiu m¢zow odpowiadajacych z rozsadkiem”
(Przyp. Sal. 26, 16).

Chwiejny. ,,Nie ztorzecz — jesli to, co ten dobry Chrzescija-
nin mowi, jest prawda, to rzeczy, ktorych on si¢ spodziewa, sa
lepsze, anizeli nasze. Jestem sktonny i$¢ z nim razem”.

Uparty. ,,Co!? Wigcej jeszcze glupcow? Wez sobie do serca
moja rade 1 wracaj! Kto wie, gdzie taki umystowo chory czto-
wiek ci¢ zaprowadzi... Wracaj i badz rozsqdny!”

Chrzescijanin. ,,Nie tak, ale raczej chodZ ze mna moj sasie-
dzie. Te rzeczy, o ktérych mowitlem, mozna naprawdg otrzy-
mac, a procz tego jeszcze wiele innych, pelnych chwaty. Je-
sli nie wierzysz moim stowom, to przeczytaj o tym tutaj, w tej
Ksiedze. Jezeli za$§ chodzi o prawdziwo$¢ tego, co tutaj jest na-
pisane — to wszystko zostato przypiecz¢towane krwia Tego,
ktory nam te Ksiege darowal” (Zyd. 9, 17—21).

Chwiejny. ,,0t6z sasiedzie Uparty, zaczynam sklania¢ sig
do powziecia decyzji. Zamierzam pojs¢ razem z tym mezem
i dzieli¢ z nim przyszie losy. Tylko moj towarzyszu, czy ty znasz
droge do tego upragnionego miejsca?”

Chrzescijanin. ,,Droge wskazat mi pewien maz, ktory nazy-
wa si¢ Ewangelista. On polecil mi pospieszy¢ do tej matej Bra-
my, ktora jest przed nami, a tam otrzymamy instrukcje odno-
$nie dalszej drogi.”

Chwiejny. ,,A wigc chodzmy, dobry sasiedzie.” I poszli ra-
zem.

Uparty. ,,Ja wracam do domu. Takim fantastom wprowa-
dzonym w blad nie bede¢ towarzyszy¢.”

Po odejéciu Upartego Chrzescijanin i Chwiejny udali si¢
w dalsza drogg po rowninie rozmawiajac ze soba:



Chrzescijanin. ,,Powiedz, sasiedzie Chwiejny, jak ci si¢ po-
wodzi? Bardzo sig ciesze, ze udato mi si¢ przekonac cig, ze na-
lezy p6js¢ ze mna. Jestem pewien tego, ze i sam Uparty, gdyby
odczut, tak jak ja odczuwam, co$ z mocy i grozy rzeczy dotad
jeszcze niewidzialnych, to nie oddalilby sig tak fatwo od nas”.

Chwiejny. ,,Nuze, sasiedzie Chrzescijaninie, poniewaz nie
ma tu nikogo poza nami dwoma, opowiedz mi jeszcze wigcej
o tych rzeczach, ktore mamy obja¢ w posiadanie i jak nimi be-
dziemy si¢ radowac.”

Chrze$cijanin. ,,Ja raczej sercem je odczuwam, a trudniej
mi jest mowic o nich. Skoro jednak pragniesz si¢ czego$ dowie-
dzie¢, to przeczytam ci o nich z mej Ksiggi.”

Chwiejny. ,,A czy jestesS pewien, ze stowa tej Ksiggi sa
prawdziwe?”

Chrzescijanin. ,,Tak, gdyz Ksigga ta zostala natchniona
przez Tego, ktory nie ktamie” (Tyt. 1,2).

Chwiejny. ,,Dobrze to powiedziates. Wigc coz to sq za rze-
czy?”

Chrzescijanin. ,,Lezy przed nami nieskonczone Krolestwo,
otrzymamy zywot wieczny, aby$Smy mogli zamieszka¢ w tym
Krélestwie na zawsze” (1 Kor. 15; Jan 10, 27—29).

Chwiejny. ,,To pigknie. A co jeszcze?”

Chrzescijanin. ,,Mamy otrzyma¢ korony sprawiedliwosci
1 szaty, ktore sprawia, ze bedziemy sig 1$ni¢ jak stonce w krole-
stwie Ojca swego” (2 Tym. 4,8; Obj. 22,5: Mat. 13,43).

Chwiejny. ,,To wspaniate! A co jeszcze?”

Chrzescijanin. ,,Nie bedzie juz wigcej ani placzu, ani smut-
ku, gdyz Ten, ktory jest Wiascicielem tego miejsca, obetrze
wszelka 1z¢ z naszych oczu” (Izaj. 35,10; 60, 19.20; Obj. 7,16;
21,4).

Chwiejny. ,,A jakie bedziemy mie¢ tam towarzystwo?”

Chrzescijanin. ,,Towarzyszami naszymi beda Serafino-
wie 1 Cherubowie (1zaj. 6,2; 1 Tes. 4,16.17; Obj. 5,11), stworze-
nia, ktérych sam widok ol$ni nasze oczy. Tam réwniez spo-
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tkasz dziesiatki tysiecy tych, ktérzy do tego miejsca przyszli
przed nami. Nikt z nich nikomu nie bedzie ublizal, ale wszy-
scy beda petni mitosci i $wigci. Kazdy z nich chodzi przed obli-
czem Bozym i stoi w Jego obecnosci, jako przyjety przez Niego
na zawsze. Jednym slowem, tam wilasnie zobaczymy Starcow
w ich zlotych koronach (Ob;. 4, 4); zobaczymy swigte dziewice
ze ztotymi harfami; zobaczymy ludzi, ktérych w tym swiecie
porabano na kawatki, spalono ogniem, ktorych pozarty zwie-
rzgta, czy zatopilo morze — a to wszystko dla milosci, ktora
zywili dla Pana tego miejsca, wszyscy szczgsliwi i przyodzia-
ni nie$miertelnoscia, jakby $wietng szata” (Obj. 14, 1—S5; Zyd.
11, 33—40).

Chwiejny. ,,Juz samo sfuchanie o tych rzeczach wystarczy,
aby serce napetni¢ radosciq! Ale czy tymi rzeczami istotnie
bedziemy si¢ cieszyli? Jak dostaniemy si¢ do grona tych, kto-
rzy w tych rzeczach majq swoj dziat?”

Chrzescijanin: ,,Sam Pan, Wtadca tego Kraju, zapisat to
w tej Ksiedze, ktorej istotna trescia jest to, ze On da obfity dziat
w tych rzeczach kazdemu, kto prawdziwie zechce je przyjac”
(Izaj. 55, 1. 2; Jan 7, 37; Obj. 21, 6; 22, 17).

Chwiejny. ,,A wigc dobrze, mdj dobry towarzyszu. Rad je-
stem, ze ustyszatem co$ o tych rzeczach. Teraz chodzmy razem
naprzod, nie zwalniajmy kroku”.

Chrzescijanin. ,,Ja nie mogg i§¢ tak predko, jakbym pragnat,
z powodu brzemienia, ktore znajduje si¢ na moich plecach”.

Zobaczytem w moim $nie, ze gdy tylko skonczyli t¢ rozmo-
we, przyblizyli si¢ do pewnego bardzo grzgskiego bagna, ktoére
znajdowalo si¢ w posrodku réwniny, a poniewaz wczesniej nie
zwrocili uwagi na to trzgsawisko — naraz obaj w nie wpadli.
Bagno to nosi nazwe Bagna Rozterki. Zaczeli si¢ w nim przez
pewien czas tarzaé, z trudem poruszajac si¢ w tym lepkim bru-
dzie, a Chrzescijanin, majac na plecach brzemig, zaczat wresz-
cie tona¢ w btocie. Wtedy Chwiejny odezwat sig: ,,Ach, sasie-
dzie Chrzescijaninie, gdzie jestes teraz?”
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Chrzescijanin. ,,Szczerze moéwiac — nie wiem.”

Po tych stowach Chwiejny poczut sig obrazony i z gniewem
tak przemowil do swego towarzysza: ,,Czyz to jest fo szcze-
Scie, o ktorym mi przed chwila opowiadates? A jesli juz na sa-
mym poczatku naszej podrézy natrafiliSmy na taka przeszko-
de, to czego mozemy si¢ spodziewac pomig¢dzy tym momentem
a koncem naszej podrozy? Jesli tylko mi si¢ uda wydostac stad
zywym, to bedziesz mogl posias¢ o6w wspaniaty Kraj sam — za
siebie i za mnie!” Po tych stowach z catej sity zaczat wydoby-
wac si¢ z blota, az wreszcie wyszedt z niego po tej stronie, kto-
ra byta najblizej jego domu i1 poszedt. Od tej chwili Chrzescija-
nin juz go wigcej nie zobaczyl. Zostal wigc pozostawiony sam
sobie usitujac wydostac si¢ z Bagna Rozterki. Pomimo to usito-
wat przebrna¢ do brzegu bardziej oddalonego od swego domu,
a blizszego waskiej Bramie, ale nie byl w stanie tego dokona¢
z powodu swego brzemienia. Zobaczylem jednak w moim $nie,
ze podszedt do niego pewien maz, ktoremu na imig¢ byto Pomoc
1 zapytat go, co on tam robi.

Chrzescijanin. ,,Zostatem skierowany, moj panie, na t¢ dro-
ge przez pewnego meza, ktory nazywa si¢ Ewangelista. On
rowniez wskazal mi owa mata Brame, a to w tym celu, abym
mogl ujs¢ przyszilego gniewu. W drodze jednak do tej Bramy
wpadtem tutaj.”

Pomoc. ,,Ale dlaczego nie szukale$ schodow?” (I1zaj. 35,8).

Chrzescijanin. ,,Strach mnie pedzil tak predko, ze obratem
najkrotsza droge i wpadtem”.

Pomoc. ,,A wigc podaj mi swq reke!” Ujawszy go za reke,
wyciagnat z bagna, postawil na twardym gruncie (Psalm 40,3)
1 pozegnawszy si¢ z nim, odprawit w dalsza drogg.

Potem ja przystapitem do tego meza, ktéry go wydzwignat
1 odezwalem si¢ do niego tymi stowy: ,,Jesli poprzez to miej-
sce wiedzie droga z Miasta Zagtady do Ciasnej Bramy, jakze
si¢ to dzieje, ze fen odcinek nie zostat dotad naprawiony tak,
aby biedni podrézni mogli dosta¢ si¢ tam bardziej bezpiecz-

12
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nie?” Na to on mi tak odpowiedzial: ,,To blotniste trzesawi-
sko jest miejscem, ktorego nie da si¢ naprawic¢, gdyz jest poto-
zone nisko 1 tu ustawicznie spltywaja szumowiny i brud, ktore
towarzysza $wiadomosci grzechu. Dlatego wlasnie miejsce to
zwane jest Bagnem Rozterki; gdyz cho¢ grzesznik zostat obu-
dzony i ma §wiadomos$¢ swego stanu, ze jest zgubiony, to jed-
nak w duszy jego powstaje wiele trwog, watpliwosci i rozma-
itych mysli, ktore go pozbawiaja odwagi — a wszystko to zbie-
ra si¢ i gromadzi na tym miejscu. Dlatego teren ten jest tak nie-
bezpieczny.

Zyczeniem Krola nie jest, aby teren ten miat takim pozostaé
(Izaj. 35, 3. 4). Pracownicy, pod kierownictwem Inspektorow
Jego Krolewskiej Mosci, juz przeszto tysiac szeséset lat usitu-
ja go naprawié. O ile mi wiadomo naprawa ta pochtongta mate-
riatu w ilo$ci co najmniej dwudziestu milionéw natadowanych
furmanek; tak, miliony dobrych pouczen, ktore bez ustanku
zostaty sprowadzane z wielu miejscowosci nalezacych do do-
minidow Krola; (fachowcy twierdza, ze sa to najlepsze materia-
ly do poprawy gruntu w tym miejscu), a to wszystko w celu do-
konania naprawy tego terenu, a jednak pozostaje on nadal Ba-
gnem Rozterki i takim juz chyba zostanie, cho¢ zrobia wszyst-
ko, co jest w ich mocy.

Co prawda, z rozkazu Prawodawcy, zostato umieszczonych
tutaj kilka dobrych, solidnych schodow w posrodku tego trz¢sa-
wiska. Ale w takich porach, w ktorych bagno to wyrzuca wiele
swych brudoéw, jak na przyktad przy zmianie pogody, schody te
trudno dostrzec. Bywa i tak, ze ludzie wskutek zawrotow glo-
wy, nie natrafiaja noga na te schody i wpadaja w bloto, okrop-
nie si¢ brudzac — pomimo tego, ze one tam sa. Skoro si¢ jed-
nak dojdzie do Bramy, to dalej teren juz jest dobry”.

Potem zobaczylem w moim $nie, jak Chwiejny dotart z po-
wrotem do swojego domu. Przyszli do niego sasiedzi, aby mu
ztozy¢ wizytg. Niektorzy z nich nazwali go madrym cztowie-
kiem, gdyz wroécit. Inni za$ nazwali go glupcem, gdyz zaryzy-
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kowat wyruszenie w droge wraz z ChrzeScijaninem. Jeszcze
inni wysmiali jego tchorzostwo, twierdzac, ze skoro zaczat ro-
bi¢ pierwsze kroki na tej drodze pelnej przygod, to nie powi-
nien byt okazac¢ sig tak podtym, aby rezygnowac z niej dla kil-
ku trudnosci. Tak wige Chwiejny siedziat pomigdzy nimi, od-
gryzajac si¢ jak tylko umial, az poczut si¢ juz bardziej pewien
siebie, a w koncu zmienili temat rozmowy i zacze¢li wySmiewad
si¢ z biednego Chrzescijanina poza jego plecami. To wszystko,
co dotyczy Chwiejnego.

ROZDZIAL Il

SPOTKANIE MEDRKA
Z CHRZESCIJANINEM

@hrzes’cijanin tymczasem szedl samotnie dalej. W pewnym
momencie spostrzegt jakiego$ cztowieka idacego w poprzek
pola i zblizajacego si¢ ku niemu. Gdy droga ich sig¢ skrzyzo-
wala, nastapito spotkanie. Imig tego pana byto Medrek. Miesz-
kat on w bardzo duzym miescie — Cielesnos¢, lezacym w po-
blizu miasta, z ktérego pochodzit Chrzescijanin. Gdy cztowiek
ten spotkat Chrzescijanina, zdawato sig, ze juz co$ o nim wie,
jako ze o wyjsciu Chrzescijanina z Miasta Zaglady zrobit si¢
niemaly rozglos 1 zaczgto o tym powszechnie opowiadaé, nie
tylko w miescie, w ktérym mieszkat, lecz rowniez 1 w innych
miejscowosciach. Pan Me¢drek domyslit si¢ tez kim on jest, ob-
serwujac co$ niecos$ ze sposobu jego chodzenia, styszac przez
chwilg jak wzdychat i jeczal, rozpoczal wige z nim nastgpuja-
€4 roZmowe:
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Medrek. ,,Co6z to, dobry towarzyszu, dokqdze zdazasz tak
obciqzony?”

Chrzescijanin. ,,Naprawdg jest to bardzo niewygodny spo-
sob podrozowania!l... Chyba dotad jeszcze zadne stworzenie tak
nie wedrowato! Ale skoro pytasz mnie dokqd zdazam, to ci po-
wiem, moj panie. Zdazam do Ciasnej Bramy, ktora jest przede
mna. Tam, wedtug otrzymanej informacji, zostan¢ skierowa-
ny na droge, ktoéra doprowadzi mnie do miejsca, gdzie bym si¢
mogl pozby¢ mego cigzkiego brzemienia.”

Medrek. ,,Czy masz zone i dzieci?”

Chrzescijanin. ,,Tak, ale jestem tak obciazony tym brzemie-
niem, ze nie mogg cieszy¢ si¢ nimi tak jak poprzednio, i wyda-
je mi si¢ jakbym ich nie mial zupetnie” (1 Kor. 7, 29).

Medrek. ,,Czy postuchasz mnie, jesli ci dam pewna radg?”

Chrzescijanin. ,,Jesli to bedzie dobra rada — to postucham,
gdyz bardzo potrzebujg dobrej rady!”

Medrek. ,,Ja radze ci zatem, aby$ czym predzej pozbyt sig
swego brzemienia, gdyz dopdki tego nie uczynisz, nie bedziesz
mogt nigdy si¢ uspokoi¢ w twoim umysle, ani tez nie bedziesz
si¢ mogt cieszy¢ z dobrodziejstw i blogostawienstw, ktérymi
ci¢ obdarowat Bog.”

Chrzescijanin. ,,0 to wlasnie mi chodzi, aby si¢ czym preg-
dzej pozby¢ tego cigzkiego brzemienia. Ale pozby¢ si¢ go sa-
memu nie mogg. Nie ma tez nikogo w catym kraju, kto by mogt
to brzemig zdja¢ z moich ramion. Dlatego tez udatem sig¢ ta dro-
ga.
Medrek. ,,Kto polecit ci i$¢ tedy w celu pozbycia si¢ twego
brzemienia?”

Chrzescijanin. ,,Pewien maz, ktory zrobit na mnie wraze-
nie, ze jest jakas wielka i czcigodna osobisto$cia. Zapamigta-
fem jego imi¢ — nazywa si¢ Ewangelista.”

Medrek. ,,Za taka rade najsurowiej bym go zganit. Nie ma bo-
wiem na calym §wiecie bardziej niebezpiecznej i bardziej petnej
trudow drogi, anizeli ta, na ktorg on cig skierowal. Jesli pojdziesz
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dalej stosownie do jego rady, to si¢ o tym niewatpliwie przeko-
nasz. Juz co$ niecos z tych trudnosci, jak mi si¢ zdaje, dozyles,
gdyz spostrzegam na tobie resztki blota z Bagna Rozterki. Ale
to trzgsawisko to tylko poczqtek bolesci, ktore towarzysza kro-
czacym tq drogq. Postuchaj mnie! Ja jestem starszy od ciebie. Na
drodze, na ktorej si¢ znajdujesz, najprawdopodobniej napotkasz
na takie rzeczy jak: zmeczenie, bol, gtod, niebezpieczenstwa, na-
gos¢, miecz, lwy, smoki, ciemnos¢ — jednym stowem: smier¢. Po
co wige jeszcze inne rzeczy wymienia¢? To co mowig, jest nie-
watpliwie prawda, gdyz zostalo potwierdzone wieloma $wiadec-
twami. Dlaczego cztowiek miatby tak bezmyslnie naraza¢ si¢ na
zgube przez ustuchanie kogo$ obcego?”

Chrzescijanin. ,,Alez panie moj, brzemig, ktore znajdu-
je sie na moich plecach jest czyms$ znacznie gorszym, anize-
li te wszystkie rzeczy, ktore wymienites! Nie — ja jednak nie
bedg si¢ martwit o to, co mnie spotka po drodze, bylebym tyl-
ko mégt by¢ uwolniony od mego brzemienia!”

Medrek. ,,W jaki sposob po raz pierwszy odczutes, ze je
masz na sobie?”

Chrzescijanin. ,,Przez czytanie tej Ksiggi, ktora trzymam
w rece.”

Medrek. ,,Tak whasnie myslatem. Przytrafilo ci sig to samo,
co i innym stabym ludziom, ktorzy zaczgli si¢ bawi¢ sprawa-
mi zbyt wysokimi dla nich, wskutek czego nagle wpadli w ten
sam kfopot, co i ty. Ktopoty te nie tylko pozbawiaja cztowieka
wszystkich sif (co zauwazylem i u ciebie), ale gnaja ich do de-
sperackich poczynan, aby otrzyma¢ — sami nie wiedzg co.”

Chrzes$cijanin. ,,Ja wiem, co pragng otrzymac. Mnie chodzi
o uwolnienie od cigzkiego brzemienia.”

Medrek. ,,Ale dlaczego ulgi szukasz na fej drodze, skoro
widzisz, ze jest ona najezona tak wieloma niebezpieczenstwa-
mi, tym bardziej, ze (jeslibys tylko miat cierpliwo$¢, aby mnie
wystuchac) ja moglbym cig skierowac do uzyskania tego, cze-
go pragniesz, bez narazenia si¢ na te wszystkie niebezpieczen-
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stwa, ktore tu na ciebie czyhaja. Tak jest — a lekarstwo jest
tuz — pod reka. Poza tym musze jeszcze nadmienié, ze za-
miast niebezpieczenstw, napotkasz na zupetne bezpieczenstwo,
na przyjazn i zadowolenie.”

Chrzescijanin. ,,Prosz¢ cig, panie, objaw mi tg tajemnicg!”

Medrek. ,,To prosta rzecz. Otdéz tam, w tamtej wiosce, kto-
ra nazywa si¢ Usprawiedliwienie przez Zakon, mieszka pe-
wien obywatel, pan Litera Zakonu, maz bardzo sprawiedliwy
(i cieszacy si¢ bardzo dobra opinia). On wlasnie ma duza wpra-
we w udzielaniu pomocy takim ludziom jak ¢y i w uwalnianiu
ich od brzemion. O ile mi wiadomo, uczynit on w tym kierun-
ku wiele dobrego. Ponadto jest jeszcze jedna wazna rzecz, kto-
ra nalezy wspomnie¢. Ma on wprawe w leczeniu tych, ktorzy
wskutek noszenia takiego brzemienia popadli w pewnego ro-
dzaju ostabienie wltadz umystowych. Do niego zatem winiene$
si¢ udacd, tak jak powiedziatem, a zaraz otrzymasz pomoc. Dom
jego znajduje si¢ w odlegtosci niespetna jednej mili stad. Jesli-
by$ go nie zastal w domu, to moze ci pomoc jego syn. Jest to
przystojny mtodzieniec, ktoremu na imi¢ Usfuznis. On dopo-
moce w takich sprawach potrafi rownie dobrze jak jego ojciec.
Tam wigc, uwazam, zostanie z ciebie zdjgty twoj cigzar, a jesli-
by$ nie mial zamiaru powracac¢ do poprzedniego miejsca za-
mieszkania — czego i ja bym ci nie radzit, to mozesz posta¢ po
twoja zone i dzieci, aby przyszli i zamieszkali z toba w tej wio-
sce, gdzie szereg domow jest obecnie do wynajecia za stosun-
kowo umiarkowanym czynszem. Zywno$¢ jest tam rowniez ta-
nia i dobra, co zycie twe uczyni jeszcze bardziej szczesliwe.
Poza tym bedziesz miat z cala pewnoscia uczciwych sgsiadow,
godnych zaufania pod kazdym wzgledem.”

W tym momencie Chrze$cijanin na chwile si¢ zatrzymal,
mys$lac o tym co ustyszat, z czego po chwili taki wyciagnat
whniosek: jesli to, co ten pan méwi jest prawda, to najmadrzej-
sza rzecza bedzie przyjac jego radg. Dlatego tez odezwat sig
W nastgpujacy sposob:
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,Panie, ktoredy prowadzi droga do domu tego zacnego
meza?”

Medrek. ,,Czy widzisz to wzgorze?”

Chrzescijanin. ,,Tak, bardzo dobrze.”

Medrek. ,,Koto tej wlasnie gory musisz przejsé, a pierwszy
dom, do ktérego przyjdziesz, to wlasnie jego.”

Tak wigc Chrzescijanin zeszedt ze swojej drogi, aby udac
si¢ po pomoc do domu pana Litery Zakonu. Gdy zblizyt si¢ jed-
nak do tej gory, stwierdzit, Zze jest ona znacznie wyzsza, niz
wygladata z pewnego oddalenia, a ta czg$¢, ktora byta najblizej
drogi, formalnie nad nig zwisala i to do tego stopnia, ze Chrze-
$cijanin bat si¢ posuna¢ dalej naprzdéd w obawie, ze ta gora si¢
zawali 1 spadnie mu na glowe. Zatrzymat si¢ wiec, nie wie-
dzac, co robi¢ dalej. Brzemig jego wydawato mu sig teraz jesz-
cze cigzsze niz poprzednio. Z gory tej zaczgly tez buchac pto-
mienie (2 Mojz. 19, 16, 18), ktore napetnity Chrzescijanina oba-
wa, ze zostanie spalony. Zaczal wigc drzec ze strachu i caty ob-
lat si¢ potem, bardzo zatujac, ze postuchat rady pana Medrka.
W tej chwili ujrzat zblizajacego si¢ ku niemu Ewangeliste, a na
jego widok rumieniec wstydu oblal jego twarz. Ewangelista
przyblizat si¢ coraz bardziej ku niemu, a oblicze jego bylo pet-
ne surowosci, co widzac Chrzescijanin, poczut wielki strach.
Wreszcie Ewangelista zaczat rozmowe z Chrzescijaninem:

Ewangelista. ,,Co ty tu robisz, Chrze$cijaninie?”

Chrzescijanin nie wiedziat jak odpowiedzie¢ na to pytanie,
dlatego tez najpierw stal przez chwile przed Ewangelista jak
niemowa.

Ewangelista wige pytal dalej: ,,Czyz nie ty jeste$ tym czlo-
wiekiem, ktorego znalaztem we fzach poza murami Miasta Za-
glady?”

Chrzescijanin. ,,Tak jest, drogi panie, to jestem wtasnie ja.”

Ewangelista. ,,Czyz nie skierowatem ci¢ do Ciasnej Bra-
my?”

Chrzes$cijanin. ,,Tak jest, drogi panie.”
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Ewangelista. ,,Jakze wigc si¢ to stato, ze tak predko zboczy-
fes na inng droge? — wszak nie jestes w tej chwili na wtasci-
wej drodze!”

Chrzescijanin. ,,Tuz po wyjsciu z Bagna Rozterki, spotka-
fem pewnego meza, ktory mi powiedziat, ze jesli si¢ udam do
wioski, ktora jest przede mna, to znajde cztowieka, ktory zdej-
mie ze mnie moje brzemig.”

Ewangelista. ,,Coz to byt za jeden?”

Chrzescijanin. ,,Wygladat na porzadnego cztowieka i duzo
rzeczy mi powiedzial, az wreszcie mnie naktonit do poddania
si¢ jego radom; przyszedlem wigc na to miejsce. Gdy jednak
zobaczytem te gore z bliska i zauwazylem jak zwisa ona nad
droga, to si¢ zatrzymatem w obawie, ze mi spadnie na glowe.”

Ewangelista. ,,Coz ci ten maz powiedziat?”

Chrzescijanin. ,,No c6z — najpierw zapytal mnie, dokad
id¢, na co mu datem odpowiedz.”

Ewangelista. ,,A co on powiedziat wredy?”

Chrzescijanin. ,,Zapytat, czy mam rodzing, na co mu tez od-
powiedziatem, ze ja mam, ale ze z powodu bardzo uciskajace-
go mnie brzemienia, ktore mam na plecach, nie moge si¢ nimi
tak cieszy¢, jak dawniej.”

Ewangelista. ,,Co powiedziat potem?”

Chrzescijanin. ,,Poradzit mi wyzby¢ si¢ mojego brzemienia
predko, przyznalem mu si¢ bowiem, ze szukam ulgi i1 ze dla-
tego si¢ udaje do Bramy, ktéra znajduje si¢ tam dalej, gdzie
mam otrzymac pouczenie, w jaki sposob si¢ dosta¢ do miejsca,
w ktorym mogtbym doznac tej ulgi. Na to on mi o§wiadczyt, ze
chciatby mi wskazac lepsza i krotsza drogg, nie najezona tylo-
ma trudno$ciami, jak ta, ktora ty mi wskazates$. Powiedziat mi,
ze ta droga zaprowadzi mnie do domu pewnego me¢za, ktory
posiada umiejetnos¢ zdejmowania tego rodzaju brzemion. Tak
wigc uwierzywszy mu, opuscitem droge, na ktorej si¢ znajdo-
watem i udatem si¢ na te, ufajac, ze wnet bedg sig¢ mogt pozby¢
mojego brzemienia. Gdy jednak przyszediem tutaj i zobaczy-
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lem jak te rzeczy wygladaja w rzeczywistosci, to ze strachu, jak
juz powiedziatem, w obliczu niebezpieczenstwa zatrzymatem
sig. Ale teraz nie wiem, co dalej robi¢.”

Ewangelista. ,,Wobec tego stoj przez chwile spokojnie, abym
ci mogt wskazac, co mowi Stowo Boze.” Chrze$cijanin stuchat
tych stow, drzac na calym ciele, Ewangelista za$ tak ciagnat da-
lej: ,,Patrzajcie, abyscie nie gardzili tym, ktéry mowi; albowiem
jesliz oni nie uszli, ktorzy gardzili tym, ktdry na ziemi na miej-
scu Bozym mowil, daleko wigcej my, jeslize si¢ od tego, ktory
z nieba jest, odwrécimy” (Zyd. 12, 25). Potem jeszcze rzek! tak:
»A sprawiedliwy z wiary zZy¢ bedzie; a jesliby si¢ kto schraniat,
nie kocha sie w nim dusza moja” (Zyd. 10, 38). Po tych stowach
dat mu takie wyjasnienie odnosnie ich zastosowania: ,, Ty jestes$
tym cztowiekiem, ktory sam si¢ pogrqza w nieszczescie. Ty$
zaczqt odrzucaé radg Najwyzszego i odwraca¢ swoje nogi od
drogi pokoju, ryzykujac niechybne zatracenie.”

Przy tych stowach Chrzescijanin upad?t u jego nog jak nie-
zywy, ale po chwili zaczat krzycze¢: ,,Biada mi, gdyz jestem
zgubiony.” Gdy zobaczyl to Ewangelista, chwycit go za prawa
reke, mowiac: ,,Wszelki grzech i bluznierstwo ludziom odpusz-
czone bedzie (Mat. 12, 31). ..Nie badz niewiernym, ale wier-
nym” (Jan 20, 27). Wtedy Chrzescijanin przyszedt nieco do sie-
bie, 1 drzac caty, znowu stanat przed Ewangelista.

Ewangelista za§ mowil do niego dalej: ,,Zwrd¢ baczng uwa-
g¢ na te rzeczy, ktore ci teraz powiem. Ja ci bowiem wyjasnig,
kim byt ten, ktory cig zwiod? i kim jest ten, do ktorego cig po-
stat. Maz, ktorego$ spotkat, nazywa si¢ Medrek? — i stusz-
nie tak si¢ nazywa; po czgsci dlatego, ze zna tylko nauke tego
swiata (1 Jana 4, 5) 1 z tego powodu zawsze uczgszcza do mia-
sta Usprawiedliwienie przez Zakon — do kosciota, a po czesci
dlatego, ze t¢ nauke najbardziej lubi, gdyz uwalnia go ona od
Krzyza (Gal. 6, 12). Poniewaz za$ jest cielesnego usposobienia,

2 Gdy postuch Chrzescijanin cielesnos¢ da,
Whnet drogg swa straci, straszng karg ma.
Juz Medrek ci inna droge wskazac¢ chce,
Do strasznej niewoli — tobie dziecko me!
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wigc stara si¢ przeszkodzi¢ mi na moich drogach, chociaz wio-
da one ku dobru.

Oto6z sa trzy rzeczy w radzie tego cztowieka, ktorymi wi-
niene$ si¢ brzydzié:

1. To, ze ci¢ odwrocit od prawej drogi.

2. To, ze usitowat obrzydzi¢ ci Krzyz.

3. To, ze nogi twoje skierowal na drogg, ktéra prowadzi do
krolestwa $mierci.

Tak wigc po pierwsze winiene$ si¢ brzydzi¢ odwrdoceniem
ci¢ od prawej drogi — 1 zaiste tez wyrazeniem na to zgody
z twojej strony! Oznacza to bowiem odrzucenie rady Bozej,
a przyjecie raczej rady takiego Medrka. Pan mowi: ,,Usifujcie,
abyscie weszli przez ciasng brame” (Luk. 13, 24), a to jest wila-
$nie Brama, do ktorej ja cig¢ postatem. ,,Albowiem ciasna jest
brama i wqska droga, ktora prowadzi do Zywota, a mato ich
Jest, ktorzy ja znajdujq” (Mat. 7, 13. 14). Od tej wlasnie Ciasnej
Bramy i od drogi do niej wiodacej, odwrdcit cig 6w zly czto-
wiek, przywodzac ci¢ niemal do zagtady. Miej zatem w obrzy-
dzeniu to odwrdcenie ci¢ od wlasciwej drogi i1 brzydz si¢ sam
soba za to, ze$§ go postuchat.

Po drugie: musisz si¢ brzydzi¢ tym, ze usitowal uczyni¢ ci
Krzyz czym$ wstretnym. Winiene$ bowiem ceni¢ go wiecej
anizeli skarby Egiptu (Zyd. 11, 25. 26). A zreszta, Krél Chwa-
ly oswiadczyt ci, ze ten, ktory pragnie zachowac¢ dusze swoja,
musi ja straci¢. A jesli kto idzie do Mnie, a nie ma w nienawi-
Sci ojca swego, i matki, i zony, i dzieci, i braci, i siostr, nawet
i duszy swojej, nie moze by¢ uczniem Moim (Luk. 14, 26). Po-
wiadam zatem, ze gdyby kto$ usitowat ci¢ przekona¢, ze $mier-
cig twoja bedzie cos, o czym prawda mowi, ze to jest koniecz-
ne, aby odziedziczy¢ zywot wieczny, to tego rodzaju doktryna
musisz si¢ brzydzié.

Po trzecie: musisz mie¢ w nienawisci fakt skierowania
twych nég na drogg, ktora prowadzi do krolestwa $§mierci. Aby
sobie z tego zda¢ sprawe, musisz wiedzie¢, do kogo cig postat
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i jak ta osoba jest zupelnie bezsilna, jesli chodzi o uwolnienie
ci¢ od twojego brzemienia.

Maz, do ktorego cig Medrek postal, nazywa si¢ Litera Zako-
nu 1 jest synem niewolnicy, ktora teraz jest w niewoli wraz ze
swymi dzie¢mi, czego symbolem jest ta wtasnie Gora Synaj, ktd-
ra grozita spadnigciem ci na glowe. A zatem — jesli ona wraz
z dzie¢mi swymi jest w niewoli (Gal. 4, 21— 27), to jakze mogt-
bys si¢ po niej spodziewacd, ze ci¢ wyswobodzi? Ten Litera Zako-
nu nie jest wiec w stanie uwolni¢ cie od twego brzemienia. Zaden
cztowiek jeszcze nie zostat uwolniony przez niego, ani tez uwol-
nionym pewnie nigdy nie zostanie. Z uczynkow Zakonu — Bo-
7ego prawa, nie mozna bowiem by¢ usprawiedliwionym. Przez
czynienie ich zaden czlowiek nie moze si¢ wigc pozby¢ swoje-
go brzemienia. Dla tej przyczyny pan Medrek jest tym rzeczom
obcy, a pan Litera Zakonu jest oszustem. Jesli za$ chodzi o jego
syna — Usfuznisia, to pomimo jego przesadnie usmiechnigtego
wygladu, jest on obtudnikiem i nie moze ci pomdc. Wierz mi, ze
to wszystko, co ci ten cztowiek nagadal, jest niczym innym, jak
tylko préba podstepnego wydarcia ci zbawienia, poprzez odwro-
cenie cig¢ od drogi, na ktora ci¢ skierowatem.”

Po wypowiedzeniu tych stow Ewangelista glosno zawotat
do Nieba, proszac o potwierdzenie tego, co powiedziat. Na to
z gory, pod ktora stat biedny Chrzescijanin, odezwaty si¢ sto-
wa 1 wybuchnat ogien, ktory sprawil, ze mu si¢ wlosy pod-
niosty na glowie. Stowa byly nastepujace: ,,Albowiem ile ich
jest z uczynkow zakonu, pod przeklenstwem sq; bo napisane:
Przeklety kazdy, ktory by nie zostat we wszystkim, co napisane
w ksiegach zakonu, aby to czynif” (Gal. 3, 10).

Od tego momentu Chrzescijanin spodziewal si¢ juz tylko
$mierci 1 zaczal zatos$nie ptakac, przeklinajac t¢ chwile, w kto-
rej spotkat pana Medrka i nazywajac si¢ po tysiackro¢ ghup-
cem za to, ze ustuchat jego rady. Bardzo tez byt zawstydzo-
ny tym, ze argumenty tego cztowieka, pochodzace wylacznie
z pobudek cielesnych, taka miaty nad nim moc, ze go sktonity
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do opuszczenia prawej drogi. Po chwili zwrocit si¢ jednak do
Ewangelisty z nastgpujacymi stowami: ,,Jak myslisz, panie, czy
jest jeszcze jaka$ nadzieja dla mnie? Czy mogg wroci¢ i teraz
poj$¢ w kierunku tej waskiej Bramy? Czy nie zostang za moj
czyn pozostawiony mojemu losowi i odestany stamtad ze wsty-
dem? Tak mi zal, ze usluchalem rady tego czlowieka — czy
grzech moj moze mi by¢ odpuszczony?” Na to odpowiedzial
Ewangelista: ,,Zaiste grzech twoj jest bardzo wielki, gdyz prze-
zen popetnites podwojne zto: opuscites wiasciwa droge, aby
kroczy¢ po zakazanej. Pomimo to jednak Maz, ktory jest przy
Bramie, przyjmie ci¢ (Jan 6, 37). Tylko pamigtaj: strzez si¢ po-
nownego zboczenia z drogi, aby$ sna¢ nie zginal, gdyby si¢ naj-
mniej zapalita popedliwos¢ Jego” (Psalm 2, 12).

Chrzescijanin zawrécit wige w kierunku powrotnym, a Ewan-
gelista ucatowawszy go, usmiechnat si¢ do niego i zyczyl mu bto-
gostawienstwa Bozego w podrozy. Poszedt wige z pospiechem,
nie mowiac po drodze ani stowa do nikogo. Nawet, gdy si¢ go
kto$ o co$ pytat, nie odwazyt si¢ udzieli¢ odpowiedzi. Tak szedt
przez caly czas, jak dtugo znajdowat si¢ na zakazanym gruncie,
nie czujac si¢ ani trochg bezpiecznym, dopoki nie osiagnal tej
drogi, ktora opuscit wskutek namowy pana Medrka.

ROZDZIAL IV

CIASNA BRAMA

m) pewnym czasie Chrzescijanin dotart wreszcie do Bramy.
Nad Brama ta widnial nastepujacy napis: Kofaczcie, a bedzie wam
otworzono (Mat. 7, 7. 8). Pukal wiec®, nie raz, ani dwa, méwiac:

3 Kto szczerze wejs$¢ pragnie, ten wpierw musi staé
U drzwi i nie watpiac w pukaniu wciaz trwac.
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,Czy bede mogt tu wejsc? Czy tez ten Pan

Z lito$ci wpusci mnie, co strzeze Bram?

Buntownik ze mnie wszak!

Gdy wpusci, chcg Na wieki wielbi¢ Go, ze zbawitl mnie!”

Nareszcie do Bramy podeszta jakas powazna Osoba, ktorej
na imie byto Zyczliwy. Maz ten zapytat: , Kto tam? Skad przy-
szedte$? Czego sobie tutaj Zyczysz?”

Chrzescijanin. ,,Tutaj jest biedny, winami obarczony grzesz-
nik. Przyszedtem z Miasta Zaglady, a zdazam na Gorg Syjon,
aby moc zosta¢ zbawionym od gniewu przysztego. Dlatego tez
proszg cig, Panie, zechciej mi powiedzie¢, czy mnie wpuscisz,
gdyz poinformowano mnie, ze tedy prowadzi droga.”

Zyczliwy. ,,Uczynig to chetnie, z calego serca.” Mowiac to,
otworzyl Brame.

Gdy Chrzescijanin przekraczal prog, Zyczliwy predko weia-
gnat go do wngtrza. Chrzescijanin rzekt wigc: ,,C6z to ma zna-
czy¢?” On wyjasnil mu to tak: ,,Niedaleko od tej Bramy wznie-
siony zostat potgzny zamek, ktorego hetmanem jest Belzebub.
Z tego zamku i on i ci, ktérzy sa z nim, strzelaja z tukow, usi-
tujac ugodzi¢ strzatami przychodzacych do tej Bramy. Usiluja
oni bowiem zabi¢ ich, zanim zdaza wejs¢.”

»Jesli tak — rzekt Chrzescijanin — to wielce si¢ raduje, ale
i drze¢.” Gdy Chrzescijanin znalazt si¢ juz wewnatrz, Odzwier-
ny zapytal, kto go tu skierowat.

Chrzescijanin. ,,Ewangelista polecit mi przyjs¢ tutaj i zapu-
ka¢ (co tez uczynitem), powiedziat mi tez, ze ty, Panie, mi po-
wiesz, co mam dalej czynic.”

Zyczliwy. ,,Otom wystawil przed tobq drzwi otworzone,
a zaden nie moze ich zamknq¢” (Obj. 3, 8).

Chrzescijanin. ,,Zaczynam wigc juz zbiera¢ zniwo dobro-
dziejstw w nagrod¢ za moje narazenie si¢ na niebezpieczen-
stwa.”

Zyczliwy. ,,Ale jak to si¢ stato, ze przyszedte$ tu sam?”

Pan Bramg zapewne otworzy mu wnet,
Gdyz kocha grzesznika — wyzwoli go z bied.
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Chrzescijanin. ,,Zaden z moich sasiadow nie uswiadomit so-
bie niebezpieczenstwa, w jakim si¢ znajduje, jak ja.”

Zyczliwy. ,,Czy wiedziat kto$ z nich, ze idziesz?”

Chrzescijanin. ,,Tak, najpierw widziala mnie moja Zona
i dziatki, i wotali za mna, wzywajac mnie do powrotu. Potem
takze kilku moich sasiadow zacze¢to krzycze¢ za mna i wotaé,
abym wrocil. Ale ja uszy zatkatem palcami i tak udatem si¢
w podroz.”

Zyczliwy. ,,Czy nikt nie udat si¢ w slad za toba, aby ci¢ na-
mowic¢ do powrotu?”

Chrzescijanin. ,,Tak, zrobito to dwoch: Uparty i Chwiejny.
Gdy jednak zobaczyli, ze nic nie moga wskoraé¢, Uparty powrd-
cil, ztorzeczac, Chwiejny za$ towarzyszyl mi, ale tylko przez
chwile.”

Zyczliwy. ,,A dlaczego nie wytrwat az do kornca?”

Chrzescijanin. ,,Szli$my razem tylko do chwili, gdy znalez-
lismy si¢ kolo Bagna Rozterki, do ktorego nagle obaj wpadli-
smy. To spowodowato, ze moj sasiad Chwiejny stracit ocho-
te¢ do dalszej podrozy. Dlatego tez, skoro tylko mu si¢ uda-
fo wydosta¢ — i to po tej stronie Bagna, ktora byla najblizej
jego domu, o$wiadczyl mi, ze mogg sobie posias¢ 6w zacny
Kraj sam. A tak on poszedt swojq droga, a ja moja. On poszedt
w $lad za Upartym, a ja do tej Bramy.”

Zyczliwy na to rzekt: ,,0, biedny to cztowiek, biada mu!
Chwata niebianska ma tak mate znaczenie dla niego, ze nie
uwazal za stuszne dla osiagnigcia jej zaryzykowac nawet kil-
ku trudnosci!”

Chrzescijanin. ,,Szczerze mowiac, to ja powiedziatem
prawdg tylko o Chwiejnym, ale gdybym ja powiedziat tez
o sobie, to okazatoby sig, ze nic nie jestem lepszy od nie-
go. On powrdcit do swego wlasnego domu, ale i ja zszedlem
z drogi, wchodzac na $ciezke wiodaca do $mierci, do czego
mnie namowit niejaki pan Medrek, uzywajac ku temu ciele-
snych argumentow.”
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Zyczliwy. ,,Co, on i na ciebie napadt? Niewatpliwie usitowal
cig namowic, abys$ poszukat ulgi przy pomocy pana Litery Za-
konu! Oni obaj sa notorycznymi oszustami! Czy ty postucha-
e$ moze jego rady?”

Chrzescijanin. ,,Tak — ale tylko tyle, na ile mialem odwagge
poj$¢ w kierunku miejscowosci Usprawiedliwienie przez Za-
kon. Udatem si¢ bowiem na poszukiwanie pana Litery Zakonu,
az w pewnym momencie zdawato mi sig, ze gora, ktora znajdu-
je si¢ obok jego domu, spadnie na moja gtowe. To zmusito mnie
do zatrzymania sig.”

Zyczliwy. ,Ta gora byla juz przyczyna $mierci wielu ludzi
i na pewno pochtonie jeszcze i w przysztosci wiele ofiar. Cale
szczeScie, ze uniknate$ roztrzaskania na kawatki, bedac koto
niej!”

Chrzescijanin. ,,Naprawdg nie wiem, co by si¢ ze mna sta-
to, gdyby nie ta radosna okoliczno$¢, ze gdy statem rozmysla-
jac o moim nedznym stanie, spotkal mnie tam ponownie Ewan-
gelista. Tak, byta to taska Boza, ze przyszedl znowu do mnie,
w przeciwnym bowiem razie nigdy bym tutaj nie dotarl. Ale
oto przyszedtem, chociaz bardziej zastugiwatem na to, by zgi-
na¢ pod ta gora, anizeli na to, by moc sta¢ tutaj przed Toba
i rozmawiac z Toba, Panie moj! Ach, jakze wielka taska jest dla
mnie to, ze wolno mi byto wejs¢ tutaj!”

Zyczliwy. ,,My nie mamy zastrzezen do nikogo z tytutu tego,
co robit zanim tutaj przyszedt — nie wyrzucamy ich precz (Jan
6, 37) i dlatego, dobry Chrzescijaninie, chodz ze mna kawatek,
a ja cig pouczg, jaka jest droga, ktora musisz i8¢ dalej. Patrz
przed siebie — czy widzisz t¢ waska droge? T a witasnie dro-
ga musisz 1$¢. Zostala ona wytyczona przez Patriarchow, Pro-
rokéw, Chrystusa i Jego Apostotow. Jest ona prosciutka jak li-
nia — i ta droga musisz i$¢.”

Chrzescijanin. ,,Czy nie ma na niej jakich$ zakretow lub
skrzyzowan, przez ktore kto$ nieobeznany moglby zgubic
droge?”
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Zyczliwy. ,,Owszem, wiele drog taczy sie z nia, a te sa po-
krzywione i szerokie. Po tym jednakze bgdziesz mogt odréznic¢
droge wlasciwa od falszywej, gdyz wlasciwa jest prosta i wa-
ska” (Mat. 7, 14).

Potem Chrze$cijanin w dalszym ciagu rozmowy zadat pyta-
nie, czy moglby otrzymac¢ pomoc w wyzbyciu si¢ brzemienia,
ktore si¢ znajdowalo na jego plecach. Nie byt bowiem w stanie
pozby¢ si¢ go do tej pory sam, wiedzial tez, ze nie bedzie mogt
tego w zaden sposob uczyni¢ bez czyjej$ pomocy.

Na to dostat taka odpowiedz: ,,Jesli chodzi o twoje brzemig,
to musisz jeszcze cierpliwie je nosi¢, az dojdziesz do miejsca
Wyswobodzenia.”

Wreszcie Chrzescijanin poprawit pas na swoich biodrach,
przygotowujac si¢ do dalszej podrézy. Rozmowca jego powie-
dzial mu tez, ze gdy ujdzie kawalek drogi od Bramy, to napo-
tka na pewien dom, ktory nalezy do Ttumacza. Do jego drzwi
powinien zapukaé, a on pokaze mu wspaniate rzeczy. Potem
Chrzescijanin pozegnat si¢ ze swoim Przyjacielem, ktory raz
jeszcze ztozyt mu zyczenia blogostawienstwa Bozego w dal-
szej podrozy.

ROZDZIAL V

W DOMU TLtUMACZA

@hrzeécijanin poszedt wigc naprzdd 1 po pewnym czasie do-
tarl do domu Ttumacza. Wielokrotnie pukal, az wreszcie kto$
podszedt do drzwi i zapytal: ,,Kto tam?”

Chrzescijanin. ,,Panie, jest tutaj podrozny, ktory zostat za-
checony przez znajomego pana tego domu, aby si¢ tu stawic ku
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swojemu pozytkowi. Chcialbym zatem porozmawiac¢ z gospo-
darzem”. Wezwano wigc wilasciciela domu, ktory po chwili wy-
szedt do Chrzescijanina, zapytujac, czego sobie zyczy.

Chrzescijanin. ,,Panie, jestem w drodze z Miasta Zaglady na
Gore Syjon, a Maz, ktory jest przy Bramie zapoczatkowujacej
te droge, powiedzial mi, ze jesli tutaj wstapig, to mi pokazesz
wspaniale rzeczy, ktore mi pomoga w mojej podrézy.”

Ttumacz. ,,Prosz¢ wejdz do $rodka, a pokazg ci te rzeczy,
ktore dla ciebie beda bardzo pozyteczne.” Nastgpnie rozka-
zat studze zapali¢ $wiecg i poprosit Chrzescijanina, aby szedt
za nim. Najpierw zaprowadzil go do pewnego pokoju, ktorego
drzwi polecit studze otworzy¢. Gdy ten to uczynit, Chrzescija-
nin ujrzal wiszacy na Scianie portret jakiejs bardzo powaznej
osoby, a wyglad jego byl nastepujacy: Maz ten miat oczy pod-
niesione ku Niebu, najlepsza z Ksiqg trzymal w r¢kach, Zakon
Prawdy napisany byt na jego ustach, a $wiat byt z a jego ple-
cami. Stal, jak gdyby chciat przekonywacé ludzi, a zfota korona
wisiata nad jego glowa.

Chrzescijanin zapytal patrzac na ten obraz: ,,Coz to ozna-
cza?”’

Ttumacz. ,,Maz przedstawiony na tym obrazie, jest jednym
z niewielu. Moze on powiedzie¢ to, co swego czasu powie-
dziat Apostot: ,,Bo chocbyscie mieli dziesigé¢ tysigecy pedago-
gow w Chrystusie, wszakze nie wiele ojcoéw macie, bom ja was
w Chrystusie Jezusie przez Ewangeli¢ sptodzit. Dziatki moje!
ktore znowu z bolescia rodzg, azby Chrystus byl wyksztatto-
wany w was” (1 Kor. 4, 15; Gal. 4, 19).

A to, ze widzisz go z oczami podniesionymi ku Niebu, z naj-
lepsza z Ksiag w rekach swoich i z Zakonem Prawdy napisa-
nym na wargach — to ci wskazuje na to, ze praca jego jest po-
znawac 1 objasni¢ nieznane rzeczy grzesznikom. Réwniez i to,
ze widzisz go stojacego tak, jakby przekonywat ludzi i $wiat,
niejako zarzucony za jego plecami, a korong wiszacq nad jego
glowa, to ma ci wskazac, ze za nic sobie ma rzeczy doczesne,
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dla mitosci, ktéra zywi do stuzby dla swego Mistrza. Dlate-
go tez w przysztym $wiecie otrzyma z pewnoscia chwale, jako
swa nagrode. Ten obraz — rzekt dalej Ttumacz — pokazatem
ci najpierw dlatego, poniewaz Maz, przedstawiony na nim, jest
jedynym, ktérego Pan Miejsca, do ktorego zdazasz, upowaz-
nit do stuzenia ci za przewodnika we wszystkich trudnych oko-
licznosciach, jakie mozesz napotka¢ po drodze. Dlatego tez
bacznie zwazaj na to, co ci pokazalem i zachowaj dobrze w pa-
migci to, co$ widziat, aby$ czasem, spotkawszy w drodze ta-
kich, ktorzy by ktamliwie podawali si¢ za dobrych przewod-
nikow, nie postuchat ich, gdyz droga ich prowadzi na $§mier¢.”

Nastepnie wzial go za reke 1 zaprowadzit do bardzo duzej
izby goscinnej, ogromnie zakurzonej, poniewaz jej nigdy nie
zamiatano. Po chwili przygladania sig tej izbie, Ttumacz zawo-
fat stugg 1 polecit mu ja zamiesé. Gdy ten rozpoczat zamiatac,
w powietrze wzbity si¢ tak wielkie tumany kurzu, ze Chrze-
$cijanin omal nie udusit si¢. Po chwili Ttumacz rozkazat jednej
Dzieweczce przynie$¢ wodg 1 pokropi¢ tg izbe. Gdy to zrobila,
izba zostata zamieciona i oczyszczona z tatwoscia.

Wtedy Chrzes$cijanin zapytal: ,,Coz to ma znaczyc?”

Ttumacz: ,,Izba ta jest sercem cztowieka, ktére nigdy nie
byto uswigcone Laska Ewangelii. Kurz, to grzech pierworodny
i wewngetrzne zepsucie, ktore pokalato catego cztowieka. Tym,
ktory pierwszy rozpoczat zamiata¢ — jest Zakon. Dziewecz-
ka, ktora przyniosta wodg 1 pokropila, jest Ewangelia. Widzia-
les zas, ze gdy tylko ten pierwszy rozpoczal zamiataé, to kurz
zaczal unosi¢ si¢ tumanami tak, ze izba nie mogta zosta¢ przez
niego oczyszczona, a ty omal nie udusite$ sig¢. Oznacza to, ze
Zakon, zamiast oczys$ci¢ serce od grzechu przez uczynki, ra-
czej grzech ozywia, dodaje mu sity i poteguje go w duszy. Za-
kon go wprawdzie objawia i zakazuje, ale nie ma sity go po-
skromi¢ (Rzym. 7, 9; 1 Kor. 15, 56; Rzym. 5, 20).

Ale to, ze widziales, jak Dzieweczka pokropita izbg woda,
po czym juz mozna ja bylo oczysci¢ z przyjemnoscia, wyja-
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$nia ci t¢ prawdg, ze gdy Ewangelia przychodzi ze swoim stod-
kim i kosztownym wplywem do serca, to podobnie jak woda
poskramia kurz, tak i grzech zostaje poskromiony i pokonany,
a dusza zostaje oczyszczona przez wiarg, wskutek czego dusza
taka staje si¢ sposobna, aby w niej zamieszkat Krol Chwaty”
(Jan 15, 3; Efez. 5, 26; Dz. Ap. 15, 9).

Widziatem ponadto w moim $nie, jak Ttumacz wzial go
za reke 1 wprowadzil do niewielkiego pokoju, gdzie siedzia-
fo dwoch matych chtopcoéw. Kazdy z nich mial swoje krzesto.
Imig starszego bylo Popedliwy, a drugiego Cierpliwy. Popedli-
wy wydawat si¢ by¢ bardzo niezadowolony, natomiast Cierpli-
wy byl catkiem spokojny. Chrzescijanin zapytat wigc Ttuma-
cza, dlaczego Popedliwy byl tak niezadowolony. Ttumacz wy-
jasnil, ze przyczyna bylo zyczenie ich wychowawcy, aby po-
czekal na otrzymanie swoich najlepszych rzeczy az do poczat-
ku nastgpnego roku, on za$ chcial wszystko dosta¢ natych-
miast. Cierpliwy natomiast byt sktonny czekac.

Potem widzialem jak kto§ podszedt do Popedliwego przy-
noszac mu worek peten skarboéw i wysypat je u jego nég. Po-
pedliwy predko je pozbierat, wielce sig¢ nimi radujac, a réwno-
cze$nie wysmiewajac si¢ z Cierpliwego. Przygladatem sig temu
wszakze zaledwie przez chwilg, a on juz zdotat wszystko roz-
trwoni¢, tak ze mu nic nie pozostato poza tachmanami.

Chrzescijanin zwroécit si¢ wige do Ttumacza z prosba, aby
mu t¢ sprawe dokiadniej wyjasnit. Ten za§ tak mu odpowie-
dziat:

,Ci dwaj chlopcy, to symbole: Popedliwy — ludzi fego
$wiata, za$ Cierpliwy — ludzi $wiata, ktory ma nastac. Jak wi-
dzisz bowiem, Popedliwy chce mie¢ wszystko teraz, tego roku,
co oznacza — na tym $wiecie. Takimi sa ludzie tego $wiata.
Oni chca koniecznie mie¢ wszystkie swoje dobre rzeczy teraz,
a nie chea czeka¢ do przysztego roku — to jest az do czasu,
gdy nastanie nowy swiat, aby tam otrzymac swoj dziat dobrych
rzeczy. Dla nich przystowie: Wrobel w garsci lepszy, anizeli
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sto na dachu, ma wigksze znaczenie, anizeli Boze Swiadectwa
dotyczace kosztownos$ci przysztego Wieku. Ale podobnie, jak
widziales, ze wszystko roztrwonit i ze zostaty mu tylko tach-
many, podobnie bedzie z wszystkimi jemu podobnymi ludZmi
przy koncu tego wieku.”

Na to odpowiedziat Chrzescijanin: ,,Teraz rozumiem, ze
Cierpliwy jest mqdrzejszy — 1 to dla wielu wzgledow:

1. Poniewaz czeka na najlepsze rzeczy.

2. Rowniez 1 dlatego, ze bedzie sie cieszyt chwatq swego
dziedzictwa, podczas gdy ten drugi bedzie miat tylko fachma-
ny.”

Ttumacz. ,,Jeszcze winiene$ doda¢ jedna uwage, a miano-
wicie to, ze chwata przyszlego $wiata nigdy si¢ nie skonczy,
ale rzeczy doczesne nagle znikna. Dlatego tez nie tyle miat po-
wodow Popedliwy do $miania sig¢ z Cierpliwego, otrzymawszy
swoje najlepsze rzeczy wpierw, ile bgdzie mial powodow Cier-
pliwy $mia¢ si¢ z Popedliwego gdyz jego dobra beda trwatly na
zawsze. Pierwsze rzeczy beda musiaty ustapi¢ miejsca ostat-
nim, gdy nadejdzie czas. Ostatnie rzeczy natomiast, Zadnym in-
nym miejsca nie ustepujq, bo zadnych innych, ktére by nastapic¢
miaty, juz nie ma. Ten zatem, kto ma dziat swoj wpierw, musi
z koniecznosci mie¢ ograniczony czas dla jego zuzycia. Ten na-
tomiast, ktéry ma swdj dziat na ostatku, bedzie go juz mial na
zawsze. Dlatego jest powiedziane o bogaczu, ze odebratl dobre
rzeczy swoje za zycia swego, a Lazarz takze zle; a L azarz teraz
ma pocieche, a on cierpi meki” (Luk. 16, 25).

Chrzescijanin. ,,Z tego wnioskuje, ze nie jest rzecza dobra
pozadac wszystko, co teraz jest, ale raczej czekaé na te rzeczy,
ktore nastqpiq.”

Ttumacz. ,,Masz racje, albowiem rzeczy widzialne sq do-
czesne, ale niewidzialne sq wieczne” (2 Kor. 4, 18). Pomimo, ze
tak jest, fakt, ze rzeczy doczesne i nasza pozadliwos¢ cielesna
sq tak bliskimi sobie sqsiadami, a z drugiej strony to, ze rze-
czy przyszte i nasze zmystowe zrozumiewanie sg sobie tak bar-
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dzo obce, powoduje, ze te pierwsze dwie rzeczy nagle si¢ w so-
bie rozmitowujq, a te drugie dwie — zawsze od siebie pozosta-
ja oddalone.”

Potem widziatlem w moim $nie, jak Tlumacz wzigt Chrze-
Scijanina za reke 1 zaprowadzil go do miejsca, gdzie pod $cia-
na palit si¢ ogien. Koto tego ognia stat pewien czlowiek, ktd-
ry bezustannie na ogien ten lal wiele wody, usitujac go zaga-
si¢, a pomimo to ogien gorzal coraz wyzszym i goretszym plo-
mieniem.

Widzac to Chrzescijanin zapytat: ,,C6z fo ma znaczy¢?”

Ttumacz za$ wyjasnil to tymi stowy: ,,Ogien ten jest dzie-
fem Laski, ktora jest czynna w sercu cztowieka. Tym, ktory
nan leje wodg, usitujac go zagasi¢ i unicestwi¢ — jest Diabel.
To za$, ze widziates, jak pomimo to ogien ten bucha coraz wyz-
szym i gorgtszym plomieniem, ma przyczyng, ktora rowniez
ujrzysz za chwile.” Po tych stowach zaprowadzit go za $ciang,
przy ktorej si¢ palit ogien. Tam zobaczyt Mgza, trzymajacego
w re¢ce naczynie z olejem, ktory stale dolewat oleju do ognia,
cho¢ robit to niepostrzezenie. Chrzescijanin zapytat wigce: ,,C6z
to ma znaczy¢?” Ttumacz za$ odpowiedzial: ,,To jest Chrystus,
ktory przy pomocy oleju Laski nieustannie podtrzymuje dzie-
lo, ktore zostato zapoczatkowane w sercu. To za$, ze widzia-
e$ Go stojacego za $ciana i dziatajacego w ukryciu, ma ci¢ na-
uczy¢, ze jest sprawa trudna dla osoby kuszonej widzie¢, w jaki
sposob dzieto taski jest podtrzymywane w jego duszy” (2 Kor.
12, 9).

Widziatem rowniez, jak Ttumacz ponownie go wzial za reke
i zaprowadzit do pewnego uroczego migjsca, gdzie znajdowat
si¢ pickny, duzy patac. Widokiem tego patacu Chrzescijanin
wielce si¢ zachwycal. Zauwazyl tez, ze na ptaskim dachu tego
patacu przechadzalo si¢ kilka osob, przyobleczonych w ztote
szaty. Chrze$cijanin zapytal: ,,Czy mozemy wejs¢ do tego pa-
facu?” Ttumacz zaprowadzit go wowczas ku drzwiom patacu,
gdzie stala juz cala gromada ludzi, pragnacych wejs¢, ale nie
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mieli odwagi. Niedaleko drzwi siedziat przy stole pewien maz,
z piérem w rece, a na stole lezala ksigga i kalamarz. W ksig-
dze tej zapisywat imiona tych, ktorzy chcieli wejs¢ do $rod-
ka. Chrzescijanin zauwazyl, ze w drzwiach wejsciowych stato
wielu zbrojnych mezow strzegacych wejscia, ktorzy byli goto-
wi stawi¢ opor $miatkowi, usitujacemu wejs$c, i to w najstrasz-
niejszy sposob, na jaki ich tylko byto sta¢. Widzac to wszystko,
Chrzescijanin byt niemato zdumiony. Na widok zbrojnej stra-
zy, kazdy z obecnych tam cofat si¢ od drzwi tych ze strachem.
Wreszcie Chrzescijanin zobaczyl pewnego meza wielkiej tu-
szy, ktory podszedt do stotu i poprosit siedzacego tam pisarza
o zapisanie w ksiedze jego nazwiska. Gdy to zostato dokona-
ne, maz ten dobyl swego miecza, na glowe natozyt hetm i skie-
rowat si¢ pedem ku wejsciu, gdzie si¢ nan z cata zajadloscia
rzucila zbrojna straz. On jednak tym si¢ nie zrazil, lecz dziel-
nie wymachujac swoim mieczem na lewo i na prawo, otrzy-
mat, ale i zadat wiele ran tym, ktorzy usitowali przeszkodzi¢
mu w przedostaniu si¢ do wngtrza. W koncu przebit sig jednak
przez nich (Dz. Ap. 14, 22) wszystkich i wtargnat do srodka pa-
facu. W momencie tym rozlegty si¢ radosne okrzyki tych, kto-
rzy znajdowali si¢ juz wewnatrz i przechadzali si¢ po patacu.
Mowili oni tak:

Do wnetrza wejsc¢ sig spiesz.

I wieczna chwalg bierz!

Po chwili maz ten zostal przyodziany w takie same szaty, ja-
kie i oni nosili. Wtedy Chrzescijanin rzekt z usmiechem: ,,Za-
iste domyslam sig prawdziwego znaczenia tego, co tutaj widzia-
tem! Pozwol zatem, ze juz si¢ udam w dalsza droge.” Ttumacz
jednak odpowiedziat: ,,Nie, poczekaj jeszcze tylko chwilg, az ci
pokaze kilka innych rzeczy, a potem pojdziesz” — i znowu go
ujat za reke 1 wprowadzit do bardzo ciemnego pokoju, w kto-
rym znajdowat si¢ jaki$ cztowiek, zamknigty w zelaznej klatce.

Cztowiek ten wydawat si¢ by¢ bardzo smutny. Siedziat ma-
jac oczy spuszczone ku ziemi, ze ztozonymi rgkami, jak gdyby
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mu miato pekna¢ serce. Na jego widok Chrzescijanin zawotat:
,C0z to ma znaczy¢?” Ttumacz polecit mu porozmawiac¢ same-
mu z tym cztowiekiem. Chrzescijanin zwroécit si¢ wige do nie-
go z nastgpujacym pytaniem: ,,Kim jestes?”” A cztowiek ten od-
powiedziat: ,,Jestem tym, kim niegdys nie bylem.”

Chrzescijanin. ,,A kim byle$ przedtem?”

Maz w klatce. ,,Niegdys$ bylem zaréwno we wiasnych, jak
i w oczach innych ludzi, pigknym i kwitnagcym wyznawca
Chrystusa (Luk. 8, 12). Niegdys bylem, tak mi si¢ przynajmniej
zdawalo, dostatecznie pigkny, aby wejs¢ do Niebieskiego Mia-
sta i radowalem si¢ na mysl, ze tam kiedys si¢ znajdg.”

Chrzescijanin. ,,Wobec tego. kim jestes teraz?”

Maz w klatce. ,,Teraz jestem me¢zem rozpaczy i jestem w niej
zamknigty, jakby w zelaznej klatce. Nie mogg si¢ wydostac, o,
teraz juz nie mogg!”

Chrzescijanin. ,,Ale jak to si¢ stato, ze si¢ znalazles w ta-
kim stanie?”

Maz w klatce. ,,Przestatem czuwac i by¢ trzezwym. Pod-
datem si¢ temu, co mi dyktowaty moje namigtnosci. Zgrzeszy-
fem przeciwko §wiattu Stowa i dobroci Bozej. Zasmucitem Du-
cha i odszedt ode mnie. Pobudzilem Boga do gniewu i opuscit
mnie i tak zatwardzitem moje serce, Ze juz teraz nie umiem po-
kutowac.”

Chrzescijanin zwrdcit si¢ wtedy do Ttumacza i zapytat go:
,Dla takiego, jak ten cztowiek, to chyba nie ma juz nadziei?”

»Zapytaj go sam” — odpowiedzial Ttumacz.

Chrzescijanin ponownie zwrdcit si¢ wigc do tego cztowie-
ka i zapytal: ,,Czy dla ciebie nie ma juz Zadnej nadziei i musisz
pozostaé w tej zelaznej klatce rozpaczy?”’

Maz w klatce. ,,Nie, dla mnie nie ma juz zadnej nadziei.”

Chrzescijanin. ,,Alez dlaczego? Przeciez Syn Blogostawio-
nego jest peten litosci!”

Maz w klatce. ,,Ja ukrzyzowatem Go sobie ponownie (Zyd.
6, 6). Pogardzitem Jego Osoba, pogardzilem Jego sprawiedli-
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woscia, krew Jego mialem za pospolita i Ducha Laski zelzy-
fem. Dlatego sam siebie wylaczylem z wszystkich obietnic
i nie pozostaje mi teraz nic innego, jak tylko grozby, niechyb-
ne grozby pewnych sadéw, ktore mnie jako przeciwnika znisz-
cza” (Zyd. 10, 27).

Ttumacz. ,,Za jakie czyny znalaztes si¢ w tym stanie?”

Maz w klatce. ,,Za pozadliwosci, przyjemnosci i korzysci
lego $wiata, z uzywania ktorych obiecywatem sobie niegdys
wiele rozkoszy. Teraz jednak kazda z tych rzeczy mnie gryzie
i mgezy jakby palacy robak.”

Ttumacz ,,Czy nie mozesz jednakze pokutowac i odwrocic
si¢ od tego wszystkiego?”

Maz w klatce. ,,Bog odmowit mi taski pokuty. Stowo Jego
nie stanowi dla mnie zadnej zachety do wiary, bowiem On sam
zamknal mnie i trzyma w zelaznej tej klatce. Zaden juz czto-
wiek tego §wiata nie potrafi mnie z niej wyzwoli¢ O, wieczno-
sci! Wiecznosci! Jakze stang wobec tej niedoli, ktora ma trwac
wiecznos$¢ cata!”

Wtedy Ttumacz zwrocit si¢ do Chrzescijanina i rzekt mu:
»Zapamigtaj niedole tego cztowieka i niechaj ona bedzie wiecz-
na przestroga dla ciebie”.

Chrzes$cijanin. ,,Zaiste, to jest okropne! Oby Bog dopomogt
mi czuwac, by¢ trzezwym i modli¢ sig, aby unikna¢ przyczyn,
ktore spowodowaly nedzg i nieszczescie tego czlowieka. Ale
Panie, czy nie czas juz, abym si¢ udat w dalsza droge?”

Ttumacz. ,,Poczekaj jeszcze troche, az ci pokaze tylko jedna
jeszcze rzecz, a potem udasz si¢ w dalsza drogg.”

Ujawszy go za r¢ke, zaprowadzit do pewnej izby, w ktorej
znajdowat si¢ czlowiek, wlasnie wstajacy z 16zka. Wkladajac
na siebie odziez, drzatl na catym ciele. Chrzescijanin zapytat
wigc: ,,Czemu on tak drzy?”

Ttumacz poprosit tego czlowieka, aby sam wyjasnit Chrze-
$cijaninowi przyczyng, dla ktorej sig to dzieje. A on wyjasnia-
jac powiedziat:
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,»Iej nocy, gdy lezatem uspiony, mialem sen — oto widzia-
fem niebo, ktore zrobilo si¢ zupetnie czarne. Nagle zaczeto bty-
skac si¢ 1 grzmie¢ w straszliwy sposob, tak ze omal nie umar-
fem z przerazenia. Spojrzatem w gorg i zauwazytem, ze chmu-
ry przesuwatly si¢ po niebie z niezwykta szybkoscig. W tym
momencie ustyszatem donos$ny dzwigk traby i ujrzatem Mgza,
siedzacego na obtoku, ktoremu towarzyszyto tysiace Niebian.
Wszyscy oni byli jakby ptomieniami ognia. Niebiosa takze byty
cate rozpalone. Styszatem nastgpnie glos, mowiacy: »Powstan-
cie umarli, a przyjdzcie na sqd.« Po tych stowach skaty zacze-
ty si¢ kruszy¢, groby otwiera¢ i umarli, lezacy w nich — wy-
chodzili (Mat. 27, 52. 53). Niektorzy z nich byli ogromnie rado-
$ni i spogladali w gore, inni natomiast starali si¢ ukry¢ pod go-
rami (Obj. 6, 16). Potem za$ widziatem, jak Maz, ktory siedziat
na chmurze, otworzyt Ksigge, a catemu $wiatu rozkazal przy-
blizy¢ sig. Pomiedzy Nim a nimi pozostata jednak pewna od-
legto$¢, gdyz z Niego wydobywaty si¢ okropne ptomienie, kto-
re byly przed Nim — odlegtos¢ podobna jak pomigdzy se¢dzia
a oskarzonym w sadzie (2 Tess. 1, 8—10; Jan 5, 28. 29; Obj. 20,
12. 13). Ustyszatem roéwniez, jak stugom Swym, Maz siedza-
cy na chmurze rozkazal, aby zebrali kakol i plewy, i wrzuci-
li je w jezioro ogniste (Mat. 3, 12; Jan 15, 6; Mat. 7, 19; Mal. 4,
). W tym momencie rozwarta si¢ bezdenna otchtan, tuz obok
miejsca, gdzie stalem. Z jej wylotu zaczety si¢ wydobywac ob-
fite dymy, rozpalone wegle, ustyszatem okropne jeki. Tym sa-
mym slugom zostal wydany rozkaz: »Zbierzcie Moja pszeni-
ce do gumna« (Luk. 3, 17). W tej chwili zobaczytem wielu za-
chwyconych i wzniesionych w gor¢ na obtoki (1 Tess. 4, 16.
17). Mnie jednak pozostawiono na ziemi. Staralem si¢ tez ja-
ko$ ukry¢, ale nie udawato mi sig to, gdyz Maz, ktory siedziat
na chmurze, nieustannie przenikliwie patrzat na mnie. Réw-
niez i sumienie moje mnie oskarzato (Rzym. 2, 15) i wszyst-
kie grzechy moje przyszty mi na mysl. W tym momencie obu-
dzitem sig.”
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Chrzescijanin. ,,Ale co spowodowato, ze widok ten tak cie
przerazit?”

Maz. ,,Zdawato mi sig, ze przyszedt dzien sadu, ja za$ na
dzien ten nie bylem gotowy. Wszakze najbardziej przerazito
mnie to, ze aniotowie zabrali niektorych ludzi, lecz mnie po-
zostawili. Rozwarty wylot piekta, jak 1 wyrzuty mego sumie-
nia przejmowaty mnie. Czulem poza tym skierowany na mnie
nieustannie wzrok Sedziego, na ktoérego obliczu malowat si¢
gniew.”

Wowcezas Thumacz zapytal Chrzescijanina: ,,Czy dobrze
rozwazyles to wszystko?”

Chrzescijanin. ,,Tak jest. Sprawito to w mej duszy zarowno
nadzieje, jak 1 strach.”

Ttumacz. ,,Dobrze — zachowaj wigc wszystko w pamigci,
aby ci to bylo jako bodziec, ktujacy jak ostroga, pomagajacy do
tego, abys$ podazat wciaz naprzod droga, ktora masz i$¢.”

Chrzescijanin przepasat wigc biodra swoje, przygotowujac
si¢ do ruszania w dalsza podroz. Na koniec Ttumacz takimi go
pozegnal stowami: ,,Niechaj Pocieszyciel bedzie z toba zawsze,
dobry Chrzescijaninie, i taskawie poprowadzi ci¢ droga wioda-
ca do Miasta.”

ROZDZIAL VI

POD KRZYZEM

al] tak Chrzescijanin udat si¢ w dalsza podr6z, méwiac:
»Widziatem tu rzeczy potrzebne i rzadkie,
Przyjemne i straszne, o ktorych z pozytkiem
W mej drodze zaczgtej weiaz mysle¢ juz bede
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Dlaczegos$ je wskazat — az cel swdj osiagne,

Dzigkujac ci — dobry Ttumaczu!”

Potem zobaczylem w moim $nie, ze Chrzescijanin pospie-
szal, lecz sprawiato mu to trudno$ci (z powodu jego brzemie-
nia). Szedt droga, ktéra po obu stronach obwarowana byta mu-
rem, nazywajacym si¢ Murem Zbawienia (Izaj. 26, 1). Wresz-
cie dobiegl do miejsca nieco wzniesionego, na ktérym stat
Krzyz, a tuz ponizej jego stop znajdowat si¢ grob. A tak widzia-
fem w moim $nie, ze w momencie, gdy Chrze$cijanin znalazt
si¢ na wysokosci Krzyza, brzemig jego odczepito si¢ od jego
plecdw, spadlo na ziemig i zaczeto sig stacza¢ w dot, i stacza-
to si¢ tak dtugo, az wpadto do onego grobu, i1 juz go wigcej nie
widziatem.

Wtedy Chrzescijanin uradowatl si¢ wielce, gdyz poczut
ogromna ulge i zawotat radosnie: ,,Przez boles¢ Swojq daro-
wal mi odpocznienie, a zycie przez Swa smierc.” Przez chwile
jeszcze stat bez ruchu, patrzac zdumiony na Krzyz. Byto to dla
niego ogromna niespodzianka, ze spojrzenie na Krzyz spo-
wodowato uwolnienie go od brzemienia! Patrzyt zatem jesz-
cze 1 jeszcze, az wreszcie zrodta wod, znajdujace sie w jego
glowie, wylaty strumien tez, ktory poptynat po jego policz-
kach. A gdy on tak stal i patrzyt ptaczac, oto trzy jasnieja-
ce postacie podeszty do niego i pozdrowity go stowami: ,,Po-
koj ci.” Nastepnie pierwsza z nich rzekta mu: ,,Grzechy twoje
sa ci odpuszczone” (Mar. 2, 5). Druga zdjeta z niego fachma-
ny, ktore miat na sobie, a przyoblekta go w nowe szaty (Zach.
3, 4). Trzecia za$ wycisngla pieczec na jego czole (Efez. 1, 13)
i wreczyla mu zwdj pergaminu z pieczgcia, polecajac mu za-
glada¢ do niego podczas biegu i odda¢ go przy Bramie Nie-
bios — i odeszty.

Chrzescijanin wowczas trzy razy podskoczyt z radosci i tak
zas$piewat:

»Dotad mnie wcigz gniotlo brzemig mego grzechu, Nic nie
mogto ulzy¢ mego zalu, smutku, Az przyszedtem tutaj, miejsce
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to cudowne, Tu jest mego szczgscia poczatek zapewne! Wszak
me brzemig spadlo, stoczylo si¢ z kepy, Gdy sznur, co je trzy-
mal, rozpadt si¢ na strzgpy. O, blogostawiony Krzyz ten, Grob,
lecz wigcej Maz, ktory zmart za mnie! Kocham Go gorgcej!”
Widziatem nastgpnie w moim $nie, ze gdy tak $§piewajac uszedt
kawalek drogi i doszedt do pewnego miejsca potozonego nieco
nizej, naraz spostrzegt opodal drogi lezacych trzech uspionych
mezow, majacych na nogach swoich kajdany. Byli to Prostak,
Drzemalski i Zarozumialec.

Chrzescijanin, widzac ich w takim potozeniu, podszedt do
nich, usitujac ich obudzi¢. Zaczat wigc krzyczec: ,,Podobni je-
ste$cie $piacym na wierzchotku masztu (Przyp. Sal. 23, 34),
gdyz Morze Martwe jest pod wami, bezdenna gltebia. Obudz-
cie si¢ zatem i uciekajcie! A jesli bedziecie mieli zyczenie, to ja
wam pomogg pozby¢ si¢ tych zelaznych kajdan. Gdyby sig tu
bowiem zblizyt ten, ktory chodzi jako lew ryczqcy, niewatpli-
wie padlibyscie ofiara jego ktéw!” (1 Piotra 5,8).

Wreszcie otworzyli oczy, spojrzeli na niego i zaczgli odpo-
wiada¢ w nastepujacy sposob:

Prostak. ,,Nie widze¢ Zadnego niebezpieczenstwa’.

Drzemalski. ,,Dajcie mi pospac cho¢ chwilg jeszcze”.

Zarozumialec za$ rzekl: ,, Kazda beczka musi sta¢ na swo-
im wlasnym dnie.”

I wszyscy trzej utozyli si¢ z powrotem do snu. a Chrzescija-
nin poszed! dalej.

Mimo to jednak smucita go mys$l, ze ludzie w takim nie-
bezpieczenstwie, tak mato byli wdzigczni za grzeczno$¢ czto-
wieka, ktory im chciat z catego serca dopomoc — zaréwno po-
przez obudzenie ich, udzielenie im rady, jak tez i zaofiarowa-
nie im pomocy w zdjeciu ich kajdan. A gdy tak o tym myslat ze
smutkiem, naraz spostrzegt dwoch ludzi, ktérzy przesadziwszy
mur, po lewej stronie waskiej drogi, zblizali si¢ do niego szyb-
kim krokiem. Pierwszemu z nich byto na imi¢ Poboznis, a dru-
giemu Obfudnik.
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Jak juz powiedziatem, przyblizyli si¢ do niego, a on z nimi
rozpoczal nastgpujaca rozmowe: ,,Skqd idziecie, panowie, i do-
kad?”

Pobozni§ 1 Obtudnik. ,,UrodziliSmy si¢ w kraju Chelpli-
wos¢, a idziemy ku chwale, na Gore Syjon.”

Chrzescijanin. ,,Dlaczego nie weszliscie przez Brame, znaj-
dujaca si¢ na poczqtku tej drogi? Czy nie wiecie o tym, ze jest
napisane, ze kto nie wchodzi drzwiami do owczarni, ale wcho-
dzi tedy, ten jest zfodziej i zbojca?” (Jan 10, 1).

Pobozni$ i Obtudnik na to odpowiedzieli, ze wszyscy ich
ziomkowie uwazali droge do onej Bramy za bardzo daleka
i okrezna, i ze dlatego bylto ich zwyczajem drogge sobie skracac
1 przetazi¢ przez mur, tak jak oni to wtasnie zrobili.

Chrzescijanin. ,,Alez czy nie bedzie to famaniem objawio-
nej woli Pana tego Miasta, do ktorego zdazamy, uwazanym za
wykroczenie przeciwko Niemu?”

Pobozni$ i Obtudnik zapewnili go, ze nie ma potrzeby o to
si¢ martwic, gdyz to, co zrobili, jest starym zwyczajem, a jesli-
by zachodzila potrzeba, mogliby przedstawi¢ swiadkéw na to,
ze dzialo sig to juz dtuzej niz tysiac lat.

Chrzescijanin. ,,Ale czy ostoicie si¢ z waszym postgpowa-
niem przed obliczem Sedziego?”

Pobozni$ i Obtudnik twierdza, ze zwyczaj, majacy za soba
juz tysiacletnia historig, zostanie niewatpliwie uznany za rzecz
prawomocna przez kazdego bezstronnego sedziego. ,,A zreszta
— powiadaja — jesli tylko znalezlismy si¢ na tej drodze, jakie
to ma znaczenie, w jaki sposob dostaliSmy si¢ na nia? Jesli na
niej jestesmy, to jestesmy. Ty wszak tez nie jestes w jakiejs lep-
szej sytuacji anizeli my, ktorzy$my przelezli przez mur, — tyl-
ko po prostu jeste$ na tej drodze, chociaz, jak si¢ domyslamy,
wszedles na nia przez Bramg.”

Chrzescijanin. ,,Ja chodze wedltug przepisow mego Mistrza,
a wy wedtug tego, co wam dyktuje wasze zuchwate widzimisie.
Dlatego tez Pan tej drogi juz was uwaza za zlodziei. Watpig za-
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tem, czy bedziecie uznani za szczerych ludzi przy koncu po-
drozy. Wy wchodzicie sobie sami, bez Jego kierownictwa, ale
tez 1 wyjdziecie sami, bez Jego zlitowania.”

Na to mu wiele nie odpowiedzieli, odburkneli tylko, aby
pilnowat samego siebie. Potem zobaczylem, jak kazdy z nich
udat si¢ w dalsza droge oddzielnie, wiele ze soba nie rozma-
wiajac. Tylko jedna jeszcze uwage powiedzieli Chrzescijanino-
wi, a mianowicie, ze jesli chodzi o zachowywanie przykazan
i prawa, to niewatpliwie potrafig oni zachowywac je nie mniej
skrupulatnie anizeli on. Dlatego tez powiedzieli: ,,Nie widzimy,
abys si¢ czymkolwiek od nas r6znit, poza tym plaszczem, ktory
jest na twoich plecach; domys$lamy sig, ze zostat ci podarowany
przez ktorego$ z twoich sasiadow, aby przykry¢ nagos¢ twoja.”

Chrzescijanin. ,,Nie mozecie zosta¢ zbawieni przez prawa
i przykazania, poniewaz nawet nie weszliscie przez drzwi (Gal.
2, 16). A jesli chodzi o ptaszcz, ktory jest na moich plecach, to
zostat on mi dany przez Pana tego miejsca, do ktdrego zdazam.
I to istotnie w tym celu, jak i wy powiadacie, aby przykryta
nim zostata nago$¢ moja. Uwazam to za dowdd wielkiej do-
broci uczynionej mi przez Niego, gdyz przedtem miatem na so-
bie tylko tachmany. A poza tym pocieszam si¢ w drodze tg my-
$la, ze gdy dojd¢ do Bramy Miasta, Pan tego Miasta zapewne
mnie pozna, skoro na moich plecach znajduje si¢ Jego ptaszcz.
Ptaszcz, ktoéry mi podarowat w tym dniu, w ktorym ze mnie
zdjat moje tachmany. Ponadto mam i piecz¢¢ na moim czole,
ktorej, zdaje mi sig, nie zauwazyliscie. Umiescita ja tam jedna
z najblizszych mego Pana istot, tego pamigtnego dnia, gdy z ra-
mion moich spadto moje brzemig. I jeszcze jedna rzecz wam
powiem, a mianowicie to, ze zostal mi rowniez wrgczony zwoj
z pieczecia, abym czytal go, pocieszajac si¢ w czasie podro-
zy. Polecono mi réwniez zwdj ten odda¢ przy Bramie Niebie-
skiej jako dowod, tak ze z pewnoscia tam wejde po dokonczo-
nej podrézy. Tych wszystkich rzeczy wam niewatpliwie brak,
a to dlatego, ze nie weszli$cie przez Bramg.
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Na to mu nie dali zadnej odpowiedzi, lecz tylko na siebie
wzajemnie spojrzeli z usmiechem. Potem widziatem, ze oni
wszyscy ruszyli w przod, tylko Chrzesdcijanin szedl pierwszy
ijuz tylko sam ze soba rozmawiat — niekiedy z wzdychaniem,
to znowu pocieszajac si¢. Czesto tez zagladat do zwoju, ktory
mu wreczyla jedna z onych 1$niacych istot 1 pokrzepiat si¢ czy-
taniem jego tresci.

ROZDZIAL VI

WZGORZE TRUDOW

Patrzytem jak oni wszyscy posuwali si¢ naprzod, az doszli
do stop Wzgorza Trudow, u podnoza ktorego znajdowato sie
zrodlo. Byty tez w tym miejscu — oprocz waskiej drogi, kto-
ra wiodta od Bramy — takze dwie inne drogi. Jedna z nich od
stop wzgorza skrecata w lewo, a druga — w prawo. Waska dro-
ga prowadzila jednak prosto w gorg, ku szczytowi wzgorza
(stad to wejscie po zboczu wzgorza nazywa si¢ droga Trudow).

Chrzescijanin najpierw napit si¢ wody ze zrddta, aby si¢
orzezwi¢ (Izaj. 49, 10), a nastgpnie zaczal wchodzi¢ na wzgd-
rze mowiac:

»Na wzgorze to pragne, choc¢ strome, sig¢ wspiac,

Bez lgku, cho¢ strachem chce trudnos$¢ mnie zdjac.

Wszak czuje, ze tedy wiedzie zycia szlak,

Wigc, serce, odwagi! Nie mdlej, lepiej wszak,

Cho¢ trudna, lecz prawa droga naprzod is¢,

Niz zta, chociaz tatwa — do zginienia wnijs¢.”

Ci drudzy dwaj tez doszli do stop tego wzgorza. Gdy jed-
nak zauwazyli, ze jest ono strome i ze byly tez dwie inne dro-
gi do dyspozycji, ktore — jak mniemali, z powrotem lacza sig
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z ta droga, ktora poszedl Chrzescijanin, postanowili p6j$¢ tymi
drogami. (Jedna z nich nazywata si¢ Niebezpieczenstwo, a dru-
ga — Zagtlada). Tak wige jeden z nich poszedt droga, zwana
Niebezpieczenstwem, ktora zaprowadzita go do wielkiego lasu,
drugi zas udal si¢ wprost droga do Zaglady, ktoéra go zaprowa-
dzita na szerokie pole, potem w ciemne gory, gdzie si¢ potknat,
upadt i juz wigcej nie powstat.

A potem spojrzatem za Chrzescijaninem, aby zobaczy¢, jak
wchodzi na wzgorze. Spostrzeglem, ze z biegu rychto przeszedt
do zwyklego marszu, a nastgpnie do wspinania si¢, uzywajac
i rak i nog — tak byto strome to wej$cie. Mniej wigcej w po-
fowie drogi do szczytu wzgorza, znajdowata si¢ mita altana,
zbudowana przez Pana tego wzgorza, aby zmeczeni podrozni-
cy mogli w niej odpocza¢. Gdy do niej dotarl Chrzescijanin,
usiadl, aby si¢ posili¢. Wyjat tez z kieszeni, ktora miat na pier-
siach, swoj zwdj 1 pokrzepit si¢ jego czytaniem. Zaczat tez raz
jeszcze ogladaé swdj ptaszcz, czyli szatg, darowana mu, kiedy
byt przy Krzyzu. Cieszac si¢ tym widokiem przez chwilg, nie-
postrzezenie si¢ zdrzemnat i w koncu twardo zasnat, w sku-
tek czego zatrzymat si¢ na tym miejscu do pdznego wieczora.
W czasie snu wypadt mu z r¢ki jego zwdj. Nareszcie podszedt
kto$ do niego i obudzil go méwiac: ,,Idz do mrowki leniwcze!
Obacz drogi jej, a nabqdz magdrosci” (Przyp. Sal. 6, 6). Usty-
szawszy te stowa, ChrzeScijanin pospiesznie podniost si¢ 1 bie-
giem udal si¢ w dalsza drogg i tak, robiac dtugie kroki, dotart
do szczytu wzgobrza.

Kiedy znalazt si¢ tam, zobaczyt dwoch ludzi, pedzacych
w jego strong. Imiona ich — Lekliwy 1 Nieufny. Widzac ich
tak pedzacych, Chrzescijanin zawotat: ,,Panowie, co si¢ stato?
Przeciez wy pedzicie w przeciwnym kierunku!” Lekliwy od-
powiedziat, ze oni szli do Syjonskiego Grodu, i ze wdrapali si¢
na to trudne miejsce, ale ze ,,im dalej si¢ posuwamy — powia-
da — to napotykamy na tym wigksze niebezpieczenstwa i dla-
tego zawrociliSmy 1 idziemy z powrotem.”
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Nieufny za$ dodat: ,,Tak, wszak tuz przed nami, na drodze
leza dwa Iwy (nie wiemy czy $pia, czy nie $pia), a gdyby$my sig
byli zblizyli do nich, tak ze mogtyby nas dosiggnac, niewatpli-
wie by nas byly rozszarpaty na kawatki.”

Chrzescijanin. ,,Zaczynam si¢, w zwiazku z tym, co mowi-
cie, leka¢. Ale dokad uciekng, aby znalez¢ bezpieczne schro-
nienie? Do mego wlasnego kraju nie moge, gdyz fen zostanie
spalony ogniem i siarka. Tam na pewno zginatbym. Tylko jesli
si¢ do Niebieskiego dostang Grodu, jestem pewien bezpieczen-
stwa. Musz¢ zatem ryzykowac. IS¢ z powrotem — to pewna
$mier¢. I8¢ naprzod — to lgk przed $miercia, ale potem — zy-
wot wieczny. Ja pojde naprzod! Tak wiec Nieufny i Lekliwy po-
biegli w dol, po zboczu wzgobrza, a Chrzescijanin poszedt da-
lej. Gdy w dalszym ciagu rozmys$lat nad tym, co ustyszat od
onych dwoch, siggnal po swoj zwdj, aby pokrzepi¢ sig czyta-
niem, ale spostrzegl, ze go tam nie ma. Ogromnie si¢ tym prze-
razil i przez chwilg nie wiedziat, co robi¢. Koniecznie mu byt
potrzebny ten zwdj, ktory zwykt go byt pokrzepiac i ktory miat
by¢ jego przepustka do Niebieskiego Grodu. Brak tego zwoju
przedstawiat dla Chrzescijanina okropna zagadke. Dopiero po
dtuzszej chwili przypomniat sobie, ze zasnat w owej altanie,
ktora znajdowala si¢ na potowie wysokosci wzgorza i ze to mu-
siato by¢ przyczyna zgubienia tego pergaminu. Upadl wigc na
kolana i prosit Boga o przebaczenie mu tego gltupstwa, a potem
udat si¢ z powrotem, aby szuka¢ swego pergaminu. Kto moze
okresli¢ stowami bol serca Chrzescijanina, gdy musiat i§¢ taki
kawat drogi z powrotem? Niekiedy wzdychal, to znow plakat
i czgsto sobie robit wyrzuty za to, ze byl tak ghupi i ze zasnat
w miejscu, ktore byto przeznaczone jedynie dla krotkiego od-
poczynku strudzonych (1 Tess. 5, 6—=8). Tak wiec szedt z po-
wrotem, caty czas bacznie rozgladajac si¢ na obie strony, czy
czasem gdzie nie ujrzy swego zwoju, ktory go juz tyle razy po-
krzepial w czasie podrozy. Wreszcie doszedt do miejsca, z kto-
rego juz mozna byto widzie¢ altang, w ktorej niedawno usiadt
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i zasnat. Ale widok ten odnowit jego bole$¢ tym bardziej, przy-
wodzac mu jeszcze raz na mysl to wielkie zto, jakim byto jego
zasnigcie. Idac wige dalej, optakiwatl swoj grzeszny sen, mo-
wiac: ,,Nedznyz ja cztowiek, ze tez usnatem za dnia! Ze tez za-
snatem wposrod trudnosci! Ze tez ja tak dalece pozwolilem cia-
hu, aby uzy¢ tego miejsca odpoczynku dla przyniesienia ulgi
memu ciatu, gdy Pan tego wzgorza zbudowat je tylko dla od-
$wiezenia ducha pielgrzymow! Ile to krokéw zmarnowatem!
Cos podobnego spotkato za grzech Izraela, gdy musiat wroci¢
ku Morzu Czerwonemu). Teraz musze z bélem stawiac te kro-
ki, ktore mogtem stawia¢ z radoscia, a to wszystko z powodu
tego grzesznego spania. Jakze juz do tej pory mogtem by¢ da-
leko! Musze¢ przemierzy¢ trzykrotnie ten odcinek drogi, ktory
wystarczyloby przej$¢ tylko jeden raz. A teraz prawdopodob-
nie zastanie mnie tutaj noc, gdyz dzien sig juz nachylit. O, gdy-
bym tylko nie byt usnat!”

Tymczasem dotart znowu do altany, gdzie na chwile usiadt
i plakat, az nareszcie (sprawita to Opatrznos¢), ze smutkiem
zagladajac pod tawke, odkryt tam swodj pergamin, ktéry na-
tychmiast podnidst i drzac caty, umiescil na piersiach. Radosci
jego, z powodu odzyskania swego pergaminu, nie da si¢ opo-
wiedzie¢! Wszak byl on zapewnieniem wiecznego zycia i do-
stapienia przyjecia w upragnionej przystani! To tez zwdj ten
mocno przytulit do piersi, podzigkowat Bogu za skierowanie
jego wzroku na to miejsce, gdzie lezal, 1 ze tzami radosci ruszyt
znowu w podroz. A jakze zwawo przebyt teraz przestrzen dzie-
laca go od szczytu wzgdrza! Mimo to, zanim tam przybyt, ston-
ce zaszto. To spowodowato, ze raz jeszcze przypomnial sobie
marnos$¢ swojego zasnigcia, zaczal wigc ponownie zali€ si¢ sam
na siebie, powtarzajac takie stowa: ,,0 grzeszny snie! Z powodu
ciebie zapewne noc mnie zastata bez schronienia, bed¢ musiat
chodzi¢ bez stonca, ciemnos¢ bedzie okrywaé $ciezke moich
nog, a uszy moje napetnia przerazliwe glosy rozmaitych stwo-
rzen — a to wszystko z powodu mego grzesznego snu!” Przy-
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pomniat sobie réwniez to, co mu opowiedzieli Lekliwy i1 Nie-
ufny o Iwach, ktorych widok tak ich nastraszyl. Rzekt wtedy
sam do siebie: ,,Te zwierzg¢ta szukaja zeru w nocy, i jeslibym je
spotkal w ciemnosci, to jak si¢ przed nimi obroni¢? Jakzebym
mogl uniknaé niechybnego rozdarcia mnie przez nie na strzg-

py?”
ROZDZIAL VI

PALAC PIEKNY

Zﬂuja@ tak swego nieszczgsnego postepku, Chrzescijanin
szedt dalej droga, gdy naraz, podniostszy oczy, zobaczyt przed
soba okazaty patac, stojacy tuz przy drodze. Patac ten nosit na-
zZwe ,,Piekny”.

Widzialem wigc w moim $nie, jak Chrzescijanin pospieszyt
naprzdd, aby otrzymacé, w miar¢ moznosci, nocleg. Uszedt jed-
nak zaledwie maty odcinek drogi, gdy znalazt si¢ w bardzo wa-
skim przejs$ciu, dtugosci okoto dwustu metréw, wiodacym do
domku odzwiernego. Bacznie si¢ rozgladajac, spostrzegt tu,
lezace na drodze, dwa Iwy. ,,Teraz — pomyslat — widzg to
niebezpieczenstwo, ktore sktonito Lekliwego i Nieufnego do
powrotu.” (Lwy te byly uwiazane na tancuchach, on jednak-
ze tego nie zauwazyl). Bardzo si¢ przelakt i juz miat na mysli
zawrdci¢, podobnie jak oni to uczynili, wydawalo mu si¢ bo-
wiem, ze przed nim jest juz tylko niechybna §mier¢. Zauwa-
zyt to jednak odzwierny, ktory stat przy swoim domku, a kto-
remu na imi¢ byto Czujny. Widzac, ze Chrzescijanin si¢ zatrzy-
mal, jak gdyby mial zamiar zawrdci¢, zawotal do niego: ,,Czy
masz za mato mocy? (Luk. 8, 25). Nie b¢j sig tych lwow, albo-
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wiem s uwigzane na tancuchach. Znajduja si¢ one tutaj celem
wyprobowania wiary tych, ktorzy ja posiadaja, a zdemaskowa-
nia tych, ktérzy jej nie maja. Trzymaj si¢ wige srodka sciezki,
a nie stanie ci si¢ nic zlego!” (Mar. 4, 40).

Chrzescijanin ruszyt naprzdod, drzac ze strachu przed lwami.
Trzymajac si¢ jednak wskazéwek odzwiernego, przeszedt po-
miedzy nimi, styszac ich ryki, ale nie zrobily mu one nic zlego.
Klasnat wigc radosnie w dlonie i poszedt dalej, az dotart do bra-
my, gdzie znajdowal si¢ odzwierny*. Chrzescijanin zwrocit sig
do niego z nastgpujacym zapytaniem: ,,C6z to jest za dom, panie
mdj? Czy bede mogt przenocowaé dzis tutaj?” Na to odzwier-
ny odpowiedzial: ,,Dom ten zostat zbudowany przez Pana tego
wzgorza dla odpoczynku i1 bezpieczenstwa pielgrzymow”.
Odzwierny zapytat go réwniez skad idzie i dokad zmierza.

Chrzescijanin. ,,Przyszedlem z Miasta Zaglady, a id¢ na
Gorg Syjon. Poniewaz jednak stonce juz zaszto, pragng, jesli to
jest mozliwe, tutaj przenocowac.”

Odzwierny. ,,A jak si¢ nazywasz?”

Chrzescijanin. ,,Obecnie nazywam si¢ Chrzescijanin. Przed-
tem jednak nazywalem si¢ Bez-Laski. Wywodzg si¢ z pokole-
nia Jafetowego, ktorego Bog naklonil do zamieszkania w na-
miotach Semowych” (1 Mojz. 9, 27).

Odzwierny. ,,Ale jak sig to stato, ze$ przyszedt tak pozno?
Stonce przeciez juz zaszlo”.

Chrzescijanin. ,,Bytbym tutaj znacznie wczesniej, gdyby nie
to, ze — och, nedznyz ja cztowiek — usnalem w schronisku,
ktore lezy w potowie drogi, wiodacej na szczyt wzgorza. Pomi-
mo to bytbym tu wczesniej, lecz podczas snu zgubitem moj do-
wod 1 bez niego zaszedlem az na szczyt wzgorza. Tam dopiero,
gdy siggnatem po niego, a nie znalaztem go, musialem z bolem
serca wroci¢ do miejsca, w ktorym usnatem, gdzie tez go zna-
laztem, i wreszcie przyszedlem.”

4 Juzpoza nim jest trudnos¢, lecz przed nim lezy strach,
Cho¢ juz si¢ wspiat na wzgorze, ryk mowi mu o Iwach!...
Wszak nie jest dtugo wolnym od prob nasz pielgrzym nie,
Gdy jeden postrach minie, ku niemu drugi mknie!
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Odzwierny. ,,No, dobrze. Zawotam jedna z dzieweczek,
mieszkajacych tu, a jesli spodoba jej si¢ to, co mowisz, to za-
prowadzi ci¢ do pozostatych cztonkéw rodziny, stosownie do
zasad obowiazujacych w tym domu.” Odzwierny zadzwonit
wige, a na dzwigk dzwonka z drzwi domu wyszta powazna
1 pickna dzieweczka, ktérej imi¢ byto Zaufania Godna i zapy-
tata, dlaczego ja wotano.

Odzwierny. ,,Ten maz jest w drodze z Miasta Zagtady na
Gorg Syjon. Bedac znuzony, prosit mnie o nocleg, tym bar-
dziej, ze juz zapada noc. Powiedziatem mu wigc, Ze cig zawo-
fam, a ty, po rozmowie z nim, zrobisz, co bedziesz uwazala za
stosowne, wedlug zasad obowiazujacych w tym domu.”

Zapytala go wigc, skad pochodzi i dokad idzie, on jej od-
powiedzial; potem go jeszcze zapytata, co widzial i z czym si¢
spotkat po drodze — i na to tez jej odpowiedzial. Wreszcie
zapytatla, jak si¢ nazywa. A on odpowiedziat: ,,Nazywam si¢
Chrzescijanin 1 tym bardziej pragng skorzysta¢ z noclegu na
tym miejscu, gdyz, jak si¢ dowiedziatem, zostato ono zbudo-
wane przez Pana wzgorza dla odpoczynku i bezpieczenstwa
pielgrzymow”. Ona u$miechngta si¢ wige po ustyszeniu tych
stow, cho¢ miata tzy w oczach. Po krotkiej chwili milczenia
powiedziata: ,,P6jdg i zawotam jeszcze kogo$ z mojej rodziny.”
Pobiegta do drzwi i poprosita Roztropng, Pobozng i Dobro-
czynnq, ktére po krotkiej rozmowie wprowadzity go do $rod-
ka, aby go przedstawi¢ pozostatym czlonkom rodziny. Oni
Wwszyscy, witajac go na progu domu, moéwili: ,,Wejdz, blogosta-
wiony Panski, wszak dom ten zostat zbudowany w tym celu,
aby w nim goscic takich pielgrzymow jak ty!” Na to on sktonit
gtowe 1 wszedt za nimi do wnetrza. Gdy znalazt si¢ w srodku
1 usiadt, podano mu co$ do picia. Uzgodniono réwniez, ze za-
nim kolacja bedzie gotowa, kto$ porozmawia z Chrze$cijani-
nem, aby czas spedzi¢ z jak najwigkszym pozytkiem. Wybra-
li w tym celu Pobozna, Roztropna i Dobroczynna, a one tak
z nim zaczgly rozmawiac:
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Pobozna. ,,Dobry Chrzescijaninie, skoro okazalismy ci tyle
mitosci, przyjmujac ci¢ w naszym domu dzi§ wieczorem, po-
zwol, ze porozmawiamy z tobg o wszystkim, co ci si¢ przy-
trafilo w czasie twojej pielgrzymki — aby$my rowniez mogty
uczyni¢ krok naprzod w naszym zyciu.”

Chrzescijanin. ,,Bardzo chgtnie. Ciesze sig¢, ze jestescie
w stosunku do mnie tak zyczliwie usposobione”.

Pobozna. ,,Co byto na samym poczatku powodem, ze zdecy-
dowates sig rozpocza¢ pielgrzymke?”

Chrzescijanin. ,,Z mego ojczystego kraju wygnala mnie
straszna wies¢, ktora dotarta do moich uszu, a mianowicie, ze
niechybne zginienie mnie czeka, jesli tam pozostang.”

Pobozna. ,,Ale jak sig to stato, ze w ten wtasnie sposob opu-
Scile$ twoj kraj?”

Chrzescijanin. ,,Tak to zrzadzit Bog; gdy si¢ bowiem bardzo
lgkalem zginienia i nie wiedzialem dokad si¢ udaé, to niespo-
dzianie zjawit si¢ i podszedt do mnie jaki$§ maz, (drzalem wte-
dy i ptakatem), ktoremu na imi¢ bylo Ewangelista, i on skiero-
wat mnie do Ciasnej Bramy, ktorej inaczej nigdy nie bylbym
znalazt — 1 oto jestem na drodze, ktora przyprowadzita mnie
wprost do tego domu.”

Pobozna. ,,Czy przechodzites koto domu Ttumacza?”

Chrzescijanin. ,,Tak jest — 1 widziatlem tam takie rzeczy,
ktore zachowam zywo w pamigci przez cate zycie. Szczeg6l-
nie trzy z nich, a mianowicie: jak Chrystus podtrzymuje dzie-
fo taski w sercu cztowieka, pomimo wysitkéw Szatana; nastep-
nie cztowieka, ktory tak dalece zabrnat w grzech, ze znalazl sig
zupetnie poza obrgbem nadziei w mitosierdzie Boze. Wreszcie
sen cztowieka, ktory myslat, ze nadszedt dzien sadu.”

Pobozna. ,,Jak to? Czy styszates moze, jak opowiadat swoj
sen?”

Chrzescijanin. ,,Tak — a byl to straszny sen. Odczuwatem
wprost bol serca, gdy stuchatem tego, co opowiadat — nie-
mniej jestem rad, ze to styszatem”.
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Pobozna. ,,Czy to wszystko, co widziale§ w domu Thuma-
cza?”’

Chrzescijanin. ,,Nie. Pokazal mi tez wspaniaty patac, na
ktorego tarasie przechadzali si¢ ludzie, odziani w zlote szaty.
Podszedt tam tez jeden waleczny maz i przebit si¢ przez straz,
ktora strzegla wejscia 1 usitowata nie wpusci¢ go. Widzialem
tez, jak go mieszkancy tego palacu zaprowadzili do wnetrza,
aby wziat wieczng chwale. Te rzeczy ol$nily moje serce, i byl-
bym chetnie pozostat w domu tego dobrego meza caty rok, gdy-
by nie $wiadomos¢, ze musze si¢ uda¢ w dalsza drogg.”

Pobozna. ,,Co jeszcze widziales w dalszej drodze?”

Chrzescijanin. ,,Co widzialem? Nieco dalej zobaczytem
skrwawionego Mgza (tak przynajmniej pomyslatem), wiszace-
go na drzewie krzyza. Na sam Jego widok, moje cigzkie brze-
mig, pod ktorym wzdychatem, spadlo z plecow. Bylo to dla
mnie prawdziwie niezwyktym widokiem, nigdy bowiem przed-
tem czego$ takiego nie widziatem. Gdy tak patrzylem w gore
(a nie moglem oderwac oczu moich od tego widoku), trzy I$nia-
ce postacie stangty koto mnie, z ktérych jedna mi powiedziala,
ze grzechy moje sa mi odpuszczone, druga zdjeta ze mnie tach-
many i wlozyta na mnie ten haftowany ptaszcz, ktory teraz no-
szg, trzecia za$ wycisngla te pieczgé, ktorg widzicie na moim
czole i data mi ten oto zwdj pergaminu z pieczecia.” Mowiac te
stowa, wyjat z zanadrza swdj pergamin i pokazat im go.

Pobozna. ,,Inne rzeczy tez chyba widziates?”

Chrzescijanin. ,,Rzeczy, o ktéorych wam opowiadatem, to
byty te najlepsze. Niemniej widziatem i inne, jak na przyktad
trzech me¢zow: Prostaka, Drzemalskiego i Zarozumialca, kto-
rzy zakuci w kajdany, lezeli pograzeni w glebokim $nie tuz
obok drogi, ktdéra przechodzitlem. Czy myslicie, ze mi si¢ udato
ich obudzi¢? Widziatem rowniez Poboznisia i Obtudnika, prze-
chodzacych przez mur, aby udac sig, jak twierdzili — do Syjo-
nu, ale wnet si¢ zgubili. Nade wszystko jednak, ciezko sig na-
pracowatem, zanim wspialem si¢ na szczyt tego wzgorza, a nie
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mniej trudnq rzecza bylo przej$¢ pomiedzy rozjuszonymi lwa-
mi, i jest to zaiste zastluga odzwiernego, ktory stat przy bramie,
ze si¢ nie wrocitem! Ale teraz dzigkuj¢ Bogu, Ze jestem tutaj,
a wam dzigkujg za przyjecie mnie.”

Nastepnie Roztropna zapragneta zada¢ mu kilka pytan, pro-
szac go o udzielenie na nie odpowiedzi.

Roztropna. ,,Czy nie masz przy sobie czegos$ z tych rzeczy,
ktorych uzywates jeszcze w swoim kraju?”’

Chrzescijanin. ,,Owszem, mam, ale jest to zupelnie sprzecz-
ne z moja wola. Szczegolnie bola mnie moje cielesne mysli,
ktorymi dawniej, zarowno moi ziomkowie, jak i ja sam, wielce
si¢ cieszytem. Teraz jednak wszystko to jest mi cigzarem. Chet-
niebym o tych rzeczach w ogole wigcej nie myslal! Wszakze,
gdy pragne robic to, co jest najlepszego, to wszystko najgorsze
jest tuz koto mnie” (Rzym. 7, 14—21).

Roztropna. ,,Czasem jednak stwierdzasz chyba, ze dane ci
jest zwyciestwo nad tym, co ci¢ dreczy?”

Chrzescijanin. ,,Tak, ale to rzadko ma miejsce. Sa to dla
mnie prawdziwie ztote godziny.”

Roztropna. ,,Czy mozesz sobie przypomnieé, przy pomocy
czego udaje ci si¢ pokonac to, co cig trapi?”

Chrzescijanin. ,,Owszem, najskuteczniej dziala przypo-
mnienie sobie tego, co widziatem pod Krzyzem. Bardzo mi tez
pomaga spojrzenie na moja haftowang szatg. Odnoszg zwycig-
stwo rowniez wtedy, gdy zagladam do pergaminu, ktory no-
sz¢ na mej piersi, a takze wtedy, gdy serce rozgrzewa mi mysl
o celu mej podrézy.”

Roztropna. ,,Co wilasciwie powoduje, ze tak bardzo pra-
gniesz si¢ dosta¢ na Gore Syjon?”

Chrzescijanin. ,,Tam przeciez mam nadzieje ujrzeé Zywym
Tego, ktory kiedy$ zawisnat i umart na krzyzu. Tam tez nie-
watpliwie pozbede si¢ tych rzeczy, ktore obecnie jeszcze mnie
drgcza. Tam, jak styszalem, nie ma juz $mierci (Izaj. 25, §;
Obj. 21, 4); tam bede¢ przebywat w towarzystwie Tego, ktore-
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go najbardziej mituje, gdyz prawde mowiace, mituje Go dlate-
go, ze On mnie uwolnit od brzemienia. Dos¢ tez juz mam tej
wewngtrznej choroby; pragnatbym by¢ juz tam, gdzie nie ma
wigcej $mierci 1 gdzie przebywaja ci, ktoérzy ustawicznie wota-
ja: Swiety, Swiety, Swicty!”

Polem Dobroczynna zwrdcita si¢ do Chrzescijanina, pytajac
go czy posiada rodzine.

Chrzescijanin. ,,Mam zong i czworo matych dzieci.”

Dobroczynna. ,,Czemu nie zabrate$ ich ze sobq?”

Gdy Chrzescijanin ustyszal te stowa, zaptakat i rzekt: ,,0,
jakze chetnie uczynitbym to! Oni wszyscy jednak byli zdecy-
dowanie przeciwni memu wyruszeniu na pielgrzymke.”

Dobroczynna. ,,Powiniene$ byt z nimi rozmawiac i wskazaé
im na niebezpieczenstwo pozostania tam!”

Chrzescijanin. ,,Tak tez uczynitem, oznajmujac im, co Bog
mi powiedziat o rychtym zniszczeniu naszego miasta. Wyda-
watem si¢ im jednak niepoczytalnym i nie uwierzyli mi” (1
Mojz. 19, 14).

Dobroczynna. ,,Czy prosites Pana w modlitwie, aby pobto-
gostawit rady, ktore im dawates?”

Chrzescijanin. ,,Tak, i to z glgbi serca. Musicie bowiem pa-
migtac o tym, ze zona moja i dziatki bardzo mi byty drogimi.”

Dobroczynna. ,,Czy powiedziates im tez o twoim smutku
1 Ieku przed zagladq? Przypuszczam bowiem, ze dostatecznie
wyraznie widziate$ zagtade przed soba?”

Chrzescijanin. ,,Tak — i to wiele, wiele razy. Obawy moje
malowaty si¢ takze na moim obliczu, we Izach i drzeniu na
mysl o sadzie, ktory wisiat nad naszymi glowami. To wszystko
jednak nie przekonato ich, ze powinni pgjs¢ ze mna.”

Dobroczynna. ,,Ale co moéwili na swoje usprawiedliwienie?”

Chrzescijanin. ,,No c6z — moja zona bata si¢ straci¢ ten
$wiat. Dzieci za$ byly catkowicie pochtonigte uzywaniem ghu-
pich uciech mtodosci. Tak wigc w konicu wyruszytem w tg po-
droz sam.”
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Dobroczynna. ,,Moze pr6zno$¢ objawiajaca si¢ w twoim zy-
ciu sttumita to, co sprawialy namowy do pojscia z toba?”

Chrzescijanin. ,,Niewatpliwie Zycie moje nie bylo bez na-
gany. Swiadomy bowiem jestem wielu upadkéw. W ten sposéb
cztowiek istotnie predko rujnuje to, co zbudowat przekonywa-
niem o rzeczach shuzacych im ku dobremu. Niemniej stwier-
dzam stanowczo, ze czuwalem nad tym, aby zadnym nieprzy-
stojnym czynem nie spowodowac ich negatywnego ustosunko-
wania si¢ do wyruszenia na pielgrzymke. Ba, zwykli mi nawet
robi¢ dlatego wyrzuty, ze jestem zbyt skrupulatny i ze (z po-
wodu nich) wyrzekam sig rzeczy, ktore uwazatem za grzech,
a w ktorych oni nie widzieli nic ztego. Nie, raczej bym mogt
powiedzie¢, ze przeszkoda w pdjsciu ze mna byta im moja oba-
wa, aby nie popelni¢ grzechu przeciwko Bogu, lub tez nie wy-
rzadzi¢ krzywdy sasiadowi.”

Dobroczynna. ,,Zaiste Kain nienawidzif brata swego, kto-
rego uczynki bylty sprawiedliwe, a jego wlasne byly zle. Jesli
wigc twoja zona i dzieci gorszyly si¢ tym, ze czynite§ dobro,
okazali si¢ przez to samo nieustepliwymi w jego odrzucaniu. Ty
zatem uwolnites duszg swoja od ich krwi” (Ezech. 3, 19).

Dalej widziatem w moim $nie, ze siedzieli, rozmawiajac
tak, az kolacja byla gotowa. Gdy nakryto stol, zasiedli do po-
sitku. Na stole znalazty si¢ ttuste potrawy i dobre stare wino.
Podczas positku rozmawiano caly czas o Panu tego wzgorza,
o tym, co On uczynit i dlaczego to uczynil, i dlaczego zbudo-
wat ten dom. Z tego, co mowili, wnioskowatem, ze Pan ten byt
wielkim Rycerzem, ze stoczyl straszny bdj 1 zabit tego, kto-
ry mial moc $mierci, co nie obeszto si¢ bez wielkiego niebez-
pieczenstwa dla Niego samego., za co Go tez teraz wszyscy
jeszcze wigcej mituja. Chrzescijanin bowiem powiedziat tak:
,On to wszystko uczynit kosztem przelania Swej wtasnej krwi
(Zyd. 2, 14. 15). To jednak czyni Jego dzieto tym bardziej pel-
ne chwatly i faski, ze ofiarg t¢ ponidst wylacznie z mitosci dla
Swego Kraju.”
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Byli tez pomigdzy domownikami tacy, ktorzy Go widzie-
li i rozmawiali z Nim, po Jego $mierci na krzyzu. Oni tez
$wiadczyli, jak z Jego wlasnych ust styszeli, ze tak bardzo
mituje biednych pielgrzymoéw, ze podobnej mitosci nie moz-
na by znalez¢, chocby sig przeszukato caty swiat od wscho-
du do zachodu.

Jako przyktad tego przytoczyli fakt, ze pozbyl sig¢ Swojej
chwaty, aby méc darowac ubogim dostojnos¢ niebianska. Sty-
szeli rowniez, jak z cala stanowczos$cia zapewnial, ze nie be-
dzie mieszkat na Syjonie sam. Powiedzieli ponadto, ze uczy-
nit ksigzgtami wielu pielgrzymow, ktdrzy z natury i1 z urodze-
nia byli zebrakami, a jednak podniost ich z kupy gnoju” (1 Sam.
2, 8; Psalm 113, 7).

W ten sposob rozmawiali do pdznej nocy, az wreszcie pole-
cili si¢ Panu swemu w opieke i udali si¢ na spoczynek. Chrze-
$cijaninowi poscielili w duzej komnacie na pigtrze, ktorej okna
zwrocone byly na poludnie. Komnata ta nazywata si¢ komna-
ta Pokoju. Tam spal az do nastania dnia, po czym obudzit si¢
1 zaspiewal:

,»Gdziez jestem? To troska i mito$¢ zapewne

Jezusa ku tym, co mituja te droge

Sprawita, ze grzechy me sa odpuszczone

I jakbym byt w Niebie radowa¢ si¢ mogg!”

Rano, gdy wszyscy wstali i chwilg ze sobg porozmawiali,
powiedzieli Chrzescijaninowi, aby nie odchodzit, dopoki mu
nie pokaza rzeczy rzadkich i godnych zwiedzenia. Najpierw
zaprowadzili go do gabinetu, gdzie mu pokazali bardzo stare
dokumenty.

Widziatem wigc, jak pokazali mu rodowod Pana tego wzgo-
rza (Mich. 5, 2), z ktorego wynikato, ze byt On Synem Staro-
dawnego 1 przyszedt na ziemig jako liczacy pokolenia Swoje od
wiecznos$ci. Tutaj byly rowniez doktadniej spisane Jego czyny
i nazwiska wielu setek tych, ktorych przyjal do Swej stuzby;
jak ich potem umie$cil w mieszkaniach, ktorych juz nie mogh



53

wigcej ukruszy¢ ani zab czasu, ani tez prawo rozktadu, wilasci-
we wszystkiemu na tym $wiecie.

Nastgpnie przeczytali mu sprawozdania z niektorych za-
cnych czynéw, dokonanych przez Jego stugi: jak podbili kro-
lestwa, czynili sprawiedliwo$¢, otrzymali obietnice, zamkng-
li paszczeki Iwom, ugasili gwaltowno$¢ ognia, unikneli ostrza
miecza. Ze stabych stali si¢ mocnymi, w boju walecznymi
i zmuszajacymi do ucieczki cate armie nieprzyjacielskie (Zyd.
11, 33. 34).

Czytali tez w tych dokumentach pewne fragmenty, z kto-
rych jasno wynikato, ze Pan ich jest peten checi przyjecia do
Swojej taski wszystkich, nawet tych, ktdrzy w przesztosci przy-
nosili swym postgpowaniem wiele wstydu Jego Osobie.

Chrzescijanin przejrzatl tez opowiesci o wielu innych styn-
nych starodawnych i wspotczesnych sprawach. Byty tam tez
proroctwa i przepowiednie, ktore na pewno si¢ wypelnia, za-
réwno ku hanbie i grozie nieprzyjaciot Bozych, jak i na pocie-
che i rado$¢ pielgrzymow.

Nastegpnego dnia zaprowadzili go do zbrojowni, gdzie mu
pokazali wiele rozmaitego rodzaju broni, ktora Pan przygo-
towal dla pielgrzymow, a mianowicie: miecze, tarcze, hetmy,
pancerze, bron ustawicznej modlitwy i obuwie, ktore si¢ nigdy
nie niszczy. Byla tej broni dostateczna ilos¢, aby zaopatrzy¢ do
stuzby Pana cale mnostwo stug — nawet gdyby ich bylo tyle,
ile jest gwiazd na niebie (Efez. 6. 10—18).

Pokazali mu réwniez niektore z tych przedmiotow, ktérymi
Jego studzy postugiwali si¢ przy czynieniu wspaniatych rze-
czy. Pokazali mu laske Mojzesza, miot i gwdzdz, ktorym Ja-
ela zabita Sysare, oraz dzbany, traby i pochodnie, przy pomocy
ktorych Giedeon przepgdzit armie Madyjanskie. Pokazali mu
réowniez kij na woly, ktorym Sam gar porazil szesciuset me-
70w, a takze oS$la szczeke, ktora Samson dokonat tak wielkich
rzeczy. Pokazali mu réwniez procg i kamien, ktorym Dawid za-
bit Goliata, a takze miecz, ktérym Pan Nieba zabije mgza grze-
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chu w dniu, w ktorym powstanie do zwycigstwa. Pokazali mu
i wiele innych, wspaniatych rzeczy, ktorych widokiem Chrze-
$cijanin wielce si¢ uradowal. Gdy zakonczyli ogladanie tego
wszystkiego, udali si¢ znowu na spoczynek.

Nastepnego poranku Chrzescijanin zaczat si¢ przygotowy-
wac do wyruszenia w dalsza droge. Domownicy uprosili go jed-
nak, aby pozostal jeszcze do nastgpnego dnia, gdyz jesli tylko
bedzie pogoda, to mu pokaza Goéry Blogosci. Widok ich z pew-
noscia wielce go pocieszy, gdyz znajduja si¢ blizej upragnione;j
Przystani, anizeli miejsce, w ktorym wiasnie przebywat. Pozo-
stal wigc do nastepnego dnia, a gdy nastal poranek, zaprowa-
dzili go na dach i polecili patrze¢ w kierunku potudniowym.
Uczynit tak, i oto przed oczyma jego roztoczyt si¢ wspania-
ty widok na przepigkny, gorzysty kraj, ktoremu dodawaty uro-
ku lasy, winnice i wszelkiego rodzaju drzewa owocowe. Rado-
$cig napawato go patrzenie na znajdujace si¢ tam kwiaty, zro-
dta wod i wodotryski. Potem zapytat, jak si¢ ten kraj nazywa,
a oni odpowiedzieli, ze jest to Ziemia Emanuela, ze jest ona tak
bliska sercu pielgrzymow, i ze tak gromadnie w niej mieszka-
ja, jak 1 na tym wzgoérzu. ,,Gdy tam przyjdziesz — powiedzie-
li — to bedziesz mogl juz zobaczy¢ Bramg Niebieskiego Gro-
du. Tak twierdza zyjacy w tej Ziemi pasterze.”

Wreszcie postanowit jednak ruszy¢ w dalsza podrdz, na co
domownicy tez wyrazili zgodg. Poprosili go tylko, aby wpierw
jeszcze udat si¢ z nimi powtdrnie do zbrojowni. Tak tez zrobi-
li, po czym Chrzescijanin zostat uzbrojony od stop do glowy.
Otrzymat to wszystko, co bylo potrzebne dla odparcia jakiego$
ataku w dalszej drodze.
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ROZDZIAL IX

DOLINA PONIZENIA

ﬁak przyodziany, Chrzescijanin wyszedt ze zbrojowni i udat
si¢ wraz ze swoimi przyjaciotmi ku bramie, gdzie zapytal
odzwiernego, czy nie przechodzili tedy jacy$ pielgrzymi. Na to
odzwierny odpowiedziat: ,,Tak, widziatem jednego.”

Chrzescijanin. ,,Prosze, powiedz mi, czy znate$ go?”

Odzwierny. ,,Zapytalem go, jak si¢ nazywa, a on mi odpo-
wiedzial, ze na imi¢ mu jest Wierny.”

Chrzescijanin. ,,0, ja go znam! To jest moj ziomek, moj bli-
ski sasiad! Pochodzi z miejscowosci, w ktorej si¢ urodzitem.
Jak daleko, sadzisz, mogt si¢ do tej pory oddali¢?”

Odzwierny. ,,Zapewne dotarl juz ponizej szczytu wzgorza”.

Chrzescijanin. ,,A zatem, dobry Odzwierny, niech Pan be-
dzie z toba i przydaje ci dalszych btogostawienstw za uprzej-
mos¢, ktora mi okazates.”

Potem poszli naprzoéd wszyscy razem: Zaufania Godna, Po-
bozna, Dobroczynna oraz Roztropna, (wyrazily bowiem zy-
czenie towarzyszenia mu az do stop wzgodrza). Szli wigc wspo-
minajac tres¢ swoich rozméw, a tymczasem droga zaczgta spa-
da¢ coraz bardziej stromo. Tam Chrzescijanin powiedziat:
»Spostrzegam, ze podczas gdy wspinanie si¢ w gore byto trud-
ne, to schodzenie w dot jest bardzo niebezpieczne.” ,,Tak jest —
odpowiedziata Roztropna, — jest trudna rzecza dla cztowieka
schodzi¢ w Doling Ponizenia, do ktorej ty wtasnie zdazasz, bez
posliznigcia si¢ po drodze. Dlatego tez postanowity$Smy towa-
rzyszy¢ ci az do stop wzgorza.”

Chrzescijanin rozpoczat wigc schodzi¢ bardzo ostroznie
w_dot, ale pomimo to, kilka razy si¢ posliznat.’

5 Jak dtugo jest Chrzescijanin pomigdzy bracia swa,
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Potem widziatem w moim $nie, ze gdy cala ta grupa doszta
do stop wzgorza, to dobrzy towarzysze Chrzescijanina wreczy-
li mu bochenek chleba, flaszke wina i wiazankg rodzynkow, po
czym poszedt dalej swoja droga.

W tej Dolinie Ponizenia zostal jednak biedny Chrzes$cijanin
poddany cigzkiej probie. Zaledwie bowiem uszedl maty kawa-
ek drogi, a juz zauwazyl strasznego potwora, zblizajacego si¢
do niego, ktéoremu na imi¢ byto Apolion. Chrzescijanin zlgktszy
sig, poczal si¢ zastanawiac, czy wrocic, czy tez wrogowi stawic
czoto. Po chwili uswiadomit sobie jednak, ze plecy jego sa po-
zbawione zbroi i ze podanie wrogowi tylu mogtoby mu da¢ tym
lepsza sposobno$¢ do przeszycia uciekajacego swymi strzata-
mi. Postanowit zatem zaryzykowac i stawi¢ mu czoto. ,,Wszak
— pomyslat sobie — gdybym nawet niczego innego nie miat
na uwadze, jak tylko uratowanie mojego zycia, to i tak najwta-
Sciwsza rzecza jest stanac¢ do boju.”

Poszedt wigc naprzdd i spotkat si¢ z Apolionem. Potwor ten
wygladat okropnie. Ciato jego bylo pokryte tuskami (z ktorych
wielce si¢ chlubit), miat skrzydta jak smok, stopy jak niedz-
wiedz, z brzucha jego wydobywat si¢ ogien i dym, pysk za$
miatl Iwa. Gdy zblizyt si¢ do Chrze$cijanina, najpierw mu sig
przyjrzat, usitujac przerazi¢ go samym swoim wygladem, a na-
stgpnie zaczal mu zadawac pytania.

Apolion. ,,Skqd idziesz i dokqd zmierzasz?”

Chrzescijanin. ,,Przyszedtem z Miasta Zagtady, w ktérym
mieszka wszelkie zto, a zdazam na Gore Syjon.”

Apolion. ,,Z tego wnioskujg, ze jestes jednym z moich pod-
danych, caty ten kraj bowiem do mnie nalezy. Ja jestem ksie-
ciem 1 bogiem tego kraju. Jakze si¢ to stato, ze uciektes od twe-
go krola? Gdyby nie ta okoliczno$¢, iz mam nadziej¢, ze w shuz-
bie mojej jeszcze czego$ dokonasz, w tej chwili jednym ciosem
powalitbym cig na ziemig.”

Pociecha dostateczna ich ztote usta sa
We wszelkich smutkach. W koficu stalowy daja stroj
I moéwia: ,,Zegnaj mity, idz z Panem, Bracie moj!”
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Chrzescijanin. ,,Istotnie urodzilem si¢ pod twoim panowa-
niem, ale stuzba dla ciebie byta bardzo uciazliwa, a z wynagro-
dzenia, ktore ty dawates, cztowiek nie mogt zy¢, gdyz zaplatq
za grzech jest Smier¢ (Rzym. 6, 23). Gdy wigc dorostem, zacza-
fem, podobnie jak i wielu innych rozsadnych Iudzi, szuka¢ spo-
sobu polepszenia swej doli.”

Apolion. ,,Nie ma takiego ksigcia, ktory by si¢ zgodzil tak
fatwo na utrate podwladnego! Ja tez nie zgodze sig na to, by
utraci¢ ciebie. Poniewaz jednak narzekasz na swoja stuzbg i za-
plate, to zapewniam cig, ze mozesz spokojnie wroci¢ — a obie-
cuje, ze na co tylko nasz kraj bedzie stac, to dostaniesz.”

Chrzescijanin. ,,Ja oddalem si¢ jednak w stuzbe innemu
Panu, a mianowicie Krolowi ksiazat; jakze bym mogt pojsé
z powrotem z toba? To bytoby nieuczciwe.”

Apolion. ,,Uczynile$ cos$, o czym mowi przystowie: uciekt
z deszczu pod rynng. Przewaznie jednak bywa tak, ze ci, kto-
rzy kiedy$ wyznali, ze stali si¢ Jego stugami, po pewnym cza-
sie od tej stuzby si¢ uchylaja i wracajq do mnie. Zroéb tylko to
samo, a wszystko bedzie dobrze.”

Chrzescijanin. ,,Ja uwierzytem Wen i przysiaglem Mu wier-
no$¢. Jakze bym mogt od tego si¢ cofnaé, a nie zosta¢ ukarany
kara $mierci przez powieszenie, jako zdrajca?”

Apolion. ,,To samo uczynile§ w stosunku do mnie, a jednak
ja jestem sktonny ci to wszystko przebaczy¢, jesli tylko zawro-
cisz z tej drogi i pdjdziesz z powrotem.”

Chrzescijanin. ,,Tobie obiecywatem, gdy jeszcze bylem
dzieckiem. Poza tym uwazam, ze Ksiaze¢, pod ktorego chora-
gwia obecnie stoj¢, ma moc zwolni¢ mnie z poprzednio ztozo-
nego przyrzeczenia i wybaczy¢ mi to wszystko, co czynitem
jako twoj podwladny. Zreszta, (ty wszystko niszczacy Apolio-
nie!) mowiac prawdg, ja wole Jemu stuzy¢, niz tobie, wolg Jego
zaptate, Jego stugi, Jego rzad, Jego towarzystwo i Jego Kraj.
Dlatego tez nie namawiaj mnie wigcej. Ja jestem Jego stuga
i pojde za Nim!”
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Apolion. ,,Alez zastanow si¢ 1 trzezwo rozwaz, z czym
z cala pewnoscia spotkasz sig na drodze, ktora kroczysz! Wiesz
zapewne, ze po najwigkszej czesci studzy Jego Zle koncza, po-
niewaz sg przestgpcami w stosunku do mnie i moich drég. [luz
z nich poniosto haniebng smieré! A poza tym, twierdzisz, ze
Jego shuzba jest lepsza anizeli moja, a tymczasem On jeszcze
nigdy nie zstapit z tego miejsca, w ktorym si¢ znajduje, aby wy-
bawi¢ kogokolwiek, ktory mu stuzy, z naszych rak. Ja nato-
miast, jak caty $wiat o tym dobrze wie, wielokrotnie wybawi-
tem tych, ktorzy mi wiernie stuza z Jego rak i od Jego stug, i to
albo sita, albo przy pomocy podstepu. A tak wybawig i ciebie.”

Chrzescijanin. ,,To, ze chwilowo Pan nie wybawia ich, dzie-
je sie celowo; On chce bowiem poddaé probie ich mitosé, czy
wytrwaja przy Nim az do konca. Jesli zas chodzi

O to, co ty nazywasz smutnym koncem, dla nich to wtasnie
jest koncem pelnym chwaty. Nie spodziewaja si¢ nawet bardzo
doczesnego wybawienia, oczekujac przysziej chwaty, a otrzy-
maja ja w chwili, gdy ich Ksiaze przyjdzie w chwale Swojej
i Swoich Aniotow.”

Apolion. ,,Alez ty juz okazates$ si¢ niewiernym w Jego stuz-
bie, jakze wigc spodziewasz si¢ jeszcze od Niego zaptaty?”

Chrzescijanin. ,,Apolionie, w czym bytem Mu niewierny?”

Apolion. ,,Ostables zaraz na wstepie, gdy niemal si¢ nie udu-
sites w Bagnie Rozterki. Nastgpnie usitowate§ pozby¢ si¢ swe-
go brzemienia, idac fatszywq droga, podczas gdy miates$ ocze-
kiwac, az zdejmie je z ciebie twdj Ksiaze. Grzesznie tez zasng-
fes 1 zgubite$ twoj skarb. Na widok Ilwow bytes niemal zdecydo-
wany wrocic sig. Gdy za$ opowiadasz o twojej podrozy, o tym,
co$ widzial i styszal, to wewngtrznie pragniesz jednak proznej
chwaly z tytutu tego, co mowisz lub czynisz.”

Chrzescijanin. ,,Wszystko to jest prawda — 1 wigcej jesz-
cze nawet, anizeli wymieniles. Niemniej Ksiaze, ktéremu stu-
z¢ 1 ktorego czczg, jest mitosierny i chetnie wybacza. Trzeba
tez zaznaczy¢, ze te wszystkie przywary nabylem w twoim kra-
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ju, gdyz tam je w siebie wchtonalem, a potem pod ich brzemie-
niem wzdychatem, odczuwajac z ich powodu gleboki zal, az
wreszcie Pan mi przebaczyt.”

Wtedy Apolion zaptonat straszliwa wsciekloscia i krzyknat:
»Ja jestem wrogiem tego Ksigcia. Ja nienawidze Go, Jego pra-
wa 1 Jego ludu. Przyszedtem specjalnie po to, aby ci si¢ prze-
ciwstawic!”

Chrzescijanin. ,,Uwazaj, co robisz, Apolionie, gdyz znajdu-
je si¢ na krolewskim szlaku, na drodze Swiatobliwosci, a zatem
miej si¢ na bacznosci!”

Wtedy Apolion stanat na cata szerokos¢ drogi i rzekt: ,,Ja si¢
nie legkam niczego, a ty przygotuj si¢ na $mier¢, gdyz przysig-
gam na samo dno piekta, ze nie pojdziesz dalej! Tutaj, na tym
miejscu wyleje dusze twoja.” Przy tych stowach cisnal w kie-
runku Chrzescijanina ognista strzale, lecz ten zastonit si¢ tar-
cza, ktora mial w swojej rece i tak uniknagl niebezpieczen-
stwa, grozacego mu z tej strony. Wtenczas Chrzescijanin do-
byl miecza, widzac, ze juz najwyzszy czas przystapi¢ do ata-
ku. Apolion jednak réwnie predko rzucit si¢ na niego, zasypu-
jac go gradem strzat. Pomimo to, ze Chrzescijanin zastaniat
si¢ jak mogt, zostat jednak zraniony przez Apoliona w glowg,
w reke i w noge. To spowodowalo, ze si¢ nieco cofnal, Apo-
lion natomiast kontynuowat swoj atak z catej mocy. Chrzesci-
janin jednak znowu nabrat odwagi i1 bronit si¢ tak dzielnie, jak
tylko moégt. Ta cigzka walka trwata okoto po6t dnia, az wresz-
cie sity niemal catkowicie opuscity Chrzescijanina. Trzeba bo-
wiem wzia¢ pod uwagg, ze stabnat on coraz bardziej z powo-
du swych ran.

Wtedy Apolion, widzac sposobny moment, znowu si¢ zbli-
zyt do Chrze$cijanina i po chwili zmagania si¢ z nim, spowo-
dowat jego straszny upadek. W tym momencie wypadt mu tez
z reki miecz, a Apolion krzyknat: ,,Teraz juz jestes m¢j!” i tak
go silnie przygnioth, ze o mato go nie udusit. Chrzescijanin po-
myslat wtedy, Ze juz jest po nim. Bog jednak zrzadzit tak, ze
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w momencie, gdy Apolion zamierzat si¢, aby zadac¢ ostatni cios,
ktorym by potozyt kres zyciu tego dobrego meza, Chrzescija-
nin predko wyciagnat reke po swoj miecz i uchwycit go, mo-
wiac: ,,Nie wesel si¢ ze mnie, o wrogu moj! Gdy upadam, po-
wstane znowu” (Mich. 7, 8). W tym momencie zadal mu strasz-
liwe pchnigcie, ktore spowodowato, ze Apolion si¢ cofnal, jak
cofa si¢ ktos$, kto otrzymal $miertelna rang. Gdy spostrzegt
to Chrzescijanin, ponownie nan natarl, méwiac: ,,Ale w tym
wszystkim przezwyciezamy przez Tego, ktory nas umitowat”
(Rzym. 8,37). Na to Apolion rozpostart swoje smocze skrzy-
dfa i uciekt tak, ze Chrzescijanin juz go wigcej nie zobaczyt.®

Ten, kto tak jak ja, nie widzial i nie styszat tego, co si¢ dzia-
o, nie jest w stanie sobie wyobrazié¢, ile w czasie tej walki
Apolion narobit krzyku i okropnego ryku, mowiac jak smok.
Z drugiej strony, jakie westchnienia 1 jgki wyrywaty si¢ z ser-
ca Chrzescijanina. Do chwili, gdy uswiadomit sobie, ze Apo-
lionowi zadat rang swoim obosiecznym mieczem, ani razu nie
mial odrobiny radosci w oczach, dopiero potem si¢ radosnie
u$miechnat i spojrzat w goére. Ale walka ta byta najstraszniej-
szym widokiem, jaki kiedykolwiek widziatem.

Gdy wigc zostata zakonczona, Chrzescijanin rzekt: , Tutaj
podzigkuje Temu, ktoéry mnie wyrwat z paszczy Iwa, ktory mi
dopomogt w boju z Apolionem.” Tak tez uczynit, méwiac:

,»10 Belzebub, to tego strasznego smoka pan,

Planowat zgube mojq, wiec nastat mi go sam.

Ten natart uzbrojony, piekielng ztosciq tchnqc,

Lecz pomogt mi Archaniol — i raznie mieczem tnqc

Sprawitem, ze wnet pierzchnagt, wiec wiecznie wielbi¢ chce

Twe swiete Imie, Panie, gdyz Tys wybawit mie.”

Potem zblizyla si¢ do niego jakas reka, trzymajaca kilka li-
$ci z drzewa zywota. Chrzes$cijanin wziat te liScie, przylozyt je
do ran, otrzymanych w boju i zostal momentalnie uzdrowio-

6 Nierowna bardziej walke trudno by byto znalez¢ —
Z Aniotem walczy¢ musi, gdy ten straszliwie szale¢
Chce nieustannie. Mieczem i tarcza juz zwycigza
Ow maz waleczny smoka! — Uzyczyl Bog orgza!
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ny. W tym miejscu réwniez usiadt, aby spozy¢ chleb i wypié
wino, ktore zostato mu niedawno podarowane. Pokrzepiony ru-
szyl w dalsza drogg, ale w swojej re¢ce, na wypadek jakiego$ no-
wego ataku, trzymat dobyty miecz, lecz az do konca drogi po-
przez te doling, Apolion juz go wigcej nie zaatakowat.

ROZDZIAL X

DOLINA CIENIA SMIERCI

mzy koncu tej doliny zaczynata si¢ zaraz druga, zwana Doling
Cienia Smierci, przez ktora Chrzescijanin musiat przejs¢, gdyz
droga do Niebieskiego Grodu prowadzi przez sam $rodek tej do-
liny. Jest to bardzo osamotnione miejsce. Prorok Jeremiasz okre-
$la te Doline Cienia Smierci jako puszcze, pustynie petna jam,
ziemie suchq, przez ktora zaden cztowiek (za wyjatkiem Chrze-
$cijanina) nie przechodzi i gdzie nikt nie mieszka (Jer. 2, 6).

Tutaj, jak wam wkrotce opowiem, Chrzescijanin przecho-
dzit jeszcze srozsze proby anizeli w czasie walki z Apolionem.

Widzialem bowiem w moim $nie, ze gdy Chrzescijanin
znalazl si¢ na samym kraju tej Doliny Cienia Smierci, spo-
tkat dwoch mezow, potomkow tych, ktorzy przyniesli zte re-
lacje z onego dobrego Kraju. Szli oni pospiesznie z powrotem.
Chrzescijanin odezwat si¢ do nich tymi stowami: ,,Dokqd zdaq-
zacie?”

Mezowie. ,,Z powrotem, z powrotem! A jesli cenisz sobie
zycie 1 pokoj, to radzimy ci uczyni¢ to samo.”

Chrzescijanin. ,,Alez dlaczego? Co sig stato?”

Megzowie. ,,Co sig stato! Szlismy ta droga, ktora i ty teraz
idziesz, tak daleko, jak tylko bylo mozna i$¢, ale naprawde
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mato brakowalo, aby powro6t stat si¢ juz niemozliwy. Gdyby-
$my zaszli trochg dalej, nie bytoby nas tutaj, aby ci da¢ znac.”

Chrzescijanin. ,,Ale c6z was takiego spotkato?”

Mgzowie. ,,BylisSmy juz niemal w samej Dolinie Cienia
Smierci, gdy na szczeécie spojrzelismy przed siebie i dostrze-
gliémy niebezpieczenstwo jeszcze zanim w nie wpadliSmy.”

Chrzescijanin. ,,Co takiego zobaczyliscie?”

Megzowie. ,,To malo zapytaé, co zobaczylisSmy! Juz sam widok
tej doliny jest okropny. Jest tam ciemno jak w grobie. Zobaczy-
lismy réwniez ztosliwe larwy, potwory i smoki przepasci. Usty-
szeliSmy tez, jak z tej doliny dochodzity przeciagte jeki i krzyki,
jak gdyby wotali o pomoc jacys$ ludzie, bedacy w bezdennej roz-
paczy, siedzacy w wigzach bolesci i w kajdanach. Ponadto nad
ta dolina wisza chmury trwogi, ktore odbieraja wszelka odwage
do pojscia tamtedy. Rowniez i Smier¢ bez ustanku nad ta doling
rozciaga swe skrzydta (Hiob 3, 5). Jednym stowem jest to dolina
w kazdym szczegole straszna, i do tego petna zametu.”

Chrzescijanin. ,,Pomimo tego wszystkiego, co mowicie,
moge tylko wnosi¢, ze jednak tedy wiedzie moja droga do
upragnionej Przystani” (Psalm 44, 19).

Megzowie. ,,Wigc niechze to bedzie twoja droga, my jej nie
obierzemy jako naszej” — po czym rozstali si¢ i Chrzescijanin
poszedt dalej, wciaz jeszcze trzymajac dobyty miecz w swej
rece, w obawie przed jakims atakiem.

Potem widziatem w moim $nie, ze wzdtuz catej dtugosci tej
doliny, po prawej jej stronie ciagnat si¢ bardzo gleboki row. Byt
to ten sam row, do ktérego wpadali przez wszystkie wieki $le-
pi prowadzeni przez $lepych, i gdzie jedni i drudzy ngdznie gi-
neli. Po lewej za$ stronie znajdowato si¢ bardzo niebezpieczne
trzesawisko. Gdy do niego wpada nawet jakis dobry maz, to nie
moze dla swoich nog znalez¢ oparcia, nie moze znalez¢ dna. Do
tego trzgsawiska wpadt swego czasu krol Dawid (Psalm 69, 15.
16) i bylby niewatpliwie w nim utonal, gdyby go stamtad nie
wyciagnal Wszechmocny.



63

Sciezka, po ktorej szedt Chrzescijanin, byta bardzo waska
i wiodta migdzy tym rowem z jednej, a trzgsawiskiem z dru-
giej strony. Byto to dla niego bardzo cigzkim do$wiadczeniem.

Gdy bowiem usitlowatl w ciemnos$ci unikna¢ wpadnigcia do
rowu, to omal ze nie wpadt do bagna, i na odwrét. Tak wiec
posuwat si¢ naprzod, i styszatem jak gorzko wzdychat, ponie-
waz oprocz wyzej wspomnianych niebezpieczenstw, panowa-
fa tu taka ciemnos¢, ze gdy podniost nogg, aby zrobi¢ krok na-
przéd, to nie wiedziat gdzie, albo na co ja nastgpnie postawic.

Mniej wigecej w Srodku tej doliny zauwazytem rozwiera-
jaca si¢ gardziel piekta, ktora znajdowata si¢ tuz obok dro-
gi’. Chrze$cijanin pomy$lat wtedy: ,,Co ja poczneg?” Z otchta-
ni tej czgsto wydobywaty si¢ ogromne plomienie i ggsty dym
z iskrami, a takze dochodzity do jego uszu przerazliwe hatasy.
(Trzeba doda¢, ze te rzeczy nie baly si¢ miecza Chrzescijani-
na, tak jak wreszcie ulakt go si¢ Apolion). Chrzescijanin mu-
sial wigc schowac swoj miecz do pochwy i zaczaé postugiwac
si¢ inna bronia — a mianowicie modlitwq (Efez. 6, 18). Zaczat
modli¢ si¢ na glos, tak ze i ja styszatem stowa tej modlitwy, gdy
wotat: ,,O Panie, blagam Cie, wybaw dusze mojq” (Psalm 116,
4). 1 tak szedt dalej jeszcze przez dtuzsza chwilg, a buchajace
ptomienie caty czas prawie lizaty jego zbroje.

Styszal réwniez przerazliwy szum i gwizdy pedzacych tam
1 z powrotem jakich$ niewidocznych istot, tak ze czasem zda-
walo mu si¢, ze zostanie rozszarpany na strzepy, lub rozdepta-
ny jak uliczne bloto. Patrzac na ten straszny widok i stuchajac
tych okropnych odglosow, Chrzescijanin przeszedt kilka dtu-
gich mil, az dotart do pewnego miejsca, gdzie mu si¢ wydawa-
lo, Ze styszy tupot nog catej zgrai potworow zastepujacych mu
droge. Tam zatrzymat sig, myslac co najlepiej uczyni¢. Chwi-
lami przychodzita mu mysl, aby si¢ wrécié, ale potem znowu
u$wiadamiat sobie, ze juz przebyt potowe drogi wiodacej przez
7  Gdzie jeste$ cztowiecze? Twoj dzien noca jest,

Ale nie rozpaczaj, idz naprzod i wierz!

Do Nieba szlak obok piekielnych jest bram,
Lecz badz dobrej mysli — wybawi cig Pan!
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te doling, przypominat sobie tez, ze juz przezwyciezyl wiele
niebezpieczenstw i ze niebezpieczenstwo cofania si¢ moze by¢
wigksze anizeli pojscie dalej. A tak postanowil i$¢ jednak na-
przéd. Tymczasem owe potwory zdawaty sig przyblizac¢ coraz
bardziej. W momencie jednak, gdy juz go mialy zaatakowac,
zawotat dono$nym glosem: ,,Ja pdjde w mocy Pana Boga.” Na
dzwigk tych stow potwory pierzchly i wigcej si¢ juz nie zbli-
zyty.

Jednej rzeczy nie chciatbym pominaé: biedny Chrzescija-
nin byl do tego stopnia oszotomiony, ze zapomnial jak brzmi
jego wilasny glos. Spostrzeglem to w nastgpujacy sposob: otdz
w momencie, gdy przechodzit obok ptonacej otchtani, pod-
szedt do niego cichaczem z tyhu jeden z tych ztosliwych demo-
néw i zaczat szeptem podpowiadaé¢ mu wiele strasznych bluz-
nierstw, a on nie rozpoznawszy obcego glosu, sadzil, ze te my-
$li naprawde pochodza z jego wiasnego umystu! To zasmuci-
o Chrzescijanina bardziej, anizeli cokolwiek innego, co dotad
spotkat w drodze. Juz sama mysl, ze teraz mialby bluzni¢ prze-
ciwko Temu, ktorego przedtem tak bardzo mitowal, sprawiata
mu dotkliwy bol. Pomimo wysitkow, nie mogt sobie z tym po-
radzi¢, nie mogt rozeznaé, ani przynajmniej uswiadomic sobie,
skad te bluznierstwa pochodzity.

W tym optakanym stanie Chrzescijanin posuwatl si¢ na-
przod przez dtuzsza chwile, gdy nagle wydato mu sig, ze sty-
szy glos jakiego$ meza, dochodzacy gdzie$ z przodu, a stowa,
ktore wypowiedziat byly takie: ,,Chocbym tez chodzit w dolinie
cienia Smierci, nie bede sie bal ztego, bos Ty ze mnq” (Psalm
23, 4).

Bardzo sig¢ ucieszyt tymi stowami dlatego, ze: po pierwsze
— wywnioskowat, ze w dolinie tej oprocz niego byli tez jesz-
cze inni ludzie, bojacy si¢ Boga. Po drugie, poniewaz uswiado-
mit sobie, ze Bog byt z nimi, mimo ze znajdowali sig¢ w takiej
ciemnosci 1 w takiej okropnej sytuacji, jak 1 on. ,,A jesli jest
z nimi — pomys$lal sobie — to czemu nie ze mna? To tylko ist-
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niejace na tym miejscu przeszkody nie pozwalaja mi tego do-
strzec, ze istotnie moj Pan jest ze mna!” (Hiob 9, 11). Po trze-
cie, poniewaz mial nadziejg, ze jesli uda mu sig ich dogonic, to
w przysztosci bedzie mogt podrozowaé w towarzystwie. Po-
szedl wigc naprzod, wotajac do tego, ktory szedt przed nim,
ale ten nie wiedziat czy ma odpowiada¢, gdyz myslat, ze byt
na tym miejscu sam, a dochodzacy glos byt tylko ztudzeniem.
Wreszcie zaczgto sig rozjasnia¢ — zaswital poranek, a wtedy
Chrzescijanin wykrzyknal: ,,On przemienit cien Smierci w po-
ranek” (Amos 5, 8).

Gdy nastat dzien, obejrzat si¢ wstecz, nie z powodu pragnie-
nia powrotu, lecz aby przy dziennym $wietle zobaczy¢, przez
jakie niebezpieczenstwa przeszedl w ciemnosci nocy. Zobaczyt
wigc catkiem wyraznie réw, ktory znajdowat sig po jednej stro-
nie drogi i trzgsawisko, ktore bylo po drugiej stronie. Widziat
tez, jak bardzo waska byta droga, lezaca migdzy nimi. Zoba-
czyt owe ztosliwe larwy, potwory i smoki przepasci, ale juz tyl-
ko z daleka, gdyz z nastaniem dnia nie zblizaty si¢ wigcej do
niego. Niemniej jednak zobaczyl je, stosownie do tego, co jest
napisane: ,,On odkrywa glebokie rzeczy z ciemnosci, a wywo-
dzi na jasn cien smierci” (Hiob 12, 22).

Teraz Chrzescijanin byt wielce wdzigczny za wybawienie
go z wszystkich tych niebezpieczenstw, ktore czyhaly na nie-
go, w samotnej wedrowce. Przedtem bardziej si¢ ich bal, ale te-
raz widzial je wyrazniej, gdyz swiatlo dzienne sprawiato, ze
rzucaty sie one wprost w oczy. Oto i stonce zaczeto podnosic¢
si¢ na niebie, co dla Chrzescijanina bylo wielkim dobrodziej-
stwem. Musicie bowiem zwrdci¢ uwage na to, ze jesli pierw-
sza czg$é Doliny Cienia Smierci byta niebezpieczna, to ta dru-
ga byla jeszcze niebezpieczniejsza. Od miejsca bowiem, na kto-
rym stat, az do konca doliny, droga peina byla najrozmaitszych
sidet, putapek, matni, dziur, wybojow i $liskich pochylosci.
Gdyby wigc musiat tedy i§¢ w ciemnosci, takiej, jaka panowa-
fa wtedy, gdy przechodzil przez pierwsza cz¢$¢ doliny, to na-
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wet gdyby miat tysiac dusz, wszystkie by je tam stracit. Ale, jak
powiedziatem, stonice podniosto sig juz na niebie, a Chrzescija-
nin zawolal: ,,Pochodnia Jego swiecita nad glowq mojq, a przy
Swietle Jego przechodzitem ciemnosci” (Hiob 29, 3).

Przy $wietle dnia doszedt wigc do konca owej doliny.

Widziatem dalej w moim $nie, ze w koncu doliny byto miej-
sce, gdzie znajdowato si¢ duzo krwi, kosci i pokaleczonych
zwlok pielgrzymow, ktorzy szli ta droga kiedy$ dawniej. Gdy
si¢ zastanawiatem, dlaczego tak sig stato, spostrzeglem w ma-
fej odlegtosci przede mna jaskinig, w ktorej w dawnych czasach
mieszkato dwoch wielkoludoéw: Papiez 1 Poganin. To ich moc
1 okrucienstwo sprawity, ze mezowie, ktérych szczatki tam
si¢ znajdowaly, zostali w straszny sposéb pomordowani. Ale
Chrzescijanin przeszedt koto tego miejsca catkiem bezpiecz-
nie, ku memu niematemu zdziwieniu. Dopiero p6zniej dowie-
dzialem sig, ze Poganin od dtuzszego czasu juz nie zyl, a jesli
chodzi o tego drugiego, to chociaz jeszcze zyje, jednak z po-
wodu podesztego wieku i1 wielu cigzkich ciosow, ktore odnidst
w swej mlodosci, stat si¢ taki staby, takie juz ma sztywne ko-
$ci, ze obecnie moze zaledwie siedzie¢ u wejscia do swej ja-
skini, zgrzyta¢ zgbami na widok przechodzacych pielgrzymow
i ogryzac paznokcie z wscieklosci, iz nie moze ich zaatakowac.

Widziatem, ze gdy Chrzescijanin doszedt do miejsca, gdzie
znajdowat si¢ Papiez i zobaczyt starca, siedzacego u wejscia do
Jaskini, nie wiedziat przez chwilg, co ma o nim mysle¢, tym
bardziej, ze ten, cho¢ nie mogt si¢ do Chrzescijanina zblizy¢,
krzyknat w jego strong takie stowa:

,»0 lepszym nie mowcie mi losie,

Az wiecej was splonie na stosie!”

Chrzescijanin nic na to nie odpowiedziat, lecz minat go bez
szkody, z u§miechem na ustach. Potem zaspiewat taka piesn:

,»O ty Swiecie cudow! (Nie powiem nic mniej).

Jestem wybawiony z niebezpiecznych kniej!

Co przezytem tutaj! Pan laskawq dion
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Zawsze mi wyciqgat, gdy grozita ton.
Niebezpieczne mroki, demony i grzech

Z wszystkich stron czyhaty; nie bylo tu strzech,
Lecz putapki, matnie, sidta, mnostwo dziur,
Tak, zem z catej duszy pragnat skrzydet z pior!!
Szatan tak usidli¢, powali¢ mnie chcia,

Lecz mimo to zyje! Godnys, Jezu, chwat!”

ROZDZIAL Xl

WIERNY

@dy Chrzescijanin udat si¢ w dalsza droge, po chwili doszedt
do malej wyzyny, z ktorej pielgrzymi mogli obja¢ wzrokiem le-
zaca przed nimi przestrzen. Predko na nig wszed! 1 spojrzaw-
szy w przdd, ujrzat w pewnej odleglosci przed soba kroczace-
go naprzod Wiernego. Zawolal wigc donosnie: ,,Hop, hop! za-
trzymaj si¢, a bedg ci towarzyszyl!” Ustyszawszy to wotanie,
Wierny obejrzat sig, a wtedy Chrzescijanin jeszcze raz zawo-
fal: ,,Poczekaj, poczekaj, az do ciebie przyjdeg!” Ale Wierny od-
powiedziat: ,,Nie, nie moge¢ czekaé, ledwie z zyciem uciekam,
gdyz $ciga mnie msciciel krwi” (4 Mojz. 35, 6. 12). Te stowa
wzburzyty Chrze$cijanina, wigc zebrawszy wszystkie sity, ru-
szyl biegiem za Wiernym i po chwili dogonit go, a nawet nie-
co wyprzedzit tak, ze ostatni — byt pierwszym. Chrzescijanin
u$miechnat si¢ wowczas z pewnym zadowoleniem, poniewaz
udato mu si¢ wyprzedzi¢ swego brata, i nie zwracajac bacz-
nej uwagi na to, co ma pod nogami, naraz potknat si¢ i upadt,
nie mogac powstacé. Dopiero Wierny podszedtszy do niego, po-
mogl mu wstac.
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Potem widzialem w moim $nie, jak razem w mito$ci i zgo-
dzie odbywali dalsza podréz i prowadzili przemita rozmowe
na temat tego, co im si¢ przytrafito w czasie ich pielgrzymki.
Chrze$cijanin rozpoczat rozmowe tymi stowy:

»MOj czcigodny 1 umitowany bracie Wierny, bardzo sig¢
z tego cieszeg, ze ci¢ dogonitem 1 ze Bog tak naszego ducha
usposobil, ze mozemy is¢ jako towarzysze tym przyjemnym
szlakiem.”

Wierny. ,,Ja miatem nadzieje, ze bedg si¢ mogt cieszy¢ two-
im towarzystwem, drogi przyjacielu, juz od samych bram na-
szego miasta, ale mnie wyprzedzites i dlatego zmuszony bytem
tak duzy odcinek drogi przeby¢ sam.”

Chrzescijanin. ,,Jak dtugo jeszcze pozostates w Miescie Za-
gtady, zanim udate$ si¢ w §lad za mna, na pielgrzymke?”

Wierny. ,,Do chwili gdy dluzej nie moglem wytrzymac.
Mianowicie po twoim wyjsciu rozeszta si¢ po calym miescie
wies¢, ze nasze miasto zostanie niebawem catkowicie spalone
ogniem z Nieba.”

Chrzescijanin. ,,Co? I twoi sasiedzi tak mowili?”

Wierny. ,,Tak jest. Przez pewien czas wiadomosci te byty na
ustach wszystkich mieszkancéw naszego miasta.”

Chrzescijanin. ,,No i co, czyz poza tobq nikt nie wyszedt,
aby uniknaé niebezpieczenstwa zagtady?”

Wierny. ,,Jakkolwiek — jak juz powiedzialem — wie-
le si¢ o tym mowito, to jednak mam wrazenie, ze calkiem
temu nie wierzono. Nieraz, na przyklad, w czasie ozywio-
nych rozméw na ten temat styszalem, jak niektéorzy wyra-
zali si¢ drwiaco o tobie i o twojej szalonej podrdzy (tak bo-
wiem nazywali t¢ twoja pielgrzymke). Niemniej ja uwierzy-
fem 1 w tym przekonaniu trwam nadal, Ze istotnie nasze mia-
sto zostanie spalone ogniem i siarka z wysoko$ci, i dlatego
z niego ucieklem.”

Chrzescijanin. ,,Czy nie styszate$ czasem, co méwiono o sa-
siedzie Chwiejnym?”
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Wierny. ,,0 tak, Chrzes$cijaninie, styszatem, ze ci towarzy-
szyt az do Bagna Rozterki, do ktorego, jak twierdza niektorzy,
wpadt. On, co prawda, nie chce si¢ do tego przyznaé, lecz je-
stem pewien, ze si¢ porzadnie wytarzat w brudzie tego Bagna.”

Chrzescijanin. ,,A co mu powiedzieli sqsiedzi?”

Wierny. ,,0d czasu jego powrotu prawie wszyscy nim po-
gardzaja. Niektorzy z niego drwia i nienawidza go, nawet trud-
no mu jest znalez¢ pracg. Stan jego jest obecnie siedemkro¢
gorszy, niz bytby wtedy, gdyby wcale nie opuszczat miasta.”

Chrzescijanin. ,,Ale dlaczego sasiedzi sa w stosunku do nie-
go tak wrogo usposobieni, skoro maja w nienawisci te droge,
z ktorej on zrezygnowat?”

Wierny. ,,Ach — za nim wolaja tak: »Powiesi¢ go! To jest
zdrajca! Nie zostal wiernym swemu wyznaniul« Wydaje mi
sig, ze Bog sam to sprawil, iz nawet Jego wrogowie szydza
z Chwiejnego 1 uzywaja go za przystowiowy przyktad ghupoty,
dlatego, ze opuscit raz obrana droge” (Jer. 29, 18).

Chrzescijanin. ,,Czy nie rozmawiate$ z nim przed opuszcze-
niem miasta?”

Wierny. ,,Raz go spotkatem na ulicy, ale on szybko prze-
szedl na druga strong, tak jak robi to cztowiek, ktory wstydzi
sig¢ tego, co uczynit — i nie rozmawiatem z nim.”

Chrzescijanin. ,,Tak, tak — jak wyruszatlem w podréz, to
mialem odno$nie tego czlowieka nawet pewna nadzieje. Ale te-
raz obawiam sie, ze zginie, gdy miasto nasze ulegnie zagtadzie;
jemu bowiem przytrafilo si¢ to, o czym méwi prawdziwa przy-
powies¢: Pies wrocit sie do zwracania swego, a Swinia umyta
do walania sie¢ w blocie” (2 Piotra 2, 22).

Wierny. ,,Ja tez tak mysle, niestety. Ale ktéz moze zapobiec
temu, co si¢ sta¢ ma?”

Chrzescijanin. ,,To trudno, sasiedzie Wierny. Zostawmy go
teraz i porozmawiajmy o sprawach dotyczacych bezposrednio
nas samych. Opowiedz mi z czym si¢ spotkates w drodze, za-
nim tutaj przyszedtes. Jestem bowiem pewien, ze co$ przezy-
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le$, w przeciwnym razie musiatoby to przejs¢ do historii jako
cud!”

Wierny. ,,Udato mi si¢ uchroni¢ od wpadnigcia w Bagno, do
ktorego ty, zdaje sig, wpadtes$ 1 doszedtem do Bramy bez tego
niebezpieczenstwa. Natknalem si¢ tylko na pewna niewiaste,
imieniem Rozpustna. Spotkanie z nia o mato nie wyrzadzito
mi duzej szkody.”

Chrzescijanin. ,,To bardzo dobrze, ze od niej uciektes. Jozef
tez byt przez nig ciezko doswiadczony, ale od niej uciekt, po-
dobnie jak i ty, cho¢ o malo co nie stracit zycia (1 Mojz. 39, 11.
12). Ale co ona tobie zrobita?”

Wierny. ,,Nie wyobrazasz sobie (jesli sam tego nie przezy-
wales), jak ona umie pochlebia¢ jezykiem, a cala moca nama-
wiala mnie, abym razem z nia zszedt z drogi, na ubocze, i obie-
cywata mi wszelkiego rodzaju rozkosze.”

Chrzescijanin. ,,Ale na pewno nie obiecywata ci zadowole-
nia ptynacego z czystego sumienia.”

Wierny. ,,Wiesz, co mam na my$li — wszelkiego rodzaju za-
dowolenie cielesnej natury.”

Chrzescijanin. ,,Dzigki Bogu, ze jej umknates. Ci, ktorymi
Pan gardzi, wpadajq w jej putapke” (Przyp. Sal. 22, 14).

Wierny. ,,Nie jestem jednak pewien, czy jej catkowicie
umknatem, czy tez nie.”

Chrzescijanin. ,,Czemu? Ufam, ze nie przystales na jej zy-
czenia?”

Wierny. ,,Nie, nie zgodzitem si¢. Przypomniatem sobie bo-
wiem jeden wiersz z naszego starego Pisma, ktory mowi: Nogi
Jej zstepujq do smierci (Przyp. Sal. 5,5). Zamknatem wigc oczy,
abym nie zostat oczarowany jej wygladem (Hiob 31,1). Wresz-
cie obrzucita mnie obelgami i poszedlem dalej moja droga.”

Chrzescijanin. ,,Czy juz nie spotkate$ si¢ w drodze z zadny-
mi innymi atakami?”

Wierny. ,,Gdy przyszedtem do stop wzgoérza, zwanego
Wzgorzem Trudow — spotkatem pewnego bardzo sedziwego
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cztowieka, ktory zapytat mnie kim jestem i dokqd ide. Powie-
dziatem mu, ze jestem pielgrzymem, zdazajacym do Niebie-
skiego Miasta. Wowczas Ow starzec tak si¢ do mnie odezwal:
»Wygladasz na porzqdnego cztowieka. Czy nie zechcialby$ za-
mieszka¢ u mnie? Chetnie bym ci to wynagrodzit.« Zapytalem
go wowczas, jak si¢ nazywa i gdzie mieszka. Powiedziat mi na
to, ze nazywa si¢ Adam Pierwszy i ze mieszka w miescie, kto-
re zwie si¢ Zwodnicze (Efez. 4, 22). Zapytatem go nastgpnie,
czym sig trudni i jakie daje wynagrodzenie. Na to on odpowie-
dziat, ze praca jego to same przyjemnosci, a zaptata jest to, ze
zostalbym w koncu jego spadkobiercq. Zapytalem go rowniez
jakiego rodzaju dom prowadzi i czy ma jakies inne shugi, a on
mi odpowiedzial, ze dom jego karmi si¢ wszystkimi smakoty-
kami $wiata, a shugami jego jest wlasne jego potomstwo. Zapy-
talem go jeszcze, czy ma dzieci. On odpowiedzial, ze ma tylko
trzy corki: Pozqdliwos¢ Ciata, Pozqdliwos¢ Oczu i Pyche Zy-
wota (1 Jana 2, 16) i ze jesli mialbym Zyczenie, to moglbym je
wszystkie poja¢ za zony. Zapytatem go wreszcie, na jak dhugo
sobie zyczy, abym mu shuzyt, a on rzekl, ze tak dtugo, jak on
sam bedzie zyt.”

Chrzescijanin. ,,No i do jakiego zakornczenia doszto w wa-
szej rozmowie?”

Wierny. ,,Z poczatku miatem nawet pewna sktonnos¢ pojs¢
z tym mezem, gdyz moéwit bardzo pigknie. Ale w trakcie rozmo-
Wy z nim spojrzatem na jego czoto i ujrzalem wypisane tam sto-
wa: »Zewleczcie starego czlowieka z jego uczynkami« (Kol. 3, 9).”

Chrzescijanin. ,,No i co potem?”

Wierny. ,,Potem w moim sercu powstata palaca mysl — 1 to
pomimo tego, ze starzec mowit tak pigknie i pochlebnie — Ze
jak tylko si¢ znajde w jego domu, to mnie sprzeda jako niewol-
nika. Prositem go wigc, aby zaprzestal zapraszania mnie, gdyz
noga moja nie przekroczy progu jego domu. Wtedy zaczat mi
ztorzeczy¢ 1 obiecat posta¢ w §lad za mna kogo$ takiego, kto-
ry uczyni moja droge gorzka dla duszy mojej. Odwrocitem sig
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wigc od niego, aby odejs¢, ale w tym samym momencie poczu-
fem, jak uchwycit mnie i tak strasznie szarpnat do tyhu, iz mi
si¢ zdawato, ze oderwal czgs$¢ mego ciala.

To spowodowato, ze krzyknatem: nedznyz ja czlowiek!
(Rzym. 7, 24). Wyrwawszy mu si¢ jednak, udatem si¢ w droge
ku szczytowi wzgodrza.

Gdy bylem juz mniej wigcej w potowie drogi, obejrzatem
si¢ 1 zauwazytem, ze kto§ zdaza za mna — z predkoscia wia-
tru. Dogonit mnie w tym miejscu, gdzie stoi owa tawka z opar-
ciem.”

Chrzescijanin. ,,To fam wlasnie usiadtem, aby odpoczac,
a zmorzony snem, zgubilem ten zwdj, ktory zawsze dotad no-
silem na piersi.”

Wierny. ,,Ale wystuchaj mnie wpierw, dobry bracie. Ot6z
gdy tylko ten cztowiek mnie dogonit, nie powiedziawszy ani sto-
wa, zadal mi tak potezny cios, ze zwalilem si¢ na ziemig jak nie-
zywy. Gdy po chwili wrocitem do przytomnosci, zapytatem go,
czemu ze mna tak okropnie si¢ obszedt. Na to odpowiedziat, ze
uczynit to z powodu mej utajonej sktonnosci do Adama Pierw-
szego. Gdy tylko wypowiedzial te stowa, zadal mi jeszcze jed-
no tak straszliwe uderzenie w piersi, ze upadlem w tyt i leglem
u jego nodg, podobnie jak za pierwszym razem — jakby martwy.
Kiedy oprzytomnialem ponownie, zaczatem plakaé, proszac
o zlitowanie. Ale on odpowiedzial, Ze nie wie jak si¢ okazuje li-
to$¢ 1 znowu mnie powalit. Niewatpliwie bytby mnie zabit, gdy-
by kto$ nie przyszedl, aby go od tego zamiaru odwies¢.”

Chrzescijanin. ,,Kfo to byt, ktory go o to prosit?”

Wierny. ,,Z poczatku go nie poznatem, ale gdy pdézniej obok
mnie przeszedl, spostrzegtem w Jego rekach i boku $lady ran.
Wtedy domyslilem sig, ze to byt Pan. Po tym wszystkim uda-
fem si¢ w dalsza droge na szczyt wzgorza.”

Chrzescijanin. ,,Tym mezem, ktory cig dogonit byl Mojzesz.
On nikogo nie oszczgdza, ani tez nie wie, jak okazac lito$¢ tym,
ktorzy przestepujq jego przykazania.”



73

Wierny. ,,O tym wiem bardzo dobrze, gdyz nie pierwszy
raz mnie spotkal. To on wtasnie przyszedt do mego domu. gdy
w nim bezpiecznie mieszkatem i o$wiadczyl mi, ze spali ten
dom nad moja gltowa, jesli tam pozostang.”

Chrzescijanin. ,,A czy nie zauwazyltes$ patacu, ktory stoi na
szczycie wzgorza, na ktorego zboczu dogonit cie Mojzesz?”

Wierny. ,,Tak. Widziatem ten patac, a takze i lwy, ktore znaj-
duja si¢ przed nim. Ale jesli chodzi o lwy, to zdawalo mi sig, ze
$pia, gdyz bylo to okoto potudnia. Poniewaz wigc miatem tak
duza czes¢ dnia przed soba, minatem odzwiernego i zaczatem
schodzi¢ w dot.”

Chrzescijanin ,,Istotnie, powiedzial mi on, ze widzial cie
przechodzacego. Szkoda jednak, ze nie zatrzymates$ si¢ w tym
domu! Zobaczytbys tam wiele ciekawych i rzadkich rzeczy,
o ktorych zapewne nie zapomniatby$ az do $mierci. Ale po-
wiedz mi, proszg, czy nie spotkates nikogo w Dolinie Ponize-
nia?”

Wierny. ,,Tak, spotkalem tam Malkontenta, ktéry chetnie
namowitby mnie do powrotu razem z nim. Powodem jego po-
wrotu byt brak wszelkich zaszczytoéw w tej dolinie. Powiedziat
mi ponadto, ze pojscie dalej ta droga oznaczatoby odmoéwic po-
stuszenstwa wszystkim przyjaciotom takim jak: Pycha, Aro-
gancja, Zarozumialosé, Swiecka-Chwata i innym. Co do nich,
jak twierdzit — tez miat catkowita pewnos$¢, ze byliby wielce
obrazeni, gdyby okazat si¢ takim glupcem i brnat przez te do-
ling!”

Chrzescijanin. ,,A co ty mu na to odpowiedziates?”

Wierny. ,,Powiedziatem mu, ze jakkolwiek ci wszyscy, kto-
rych wymienil, moga stusznie uwazaé¢ i mnie za swego krew-
nego (istotnie sa tez mymi krewnymi wedtug ciata), to jednak
z chwila gdy si¢ stalem pielgrzymem, oni si¢ mnie wyrzekli
i ja tez ich odrzucitem. Dlatego tez oni dla mnie, wsrdéd moich
bliskich, wigcej jakby nie istnieja. Powiedzialem mu réwniez,
ze zupetnie falszywie przedstawil sprawg tej doliny, sfawe bo-
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wiem poprzedza ponizenie, a przed upadkiem podnosi si¢ ser-
ce (Przyp. Sal. 18, 12). Dlatego ja wolg, za przykladem najme-
drszych, przej$¢ przez tg doling, aby prawdziwie zdoby¢ honor
i stawg, a nie wybiera¢ zaszczytow, ktore Malkontentowi wy-
daja si¢ najbardziej pozadanymi.”

Chrzescijanin. ,,Czy nikogo wigcej nie spotkates w tej do-
linie?”

Wierny. ,,Tak. Spotkatem sie¢ jeszcze ze Wstydem. Ale
z wszystkich, na ktorych natknatem si¢ w mojej pielgrzymce,
on, myslg, ma najbardziej nieodpowiednie imig. Powinno ono
brzmie¢ zupetnie przeciwnie. Okazato sig to (i jeszcze wigcej)
juz po krotkiej rozmowie, ze to imi¢ Wstyd — do tego cztowie-
ka absolutnie nie pasuje.”

Chrzescijanin. ,,Dlaczego, coz takiego ci powiedziat?”

Wierny. ,,Alez on sprzeciwia si¢ w ogole nawet samej religii!
Powiada, Ze jest to pozatowania godna i falszywa rzecz, aby sig
miato cokolwiek do czynienia z religia. Powiedziat, ze delikat-
ne sumienie to rzecz nieprzystojna dla megzczyzny, a branie si¢
w karby i wystrzeganie si¢ grubianstwa (do czego przyzwycza-
jaja si¢ dzielne jednostki naszych czasow), uczynitoby z czto-
wieka posmiewisko calej wspotczesnej epoki! Twierdzit row-
niez, ze bardzo niewielu wptywowych, bogatych lub madrych
podzielato moje poglady. Chyba, ze dali si¢ namowi¢ do tego,
aby si¢ sta¢ glupcami, ktorzy by mieli przyjemnos¢ w dobro-
wolnym ryzykowaniu utraty wszystkiego — i to dla nie wiado-
mo jakiej przyczyny (1 Kor. 1, 26; 3, 18; Fil. 3, 7. 9; Jan 7, 48).
Rowniez wielce krytykowat niskie stanowisko spoleczne i ubo-
stwo prawie wszystkich tych, ktorzy udawali si¢ na pielgrzym-
ke w czasach, w ktorych zyjemy. Uwazat tez, ze cechuje ich
brak zrozumienia, jesli chodzi o wiedz¢ przyrodnicza i jeszcze
w wielu innych rzeczach robit mi mndstwo zarzutow, ktorych
nawet wszystkich nie wymieniam. Uwazal, na przyktad, ze by-
toby to wstydem, pod wptywem kazania odczuwac zal i ptakac,
e jest to wstydem 1$¢ do domu wzdychajac i jeczac. Ze jest to
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wstydem, sasiada prosi¢, aby wybaczyl jakies drobne przewi-
nienia, albo zeby oddac to, co si¢ komus wzigto. Twierdzit row-
niez, ze religia powoduje to, ze czlowiek staje si¢ obcy osobom
wpltywowym, z powodu kilku haniebnych zwyczajow (ktore
nazwat szczeg6lnie mato delikatnymi okresleniami). Z drugiej
za$ strony wspolna wigz, ktora jest religia, prowadzi do poniza-
nia si¢ i bratania z ludzmi najnizszego stanu. »A czy to — po-
wiada — nie jest wstydem?«”

Chrzescijanin. ,,A co ty mu powiedziates?”

Wierny. ,,Powiedziate§! W pierwszej chwili w ogdle nie
wiedziatem, co powiedzie¢. Musze si¢ przyznaé, ze do tego
stopnia to, co mowil, zabolato mnie, ze caty oblalem si¢ ru-
miencem. Sprawit to wtasnie Wstyd i juz si¢ wigcej broni¢ nie
umiatem. Ale gdy pomyslatem, ze co u ludzi jest wyniostego,
to obrzydliwosciq jest przed Bogiem (Luk. 16, 15), uswiado-
mitem sobie, ze ten Wstyd mi méwi, czym sa ludzie, ale nic
nie méwi, czym jest Bog, lub Stowo Boze. Pomyslalem row-
niez, ze gdy nadejdzie dzien sadu, to nie bedziemy osadzeni
na zycie lub $mier¢, wedtug niesprawiedliwo$ci tego $wiata,
lecz wedtug madrosci i prawa Najwyzszego. Dlatego tez po-
myslatem, Ze najlepsza rzecza jest stuchac¢ tego, co mowi Bog,
choc¢by si¢ nawet temu sprzeciwiali wszyscy ludzie tego swia-
ta! A poniewaz Bog chce raczej mie¢ Swojq religig, poniewaz
woli delikatne sumienie, wigc ci, ktorzy dla Krolestwa Niebie-
skiego czynig si¢ ghlupcami — sa tymi najmedrszymi. Najuboz-
szy nawet maz, ktory mituje Chrystusa, jest bogatszy od najbo-
gatszego meza w tym $wiecie, ktory Go nienawidzi. Rzektem
wige: »Odejdz, Wstydzie! Ty jeste$§ wrogiem mego zbawienia.
Czyz bede si¢ wdawal z toba 1 stawal si¢ przez to przeciwni-
kiem mojego Pana i Wtadcy? Jakze bym mogt wtedy spojrzeé
Mu w twarz w chwili Jego przyjscia? (Mar. 8, 38). Gdybym te-
raz si¢ wstydzif Jego drog i shug, jakze moglbym oczekiwaé
blogostawienstwa?« Faktycznie wigc ten Wstyd, to byt bezczel-
ny totr! Z wielkim trudem zdotatem si¢ otrzasna¢ od niego.
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Ciagle na nowo do mnie podchodzit i usitowat mi powie-
dzie¢ szeptem wprost do ucha co$ na temat niedoskonatosci lu-
dzi majacych zwiazek z religia. Wreszcie powiedziatem mu, ze
prozne bylyby wszelkie dalsze jego proby przekonania mnie,
gdyz w tych wlasnie rzeczach, ktérymi on pogardza, ja widze
najwigksza chwate. 1 tak wreszcie pozbylem si¢ tego natrgta!l
Gdy od niego si¢ nareszcie oddalitem, tak zaczatem $piewac:

Te proby, ktorymi doswiadczon jest mqz,

Postuszny Bozemu wezwaniu, sq wciqz

Rozliczne: do ciata stosowne, do zqdz,

Przychodzq bez konca. A zwalczyé nas cheqe —

Bqd? zaraz, bqdz pozniej — jeden majq cel:

Zgubi¢ nas, splugawic szaty naszej biel!

Niech kazdy wiec pielgrzym daje odpor, tak,

By obmy¢ krwiq Pana wszelkich grzechow znak.”

Chrzescijanin. ,,Rad jestem, moj bracie, ze tak dzielnie sta-
wile$ opor temu totrowi. Stusznie bowiem, jak wnioskuje
z tego, co powiedziates, dostrzegasz, ze on ma zupetnie nie-
odpowiednie imi¢. Nie wstydzi si¢ bowiem, ale ma czelnos¢
chodzi¢ za nami po ulicach i usilowa¢ zawstydzi¢ nas przed
wszystkimi ludzmi. Stara si¢ o to, aby$my si¢ wstydzili tego, co
jest dobre. Gdyby jednak sam nie byt odwazny, nigdy nie od-
wazylby si¢ robi¢ tego, co robi. Niemniej dawajmy mu nadal
odpdr, gdyz pomimo wszelkich jego poczynan jest tylko ghup-
cem, a niczym innym. Maqdrzy odziedziczq chwale, powiada
Salomon, ale glupi odniosq zelzywos¢” (Przyp. Sal. 3, 35).

Wierny. ,,Uwazam, ze powinni$my wola¢ o pomoc przeciw-
ko Wstydowi do Tego, ktorego zyczeniem jest, aby$my tutaj na
ziemi dzielnie ujmowali si¢ za sprawa prawdy.”

Chrzescijanin. ,,Masz racje. Ale czy nie spotkates$ juz wig-
cej nikogo w tej dolinie?”

Wierny. ,,Nie, nie spotkatem, gdyz w czasie wedroéwki przez
pozostata czgs¢ tej doliny, a takze gdy przechodzilem przez
cala Doling Cienia Smierci, $wiecito mi stonce.”
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Chrzescijanin. ,,No, to dobrze ci si¢ powiodto. Ze mna nie-
stety bylo catkiem inaczej. Ja zaraz po wejsciu do tej doliny
miatem dluga i straszliwa walkg z tym wstrgtnym wrogiem,
Apolionem, i juz mys$lalem, ze mnie zabije Zwlaszcza w tym
momencie, gdy mnie powalit 1 przygniott wlasnym cigzarem,;
wydato mi si¢, ze mnie zetrze na miazgg, a do tego wtedy wy-
padt mi z reki moj miecz. Ach! Juz krzyczal, ze mnie ma, ale
ja zawotatem do Boga, a On wystuchat i wybawit mnie z tych
wszystkich moich utrapien. Nastepnie zszedtem w Doling Cie-
nia Smierci i prawie przez potowe drogi nie miatem $wiatta.
Wielokrotnie juz mi si¢ zdawato, ze stamtad nie wyjdg zywym.
Nareszcie jednak zaswitat dzien, wzeszto slonce, a wtedy to
wszystko, co juz bylo poza mna, ogladatem catkiem inaczej —
z pewna ulga i wigkszym spokojem.”

ROZDZIAL Xl

SPOTKANIE Z GADUtLA

lj/w dalszym ciagu w moim $nie widzialem, ze gdy uszli ra-
zem kawat drogi, Wierny spojrzat w bok i zobaczyt jakiegos
meza, idacego w pewnej odleglosci, ale rownolegle do nich
(w miejscu tym bowiem droga byta dosy¢ szeroka i wszyscy
mogli si¢ na niej zmiesci¢). Cztowiek ten nazywatl si¢ Gaduta.
Byl to wysoki mezczyzna, z daleka wyglqdajqcy bardziej przy-
stojnie anizeli z bliska. Do tego m¢za odezwat si¢ Wierny na-
stepujacymi stowami:

»Dokad to przyjacielu? Czy zdazasz do Niebieskiego Kra-
ju?”

Gaduta. ,,Tak, tam wlasnie ide.”
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Wierny. ,,No, to dobrze, mam nadzieje, ze bedziemy si¢ mo-
gli cieszy¢ twoim milym towarzystwem.”

Gaduta. ,,Z najwigksza przyjemnoscia pojde razem z wami.”

Wierny. ,,Chodz wigc, podczas wedrowki spedzimy nasz
czas na pozytecznej rozmowie.”

Gaduta. ,,.Dla mnie najprzyjemniejsza rzecza jest rozma-
wia¢ o dobrych rzeczach. Rad tez jestem, ze spotkalem takich,
ktorzy réwniez sa sklonni wykonywac tak pozyteczna prace.
Prawde moéwiac, niewiele jest ludzi, ktorzy czas swojej podrozy
w ten sposob chca spedzaé, ale wola mowi¢ o rzeczach, z kto-
rych nie ma pozytku. To bylo dla mnie zawsze bolaczka.”

Wierny. ,,Rzeczywiscie, jest to rzecza godna ubolewania.
Co6z bowiem bardziej zastuguje, aby by¢ na ustach i jezyku lu-
dzi na tym $wiecie, jak nie sprawy dotyczace Boga, ktory jest
na Niebie?”

Gaduta. ,,Bardzo mi si¢ to podoba, gdyz mowisz z prze-
konaniem. Dodam tylko, Ze nie ma rzeczy przyjemniejszych
1 bardziej pozytecznych, jak rozmowy na temat spraw Bozych.
Co moze by¢ pickniejszego (pod warunkiem oczywiscie, ze
cztowiek ma zrozumienie rzeczy naprawde wspaniatych) jak
to, gdy cztowiek rozkoszuje si¢ na przyktad rozmowa na te-
mat historii, albo tajemnicy pewnych rzeczy, albo jesli kto$ lu-
buje si¢ w rozmawianiu o cudach, dziwach i znakach. Gdziez
znajdziemy zapisy o wszelkich sprawach, dokonane wspania-
lej, w bardziej mily sposob, anizeli w Pismie Swigtym?”

Wierny. ,,To prawda. Ale celem naszym powinno przede
wszystkim by¢ to, aby$my tymi rzeczami, o ktorych mowimy,
naprawdg byli ubogaceni.”

Gaduta. ,,Ja wlasnie tez to miatem na mysli. Mowi¢ bowiem
o takich rzeczach jest najkorzystniej. Czyniac to, cztowiek moze
dowiedziec si¢ wiele, jak na przyklad o nicosci ziemskich spraw
i 0 zysku, ktore przynosza te rzeczy, ktore sa w gorze (to tak ogol-
nie), ale w szczegolnosci, przez takie rozmowy cztowiek moze
si¢ dowiedzie¢ o koniecznosci powtornego urodzenia sig, o tym,
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ze nasze uczynki nie wystarczaja, o potrzebie posiadania spra-
wiedliwosci Chrystusowej ... Poza tym, wlasnie przez mowienie
cztowiek moze dowiedziec sig, co to znaczy pokutowac, wierzyc,
modli¢ sig, cierpiec... Rowniez w ten sposob cztowiek moze na-
uczy¢ sig czegos, odnosnie wielkich obietnic i pociech Ewangelii,
ku swojej wtasnej radosci. Dalej, przez to cztowiek moze si¢ na-
uczy¢ jak dawac¢ odpor fatszywym pogladom, jak sta¢ w obronie
prawdy, a takze jak poucza¢ nieuswiadomionych.”

Wierny. ,,To wszystko jest prawda i cieszg si¢ bardzo, ze sty-
szg te rzeczy z twoich ust.”

Gaduta. ,,Ale niestety! Brak tego rodzaju rozméw jest po-
wodem, ze niewielu u§wiadamia sobie potrzebe wiary i potrze-
be dzieta Laski Bozej w ich duszy, ku zywotowi wiecznemu.
Wigkszos$¢ pozostaje nieu§wiadomiona i zyje w uczynkach Za-
konu, przez ktore cztowiek zadna miara nie moze dostapi¢ Kro-
lestwa Bozego.”

Wierny. ,,Pozwol, Ze zwroce uwage na to, ze znajomosc¢ tych
rzeczy niebianskich jest darem Bozym. Nikt jej nie moze osig-
gnqc przez ludzkq pracowitos¢ lub tez wylqcznie poprzez roz-
mawianie o nich.”

Gaduta. ,,0 tym wiem bardzo dobrze, gdyz cztowiek nie
moze otrzymac niczego, jesli mu to nie bedzie darowane z gory.
Wszystko jest z taski, a nie z uczynkow. Mogtbym ci zacytowac
sto wersetow ze Stowa Bozego na potwierdzenie tego.”

Wierny. ,,Dobrze wigc, ustalmy jaki§ temat, ktory bedzie
przedmiotem naszej rozmowy w obecnej chwili.”

Gaduta. ,,Mozemy rozmawia¢ na jaki tylko temat sobie zy-
czysz. O rzeczach niebieskich, o rzeczach ziemskich, o rze-
czach dotyczacych etyki, lub Ewangelii, o rzeczach $wigtych
1 pospolitych, o rzeczach przesztych lub przysztych, o spra-
wach dziejacych si¢ w obcych krajach, lub u nas w domu. o rze-
czach bardziej waznych, lub wynikajacych z pewnych okolicz-
nosci zyciowych — pod warunkiem, ze wszystko bedzie czy-
nione ku naszemu pozytkowi.”



80

Teraz Wierny zaczat podziwia¢ Gadule i podchodzac do
Chrzescijanina, ktory caty ten czas szedt sam, rzekl do niego
(po cichu): ,,Coz za dzielnego mamy towarzysza! Niewatpliwie
maz ten jest materialem na znakomitego pielgrzyma.”

Na to Chrzescijanin u$miechnat si¢ skromnie i rzekt: ,,Ten
cztowiek, ktoérym ty si¢ tak zachwycasz, moglby zwies¢ swoim
jezykiem dwudziestu, ale takich, ktoérzy go nie znaja.”

Wierny. ,,A czy ty go znasz?”

Chrzescijanin. ,,Hm... czy ja go znam? Lepiej, anizeli on
sam siebie!”

Wierny. ,,Proszg cig, powiedz mi, kim on jest?”

Chrzescijanin. ,,Nazywa si¢ Gadula, mieszkal w naszym
miescie. Dziwig si¢, ze go nie znasz; co prawda, nasze miasto
jest bardzo duze.”

Wierny. ,,Czyim on jest synem i w ktorej czg$ci miasta
mieszkat?”

Chrzescijanin. ,,Jest synem Wymownego, a mieszkal przy
ulicy Plotkarskiej. Pomimo swego sprawnego jezyka jest jed-
nak ngdznym typem cztowieka.”

Wierny. ,,Robi wrazenie bardzo przystojnego mezczyzny.”

Chrzescijanin. ,,Tak — ale tylko tym tak si¢ wydaje, kto-
rzy go blizej nie poznali. On bowiem najpigkniej prezentuje si¢
wsrod obeych, ale blisko domu przedstawia si¢ bardzo brzydko.
A ze jest przystojnym mezczyzna, przywodzi mi na mysl to, co
zauwazytem przy ogladaniu obrazéw malarza: z daleka wygla-
daja pigknie, ale z bliska znacznie gorzej.”

Wierny. ,,Alez ja jestem sktonny przypuszczac, ze ty tylko
zartujesz — wszak si¢ u§miechnates.”

Chrzescijanin. ,,Niech mnie Bog broni przed Zartowaniem
w takiej sprawie, (chociaz si¢ usmiechnalem), albo przed oskar-
zaniem kogokolwiek fatszywie. Odkryje ci jednak jeszcze jed-
na rzecz, dotyczaca tego czlowieka: on udziela si¢ w kazdym to-
warzystwie 1 mozna go naktoni¢ do kazdej rozmowy. Tak samo,
jak rozmawia tutaj z tobq, bedzie rozmawiat i przy kuflu piwa
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w jakie$ piwiarni, a im wigcej »ma w czubie«, tym wigcej roz-
nych rzeczy opowiada. Religia nie ma zadnego miejsca w jego
sercu, domu, czy obcowaniu. Wszystko co ma, to tylko wylacz-
nie na jezyku, a religia jego polega na robieniu jezykiem duze-
go hatasu.”

Wierny. ,,Czyzby tak byto naprawde? Jesli tak, to na tym
cztowieku okropnie si¢ oszukatem!”

Chrzescijanin. ,,Czy oszukale$ si¢? Niewatpliwie! Przypo-
mnij sobie to przystowie: »oni mowiq, ale nie czyniq«; a tak-
ze — »nie na mowieniu polega kréolestwo Boze, ale na mocy«
(Mat. 23, 3; 1 Kor. 4, 20). On mowi o modlitwie, pokucie, wie-
rze i nowym urodzeniu si¢, ale zna te wszystkie rzeczy tylko
o tyle, ze o nich potrafi mowi¢. Bytem u niego w domu i przyj-
rzatem sig jego zyciu zardwno migdzy swoimi, jak i migdzy ob-
cymi, i dlatego wiem, ze méwig o nim prawdg. Dom jego jest
pozbawiony wszelkiej poboznosci, podobnie jak biatko jaja po-
zbawione jest smaku. Nie ma tam ani sladu modlitwy, albo po-
kuty, czy odwracania si¢ od grzechu. Powiedzialbym nawet, ze
zwierzeta, na swoj sposob, lepiej stuza Bogu, anizeli on; raczej
jest skaza, hanba, wstydem dla religii (Rzym. 2, 24). Wszyscy,
ktorzy go znaja, w calej tej czgsSci miasta, maja o nim jak naj-
gorsza opinig, i przez niego wilasnie ludzie moéowia o religii Zle.
Zazwyczaj ci, ktorzy go znaja, tak si¢ o nim wyrazaja: »Modli
si¢ pod figura, a ma diabta pod skora!«

Odczuwa to wyraznie jego biedna rodzina, gdyz w domu
jest grubianinem, a w stosunku do wszystkich, szczegélnie
stug — wielce opryskliwym i niewyrozumiatym tak, ze czg-
sto nie wiedza, czego sobie wlasciwie zyczy i co maja czynic
lub mowié. Ludzie, ktérzy mieli z nim do czynienia, przyrze-
kaja, ze juz nigdy wigcej do niego nie zbliza si¢. Gaduta bo-
wiem okazal si¢ ktamca, oszustem i wyzyskiwaczem. A na do-
miar ztego, swoich synow tak wychowuje, aby szli jego slada-
mi. Gdy tylko zauwazy u ktorego$ z nich owa »gtupiq bojazli-
wosé« (gdyz tak nazywa wszelkie objawy czulego sumienia), to
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zaraz wymy$la mu od durniéw i ostow. Takiego syna przez dtu-
gi czas nie uzylby wiecej do zatatwienia zadnej sprawy, ani tez
nie powiedziatby o nim dobrego stowa przed innymi. Ja oso-
biscie jestem najzupelniej przekonany, ze czlowiek ten, przez
swoje niegodziwe zycie, spowodowal potknigcie si¢ i upadek
wielu, a 1 w przysztosci, jesli Bog mu nie zagrodzi drogi bedzie
mial ten zgubny wptyw na zycie innych ludzi.”

Wierny. ,,No dobrze, moj bracie, jestem zmuszony ci wie-
rzy¢, poniewaz nie tylko go osobi$cie znasz, ale tez dlatego, ze
dajesz sprawozdanie o ludziach jak przystoi Chrzescijaninowi.
Nie moge sobie wyobrazié¢, abys te rzeczy mowil ze ztej woli,
ale mowisz je dlatego, ze sq prawda.”

Chrzescijanin. ,,Gdybym go nie znal dtuzej, anizeli ty, to
w pierwszej chwili bylbym moze sklonny mysle¢ o nim tak
samo. Ba! Nawet gdyby zle relacje o nim pochodzity z ust wro-
gow religii, to tez mys$lalbym, Ze to jest oszczerstwo (czastka,
ktora przypada w udziale imieniu i wyznaniu wielu dobrych
ludzi, z ust zlych). Ale niestety — przekonatem si¢ osobiscie,
ze jest winien tych wszystkich rzeczy i wielu jeszcze gorszych.
Poza tym, ludzie prawdziwie bogobojni wstydza si¢ zan i ani
go bratem, ani przyjacielem nie moga nazywac. Samo wymie-
nienie jego nazwiska w ich gronie powoduje to, Ze si¢ oblewa-
ja rumiencem wstydu.”

Wierny. ,,Teraz rozumiem, ze mowienie, a czynienie, to dwie
rozne rzeczy. W przysztosci bede wigc na nie zwracat baczniej-
sza uwage.”

Chrzescijanin ,,O tak! Te dwie rzeczy sa tak odmienne
od siebie, jak dusza i ciato. Tak jak ciato bez duszy, jest tyl-
ko czym$ martwym — trupem, podobnie i méwienie, jesli nie
jest potaczone z czynami, jest rOwniez czyms$ martwym — jest
takze trupem. Duszq religii jest wprowadzenie jej w praktycz-
ne zycie. Nabozenstwo czyste i niepokalane u Boga i Ojca jest
takie: nawiedza¢ sieroty i wdowy w ucisku ich, i zachowywac
samego siebie niepokalanym od $wiata (Jak. 1, 27). Z tego ow
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Gaduta nie zdaje sobie zupelnie sprawy; on mysli, ze samo stu-
chanie i mowienie wystarczy, aby z czlowieka zrobi¢ dobrego
chrzescijanina i w ten sposob sam zwodzi swoja dusze. Stucha-
nie, to jest dopiero sianie nasienia. Mowienie za$ nie jest dosta-
tecznym dowodem, ze w sercu i w zyciu istotnie juz jest jakis
owoc. Powinni$my tez zdawac sobie sprawe z tego, ze w dniu
sadu ludzie beda sadzeni wedlug swoich owocow (Mat. 13,23).
Nie powie im Pan w owym dniu »Czy wierzyliscie?« ale »Czy
byliscie czynicielami, czy tez tylko gadutami?« Wedtug tego
tez beda sadzeni. Koniec tego $wiata jest przyréwnany do zni-
wa, a wiadomo, ze w czasie zniwa ludzie maja wytacznie plon
na oku. Znaczy to, ze Bdg nie moze przyja¢ czegokolwiek, co
nie jest z wiary, i mowig to, aby wskazaé, jak male znaczenie
bedzie miato w tym dniu wyznanie Gadufy.”

Wierny. ,,Jo mi przypomina, jak Mojzesz okresla, kto-
re zwierzg jest czyste (3 Mojz. 11; 5 Mojz. 14). Jest nim ta-
kie zwierze, ktoére ma rozdwojone kopyta i przezuwa. Nie ta-
kie, ktore tylko ma rozdwojone kopyta, ani tez takie, ktére tyl-
ko przezuwa. Krolik lub zajac, cho¢ przezuwaja, jednak sa nie-
czyste, gdyz nie majq rozdwojonych kopyt. To prawdziwie jest
odpowiednikiem Gaduty. On szuka wiedzy, przezuwa Stowo
Boze i ma to Stowo na ustach swoich, ale nie rozdwaja kopyt
— nie rozstaje si¢ z droga grzesznikow, ale tak jak zajac, za-
chowuje noge psa lub niedzwiedzia — i dlatego jest nieczysty.”

Chrzes$cijanin. ,,Wedtug tego co wiem, wypowiedz two-
ja jest prawdziwie ewangelicznym wykladem tego urywka ze
Starego Testamentu. Dodam tu jeszcze jedna rzecz. Apostot
Pawet nazywa Judzi, ktorzy wiele méwia, miedzia brzgczaca,
albo cymbatem brzmiacym (1 Kor. 13, 1—3; 14, 7), czyli, jak to
wyjasnia na innym miejscu, przedmiotami wydajqcymi dzwiek,
a nie majqcymi zycia. Znaczy to, ze rzeczy, ktore nie maja zy-
cia, nigdy nie znajda si¢ w Krolestwie Niebieskim pomigdzy
dzieémi Zywota, choéby d#wieczaly i tym przypominaty mowe
albo glos aniota.”
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Wierny. ,,Nie bylem zachwycony jego towarzystwem na sa-
mym poczatku, ale teraz obrzydt mi zupelnie. Co zrobimy, aby
sig go pozbyc¢?”

Chrzescijanin. ,,Postuchaj mojej rady i zréb co ci powiem,
a zobaczysz, ze jemu tez szybko sprzykrzy si¢ twoje towarzy-
stwo — chyba ze B6g dotknie si¢ jego serca i nawroci je.”

Wierny. ,,C6z wigc radzisz, abym zrobit?”

Chrzescijanin. ,,Najlepiej podejdz do niego i rozpocznij po-
wazna rozmowg na temat mocy, ktora jest w religii. A potem,
gdy on wyrazi zgodg na to, co mowisz — a tak zrobi na pew-
no — zapytaj go po prostu, czy te rzeczy utwierdzone sg w jego
sercu, w jego domu i obcowaniu.”

Otrzymawszy taka rade, Wierny pospieszyt do przodu
i zwrocil si¢ do Gaduty tymi stowami:

,»No i co stychag, jak si¢ miewasz?”

Gaduta. ,,Dzigkuje, dobrze. Myslalem, ze do tej pory sobie
juz duzo powiemy.”

Wierny. ,,Jesli checesz, to bedziemy kontynuowac nasza roz-
moweg. A poniewaz mi pozostawites wybor tematu, wigc nim
bedzie nastgpujace zagadnienie: Jak objawia sie zbawiajqca ta-
ska Boza, jesli znajduje si¢ w sercu czlowieka?”

Gaduta. ,,Domyslam si¢, ze bedziemy musieli rozmawiac
o mocy, ktora posiadaja pewne rzeczy. Tak, to jest bardzo do-
bre pytanie i ch¢tnie ci na nie odpowiem. OdpowiedZ moja po-
krotce bedzie si¢ przedstawiaé nastepujaco: Po pierwsze, gdy
taska Boza znajduje si¢ w sercu, wowczas powstaje gwattowny
krzyk przeciwko grzechowi. Po drugie —”

Wierny. ,,Stoj, nie ze wszystkim! Zastanowmy si¢ natych-
miast jeszcze nad ta pierwsza rzecza. Mysle, ze powinienes$
byt raczej powiedzied, ze taska objawia si¢ w tym, ze sprawia
w duszy obrzydzenie do grzechu.”

Gaduta. ,,Nie bardzo pojmuj¢ jaka jest roznica pomigdzy
krzykiem przeciwko grzechowi, a obrzydzeniem do niego!”
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Wierny. ,,Jest, i to duza réznica. Dany cztowiek moze krzy-
cze¢ przeciwko grzechowi z pobudek wynikajacych z jego po-
gladow, ale nienawidzie¢ grzech, brzydzi¢ si¢ nim, nie moze
cztowiek inaczej, jak tylko dzigki niecheci ku niemu, ktdéra mu
sam Bog darowuje. Ja juz styszalem wiele razy krzyk przeciw-
ko grzechowi z ambony, a jednak ci, ktorzy tak krzyczeli, da-
wali mu w catej petni miejsce w swoim sercu, domu i obcowa-
niu. Owa pani, ktorej stuga byt Jozef (1 Mojz. 39, 6—20), krzy-
czata bardzo glosno i wydawato sig, ze jest bardzo swigtobli-
wa niewiasta, a pomimo tego, chetnie by popetnita z Jozefem
grzech. Niektorzy tak krzycza przeciwko grzechowi, jak mat-
ka, ktéra krzyczy na swoje dziecko trzymajac je na reku, nazy-
wajac je brzydka, niegrzeczna dziewczynka, a za chwilg zno-
wu je piesci i catuje.”

Gaduta. ,Widzg, ze zaczynasz mnie chwyta¢ za stowa.”

Wierny. ,,Nie — ja tego nie robig. Chce tylko te sprawy
przedstawi¢ we wlasciwym swietle. A jaka jest ta druga rzecz,
ktora dowodzi, ze taska jest czynna w sercu?”

Gaduta. ,,Wielka znajomo$¢ tajemnic Ewangelii.”

Wierny. ,,Ten znak powinien by¢ wymieniony jako pierw-
szy, ale obojetnie, czy jest wymieniony jako pierwszy, czy
ostatni, nie jest to rowniez prawdziwy znak dziatania taski Bo-
zej. Mozna bowiem posias¢ wielkq znajomosé¢ i duza wiedze
odnosnie tajemnic Ewangelii, a dzialania taski w duszy moze
brakowad zupetie (1 Kor. 13). Tak, naprawdg cztowiek moze
posiada¢ wielkq wiedze, a jednak by¢ niczym, i w konsekwen-
cji tego nie by¢ dzieckiem Bozym. Gdy Chrystus rzekt: Jesli¢
to wiecie — a potem dodaje — blogostawieni jestescie, jesli to
uczynicie! W ten sposob ktadzie On nacisk na to, ze btogosta-
wienstwo otrzymuje ten, ktory czyni te rzeczy, a nie ten, ktory
o nich tylko wie. Istnieje bowiem taka mozliwos$¢, ze kto$ moze
wiedzie¢ o czyms, a nie wprowadzaé tego w zycie. Czlowiek
jakis moze zna¢ wolg Pana swego, a jednak jej nie wykonywac.
Kto$ moze tyle wiedzie¢, co aniot, a jednak nie by¢ chrzescija-
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ninem. Dlatego wigc twoj znak nie jest prawdziwy. Wiedzie¢
co$ jest rzecza, ktora si¢ chlubiq ludzie gadatliwi i zarozumia-
li, a czynié cos — oto rzecz, ktora Bogu sie podoba. Nie znaczy
to, ze serce moze obejs¢ si¢ bez znajomosci tego, co jest dobre,
gdyz bez tego tez byloby niczym. Sa zatem dwa rodzaje wie-
dzy: jedna, ktora opiera si¢ tylko na samym rozumowaniu od-
nos$nie danych spraw, a druga, ktérej towarzyszy cnota wiary
i mitosci, ktora sktania cztowieka do wykonywania woli Bozej
z calego serca. Pierwsza z nich wystarczy dla wielomownego
cztowieka, bez drugiej jednak prawdziwy chrzescijanin obejs¢
si¢ nie moze. Daj mi rozum, abym strzegt zakonu Twego, aze-
bym go przestrzegal ze wszystkiego serca” (Ps. 119, 34).

Gaduta. ,,Ty znowu mnie chwytasz za stowa, a to przeciez
nie stuzy ku zbudowaniu!”

Wierny. ,,No, dobrze, jesli chcesz, mozesz mi podac jeszcze
jaki$ inny znak, przy pomocy ktorego dziatanie taski objawia
si¢ tam, gdzie ona jest.”

Gaduta. ,,0de mnie juz tego nie ustyszysz, gdyz widzg, ze
si¢ nie pogodzimy.”

Wierny. ,,Jesli ty nie chcesz, czy pozwolisz, ze ja go wy-
mienig?”

Gaduta. ,,Prosze¢ bardzo.”

Wierny. ,,Dziatanie taski w duszy cztowieka moze by¢ wi-
doczne zaréwno dla tego, ktory ja przezywa, jak réwniez dla
tych, ktorzy stoja obok. Temu, kto ja ma, dziatanie taski obja-
wia si¢ w nastgpujacy sposob: daje mu $wiadomos$¢ grzechu,
a szczegllnie pokalanego stanu jego natury. Objawia okrop-
no$¢ grzechu niewiary, dla ktorego czeka go niechybnie potg-
pienie, jesli nie znajdzie taski u Boga, przez wiar¢ w Jezusa
Chrystusa. Sprawuje ona w nim smutek, a takze wstyd z powo-
du grzechu, a co jeszcze wazniejsze, cztowiekowi, w ktorego
duszy dziata taska, objawia si¢ Sam Zbawiciel swiata, i odczu-
wa on konieczno$¢ obcowania z Nim przez cate zycie. Wskutek
tego w duszy jego zjawia si¢ laknienie i pragnienie dozywania
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Pana Jezusa. Do tego taknienia i pragnienia odnosza si¢ dane
nam obietnice (Mat. 5, 6). Stosownie za§ do sity (lub stabo-
$ci) wiary danego czlowieka w Zbawiciela, dana mu jest rado$¢
i pokoj, mitos¢ i $wigtobliwos¢, pragnienie aby Go zna¢ lepiej,
i lepiej Mu stuzy¢ w tym §wiecie. Pomimo jednak, iz twierdzg,
7e taska objawia si¢ w ten sposob, to rzadko kiedy dany czlo-
wiek jest w stanie wywnioskowac¢ z tego, co przezywa, ze jest
pod jej dziataniem. Skazony rozum bowiem i ogolne zepsucie
sprawiaja, ze umyst czlowieka nie jest w stanie wyda¢ w tych
rzeczach prawidlowego sadu. Dlatego cztowiekowi, w ktorego
sercu czynna jest taska Boza, potrzebne jest nader trzezwe ro-
zeznanie, zanim bgdzie on w stanie stwierdzi¢ z pewnoscia, ze
w sercu jego dziata faska Boza.

Innym ludziom natomiast staje si¢ to wiadome poprzez na-
stepujace znaki:

1. Poprzez wyrazne wyznanie wiary w Chrystusa.

2. Poprzez zycie, ktore odpowiada temu wyznaniu, czyli zy-
cie $wigtobliwe; poprzez $wigtobliwosé serca, $wigtobliwosé
w zyciu rodzinnym, (jesli posiada rodzing) — wreszcie po-
przez §wigtobliwe obcowanie w tym $wiecie. Laska ta uczy go
bowiem ogoélnie i wewngtrznie nienawidzie¢ grzechu i w gle-
bi duszy nienawidzie¢ siebie samego z powodu tego grzechu.
Uczy go ona walczy¢ z grzechem w swojej rodzinie, a takze sta-
rac si¢ 0 zwycigstwo sprawy $wigtobliwosci na catym swiecie.
Czyni to nie tylko poprzez méwienie tak, jak obtudnik lub ga-
duta, ale poprzez praktyczne poddanie si¢ mocy Stowa w wie-
rze 1 mitosci. Jesli wigc masz jakie$ zastrzezenia co do mojej
krotkiej charakterystyki dziatania taski Bozej, to wymien je,
a jesli nie, to pozwol, ze zadam ci drugie pytanie.”

Gaduta. ,,Nie. W tej chwili nie chcg oponowac, lecz stuchac.
Powiedz zatem to drugie pytanie.”

Wierny. ,,Postuchaj wigc, oto ono: Czy doswiadczasz oso-
biscie pierwszej czg$ci mego opisu dzialania taski? Czy $wiad-
czy o tym réwniez twoje zycie i obcowanie? Albo tez religia
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twoja polega tylko na mowieniu, a nie na uczynkach i praw-
dzie? Proszg cig tez, jesli zechcesz mi odpowiedzie¢ na to py-
tanie, powiedz tylko to, co Bdg ktory jest nad nami, poswiad-
czy Swoim Amen, a takze nic ponad to, do czego ci¢ upowazni
twoje sumienie. Gdyz nie ten, ktory sam siebie pochwala, jest
przyjety u Boga, ale ten, ktorego Sam Pan pochwala (2 Kor. 10,
18). A zreszta, méwié, ze sig jest takim a takim, gdy obcowa-
nie 1 wszyscy sasiedzi mowia, ze to jest ktamstwo — jest wiel-
kim przestepstwem.”

Stuchajac tych stow, Gadufa najpierw zaczal si¢ rumie-
ni¢, ale potem, gdy ochtonat, tak odpowiedziat: ,,Ty przecho-
dzisz obecnie do doswiadczenia osobistego, do spraw sumie-
nia i Boga i zaczynasz Jego wzywac, aby uprawomocnit to, co
si¢ mowi. Tego rodzaju rozmowy sig nie spodziewalem, ani tez
nie jestem sklonny udziela¢ odpowiedzi na takie pytania, po-
niewaz nie czuj¢ si¢ do tego zobowiazany, chyba, ze zechcesz
podjac¢ si¢ obowiazkow katechety. A nawet gdybys to uczynit,
to ja i tak mialbym prawo sprzeciwic sig, by$ ty miat by¢ moim
sedzia. Chciatbym tylko zapyta¢ cig, dlaczego zadajesz mi ta-
kie pytania?”

Wierny. ,,Poniewaz wiedziatem, ze jestes$ chgtny do mowie-
nia, a nie wiedziatem, czy masz w sobie co$ poza taka sktonno-
Scia. A zreszta przyznam ci sig, ze styszatem o tobie, iz jestes
cztowiekiem, ktorego religia polega na mowieniu, podczas gdy
twoje obcowanie zadaje kiam twemu wyznaniu. Méwia, ze je-
ste§ plama chrzes$cijan i ze religia wiele cierpi wskutek twojego
niezboznego obcowania, a niejeden juz si¢ potknat i upadt z po-
wodu twoich niegodziwych postgpkoéw. Wielu zas innym grozi
réwniez niebezpieczenstwo zrujnowania przez twoje postepo-
wanie. Twoja religia idzie zgodnie w parze z takimi rzeczami
jak: piwiarnia, chciwos$é, nieczystosé, przeklenstwa, ktamstwa,
zle towarzystwo... Mozna by zastosowac¢ do ciebie to samo
przystowie, ktore stosuje si¢ do nierzadnicy, a mianowicie, po-
dobnie jak ona przynosi wstyd wszystkim niewiastom, tak ty
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przynosisz wstyd wszystkim, ktoérzy wyznajq wiar¢ w swego
Zbawiciela.”

Gaduta. ,,Poniewaz jeste$ sktonny tak predko stucha¢ réz-
nych opinii i wydawa¢ sad, nie mogg stad wyciagnac innego
wniosku, jak tylko ten, ze jeste$ jaka$ kiotliwa, albo tez dzi-
waczng osoba, z ktora nie warto rozmawiaé, a wigc zegnam!”

Wtedy podszedl Chrzescijanin do swego brata Wiernego
i rzekl: ,,Powiedziatem ci, ze tak si¢ stanie. Twoje stowa z jego
pozadliwoscia nie mogly si¢ pogodzi¢. On raczej zdecydowat
sig zrezygnowac z twego towarzystwa, anizeli odmieni¢ swo-
je zycie. Poszedl wige sobie tak, jak powiedziatem. Ale niech
idzie. On sam tylko na tym traci, nikt inny. Zaoszcz¢dzit nam
ktopotu odsuwania si¢ od niego, bo gdyby zostat takim, jakim
jest, a przypuszczam, ze jednak takim pozostanie, bytby tylko
plama naszego towarzystwa. Poza tym, Apostot radzi: odstqp-
ze od takich” (1 Tym. 6, 5).

Wierny. ,,Ja jednak jestem rad z tej rozmowy. By¢ moze,
kiedys$ jeszcze jq sobie przypomni. W kazdym razie, zupetnie
jasno i wyraznie postawitem spraw¢ w rozmowie z nim, a tak
— wolny jestem od jego krwi, gdyby zginat.”

Chrzescijanin. ,,Dobrze zrobites, ze mowites z nim tak
otwarcie. Mato jest w naszej dobie ludzi, ktorzy by bliznim
swoim chcieli tak wiernie ustuzy¢, i to wilasnie jest przyczy-
na, ze wielu ludzi bluzni. Tacy Gadulscy, ktorych religia pole-
ga tylko na stowach, a ktoérzy w praktycznym zyciu i obcowa-
niu sa wyzuci z wszelkiej cnoty i sa catkiem prézni, (ktoérych
tak czgsto, niestety, przyjmuje si¢ do spotecznosci dzieci Bo-
zych!), sq powodem zgorszenia dla swiata, sa zmaza chrzesci-
janstwa i bolescia dla wszystkich szczerze wierzacych. Bardzo
bytoby pozyteczna rzecza, gdyby wszyscy w stosunku do ta-
kich Gadulskich odniesli si¢ w podobny sposob jak ty to uczy-
nites. Wowczas albo przystosowaliby oni swoje zycie do wy-
magan Stowa, albo tez towarzystwo $wigtych statoby si¢ dla
nich zbyt parzace.”
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Potem rzekl Wierny:

»Jak wpierw Gaduta butnie piekno pior

W rozmowie pokazujqc, chcial, by chor

Wszystkich mowit mu »Takl« Lecz gdy mu cos

O lasce w sercu Wierny rzekt — juz gosé¢

Nasz zniknqt — i tak znikng w Zyciu ci,

Co sie zaparli mocy Zbawcy krwi.”

Idac dalej rozmawiali o wszystkim, co widzieli w drodze i tak
sobie uprzyjemniali czas, inaczej podroz bytaby dla nich niewat-
pliwie bardzo nuzaca, poniewaz teraz przechodzili przez puszcze.

ROZDZIAL Xl

PONOWNE SPOTKANIE Z EWANGELISTA

[2‘:] gdy juz prawie przeszli owa puszcze, Wierny przypadko-
wo rzucil okiem wstecz i zobaczyt jakas znajoma postac, zbli-
zajaca si¢ do nich. ,,Patrz — powiada do swego brata — ktos
do nas si¢ zbliza!” Wtedy Chrzescijanin spojrzat i rzekt: ,,To
jest moj dobry przyjaciel Ewangelista!” ,,A takze i moj — rzekt
Wierny — gdyz to on wtasnie wskazat mi droge do Bramy.”
Gdy po chwili Ewangelista znalazt si¢ przy nich, pozdrowit ich
tymi stowami: ,,Pokdj wam, drodzy umitowani, i pokoj tym,
ktoérzy wam pomagaja.”

Chrzescijanin. ,,Witaj, witaj, moj mily Ewangelisto! Widok
twego oblicza przypomina od tak dawna juz znana mi twoja
dobro¢ i niezmordowang prace dla mego wiecznego szczescia.”

Wierny. ,,Po tysiackro¢ witaj! Jakze bardzo nam, biednym
pielgrzymom, pozadane jest twoje fowarzystwo, o kochany
Ewangelisto!”
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Ewangelista. ,,Jakze si¢ wam wiodto, moi przyjaciele, od
czasu, gdy si¢ ostatni raz widzieliSmy? Z czym sig spotkaliscie
i jak si¢ zachowywali$cie?”

Wtedy Chrzescijanin i Wierny opowiedzieli mu o wszyst-
kim, co im si¢ przytrafito w drodze, w jaki sposob, i z jakimi
trudnosciami przybyli na to miejsce.

Ewangelista. ,,Bardzo si¢ cieszg; nie z tego, ze napotkaliscie
na rozne doswiadczenia, lecz z tego, ze z nich wyszliscie zwy-
cigsko i ze pomimo wielu stabosci, na drodze tej wytrwaliscie
az do dnia dzisiejszego.

Powtarzam, ze bardzo sig z tego cieszg, zardwno ze wzgle-
du na siebie, jak 1 na was. Ja sialem, a wy zeli$cie. Ale nad-
chodzi dzien, w ktérym i ten co sial, i ten co zal, cieszy¢ si¢
beda pospotu. To jest, jesli wytrwacie az do konca, poniewaz
czasu swojego za¢ bedziemy nie ustawajac (Jan 4, 36; 1 Kor.
9, 24). Przed wami jest korona, ktora nie rdzewieje, a wigc tak
biegnijcie, abyscie ja osiagneli. Niektorzy wyszli, aby zdoby¢
t¢ korong, a gdy juz przebyli cze$¢ drogi, przyszedt ktos inny
i zabral im ja! Trzymaj co masz, aby nikt nie wziat twojej ko-
rony. Jeszcze nie jeste$cie poza zasiggiem diabta. Jeszczescie
si¢ nie sprzeciwili az do krwi, walczac przeciwko grzecho-
wi. Niechaj Kroélestwo zawsze bedzie przed oczami waszy-
mi i wierzcie wytrwale w rzeczy niewidzialne. Nie dopusc-
cie, aby cokolwiek z tego doczesnego $wiata przenikngto do
waszego serca. Nade wszystko czuwajcie nad swoimi sercami
i nad pozadliwo$ciami jego. Najzdradliwsze bowiem jest ser-
ce nade wszystko i najprzewrotniejsze (Jer. 17, 9). Niechaj kie-
runek waszego zycia pozostanie tak niewzruszony, jak twar-
dy jest krzemien. Wszelka moc na niebie i na ziemi macie po
waszej stronie.”

Chrzescijanin podzickowal mu za fe nauke, lecz zazna-
czyl, ze pragneliby ustyszec jeszcze wigcej cennych rad, kto-
re pomogtyby im w dalszej drodze; a do tego bgdac proro-
kiem, moglby im powiedzie¢ co$ o trudach, ktoére ich czeka-
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ja, aby si¢ nalezycie przygotowali do przeciwstawienia si¢ im
i do przezwycigzenia. Ewangelista przystat na t¢ ich prosbe
i zaczal mowic dale;:

»Moi synowie, styszelicie prawde w stowach Ewange-
lii, ze do Krolestwa Niebieskiego musicie wej$¢ przez wie-
le uciskow. Dlatego tez nie powinniscie si¢ spodziewac, ze
w waszej pielgrzymce obejdzie si¢ bez tych rzeczy w przy-
szlosci. Prawde tych swiadectw czesciowo juz odczuliscie na
sobie, a w najblizszym czasie do§wiadczycie jeszcze czegos
wigcej. Teraz, jak widzicie, juz przeszliScie niemal przez tg
puszcze, a wnet dojdziecie do miasta, ktore wkrotce odsto-
ni si¢ waszym oczom. W tym mies$cie doznacie srogiego uci-
sku ze strony waszych wrogow, ktorzy beda chcieli usilnie
was zabi¢. Mozecie tez by¢ pewni, ze jeden z was, albo i obaj
bedziecie musieli przypieczgtowac krwia wasze §wiadectwo.
Ale badzcie wierni az do $mierci, a wasz Krol da wam korong
zywota. Niemniej ten, ktoéry tam umrze, pomimo, ze $mier¢
jego bedzie nienaturalna, a bolesci na pewno wielkie, bedzie
si¢ miat lepiej od swego towarzysza, nie tylko dlatego, ze pre-
dzej znajdzie si¢ w Niebieskim Grodzie, ale dlatego, ze unik-
nie wielu bolesci, z ktérymi ten drugi spotka si¢ w dalszej
drodze. Gdy wigc dojdziecie do tego miasta i tam stwierdzi-
cie, ze si¢ wypetnia to, co wam w tej chwili przepowiadam,
wspomnijcie na waszego przyjaciela i me¢znie sobie poczynaj-
cie, poruczajac Bogu, Jako wiernemu Stworzycielowi, swoje
dusze, dobrze czyniac”.
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ROZDZIAL XIV

MIASTO PROZNOSCI

m)tem widzialem w moim $nie, ze po chwili puszcza po-
zostala za nimi, a przed oczami ich odstonit si¢ widok mia-
sta, ktére nazywa si¢ Proznosé. W miescie tym odbywaja
si¢ targi, zwane Targami Proznosci. Trwaja one caty rok bez
przerwy, a nazwane s Targami Préznosci od nazwy mia-
sta, w ktérym si¢ odbywaja, a ktore jest nawet jeszcze lekko-
mysliniejsze anizeli préznos¢ (Ps. 62, 10). Druga przyczyna,
dla ktorej targi te nosza taka nazwe jest to, ze sprowadza sig
tam i sprzedaje wylacznie proznos¢. Tak jak mowi Medrzec:
wszystko, co si¢ dzieje, jest marnosciq, proznoscia (Kazn. 1,
2; 2, 11—17).

Te Targi nie sa czyms$ nowym. Moja one juz odwieczna tra-
dycje. Wyjasnig wam jak powstaty.

Prawie przed pigciu tysigcami lat, do Niebieskiego Gro-
du zdazali pielgrzymi, podobni do tych dwoch szczerych lu-
dzi. Ale Belzebub, Apolion i Legion wraz ze swoimi towarzy-
szami, uswiadomiwszy sobie, ze droga, ktdra zdazaja pielgrzy-
mi, przechodzi przez miasto Proznosci, postanowili tam wia-
$nie urzadzi¢ targi,® na ktorych sprzedawano by przez caty rok.
Stad tez na targach sprzedawane sa: domy, pola, interesy, pla-
ce, zaszczyty, protekcje, tytuty, kraje, krolestwa, pozadliwosci,
rozkosze i r6znego rodzaju przyjemnosci; rowniez nierzadni-
ce, zony, mgzowie, dzieci, panowie, stugi, zycie, krew, ciata,
dusze, srebro, zloto, perty, drogie kamienie i mndstwo innych
1Zeczy.

8 Jarmarku Préznosci! Pielgrzymow tam
Zakuto — juz bliscy sa §mierci bram!
Lecz Pana ich rowniez spotkato to
I umart na Krzyzu za ludzkie zto.
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Poza tym na targach tych mozna o kazdej porze zobaczy¢
oszustwa, kretactwa, gry, zabawy, glupcow, malpy, ztodziei,
awanturnikéw — i to roznego gatunku.

Tutaj tez mozna ogladac, i to za darmo, kradzieze, morder-
stwa, cudzotostwa, krzywoprzysigstwa, i to jak najbardziej ja-
skrawe.

Podobnie jak i na innych, mniejszych targach, jest tu szereg
wezszych i szerszych ulic, posiadajacych odpowiednie nazwy,
gdzie takie lub inne towary bywaja sprzedawane. Sa tutaj od-
powiednio nazwane place, uliczki i ulice (albo inaczej — kraje
i krolestwa), gdzie najtatwiej 1 najpredzej mozna znalez¢ towa-
ry, ktore sprzedaje si¢ na tych targach. Mamy wigc tutaj ulice
Brytyjska, Francuska, Wtoska, Hiszpanska, Niemiecka, gdzie
sprzedaje si¢ roznego rodzaju marnosci.

Jak wiadomo, gdy gdzie$ odbywaja si¢ targi, to jaki$ towar
jest specjalna ich atrakcjq. Otéz na tych targach, artykutem,
ktory cieszy si¢ najwickszym popytem, sa towary Rzymu. Tyl-
ko niewiele narodow, tak jak angielski i kilka innych, do tych
towaréw poczuto odraze.

0Oto6z, jak powiedziatem, droga do Niebieskiego Grodu prze-
chodzi przez $rodek tego miasta, w ktorym odbywaja si¢ owe
ozywione targi. Ten zas$, ktory by chciat dojs¢ do Grodu, a nie
przechodzi¢ przez to miasto, musialby opuscic ten swiat (1 Kor.
5, 10; Jan 17, 15). Nawet sam Ksiazg ksiazat, gdy byt tutaj, prze-
szedl przez to miasto, i to w dniu targowym, aby uda¢ si¢ do
Swego wlasnego Kraju. Zdaje mi sig, ze Belzebub byl wtedy
glownym dyrektorem targéow i zaprosit Go do zakupienia cze-
gos$ z jego marnosci; chcial Go nawet uczynic¢ wladca tych tar-
gow, pod warunkiem, ze w chwili wej$cia do miasta, pokto-
ni mu si¢. Poniewaz byt On tak czcigodna Osoba, Belzebub
osobiscie oprowadzal Go po wszystkich ulicach i pokazal Mu
w przeciagu krotkiego czasu wszystkie krolestwa §wiata, aby
jesli mu si¢ uda, zwies¢ tego Blogostawionego, naktoni¢ Go do
odstepstwa 1 kupienia czego$ z jego marnosci. Ale On do tych
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towaréw czut odraze i opuscil to miasto, nie wydawszy ani jed-
nego grosza na te marnosci (Luk. 4 5—S8; Mat. 4, 1—11). Tak
wigce targi te sa bardzo wielkie, stare, i sa instytucja od dawna
juz ustabilizowana.

Nasi pielgrzymi, jak juz powiedziatem, byli zmuszeni
przejs¢ przez te targi. Tak tez uczynili. Ale jak tylko tam sig
znalezli, nastapito wielkie poruszenie posrod wszystkich lu-
dzi, znajdujacych si¢ na targowisku. Cate miasto zaczgto wrzec
z powodu ich przybycia, a ztozylo si¢ na to szereg przyczyn:

Po pierwsze, pielgrzymi byli przyodziani w ubior catkiem
odmienny od tych wszystkich, ktorzy brali udziat w targach.
Dlatego tez ludzie znajdujacy si¢ tam, zaczgli im si¢ natych-
miast przyglada¢, jakby wielkiemu dziwowisku. Niektorzy mo-
wili, Ze sa to jacys glupcy, inni, ze to ludzie, ktorzy uciekli z ja-
kiego$ zaktadu dla obfakanych, inni znowu, Ze to sa obcokra-
jowey (1 Kor. 2, 7—S8; 1 Jana 3, 1),

Po drugie, rownie wielkie poruszenie jak ich ubior, spowo-
dowata ich mowa. Niewielu bowiem mogto zrozumie¢ to, co
mowili. Oni oczywiscie méwili jezykiem Chanaanu, a gospo-
darze targdéw byli ludzmi tego $wiata. Tak wigc na przestrze-
ni catego targowiska wydawali si¢ sobie nawzajem cudzoziem-
cami.

Po trzecie, rzecza, ktora nie mato bawila i zarazem drazni-
ta kupcow, byt sposob, w jaki pielgrzymi reagowali na widok
ich towar6éw i na ich zaproszenia do kupienia czegos. Na towa-
ry bowiem ani patrze¢ nie chcieli, a gdy ich zapraszano do ku-
powania, wktadali palce do uszu i wotali: ,,Odwroc¢ oczy moje,
aby nie patrzyly na marnos¢!” Rownoczesnie patrzyli w gore,
dajac wyraz temu, ze ich sprawy i zainteresowania sa w Niebie.

Jeden z kupcow, przygladajac si¢ zachowaniu tych mezow,
sprobowal odezwacé si¢ do nich drwiaco: ,,Kupicie co?” Ale
oni, patrzac nan surowo odpowiedzieli: ,,Kupujemy prawde”
(Przyp. Sal. 23, 23). To $wiadectwo stato si¢ powodem do tym
wigkszej nienawisci wobec pielgrzymow. Tak wigce jedni zaczg-
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li si¢ z nich na§miewac¢, drudzy kpi¢, inni uragaé, a jeszcze inni
zaczeli nawotywac do tego, by ich zbi¢. Wreszcie doszto do
wielkiego zamieszania na calych targach i podniecenie wzro-
sto do tego stopnia, ze nie bylo mowy o jakim$ porzadku. Po-
stano po kierownika targow, ktory predko przybyt na miejsce
i polecit kilku swoim najbardziej zaufanym przyjaciotlom prze-
prowadzi¢ wywiad z tymi ludzmi, przez ktérych powstat tak
wielki rozruch. Przyprowadzono ich wigc na ten wywiad i za-
czeto wypytywac skad przyszli, dokad ida i skad si¢ wziat ten
ich niezwykty strdj. Na to megzowie ci odpowiedzieli, ze sa piel-
grzymami 1 go$¢mi w tym $wiecie 1 ze idg do swego wiasne-
go Kraju, ktorym jest Niebieskie Jeruzalem (Zyd. 11, 13—16).
Twierdzili tez, ze w niczym nie obrazili mgzow tego miasta,
ani kupcow, nie wiedza wigc, dlaczego si¢ z nimi tak brutal-
nie obchodza i nie pozwalaja im spokojnie kontynuowac po-
drézy. Jedna tylko rzecz moze by¢ powodem obrazy, a miano-
wicie to, ze jednemu z kupcow, ktory zachgcat ich do kupienia
czego$, powiedzieli, ze kupujq prawde. Ci jednak, ktérym po-
lecono przeprowadzenie wywiadu, nie wierzyli im i byli prze-
konani, ze albo uciekli z jakiego$ zaktadu dla obtakanych, albo
tez chcieli celowo spowodowac zamieszanie na targach. Dlate-
go postanowili ukara¢ ich chtosta, pomazac btotem i wsadzi¢
do klatki, aby si¢ stali dziwowiskiem dla wszystkich uczestni-
kow targow (1 Kor. 4, 9). Tak tez natychmiast zrobili. Pielgrzy-
mi lezeli wigc w tej klatce przez pewien czas, bedac przedmio-
tem zabawy, zlosci i zemsty wielu ludzi. Kierownik za§ $miat
sig¢ z wszystkiego, co im si¢ przydarzyto. Oni jednak byli cier-
pliwi i wymyslow nie odwzajemniali zlorzeczeniem, ale wrgcz
przeciwnie — blogostawienstwem, oddajac za zte stowa — do-
bre, a za rany im zadawane — uprzejmos¢. To sprawito, ze nie-
ktorzy uczestnicy targow, ktorzy mieli nieco lepszy zmyst spo-
strzegawczy 1 byli do nich mniej uprzedzeni od reszty, zacze-
li upomina¢ i powstrzymywac swoich rozwscieczonych towa-
rzyszy, aby tak tych ludzi bezustannie nie drgczyli. Na to ci
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z wielkim gniewem si¢ na nich rzucili, uwazajac ich za réw-
nie zlych, jak i tych mezow w klatce, oskarzajac ich o utrzy-
mywanie z nimi spotki i krzyczac, ze i oni powinni dzieli¢ za-
dana im karg. Ci za$ twierdzili, ze przeciez widac, iz m¢zowie
ci sa spokojni, trzezwi i nikomu nie zamierzaja uczyni¢ zad-
nej krzywdy; ze wielu z tych, ktorzy handlowali na tych tar-
gach, bardziej zastugiwali na zamknigcie do tej klatki, a nawet
do ktody, anizeli ci mgzowie, ktorych tak meczono. Po chwili
sprzeczki, (podczas ktorej pielgrzymi zachowywali si¢ bardzo
madrze i trzezwo) doszlo do rekoczynow i posypaty si¢ ude-
rzenia pigsciami. Wtedy onych biednych me¢zéw, oskarzonych
o spowodowanie bojki na Targach, przyprowadzono z powro-
tem przed tych, ktoérzy z nimi poprzednio przeprowadzili wy-
wiad. Ci straszliwie ich zbili, zakuli w kajdany i kazali opro-
wadza¢ wlokacych za soba tancuchy, tam i z powrotem po ca-
tych targach, jako odstraszajacy przyktad, gdyz bali sig, aby
czasem kto$ wigcej nie odwazyt si¢ uja¢ za nimi, albo si¢ do
nich przytaczy¢.

Chrzescijanin i Wierny wsrod tego wstydu i hanby, rzuco-
nej na nich, zachowywali si¢ tym roztropniej, znoszac wszyst-
ko z taka cichoscia i cierpliwo$cia, ze pozyskali tym dla siebie
szereg dalszych uczestnikow targdw — cho¢ to bylo w porow-
naniu z reszta — niewielu. To doprowadzito pozostatych do
tym wigkszej wéciektosci, tak Zze wreszcie postanowili oni obu
pielgrzymow zabié. Zaczeli wige krzyczeé, ze dla nich nie wy-
starczy juz ani klatka, ani kajdany, ale ze za obrazg, ktorej do-
puscili si¢ w stosunku do nich i za zwiedzenie kilku uczestni-
kow targdéw, winni zosta¢ ukarani Smiercia.

Wsadzono ich wigc tymczasem z powrotem do owej klatki
do czasu, gdy jakas decyzja zostanie powzigta, co z nimi dalej
uczynic¢. Nogi ich zakuto w ktodg.

Bedac w tej klatce, przypomnieli sobie, co im powiedziat
ich wierny przyjaciel Ewangelista. To wielce ich utwierdzi-
lo i posilito w cierpieniach, ktore przechodzili. Zaczgli sig tez
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wzajemnie pociesza¢ mysla o tym, ze ten, ktory w tym mie-
$cie poniesie $§mier¢, bedzie si¢ miat lepiej od tego, ktory zosta-
nie. Dlatego tez kazdy z nich w sercu swoim pragnal, aby jemu
si¢ dostata ta lepsza czastka. Polecajac si¢ w rece Wszechwie-
dzacego, ktory ma moc nad wszystkimi sprawami, w sytuacji
w jakiej si¢ znalezli byli nadal cisi i zadowoleni, oczekujac, co
z nimi dalej bedzie.

Potem wyznaczono odpowiedni termin dla odbycia rozpra-
wy sadowej i przywiedziono ich przed sad, celem wydania wy-
roku. Gdy nadszed! ten moment, stangli przed swoimi wrogami
i zostali oskarzeni. Sedzia ich byt pan Wrég Dobra. Akt oskar-
zenia w istocie byt taki sam dla obu pielgrzymoéw. Tresc jego
bylta nastepujaca:

Ze sa wrogami zawodu kupieckiego, powoduja w miescie
zaburzenia, ktore staty si¢ powazna przeszkodq dla wykony-
wania tego zawodu, oraz spowodowali wérod obywateli mia-
sta tumult i podziat na dwa obozy, pozyskujac dla swoich wiel-
ce niebezpiecznych pogladow grupe obywateli, ktorzy wskutek
tego okazali pogarde dla praw ich ksiecia.

Wtedy Wierny zaczatl odpowiadac’ na to oskarzenie, twier-
dzac, ze on si¢ sprzeciwit tylko temu, co przeciwstawialo sig
Najwyzszemu z najwyzszych. ,,A jesli chodzi o zamieszanie
i bojk¢ — mowit dalej — to ja do takich rzeczy nie przykta-
dam reki, bedac sam mezem pokoju. O tych za$, ktorzy stangli
po naszej stronie, mozna $miato powiedzie¢, ze z gorszych sta-
li si¢ lepszymi, a to stato si¢ dzigki temu, ze dostrzegli w nas
prawde i niewinnos¢. Jesli za$ chodzi o tego krola, ktorego wy
wspominacie, to ja i jemu i jego aniotom stanowczo si¢ sprzeci-
wiam, gdyz jest nim Belzebub, wrég naszego Pana.”

Wowczas wygloszono odezwe, aby ci, ktérzy maja co$ do
powiedzenia w obronie swego ksiecia i wladcy, natychmiast
zglosili si¢ i zlozyli $wiadectwo przeciwko wigzniowi sie-
9 Mow, Wierny, dzielnie, bron sprawy Pana!

W obliczu ztosci moc bedzie¢ dana.

Mow $miato! Prawda po twojej stronie,
Przez $mier¢ przejdz do zycia na Zbawcy tonie!
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dzacemu na tawie oskarzonych. Zjawito si¢ trzech swiadkow,
a mianowicie: Zazdros¢, Zabobon i Lizus. Zapytano ich, czy
znaja oskarzonego i co maja do powiedzenia w obronie swego
ksigcia, a przeciwko niemu.

Wtedy powstat pierwszy §wiadek, Zazdros¢ i tak zaczat mo-
wié: ,,Wysoki Sadzie, ja tego cztowieka znam juz bardzo daw-
no i moge oswiadczy¢ pod przysiega, przed Wysokim Sadem,
ze jeston —”

Sedzia. ,,Poczekaj! Przysiegnij.”

Swiadek ztozyt wiec przysiege, a nastepnie tak mowit da-
lej: ,,Wysoki Sadzie! Pomimo swego pigknie brzmiacego imie-
nia czlowiek ten jest jednym z najpodlejszych ludzi w naszym
kraju. Nie ma on szacunku ani dla ksigcia, ani dla ludu, prawa
czy tradycji. Czyni natomiast wszystko, co jest w jego mocy,
aby wszczepi¢ w ludzi co$ ze swoich nielojalnych sktonnosci,
ktore ogdlnie nazywa zasadami wiary i §wigtobliwosci. Stysza-
fem na wlasne uszy, jak twierdzit, ze chrzescijanstwo jest zu-
pelnym przeciwienstwem zwyczajow naszego miasta Préznosci
1 ze tych dwoch rzeczy nie da sie ze sobq pogodzi¢. Juz przez
sama t¢ wypowiedz, Wysoki Sadzie, oskarzony nie tylko pote-
pia nasze chwalebne uczynki, lecz i nas samych, jako wykonu-
jacych je.”

Sedzia. ,,Czy masz jeszcze co$ do powiedzenia?”

Zazdrosé. ,,Moglbym, Wysoki Sadzie, powiedzie¢ jeszcze
wiele innych rzeczy, ale nie chcg Wysokiego Sadu zbyt dhugo
zatrzymywac. Jesli zajdzie po temu potrzeba, gdy ci dalsi pa-
nowie ztoza swoje zeznania, a wyniklaby jaka$ luka w ujaw-
nieniu winy oskarzonego, wowczas mogtbym rozszerzy¢ moje
$wiadectwo przeciwko niemu.”

Polecono mu wigc stana¢ na boku, a wezwano pana Zabo-
bona, ktéremu najpierw polecono réwniez spojrze¢ na wigz-
nia. | jego zapytano, co ma do powiedzenia w obronie ksigcia,
a przeciwko oskarzonemu.

Po ztozeniu przysiggi zaczal mowi¢, co nastepuje:



100

,»Wysoki Sadzie! Ja nie znam tego czlowieka bardzo dobrze,
ani tez nie mam pragnienia si¢ o nim czego$ wigcej dowiady-
wac, ale z rozmowy, ktéra z nim mialem onegdaj w miescie,
wywnioskowatem, Ze jest to nader niebezpieczny cztowiek.
Twierdzil on bowiem, Ze nasza religia jest niczym i w zaden
sposdb Bogu podobac si¢ nie moze. Ta wypowiedz, jak Wysoki
Sad zapewne jasno widzi, oznacza ni mniej ni wigcej, tylko to,
ze nasze nabozenstwa wciaz jeszcze sa daremne, ze jestesSmy
jeszcze w naszych grzechach i ze w koncu bedziemy potgpieni.
To jest wszystko, co chcialem powiedzie¢.”

Potem Lizus ztozyt przysigge i polecono mu co$ powiedzie¢
w obronie ksigcia, a przeciwko oskarzonemu.

Lizus. ,,Wysoki Sadzie, Panowie! Tego cztowieka znam od
dawna i styszatem jak mowit takie rzeczy, ktérych nie powin-
no si¢ mowic. Wyrazat si¢ bowiem obrazliwie o naszym szla-
chetnym ksigciu Belzebubie 1 jego czcigodnych przyjaciotach,
takich jak pan Stary-Czlek, pan Cielesny, pan Przepych, pan
Pyszatek, pan Lubieznik, pan f.akomczuch, a takze o dalszych
cztonkach naszej arystokracji. Powiedzial rowniez, ze jesli-
by wszyscy byli tego samego zdania co on, to ani jeden z tych
dostojnikow nie miatby miejsca w naszym miescie. A do tego
wszystkiego, nie bat si¢ nawet tobie ztorzeczy¢, panie moj, kto-
ry w tej chwili powotany jeste$ do sadzenia go, nazywajac ci¢
bezboznym totrem. Takimi i innymi podobnymi, obrazliwy-
mi stowami, oplut i zniestawil wigkszo$¢ najczcigodniejszych
obywateli naszego miasta.”

Gdy Lizus zakonczyl swoje przemowienie, sedzia zwrocit
si¢ do wigznia na tawie oskarzonych tymi stowy:

,»1y zwyrodnialcze, heretyku i zdrajco! Czy styszates, co ci
uczciwi panowie $wiadczyli przeciwko tobie?”

Wierny. ,,Czy moge powiedzie¢ kilka stow w mojej obro-
nie?”

Sedzia. ,,Zaiste powiniene$ nie zy¢ dtuzej, lecz by¢ natych-
miast, tu, na miejscu stracony; zeby jednak wszyscy ludzie mo-
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gli zobaczy¢, jak jestesmy w stosunku do ciebie tagodni, po-
zwolg ci jeszcze raz przemowic.”

Wierny. ,,Po pierwsze powiem zatem w odpowiedzi na to,
co mowit pan Zazdro$¢, ze istotnie twierdzilem, ze wszystkie
przepisy, prawa, zwyczaje albo ludzie, ktérzy wyraznie sprze-
ciwiajq sie Stowu Bozemu, sa catkowitym przeciwienstwem
chrzescijanstwa. Jesli w tym stwierdzeniu jest co$ nieshuszne-
go, to prosze mnie przekona¢ o moim bledzie, a gotow jestem
tutaj, przed wami wszystkimi, to stwierdzenie odwotac.

Po drugie — jesli chodzi o drugie zeznanie, czyli to, co mi
zarzuca pan Zabobon, to powiedziatem tylko tyle, ze w praw-
dziwym oddawaniu czci Bogu potrzebna jest Boza wiara. Nie
moze jednak istnie¢ taka Boza wiara tam, gdzie nie ma Boze-
go objawienia Jego woli. Dla tej przyczyny wszystkie rzeczy
przydane do sposobu oddawania czci Bogu, ktore nie sa zgod-
ne z Bozym objawieniem, moga by¢ wykonywane tylko przez
wiare ludzkq, ktora jest bezuzyteczna w odniesieniu do zywo-
ta wiecznego.

Po trzecie — jesli chodzi o to, co powiedziat pan Lizus, to
stwierdzam, (pomijajac wyrazenia, ktorych pono¢ miatem uzy-
wac w sposob obrazliwy) ze ksiazg tego miasta wraz z catym
thumem swoich towarzyszy, wymienionych przez tego pana,
stanowczo powinni raczej znalez¢ si¢ w piekle, anizeli w tym
miescie 1 w tym kraju. A tak niech Pan si¢ nade mngq zlituje.”

Wtedy sedzia zwrocit si¢ tymi stowy do tawnikéw, ktorzy
caty czas przystuchiwali si¢ wszystkiemu: ,,Panowie, widzicie
tego cztowieka, z powodu ktorego w naszym miescie powstat
tak straszny rozruch, styszeliscie takze jego odpowiedz i wy-
znanie. Lezy to teraz w waszej mocy, kaza¢ go powiesi¢ lub tez
uwolni¢, ale uwazam za wlasciwe wpierw pouczy¢ was odno-
$nie naszego prawa.

Za dni Faraona Wielkiego, stugi naszego ksigcia, zostat
wydany dekret, Ze w celu uniknigcia zbytniego rozmnozenia
si¢ tych, ktorzy sa wyznawcami wrogiej nam religii, nalezy
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wszystkich meskich potomkéw wrzucaé do rzeki (2 Mojz. 1).
Inny dekret zostat wydany za dni Nabuchodonozora Wielkie-
go, ktory rowniez byt stuga naszego ksigcia, ze ktobykolwiek
nie upad? i nie poklonit si¢ ztotemu obrazowi, powinien zostac
wrzucony do pieca ognistego (Dan. 3). Jeszcze inny dekret zo-
stal wydany za dni Dariusza, ze ktobykolwiek, przez pewien
okres czasu, ktaniat si¢ jakiemus$ innemu Bogu anizeli jemu,
winien by¢ wrzucony do Iwiej jamy (Dan. 6). Ot6z buntow-
nik ten ztamal istotna tres¢ tych dekretow, i to nie tylko w my-
$li (chociaz nawet i tej nie powinno si¢ tolerowac), ale w stowie
1 w czynie, co zaiste powinno by¢ bezwzglednie ukarane.

To prawo, ktdre zostalo ustanowione przez faraona, miato
jako swoje zatozenie zapobieganie ztu, gdy zbrodni jeszcze nie
byto — ale w tym wypadku ona juz istnieje. W drugim i trze-
cim punkcie jego wypowiedzi wida¢ wyraznie, Ze si¢ naszej re-
ligii przeciwstawia. A jesli chodzi o jego wyznanie, ktore jest
najwyrazniej obraza majestatu, to juz za to samo zastuguje na
karg $mierci.”

Wtedy sad powstat z miejsc i wyszedl. Imiona tawnikéw
byty nastepujace: pan Slepy, pan Nicwart, pan Zjadliwy, pan
Swawolny, pan Rozpasany, pan Czupurny, pan Zarozumiaty,
pan Wrogi, pan Klamca, pan Okrutny, pan Wrég-Swiatla i pan
Nieubtagany. Kazdy z nich wydat od siebie osobiscie wyrok,
a potem jednoglosnie postanowili orzec go przed se¢dzia jako
winnego. Najpierw zabrat glos przewodniczacy — pan Slepy,
ktory tak si¢ wyrazil: ,,Ja wyraznie widze, ze ten cztowiek jest
heretykiem.” Potem pan Nicwart o$wiadczyt: ,,Precz z takim
cztowiekiem, niech nie chodzi wigcej po ziemi!” A pan Zjadli-
wy krzyknat: ,,Ach, ja nie cierpi¢ nawet jego widoku!” Potem
zabrat glos pan Swawolny: ,,Nigdy go nie znositem.” ,,Ani ja —
dodat pan Rozpasany — poniewaz zawsze potepial moj sposob
zycia.” ,,Powiesic go, powiesi¢!” — krzyczal pan Czupurny. ,,To
wstretny tachman” — powiedziat pan Zarozumialy. ,,Moje ser-
ce podnosi si¢ przeciwko niemu” — dodat pan Wrogi. ,,On jest
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bandytq” — powiedziat pan Ktamca. ,,Powieszenie to dla nie-
go zbyt tagodna kara!” — zaznaczyt pan Okrutny. ,,Usunmy go
z drogi!” — o$wiadczyl pan Wrog-Swiatfa. Wreszcie pan Nie-

ubtagany powiedzial tak: ,,Gdyby mi nawet caly swiat dawa-
no, nie mogtbym sie pojednac z tym cztowiekiem. O$§wiadczmy
wigc natychmiast, ze winien jast kary $mierci.” Tak tez uczy-
nili, w rezultacie czego po chwili zostal wydany wyrok, moca
ktorego oskarzonego polecono zabra¢ z powrotem na to miej-
sce, skad go przyprowadzono, i tam wykona¢ na nim w jak naj-
okrutniejszy sposob wyrok $mierci'’.

Wywiedli go zatem, aby z nim postapi¢ wedtug swego pra-
wa. Najpierw wigc ubiczowali go, potem zaczg¢li go okladac
piesciami, nastepnie ciato jego poktuli nozami, potem go uka-
mienowali, poranili okropnie mieczami, az nareszcie spalili
na popiot na stosie. W ten sposob Wierny zakonczyt swa piel-
grzymke.

Zobaczylem tez, ze z tytu, za thumem, stat pojazd zaprzezo-
ny w parg rumakow, czekajacych na Wiernego, ktory (gdy tyl-
ko wrogowie wykonali na nim wyrok) zostal don wzigty i na-
tychmiast, przy dzwigku traby, najblizsza droga przez chmury,
zawieziony do Niebianskiej Bramy. Jesli za§ chodzi o Chrzesci-
janina, to miat chwilg odpoczynku, poniewaz zostal odprowa-
dzony z powrotem do wigzienia, gdzie przebywat przez pewien
czas. Ale Ten, ktoéry ma moc i nad gniewem ludzkim, tak po-
kierowal sprawa, ze tym razem Chrzescijanin ocalal z ich rak
i poszedt swoja droga. Idac zas, w ten sposob zaspiewal:

Swiadczyles przez smieré, Wierny! o swoim Panu,

On pociech niebianskich uzyczyt balsamu!

Niewierni z proznymi swymi radosciami

Dreczeni wnet bedq juz piekia ogniami.

10 Dzielnie bracie Wierny,
I w stowie i w czynie!
Sedzia, sad, $wiadkowie przyznaja jedynie,
Ze sa petni ztosci — nie ze$ pokonany!
Cho¢ umrzesz, zy¢ bedziesz
U Pana nad pany!
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Wiec spiewaj, moj Wierny! Twe imie na wieki
Wszak zyje — bos poszedt w Dom Ojca daleki!”

ROZDZIAL XV

UFNY | ZMIENNY Z TOWARZYSZAMI

@hrzeécijanin jednak nie poszedt dalej samotnie, gdyz przy-
laczyt si¢ do niego pewien maz, ktéremu na imi¢ byto Ufny,
(a otrzymatl to imi¢ w czasie przygladania si¢ zachowaniu
Chrzescijanina i Wiernego, ich cierpieniom na Targach Prézno-
$ci 1 stuchaniu tego, co mowili). Przytaczyt si¢ on do Chrzesci-
janina, a zawarlszy z nim braterskie przymierze, o§wiadczyl,
ze pragnie by¢ jego towarzyszem. Tak wigc jeden umart, aby
wyda¢ §wiadectwo o Prawdzie, a z jego prochéw powstat zaraz
inny, aby si¢ sta¢ towarzyszem Chrze$cijanina. Ufny powie-
dziat Chrzescijaninowi, ze niebawem ich sladem pdjdzie szereg
dalszych 0s6b sposrod uczestnikow targow, gdyz juz sig przy-
gotowuja do ruszenia w drogg.

W krotkim czasie po wyjsciu z miasta dogonili idacego
przed nimi me¢zezyzng, ktoremu na imi¢ byto Zmienny. Zapy-
tali go wigc: ,,Z jakiego to kraju pan pochodzi? I jak daleko za-
mierza pan pojs$¢ ta droga?” Na to on im powiedziat, Ze pocho-
dzi z miasta Pi¢knych-Stowek i ze idzie do Niebianskiego Gro-
du, (ale im nie powiedziat jak si¢ nazywa).

»Z miasta Pigknych-Stowek? — zapytal Chrze$cijanin —
czy zyja tam jacys$ dobrzy ludzie?” (Przyp. Sal. 26, 25).

»lak — rzekt Zmienny — sg tam tacy”.

Chrzescijanin. ,,Proszg cig, moj panie, jak wolno mi nazy-
wac cie?”
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Zmienny. ,,Jestem dla was obcy, a i wy jesteScie mi obcymi.
Jesli idziecie ta droga, rad bedg z waszego towarzystwa, ale je-
$li nie, to trudno — i tym bgd¢ musiat zadowoli¢ sig.”

Chrzescijanin. ,,Przypominam sobie, Ze juz styszatem o tym
miescie Pigknych-Stowek. Mowia, ze to bogata miejscowose.”

Zmienny. ,,Tak, zapewniam cig, ze tak jest istotnie. Ja mam
tam wielu bogatych krewnych.”

Chrzescijanin. ,,Proszg, powiedz mi, jak si¢ nazywaja
ci krewni, jesli mi wolno zapytac?”

Zmienny. ,,Spowinowacone jest ze mna niemal cale mia-
sto. Do krewnych mych zalicza si¢ w szczegoélnosci pan Cho-
rqgiewka-na-Dachu, pan Modnis, pan Piekne Stowka, (od jego
przodkow to miasto otrzymato swa nazwe). Zalicza si¢ do nich
tez pan Gfladki, pan Dwulicowy, pan Wszystkiemu-Rad oraz
proboszcz naszej parafii — pan Dwujezyczny, ktory byl rodzo-
nym bratem mojej babki ze strony ojca. Ale mowiac prawdg,
cho¢ jestem cztowiekiem stojacym na wysokim poziomie, to
jednak mdj pradziad byt zaledwie wioslarzem z zawodu, pa-
trzacym w jednym kierunku, a wiostujacym w przeciwnym.
Ja rowniez zdobylem wigkszo$¢ moich posiadtosci dzigki tej
umiejetnosci.”

Chrzescijanin. ,,Czy jeste$ cztowiekiem zonatym?”

Zmienny. ,Tak jest. Zona moja jest niewiasta petna cnot
i corka takiejze niewiasty — pani Obludnicy, pochodzi wigc
z czcigodnej rodziny. Doszta ona do takiej umiejgtnosci nisz-
czenia, ze umie tego nauczy¢ kazdego, poczawszy od ksigcia,
a skonczywszy na zebraku. Jesli chodzi o religig, to my trochg,
co prawda, roznimy si¢ od tych, ktérzy sa nieco surowszych
pogladow, ale zaledwie w dwoch, mato waznych rzeczach: po
pierwsze, nigdy nie walczymy z pradem i wiatrem, a po drugie,
jestesmy gorliwi zawsze wtedy, gdy religia cieszy si¢ duzym
wzigciem i niejako kroczy naprzdd w strojnych szatach. Bar-
dzo wtedy lubimy chlubi¢ si¢ nig, chodzac po ulicach miasta,
w blaskach stonca i przy oklaskach ze strony ludzi.”
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Woweczas Chrzescijanin odszed! nieco na bok i przyblizyw-
szy si¢ do swego towarzysza Ufnego rzekt:

»Tak mi si¢ co$ zdaje, ze jest to 6w Zmienny, z miasta Pigk-
nych-Stowek, a jesli tak jest istotnie, to mamy w naszym towa-
rzystwie jednego z najgorszych totrow, jacy tylko w tych stro-
nach si¢ znajduja.”

Ufny na to dat taka rade: ,,Zapytaj si¢ go wprost. Mysle, ze
nie powinien wstydzi¢ sie swego nazwiska.” Chrzescijanin zbli-
zyl sig¢ wigc do niego ponownie i zagadnat: ,,Panie, mowisz tak,
jak gdybys wiedzial wigcej, anizeli wie caty §wiat i jesli si¢ nie
mylg, jestes Zmienny z miasta Pigknych Stowek.”

Zmienny. ,,To nie jest moje imig, lecz tylko przezwisko, ktd-
re mi dali nienawidzacy mnie ludzie, i jestem zmuszony no-
si¢ je, choc¢ jest obrazliwe, tak jak wielu innych musiato nosi¢
przedtem przezwiska im nadane.”

Chrzescijanin. ,,Ale czy nigdy nie date§ do tego powodu,
aby cig¢ tak nazywano?”

Zmienny. ,,Nie, nigdy! Jedyna rzecza, jaka kiedykolwiek
uczynitem, przez ktoéra datem im sposobnos¢ do nadania mi
tego przezwiska byto to, ze zawsze miatem takie szczgscie, ze
moje poglady byly zgodne z opinia ogotu w danej chwili, co
tez bylo powodem moich zyskow. Jesli jednak tak mi si¢ wio-
dto, uwazatem to za blogostawienstwo, a ztosliwi za to obsypu-
ja mnie obelgami.”

Chrzescijanin. ,,Tak mys$latem, ze jestes tym cztowiekiem,
o ktorym styszatem. A jesli ci mam powiedzie¢, co ja o tobie
myslg, to niestety musze przyznac, ze to imie jest bardziej dla
ciebie odpowiednie anizeli cheesz si¢ do tego przyznac.”

Zmienny. ,,Trudno, jesli sobie tak wyobrazacie t¢ sprawg, to
ja na to nic nie poradzeg. Jesli jednak przyjmiecie mnie do swe-
go towarzystwa, to stwierdzicie, ze jestem dobrym towarzy-
szem.”

Chrzescijanin. ,,Jesli chcesz z nami wedrowaé, to musisz
zdecydowaé si¢ i8¢ przeciwko pradowi, przeciwko wiatrom,
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a to, jesli si¢ nie myle, jest sprzeczne z twymi pogladami. Mu-
sisz tez wyznawac swq religie rowniez wtedy, gdy przyobleczo-
na jest w tachmany, a nie tylko wtedy, gdy ma na sobie strojne
szaty. Trzeba jej pozostac¢ wiernym, gdy jest zakuta w kajdany,
a nie tylko wtedy, gdy si¢ cieszy oklaskami ogotu.”

Zmienny. ,,Nie wolno c¢i narzuca¢ mi, lub czegokolwiek roz-
kazywaé¢ w sprawach dotyczacych wiary. Pozostaw mi w tym
swobodg i pozwol, ze pojde z wami.”

Chrzescijanin. ,,4ni kroku dalej, jesli w sprawach, ktore ci
przedstawitem, nie zachowasz si¢ tak samo, jak my!”

Wtedy Zmienny oswiadczyt: ,,Nigdy nie porzucg mych sta-
rych zasad, gdyz sa nieszkodliwe, a nawet pozyteczne. Jesli mi
nie wolno i8¢ z wami, to bed¢ musial, podobnie jak przedtem,
zanim mnie dogonili$cie, i$¢ samemu, dopoki nie dogoni mnie
kto$ inny, ktory by rad byt z mego towarzystwa.”

Widziatlem w moim $nie, ze Chrzescijanin i Ufny opuscili
go i szli w pewnej odleglosci przed nim. Ale gdy jeden z nich
spojrzat wstecz, zobaczyl trzech me¢zoéw idacych za panem
Zmiennym, ktérzy szybko dogonili go. Przy spotkaniu pan
Zmienny gleboko sie im uktonil, a oni tez odwzajemnili mu si¢
grzecznym pozdrowieniem. Imiona tych trzech byly nastgpuja-
ce: Swiecki, Chciwy i Skqpy. Z tymi ludzmi Zmienny znat sig
juz od dawna, bo gdy byli jeszcze w wieku szkolnym, chodzili
razem do szkoly. Nauczycielem ich byt niejaki pan Lapczywy,
kierownik szkoty w Zachiannym, ktore jest miastem powiato-
wym w wojewodztwie Pozqdliwosé, na potnocy kraju. Ten kie-
rownik szkoly nauczyt ich sztuki grabienia dla siebie, badz to
przemoca, badz — przez pokrewienstwo, pochlebstwo, ktam-
stwo, albo pod pozorem religijnosci. Tych czterech panoéw duzo
si¢ w tym wzgledzie nauczylo od swojego mistrza tak, ze kaz-
dy z nich bylby w stanie samodzielnie kierowa¢ tego rodza-
ju szkota.

Gdy wigc, jak powiedziatem, zamienili uktony, pan Chci-
wy rzekt do pana Zmiennego: ,,Kt6z to sa ci ludzie, idacy droga
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tam przed nami?” Chrzes$cijanina i Ufnego byto bowiem jesz-
cze widac.

Zmienny. ,,Jest to dwoch naszych, bardzo malo znanych
nam ziomkow, ktorzy na swdj sposob pielgrzymuja.”

Chciwy. ,,Jaka szkoda, ze nie poczekali, mielibysmy ich
mite towarzystwo. Wszak oni pielgrzymujq tak, jak my wszy-
scy — 1 zapewne ty, moj panie?”

Zmienny. ,,Tak, to prawda, ale ci ludzie idacy przed nami
sg tak surowi i tak bardzo mitujacy swoje wlasne przekonania,
przy réwnoczesnym lekcewazeniu pogladow innych ludzi ze
nawet najbardziej bogobojnego cztowieka wyrzucaja wrecz ze
swego towarzystwa, jesli si¢ z nimi nie zgadza w kazdym naj-
mniejszym szczegdle.”

Skapy. ,,Jo niedobrze. Ale my czytamy o niektorych lu-
dziach, iz sa ponad miare sprawiedliwi, a tego rodzaju suro-
woS$C sprawia, ze staja si¢ sktonni wszystkich sadzic i potgpiaé,
za wyjatkiem samych siebie. Ale prosi¢ cig, wyjasnij mi, jakie
to byty rzeczy i ile ich byto, w ktorych migdzy wami zachodzi-
ty réznice?”

Zmienny. ,,No c6z — wedtug uporu swego uwazaja za rzecz
konieczng podréozowaé bez wzgledu na pogode, ja natomiast
uwazam, ze powinno si¢ czeka¢ na odpowiedni wiatr i odpo-
wiedniq fale. Oni sa za tym, aby dla Boga zaryzykowac wszyst-
ko, bez reszty, podczas gdy ja uwazam za stosowne korzystac
z wszelkich udogodnien, w celu zabezpieczenia mego zycia
i mienia. Oni sa za tym, aby zachowa¢ swoje poglady, cho¢
Wwszyscy im si¢ sprzeciwiaja, ja natomiast uwazam za stusz-
ne angazowac¢ si¢ w religii tylko tak dalece, jak na to pozwala-
ja czasy 1 moje bezpieczenstwo. Oni sa za religia takze i wtedy,
gdy jest w tachmanach i w pogardzie, ja natomiast tylko wte-
dy, gdy chodzi w strojnych szatach, w blasku stonica i cieszy si¢
poklaskiem thumu.”

Swiecki. ,,No, i trzymaj si¢ tego, méj dobry panie Zmien-
ny, gdyz i ja w zupetnos$ci podzielam to zdanie, ze tylko ghup-
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cem moze nazwany by¢ ten, ktéry majac mozno$¢ zachowania
tego, co posiada, jest tak dalece pozbawiony rozumu, zZe to tra-
ci. Badzmy zatem chytrzy jako wgze. Najlepiej suszy¢ siano
poki swieci stonce. Patrz, jak pszczota lezy cichutko przez cala
zimg, a zaczyna rusza¢ si¢ dopiero wtedy, gdy moze potaczyc
przyjemne z pozytecznym. Bog niekiedy posyla deszcz, kie-
dy indziej za$ swieci stoneczko. Jesli oni sa tacy ghupi, aby i§¢
podczas deszczu, to trudno. My pdjdziemy w droge przy pigk-
nej pogodzie. Jesli o mnie chodzi, to ja najlepiej lubig taka reli-
gig, ktéra nam zapewnia dobre blogostawienstwa Boze na kaz-
dy czas. Czyz moze kto$ kierujacy si¢ rozumem, wyobrazac so-
bie, by Bog nie pozwolil nam na uzywanie dobrych rzeczy, kto-
rymi nas Sam w zyciu obdarowal?”” Abraham i Salomon wzbo-
gacili si¢ dzigki religii, a Hiob mowi, ze maz dobry naktadzie
po ziemi wybornego zlota, a ztota z Ofir, jako kamienia z poto-
ku (Hiob 22, 24). Ale nie moze on by¢ w takim razie podobny
do tych megzow, ktorzy ida przed nami, jesli oni sa istotnie taki-
mi, jak ty ich opisates.”

Skapy. ,,Zdaje mi si¢, ze odnos$nie tych rzeczy jesteSmy
wszyscy zgodni, a wigc nie musimy dtuzej mowi¢ na ten te-
mat.”

Chciwy. ,,Zaprawdg szkoda czasu na dalsza rozmowg o tych
rzeczach. Ten bowiem, kto nie wierzy ani Stowu Bozemu, ani
rozumowi (a widzicie przeciez, ze i Stowo i1 rozum jest po na-
szej stronie), ten tez i nie wie, jaka posiada wolno$¢, ani tez nie
troszczy si¢ o wlasne bezpieczenstwo.”

Zmienny. ,,Moi bracia, jak widzicie, jeste§my wszyscy piel-
grzymami, pozwolcie wigc, ze w celu odwrdcenia naszej uwa-
gi od ztych rzeczy, zadam wam nastgpujace pytanie:

Przypusémy, ze jaki$ maz, badz to duchowny, kupiec, czy
tez kto§ inny, miatby mozliwos¢ osiqgniecia jakiegos przy-
wileju, dzigki ktoremu przypadlaby mu w udziale jakas do-
bra czqstka blogostawienstw w tym zyciu. Przypu$émy, ze nie
moze tego przywileju osiqgnaqé, bez pozornego przynajmniej,
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nader gorliwego zainteresowania si¢ niektorymi punktami do-
tyczacymi religii, z ktorymi poprzednio nie miat nic do czynie-
nia — czy wolno mu uzy¢ tego sposobu dla osiggnigcia swego
celu, a rownoczesnie, czy pozostanie z gruntu uczciwym czto-
wiekiem?”

Chciwy. ,,Widzg sedno twego pytania i jesli ¢i panowie po-
zwola, to postaram si¢ sformutowaé odpowiedz. Najpierw od-
powiem na twoje pytanie odnosnie duchownego. Przypusémy,
ze jaki$ duchowny, ktory jest cztowiekiem zacnym, posiada za-
ledwie malenkie dochody, a ma na oku dochody daleko wiek-
sze, bardziej thuste i tresciwe, 1 nadarza si¢ sposobnos¢ otrzy-
mania ich — ale w tym celu zachodzi potrzeba, aby stat si¢
jeszcze pilniejszym w swoich studiach wtasnych, aby wygtaszal
kazania cze$ciej 1 z wigkszym jeszcze, niz dotad zapatem, przy
réwnoczesnej zmianie niektorych swoich zasad i przystosowa-
niu do nastrojow panujacych wsrod ludzi — to ja, ze swej stro-
ny, nie widze powodu, dla ktorego by cztowiek ten nie miat tego
uczyni¢ — jesli oczywiscie ma powotanie — a nawet moglby
zrobi¢ i daleko wiecej, a jednak pozosta¢ uczciwym czlowie-
kiem. A oto powody, dla ktorych wolno mu to zrobic:

Po pierwsze — pragnienie posiadania wigkszego dochodu,
skoro taka mozliwos¢ data mu Opatrznosc, jest w petni uzasad-
nione, temu nie mozna zaprzeczy¢. Powinien wige starac si¢ go
dostac¢ jesli tylko mu si¢ tu uda, nic nie pytajqc dla sumienia.

Po drugie — jego pragnienie otrzymania wigkszych do-
choddéw, sprawia to, ze pilniej nad soba pracuje i jest gor-
liwszym kaznodzieja, a to czyni go warto$ciowszym czto-
wiekiem. Sprawia to, ze bardziej si¢ rozwija, co jest zgodne
z wola Boza.

Po trzecie — jesli chodzi o liczenie si¢ z nastrojami wsrod
ludzi i zmiang pewnych swoich zasad dla dogodzenia im, wska-
zuje to na: a) jego charakter zdolny do zaparcia si¢ samego sie-
bie, b) jego stodkie zachowanie sig, ktore pozyskuje otoczenie,
c) nadawanie si¢ w petni do pelnienia funkcji duchownego.
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Z tego wigc wynika, ze duchowny, ktéry zamienia rzeczy
mate na duze, nie powinien z tego tytutu by¢ osadzony jako
chciwiec, ale raczej nalezy go uwazaé za cztowieka podazaja-
cego za swoim powotaniem, skoro dzigki temu powigksza za-
kres swego dziatania i korzysta ze sposobnosci, aby czyni¢ do-
brze.

Odnosnie za$ drugiej czesci tego pytania, w ktérym wspo-
mniates$ kupca, to wezmy dla przyktadu jakiego$ kupca, ktore-
mu si¢ wiedzie marnie na tym $wiecie, ktory jednak przez to.
ze stanie si¢ cztowiekiem religijnym, moglby poprawié¢ swoj
los — np. bogato si¢ ozenic¢, lub zdoby¢ o wiele lepszych klien-
tow dla swego sklepu. Otoz jesli o mnie chodzi, to nie widze
przyczyny, dla ktorej by nie byto wolno tego zrobi¢, dlatego, ze
przeciez:

Po pierwsze — zosta¢ czlowiekiem religijnym jest cnota,
bez wzgledu na to, jakim sposobem to sig staje.

Po drugie — nie jest tez rzecza sprzeczna z prawem boga-
to si¢ ozeni¢, lub zdoby¢ dla swojego sklepu dobrych klientow.

Po trzecie — cztowiek, ktory otrzymuje zong, czy klientdéw,
dzieki temu, Ze si¢ staje religijny, dostaje co$ dobrego od ludzi
dobrych, w zwiazku z tym, ze sam staje si¢ dobry. Tak wigc jest
tutaj i dobra zona, dobrzy klienci, dobry zysk, a wszystko to
dzigki temu, ze dany cztowiek staje sig religijny, co jest rzecza
dobra. A wigc stac si¢ religijnym w celu otrzymania wszystkich
tych rzeczy, jest rzecza dobra i pozyteczna.”

Odpowiedz, ktora pan Chciwy dat na pytania pana Zmien-
nego, spotyka si¢ z goracym uznaniem wszystkich, i dlatego
wszyscy zgodzili si¢ na to, ze tak wlasnie jest najlepiej i naj-
korzystniej. Poniewaz byli tez tego zdania, ze nikt nie bedzie
w stanie im zaprzeczy¢, a Chrzescijanin i Ufny szli niedaleko
przed nimi tak, ze mogli jeszcze ustysze¢ wotanie, postanowi-
li wspolnie zada¢ im to pytanie, gdy tylko z nimi si¢ zrownaja
— tym bardziej, ze przedtem si¢ panu Zmiennemu sprzeciwia-
li. Zawotali wigc na nich, oni zatrzymali si¢ i czekali w miejscu
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tak dtugo, az ci do nich podeszli. W drodze uchwalili miedzy
soba, ze pytanie to powinien zada¢ nie pan Zmienny, lecz sta-
ry pan Swiecki dlatego, ze przypuszczali, iz odpowiedz bedzie
wolna od resztek gniewu, ktory towarzyszyt niedawnemu roz-
staniu si¢ ich z panem Zmiennym.

Tak wigc, gdy si¢ do siebie zblizyli i wymienili krotkie po-
zdrowienia, pan Swiecki zadal to pytanie Chrzescijaninowi
1 jego towarzyszowi, proszac ich o udzielenie im, jesli potra-
fia, odpowiedzi.

Chrzescijanin odpowiedziat im tymi stowy: ,,Nawet nie-
mowle w sprawach religii moze odpowiedzie¢ na dziesig¢ ty-
sigcy takich pytan. Jesli bowiem stosownie do Stowa zapisa-
nego w Ewangelii wedtug Jana, rozdz. 6, bylo rzecza nieshusz-
na szuka¢ Chrystusa dla otrzymania chlebow, to o ile wigksza
obrzydliwoscia jest czynienie z Niego i z religii pewnego ro-
dzaju gry, w ktorej mozna by wygra¢ uciechy tego swiata! Chy-
ba jedynie poganie, obtudnicy, demony i czarownice podziela-
ja takie zdanie.

1. Poganie, poniewaz gdy Hemorowi i Sychemowi stato si¢
jasne, ze w zaden sposob nie maja dostgpu do corki i stad Ja-
kuba, chyba ze poddadza si¢ obrzezaniu, zaproponowali swoim
rodakom, aby obrzeza¢ w ich narodzie kazdego mezczyzng tak,
jak sa obrzezani Izraelici, »a wtedy — argumentowali Hemor
i Sychem — 1 majg¢tnosci ich i wszystkie bydla, czyz nie beda
nasze?« Celem bylo, aby posias¢ corke Jakuba i stada, a przyje-
cie religii byto tylko $rodkiem dla osiagnigcia tego celu. Prze-
czytajcie cala t¢ historig w 1 Mojz. 34, 20—23.

2. Obludni faryzeusze rowniez mieli tego rodzaju religie.
Dtugie modlitwy byly ich pozorem, a pozeranie wdowich do-
mow ich celem, wskutek czego cigzszy sad od Boga — jest ich
zaptata (Luk. 20, 46. 47).

3. Ow diabetl Judasz réwniez posiadat tego rodzaju religie:
byt bowiem religijny dla sakiewki, aby posias¢ to, co w niej
byto, ale zostat zgubiony, odrzucony i w calej pelni stat sig sy-
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nem zatracenia.

4. Szymon — czarownik rowniez miat taka religie, chciat
bowiem posiasé Ducha Swigtego, aby moc przez to zyskaé pie-
niadze. Lecz i on spotkat si¢ z sadem z ust Piotra, stosownie do
Dziejow Apostolskich 8, 19—22.

5. Jestem tez pewien tego, ze czlowiek, ktory staje sig re-
ligijny dla uzyskania dobr tego §wiata, bedzie sktonny religi¢
porzuci¢ dla innych dobr tegoz §wiata. Podobnie bowiem jak
Judasz stat sig religijny dla celow lego $§wiata, tak z cata pew-
noscia tez sprzedat religi¢ i swego Mistrza dla tychze samych
celow. Ten wigc, kto na wasze pytanie odpowiada twierdzaco
— a wy zdaje si¢ tak whas$nie uczyniliscie, daje dowdd, ze ma
poganskiego, obludnego i diabelskiego ducha i otrzyma zapta-
te stosownie do swych uczynkow.”

Gdy Chrzescijanin zakonczyt, rozméwcey jego w ostupieniu
spogladali jeden na drugiego, ale nie znajdowali zadnego ar-
gumentu, ktorym by mogli mu odpowiedzie¢. Ufny réwniez
poswiadczyt prawdziwo$¢ odpowiedzi ChrzeScijanina, zapa-
nowalo wiec migdzy nimi na dhuzsza chwilg milczenie. Pan
Zmienny i jego towarzysze zwolnili kroku i poczgli pozosta-
wac w tyle, specjalnie w tym celu, aby Chrzes$cijanin i Ufny ich
wyprzedzili. Chrzeécijanin rzekt wtedy do swego towarzysza:
,»Jesli ci ludzie nie moga si¢ osta¢ wobec wyrokéw ludzkich, to
jakze si¢ kiedy$ ostoja przed sadem Bozym? A jesli oniemie-
li, majac do czynienia z glinianymi naczyniami, jakimi my je-
ste§my, to co zrobia, gdy ich zgromia ptomienie pozerajacego
ognia?”’

Chrzescijanin i Ufny wyprzedzili ich wigc i poszli dalej, az
dotarli do pewnej przyjemnej rowniny, zwanej Odpocznieniem.
Szli po niej z duzym zadowoleniem. Ale rownina ta byta bar-
dzo mala, tak ze po chwili juz ja mieli poza soba. Po tej za$
stronie owej rowniny znajdowal si¢ pagorek, zwany Zyskiem,
w ktorym byta kopalnia srebra. Niektorzy przechodzac tedy
dawniej, zwabieni rzadkoscia tego rodzaju kopalni, zboczyli
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z drogi, aby ja zwiedzi¢. Ale gdy zblizyli si¢ zbytnio do szy-
bu, ulegli katastrofie, gdyz grunt byl w tym miejscu zwodni-
czy i usunal im si¢ pod nogami, wskutek czego wpadli do szy-
bu i zabili si¢. Inni znéw doznali tam tak ci¢zkich obrazen, ze
do konca zycia zostali kalekami.

Potem widziatem w moim $nie, ze tuz obok drogi, naprzeciw
tej kopalni, stal Demas (robiacy wrazenie jakiegos$ pana z lepszej
sfery), nawolujacy przechodniow do podejscia blizej i zwiedze-
nia kopalni. Zwrocit si¢ tez do Chrzescijanina i jego towarzysza,
moéwiac: ,,Podejdzcie tutaj panowie, a pokazg wam cos!”

Chrzescijanin. ,,C6z to za rzecz miataby by¢ warta tego, by-
Smy zboczyli z naszej drogi?”

Demas. ,,Tu znajduje si¢ kopalnia srebra i sa tutaj tacy, kto-
rzy w niej szukaja skarbow. Jesli przyjdziecie, to bez wielkiego
trudu staniecie si¢ wlascicielami obfitych dobr.”

Ufny. ,,Chodzmy popatrzec”.

Chrzescijanin. ,,Ja w zadnym wypadku nie pojde! Juz
o tym miejscu styszatem. Wielu tutaj stracito zycie. A zreszta
ten skarb jest putapka dla tych, ktorzy go szukaja, gdyz stano-
wi przeszkodg w ich pielgrzymce.” | zwracajac si¢ do Demasa
rzekt: ,,Czyz nie jest to miejsce niebezpieczne? Czy nie zatrzy-
mato wielu ludzi w pielgrzymce?”

Demas. ,,Nie jest bardzo niebezpieczne, chyba, ze kto$ jest
nadzwyczaj nieostrozny.” Ale mowiac te stowa, zarumienit sie.

Woweczas Chrzescijanin rzekl do Ufnego: ,,Raczej nie zba-
czajmy ani na krok z naszej drogi.”

Ufny. ,,Zargczam ci, ze jak tylko tu przyjdzie Zmienny
i otrzyma takie samo zaproszenie jak my, to na pewno sie uda
do tej kopalni, aby zobaczy¢, co tam jest.”

Chrzescijanin. ,,Co do tego nie ma watpliwos$ci, jako ze za-
sady jego ida po tej linii. A zachodzi prawdopodobienstwo stu
do jednego, ze tam zginie.”

A tymczasem Demas powtornie zawolal: ,,No i c6z, nie poj-
dziecie popatrze¢?”
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Wtedy Chrzescijanin krétko mu odpowiedziat, méwiac:
»,Demasie, twoje postgpowanie jest wrogiem prawych drog Bo-
zych (2 Tym. 4, 10) i juz zostate$ potgpiony przez jednego z s¢-
dziéw naszego Wtadcy za to, ze zboczytes z drogi. Dlaczego
zatem chcesz 1 nas wciggna¢ w podobne potgpienie? Poza tym
nasz Krol niewatpliwie zaraz by si¢ dowiedziat o tym, ze zbo-
czyliSmy z drogi, i zamiast stana¢ odwaznie przed Jego obli-
czem, zostaliby$my przez Niego zawstydzeni.”

Na to Demas donos$nie zaczat krzycze¢, ze on tez nalezy do
ich spotecznosci i ze jesli chwilke poczekaja, to pdjdzie razem
Z nimi.

Chrzescijanin za$ odpowiedziat: ,,Jak ty si¢ nazywasz? Czy
nie nazwatem ci¢ wlasciwym imieniem?”

Demas. ,,Tak jest, nazywam si¢ Demas i jestem synem
Abrahama.”

Chrzescijanin. ,,Znam cig. Giezy byl twoim praojcem. Ju-
dasz twoim ojcem, a ty wstapites w ich $lady. Postugujesz sig
iScie diabelskim fortelem. Ojciec twdj powiesit si¢ jako zdrajca,
1 ty takze nie zashugujesz na lepsza nagrodg (2 Krél. 5, 20—27;
Mat. 26, 14. 15; 27, 3—6). Badz pewny, ze gdy przyjdziemy do
Kroéla, oznajmimy Mu, jak si¢ zachowujesz.” I poszli dalej swo-
Ja droga.

Tymczasem pan Zmienny ze swoimi towarzyszami zblizy-
li si¢ tak, ze juz ich bylo wida¢. Na pierwsze wezwanie Dema-
sa, natychmiast si¢ don udali. Nie wiem, czy wpadli do szybu,
w chwili gdy zagladali do niego, czy tez weszli do wnetrza, aby
tam kopac i czy ich udusily trujace opary, ktore tam przewaz-
nie unosza si¢ — jedno jest pewne, ze juz nigdy wigcej nie wi-
dziano ich w drodze. Potem Chrzes$cijanin zaspiewatl:

,Pan Zmienny z Demasem catkiem zgodni sa W tym, ze od
zycia sprosnych zyskow chca. Wigc tylko w tym $wiecie czast-
ke beda mie¢, Cho¢ biegna, wotaja — w koncu wpadna w siec!”
Potem widzialem, ze zaraz po drugiej stronie tej rowniny, piel-
grzymi spostrzegli jakis stary pomnik, stojacy tuz przy drodze,
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ktorego widok bardzo ich zadziwit. Patrzac nan odnosito si¢
wrazenie, ze ma on jakby ksztatt niewiasty. Stali, przypatrujac
si¢ przez chwilg temu pomnikowi, ale nie mogli ani rusz od-
gadnac, co on przedstawiat. Wreszcie Ufny zauwazyl, ze w go-
rze, na glowie byl napis, wyryty niezwyktym charakterem pi-
sma. Nie bedac jednakze cztowiekiem uczonym, zwrdcit si¢ do
Chrzescijanina, (ktory miat wyksztalcenie), z prosba, aby spoj-
rzal na ten napis i starat si¢ go odcyfrowac. Chrzescijanin za-
czat wigc z mozotem sktadac zatarte ze starosci litery i wresz-
cie stwierdzil, ze tres¢ tego napisu brzmi: ,,Pamietajcie na zong
Lotowq” (Luk. 17, 32). Przeczytal ten napis swemu towarzy-
szowi, po czym obaj doszli do wniosku, ze byt to stup solny,
w ktory obrdcila si¢ zona Lotowa za to, ze z chciwosciq w sercu
obejrzala sig¢ podczas ucieczki z Sodomy (1 Mojz. 19, 26). Ten
niespodziewany, a zdumiewajacy widok, stal si¢ bodzcem do
rozpoczgceia nastgpujacej rozmowy: Chrzescijanin. ,,Ach, mdj
bracie, ten pomnik odstania si¢ przed naszymi oczami we wia-
$ciwa pore — po zaproszeniu, ktore nam dat Demas, aby$my
zwiedzili Kopalni¢ Zysk. Gdyby$smy ustuchali tego zaprosze-
nia (tak jak to miate§ che¢ uczyni¢, moj bracie), byliby$my si¢
niewatpliwie stali podobnymi tej niewiescie — dziwowiskiem
dla wszystkich, ktorzy by za nami szli ta droga.”

Utfny. ,,Bardzo mi zal, Ze bytem taki szalony. Teraz jestem
peten podziwu i wdzigcznosci, ze nie statem sig jak zona Loto-
wa, slupem solnym. Wszak nie ma prawie zadnej réznicy mig-
dzy jej i moim grzechem! Ona tylko si¢ obejrzata, a ja mia-
fem pragnienie pojs$¢ i spojrze¢. Niech uwielbiona bedzie La-
ska, a ja zawsze wstydzi¢ si¢ bede za to, ie taka mysl znalazta
miejsce w moim sercu.”

Chrzescijanin. ,,Zwrdé¢my baczna uwage na to, co tutaj wi-
dzimy i niech to bedzie dla nas przestroga na przyszios¢. T
a niewiasta uniknela sadu — gdyz nie zgingta w czasie, gdy na
Sodomg spadat deszcz ognia i siarki, a jednak spotkata ja inna
kara — zostata zamieniona w stup soli.”
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Ufny. ,,To prawda. Dlatego moze ona by¢ dla nas zaréwno
ostrzezeniem, jak i przyktadem. Ostrzezeniem, aby$Smy nie po-
petniali jej grzechu, gdyz mamy, wyrazny znak, jaki sad spad-
nie na tych, ktorzy nie beda baczy¢ na to ostrzezenie. Podob-
nie Kore, Datan i Abiron wraz z owymi dwustu pigcdziesigcio-
ma mezami, ktorzy zgingli w grzechu swym, stali si¢ ostrze-
zeniem dla innych (4 Mojz. 26, 9. 10). Co mnie jednak najbar-
dziej dziwi, to fakt, ze Demas i ludzie tam znajdujacy si¢, moga
tak bezkarnie szuka¢ sobie skarbow, podczas gdy ta niewiasta,
jak tylko obejrzata si¢ za nimi, zostala zamieniona w stup sol-
ny. (Nie czytamy przeciez o tym, by choc¢ jeden krok zboczyta
z drogi), a sad. ktory ja dosiggnat, uczynit z niej odstraszajacy
przyktad — i to widoczny nawet z miejsca, gdzie oni si¢ znaj-
duja; wszak mogliby ja zobaczy¢, gdyby tylko zechcieli pod-
nie$¢ oczy 1 spojrze¢ w tym kierunku!”

Chrzescijanin. ,,Niewatpliwie, rzecz to godna podziwu. Jest
ona dowodem, Ze serca ich sa juz zupetnie zatwardziate. Mysle,
ze mozna by ich poréwnac¢ do zlodzieja kieszonkowego, jesz-
cze kogo$ okradajacego w momencie, gdy juz stoi przed swo-
im sedzia, lub kradnacego komus sakiewke w chwili, gdy stoi
pod szubienica! O mieszkancach Sodomy jest powiedziane, ze
byli to ludzie zli i wielcy grzesznicy przed Panem (1 Mojz. 13,
13). Zli — pomimo dobroci, ktéra im okazat przedtem (gdyz
ziemia Sodomska byta poprzednio podobna ogrodowi Rajskie-
mu!), co pobudzito Pana do tym wigkszego gniewu i sprawito,
ze spotkata ich straszliwa kara, jaka byt ogien i siarka spada-
jaca z nieba. Stad mozemy wyciagna¢ catkiem logiczny wnio-
sek, ze tacy, ktorzy dopuszczaja sig¢ grzechu w obliczu ostrze-
gajacych ich przed nim przyktadow, beda uczestnikami najsu-
rowszych sadow.”

Ufny. ,,Prawde¢ powiedziates. To, ze ani ciebie, a szczeg6lnie
mnie, nie spotkata podobna kara, jest niepojgta taska, za ktora
mozemy tylko dzigkowa¢ Bogu i w bojazni przed Nim pamig-
ta¢ zawsze o tym, co stato si¢ z zona Lotowq.



118

ROZDZIAL XVI

ZAMEK ZWATPIENIA

m)tem widziatem, jak na drodze swej napotkali pickna rzeke,
ktora krol Dawid nazwat Strumieniem Bozym (Ps. 65, 10), Jan
za$ nazywa ja rzekq Wody Zywota (Obj. 22, 1). Otéz droga ich
wiodta nad samym brzegiem tej rzeki. Chrzescijanin wraz ze
swoim towarzyszem szli tamtedy z wielka radoscia. Napili si¢
z niej, co bardzo pokrzepito i ozywito ich zmeczonego ducha.
Poza tym, na obu brzegach tej rzeki rosty zielone drzewa, kto-
re przynosity réznego rodzaju owoce. Liscie tych drzew byty
znakomitymi lekarstwami, a owocami ich raczyli si¢ z wiel-
ka przyjemno$cia. Réwniez i liscie tych drzew jedli, aby za-
pobiec tym wszystkim chorobom, ktére groza podréznikom,
zmgcezonym licznymi trudami. Po obu stronach rzeki ciagngty
sig taki, dziwnie pigkne, przyozdobione liliami. L.aki te zieleni-
ly sig przez caty rok. Tam potozyli si¢ i usn¢li, albowiem teraz
mogli odpoczywac bezpiecznie (Ps. 23; Izaj. 14, 30). Gdy obu-
dzili sig, znowu nazbierali owocdéw z drzew 1 ponownie napili
si¢ wody z rzeki i raz jeszcze utozyli sie do snu. Tak robili przez
kilka dni i nocy z rzedu. Potem zaspiewali:

»Spojrzcie na wody jak krysztat ptynqce,

Tam pielgrzym sie krzepi, w nich kqpie sie stonce.

Na paszach zielonych obfitos¢ dobroci,

Cudne tam zapachy i petno takoci!

Sq tam takie drzewa, ze ich owoc, lis¢

Jest lekarstwem! Wszystko sprzedam, by tam wnijs¢!”

Gdy wigc poczuli si¢ dostatecznie posileni, aby wedrowac
dalej (gdyz jeszcze nie byli u celu), raz jeszcze najedli sig i na-
pili i ruszyli.
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Teraz zobaczytem w moim $nie, ze nie uszli daleko, a dro-
ga ich przestata prowadzi¢ wzdtuz rzeki. Bardzo ich to zasmu-
cito, ale nie odwazyli si¢ zejs¢ z niej, chociaz oddalata ich od
Wody Zywota i stawala si¢ bardzo wyboista, a nogi pielgrzy-
moéw szybko zaczely odczuwac znuzenie dluga wedrowka (4
Mojz. 21, 4). Caly czas wigc, idac dalej, wzdychali za lepsza
droga. Wreszcie zobaczyli, nieco przed soba, po lewej stronie
drogi, take oraz urzadzenie do przechodzenia przez ptot, przez
ktore mozna bylo przejs¢ na te take, ktora zwata si¢ Manowca-
mi. Wtedy Chrzescijanin rzekt do swego towarzysza:

»Jesli ta taka biegnie rownolegle do naszej drogi, to zejdz-
my na nia.” Podszedlszy do przejscia, zajrzal na druga strong
1 zobaczyl, ze istotnie wzdhuz ich drogi, po drugiej stronie pto-
tu, znajdowata sig¢ Sciezka. ,,To jest catkiem tak, jak tego sobie
zyczylem! — zawotal Chrzescijanin. — Tedy pojdzie si¢ naj-
fatwiej! Chodz, moj dobry Ufny, przejdzmy na druga strong!”

Ufny. ,,Ale co bedzie, jesli sciezka ta odwiedzie nas od na-
szej drogi?”

Chrzescijanin . ,,To nie jest prawdopodobne. Patrz, czy nie
biegnie ona rownolegle do niej?”

Tak wigc Ufny dat si¢ przekona¢ swemu towarzyszowi
i przelazt za nim po tym przej$ciu na drugg strong ptotu. Gdy
znalezli si¢ obaj na tej $ciezce, stwierdzili, ze jest ona bardzo
wygodna dla ich zmeczonych nég. Za chwilg zobaczyli idace-
go przed soba czlowieka (ktéremu na imig byto Pewny Siebie),
zawolali go wigc i zapytali, dokad ta droga prowadzi. Na to
on odpowiedziat: ,,Do Niebianskiego Grodu”. ,,Patrz! — po-
wiada Chrzescijanin — czyz ci nie powiedziatem? Widzisz, ze
miatem racje.” Tak wigc wedrowali, a cztowiek ten szedt przed
nimi. Ale nadchodzita noc i zrobito si¢ bardzo ciemno tak, ze
stracili z oczu idacego przed nimi.

On natomiast (Pewny Siebie), nie widzac drogi przed soba,
wpadt do glebokiego dotu, ktory umyslnie zostat wykopany
w tym miejscu przez ksigcia tych terenow, aby zwies¢ i usidli¢
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zarozumiatych gfupcow (I1zaj. 9, 16) — wskutek tego upadku
rozbit si¢ bardzo.

Chrzescijanin i jego towarzysz styszeli odgtos jego upadku, za-
wotali wige, aby si¢ dowiedziec, co sig¢ stato, ale nie otrzymali zad-
nej odpowiedzi, tylko ustyszeli jeki. Wowczas Ufny zapytat: ,,Gdzie
jestesmy?” Ale jego towarzysz zamilk}l, obawiajac si¢, ze odwiodt
go od wiasciwej drogi. Zaczat pada¢ deszcz, poczety bi¢ pioruny
w straszliwy sposob i woda poczeta szybko wszystko zalewac.

Wowczas .Ufny westchnat bolesnie, mowiac: ,,Obym byt po-
zostal na mojej drodze!”

Chrzescijanin. ,,Kt6z by to pomyslat, Ze ta Sciezka odprowa-
dzi nas od wlasciwej drogi?”

Ufny. ,,Ja si¢ tego obawiatem od samego poczqtku i dlatego
tak delikatnie cig ostrzegalem. Bylbym moze moéwit i ostrzej,
gdyby nie to, ze ty jestes starszy ode mnie.”

Chrzescijanin. ,,Dobry bracie, nie gniewaj si¢, bardzo mi
zal, ze odwiodtem ci¢ od wiasciwej drogi i narazilem na tak
wielkie niebezpieczenstwo. Prosze cig, wybacz mi, gdyz nie
uczynitem tego ze ztej woli.”

Utny. ,,Pociesz sie, moj bracie. Ja ci wybaczam, a wierzg
tez, ze to wszystko obroci si¢ nam ku dobremu.”

Chrzescijanin. ,,Jakze si¢ cieszg z tego, ze mam przy sobie
kogos tak litoSciwego. Ale nie wolno nam sta¢ w ten sposob.
Starajmy si¢ wroci¢ z powrotem.”

Ufny. ,,Dobry bracie, pozwdl, ze ja pojde przodem.”

Chrzescijanin. ,,Nie, bardzo proszg, pozwdl, ze ja pdj-
de pierwszy; ja przeciez spowodowatem, ze obaj zboczylismy
z drogi — a tak, gdyby$my napotkali na jakies$ niebezpieczen-
stwo, to ja najpierw bed¢ na nie narazony.”

Uftny. ,,Nie, ty nie pojdziesz pierwszy, gdyz umyst twoj, bedac
przejety zmartwieniem, moze sprawic, ze znowu zgubisz droge.”

Naraz, ku ich pocieszeniu, ustyszeli jaki$ glos, mowiacy:
~Pamietaj na ten gosciniec i na te droge, ktorqs chodzit, na-
wro¢ sie” (Jer. 31, 21).
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Tymczasem jednak wody tak wezbraty, ze droga powrot-
na stata si¢ bardzo niebezpieczna. (Wtedy sobie pomyslatem,
ze tatwiej jest zej$¢ z drogi, gdy si¢ na niej jest, anizeli wrocic,
gdy sig z niej zeszto!)."" A jednak zaryzykowali powrot. Byto
tak ciemno, a powodz tak si¢ wzmogta, ze w czasie tego powro-
tu dziewig¢ albo dziesi¢¢ razy o malo nie utongli.

Nie udalo im si¢ tez, pomimo nabytej wprawy, dotrzeé tej
nocy do owego przejscia i wroci¢ na wlasciwa droge. Dlatego tez,
usiadiszy nareszcie pod mata ostona, czekali na swit, ale zmo-
rzeni wielkim zmeczeniem, usneli glgbokim snem. Nie wiedzie-
li o tym, Ze nie daleko od miejsca, gdzie lezeli, znajdowat sig za-
mek, zwany Zamkiem Zwqtpienia, ktorego wiascicielem byt ol-
brzym Rozpacz, i ze znajduja si¢ na jego terytorium. Olbrzym,
gdy z rana przechadzat si¢ po swoich polach, znalazt Chrzescija-
nina i Ufnego uspionych. Krzyknat na nich surowym i gniewnym
glosem, rozkazujac im wstaé, po czym zapytat ich skad pocho-
dza i czego szukaja w jego posiadtosci. Na to oni odpowiedzieli,
7e s pielgrzymami i ze zgubili drogg. Olbrzym wigc rzekt: , Tej
nocy popehniliscie w stosunku do mnie przestepstwo, depczac
moja posiadlosc i lezac tutaj, musicie wigc poj$¢ ze mna.”

Zmuszeni wigc byli p6j$¢ z nim, gdyz byt on silniejszy od
nich. Nie mieli tez nic do powiedzenia, poniewaz wiedzieli, ze
istotnie zawinili. Ow olbrzym pedzit ich przed soba, az wresz-
cie doszli do jego zamku, gdzie wrzucit ich do bardzo ciemne-
g0, wstretnego i cuchnacego lochu, co bardzo zasmucito ich du-
cha (Ps. 88, 16). Tutaj lezeli zamknigci od rana w $rode do so-
boty wieczorem, bez okruszyny chleba i kropli wody, bez pro-
myka $wiatla; nikt nawet stowem ich nie zapytat, jak si¢ czu-
ja. Sytuacja ich, w oddaleniu od znajomych i przyjaciot, byta
naprawdg tragiczna. Szczegodlnie Chrzescijanin czut sig tu po-
dwdjnie zasmucony, gdyz to z powodu jego nierozwaznej decy-
zji wpadli w to nieszczescie.

11 Gdy ciatu pielgrzymi ulzenie da¢ chca.

Wnet w smutkach rozlicznych spgtani juz sa.

Kto cialu wiec swemu chce tatwo dac rzad,
Nie predko zapewne wyzwoli sig stad!
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Olbrzym Rozpacz tymczasem, udajac si¢ na spoczynek
nocny, opowiedziat swej zonie, ktorej na imig byto Nieufna, ze
uwiezil dwoch mezéw 1 wrzucit ich do lochu za to, ze bez ze-
zwolenia znalezli si¢ na jego terenach. Zasiggnat rowniez jej
rady, co wedtug niej bytoby najlepiej zrobi¢ z wigzniami. Nie-
ufna zapytata, kim byli, skad przyszli i dokad zdazali; gdy jej to
wszystko wyjasnit, wowczas mu poradzita, aby gdy rano wsta-
nie, zbit ich bezlito$nie. Tak wigc rano zaopatrzyl si¢ w potez-
na palke z leszczyny i udat si¢ do nich, do lochu. Tam najpierw
okropnie ich zwymyslat, jak gdyby byli psami, cho¢ go ani jed-
nym stowem nie obrazili, a nast¢pnie rzucit si¢ na nich i zbit
ich tak straszliwie i w taki sposob, ze nie byli w stanie nawet
poruszy¢ si¢ na podtodze, ani sobie w zaden sposéb dopomoc.
Gdy tego dokonat, wyszedl z lochu i pozostawil ich samych,
a oni zbolali, spedzili caty ten dzien na oplakiwaniu swego nie-
szczg$cia, na bolesnym jgczeniu i gorzkim narzekaniu. Wie-
czorem Nieufna znowu o nich rozmawiata ze swoim me¢zem,
a gdy ustyszata, ze jeszcze zyja, poradzita mu, aby ich nakto-
nit do popetnienia samobdjstwa. Gdy wigc nastal ranek, znowu
udat si¢ do nich i w brutalny sposob dat im do zrozumienia, ze
nie majac zadnej nadziei wydostania si¢ stad, najlepiej by zro-
bili, gdyby uczynili koniec swemu Zyciu, przy pomocy noza,
sznura lub trucizny. ,,Dla czego byscie mieli — powiada — wy-
biera¢ zywot, skoro tak peten jest goryczy.” Oni jednak prosili
g0, zeby ich wypuscit.

Gdy to ustyszal, rzucit si¢ na nich i niechybnie bytby sam
polozyt kres ich zyciu, gdyby nie dostal nagle ataku konwul-
sji, ktory nan czasami przypadat (szczegdlnie przy stonecz-
nej pogodzie). Na chwilg stracit site w rgkach, opuscit ich wige
i znowu pozostawit samych, aby mogli zastanowic sig, co robic.
Wiezniowie zaczeli zastanawiac sig, czy przyjac jego rade, czy
tez nie, przy czym rozmawiali w ten sposob:

Chrzescijanin. ,,Bracie, co zrobimy? Zycie nasze w chwili
obecnej jest nieszczgsne. Jesli o mnie chodzi, to naprawde nie
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wiem, co bytoby lepsze — tak zy¢, czy raczej zaraz umrzec?
A przetoz dusza moja obrata sobie powieszenie, i Smier¢ ra-
czej, niz zosta¢ w kosciach (Hiob 7, 15). Gréb wydaje mi sig
milszym miejscem, anizeli ten loch! Czy poddamy si¢ rozka-
zowi olbrzyma?”

Ufny. ,.Istotnie nasza obecna sytuacja jest straszna, i dla
mnie $mier¢ bytaby réwniez milsza, anizeli pozostawanie tu-
taj na zawsze. Niemniej zwazmy to, ze Pan tego Kraju do kto-
rego zdazamy, powiedziat: Nie zabijaj. Jesli odnosi si¢ to do
osoby drugiego cztowieka, to chyba jeszcze wigcej do same-
go siebie. A poza tym ten, ktory zabija kogo$ innego, nie moze
uczyni¢ wigcej, jak popetni¢ morderstwo na jego ciele. Ale ten,
kto popelnia samobojstwo, rownoczesnie zabija i ciato i dusze
swojq. Do tego jeszcze, moj bracie, mowisz o uldze doznawa-
nej w grobie — a zapomniales o piekle, do ktérego z pewno-
$cia ida wszyscy mordercy, gdyz zaden mezobdjca nie ma zy-
wota wiecznego... (1 Jana 3, 15). Zwro¢my tez i na to uwage, ze
olbrzymowi Rozpacz nie zostalo dane wszelkie prawo czynie-
nia co by chcial. O ile wiem, to innym juz, poza nami, przytra-
fito sie dosta¢ w jego rece, a jednak ocaleli. Kto wie, czy Bog,
ktory stworzyt ten §wiat, nie spowoduje smierci tego olbrzy-
ma. Albo moze w pewnym momencie zapomni nas zamkngc.
Albo tez chwyci go taki atak wlasnie tutaj, przy nas, i straci
panowanie nad swoimi cztonkami, co jesliby si¢ stato, to je-
stem zdecydowany zdoby¢ si¢ na odwage godna meskiego ser-
ca i uczyni¢ wszystko, co tylko jest mozliwe, aby wydosta¢ sie
spod jego przemocy. Jestem glupcem, ze tego juz nie sprobowa-
fem przedtem. Niemniej bracie moj, badzmy cierpliwi 1 prze-
cierpmy jeszcze chwilg. Moze wnet juz nadejdzie ten moment,
w ktorym dane nam bedzie radosne uwolnienie, ale w zadnym
wypadku nie badzmy mordercami samych siebie.”

Tymi stowy Ufny uspokoit na chwilg umyst swego brata,
i tak pozostawali w tym dniu (w ciemno$ci), w swoim smutnym
i nader strasznym potozeniu.



124

Wieczorem olbrzym udat si¢ znowu do lochu, aby zobaczy¢,
czy wigzniowie postuchali jego rady. Gdy wszedt do wngtrza,
znalazl ich ledwie zywych, gdyz w tej chwili, z powodu braku
chleba i wody, a takze wskutek ran odniesionych podczas bicia,
juz tylko ledwie oddychali. Jednak fakt, iz znalazt ich jeszcze
zywych, przyprawit go o straszna wsciekto$¢ i zapowiedziat
im, ze poniewaz nie postuchali jego rady, czeka ich tak strasz-
ny los, ze lepiej by im bylo nie narodzi¢ si¢ na ten §wiat.

Na stowa te zadrzeli wielce ze strachu i zdaje mi sig, ze
Chrzescijanin zemdlal. Ale, gdy po chwili przyszedt do siebie,
znowu zaczgli rozmowe na temat rady olbrzyma i czy byloby
rzecza wilasciwa ja przyjaé, czy tez nie. Chrzescijanin i teraz
wydawat si¢ by¢ za jej przyjeciem, ale Ufny odpowiedzial mu
po raz drugi w nastepujacy sposob:

»Bracie moj, przypomnij sobie, jak byfes dzielny w prze-
szto$ci. Ani Apolion nie dat rady ci¢ zgnies¢, ani zadna inna
rzecz, ktora styszates, czy widziales, czy tylko czutes w Do-
linie Cienia Smierci. Przez jakiez to straszne trudy, strachy
1 przezycia przeszedles do tej pory zwycigsko, a teraz miatby$
si¢ tylko ustawicznie lgkac? Wszak widzisz, ze jestem w tym
lochu razem z toba. Natur¢ mam znacznie stabsza od ciebie, ol-
brzym ten zbit mnie tak samo jak i ciebie, i podobnie jak tobie
odjat od ust chleb i wodg; razem tez z toba smuce si¢ Z powo-
du braku promyczka $wiatta. Ale miejmy jeszcze tylko odro-
binke cierpliwosci. Przypomnij sobie, jak m¢znie sobie poczy-
nate$ na Targach Proznosci, gdzie nie ulakle$ si¢ ani tancu-
cha, ani klatki, ani nawet krwawej Smierci. A wigc znosmy to
wszystko z cierpliwoscia, na jaka nas tylko stac, zeby przynaj-
mniej unikna¢ hanby, w ktorej nie wypada, aby Chrzescijanin
byt znaleziony.”

Gdy nadszedl wieczor, a olbrzym i jego zona znalezli si¢
w tozku, zapytata go, czy wigzniowie postuchali jego rady. Na
to on jej odpowiedzial, ze sa to twarde totry. Wola oni raczej
znosi¢ wszystkie uciski, anizeli uczyni¢ koniec swemu zyciu.
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»Jesli tak — rzecze na to jego zona — to wez ich jutro na dzie-
dziniec zamkowy i pokaz im czaszki i kosci pozostale po tych,
z ktoérymi juz sig rozprawiles, tak aby uwierzyli, Ze zanim ten
tydzien minie, to ich rozszarpiesz na strzgpy, tak jak to uczyni-
te$ z ich poprzednikami.”

Gdy wigc nastat ranek, olbrzym znowu do nich poszedt i wy-
prowadzit ich na dziedziniec zamkowy, pokazujac im wszyst-
ko wedtug rady swej zony. ,,Ci — powiada — byli pielgrzyma-
mi takimi jak i wy, 1 podobnie jak wy znaleZli si¢ bezprawnie na
moim terytorium. Uwazalem za stosowne rozszarpac¢ ich na ka-
watki — i tak, w przeciagu dziesigciu dni, uczyni¢ z wami. A te-
raz marsz z powrotem do waszej jamy!” — i pedzac ich tam, bit
nieustannie. Lezeli wigc cala sobotg w tak samo optakanym sta-
nie, jak i przedtem. Gdy nastat wieczor, pani Nieufna i jej maz,
olbrzym Rozpacz, znowu udali si¢ na spoczynek i jeszcze raz
zaczeli rozmawiaé na temat swych wigzniow. Stary olbrzym nie
mogt ukry¢ zdumienia, ze nie udato mu si¢ zakonczy¢ ich zy-
cia biciem, i ze nie udato mu si¢ naktonic ich do wykonania jego
rady. Na to mu zona odpowiedziala: ,,Obawiam si¢, ze oni zyja
w nadziei, ze kto$ im przyjdzie z pomoca i ich stad wybawi, albo
tez majq przy sobie jakie§ wytrychy i mysla, ze przy ich pomocy
uda im si¢ zbiec.” ,,Czyzby tak miato by¢, moja droga? — rzecze
olbrzym — w takim razie zrobig u nich z rana rewizjg.”

Ale tymczasem, okoto potnocy w sobote, wigzniowie roz-
poczeli modli¢ si¢ i trwali w modlitwie prawie az do §witu. Tuz
nad ranem Chrzescijanin naraz zaczal z ogromnym wzrusze-
niem tak mowié: ,,Coz za glupiec ze mnie, ze tak lezg w cuch-
nacym lochu, gdy mam mozliwos¢ cieszy¢ sie wolnosciq! Prze-
ciez tu, na piersi, mam klucz, zwany Obietnicq, a pewien je-
stem, ze otworzy on kazdy zamek w tym gmachu Zwatpienia!”

Na to Uftny wykrzyknal rados$nie: ,,Co za dobra nowina! Do-
bry bracie, wyjmij go natychmiast i sprobuj!”

Wtedy Chrzescijanin wyciagnal ow klucz i zaczal probo-
wac odsuna¢ przy jego pomocy zasuwe, ktora znajdowata si¢
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na drzwiach lochu — 1 istotnie — cofneta si¢! Drzwi otwo-
rzyly si¢ z tatwoscia, a Chrzescijanin wraz z Ufnym wyszli na
zewnatrz. Nastgpnie podszedt do drzwi zewngtrznych, wioda-
cych na dziedziniec zamkowy. Klucz jego i te drzwi otworzyt.
Wreszcie podszedt do Zelaznej bramy, gdyz i t¢ musial otwo-
rzy¢, a zamek w tej bramie straszliwie si¢ zacinaf, ale i tu klucz
nie zawiodt. Otworzyli wigc brame, aby czym predzej uciec,
ale w momencie otwierania, brama tak glo$no zaskrzypiata, ze
obudzito to olbrzyma Rozpacz, ktory zerwatl si¢ na réwne nogi,
aby goni¢ zbiegow. W tejze jednak chwili dostal znowu ata-
ku konwulsji, cztonki jego odmowily mu postuszenstwa tak,
ze nie mogt si¢ uda¢ za nimi w poscig. Oni tymczasem pospie-
szyli do miejsca, z ktorego dostali si¢ z powrotem na Krélew-
ski szlak, gdzie byli bezpieczni, gdyz tam olbrzym nie mial juz
prawa wstepu.

Gdy wigc przeszli z powrotem przez plot, zastanowili sig
obaj nad tym, co za znak zrobi¢ koto tego przejscia, aby prze-
strzec innych pielgrzymoéw, ktorzy by szli za nimi — przed
wpadnigciem w rgce olbrzyma Rozpaczy. Postanowili wigc
wznie$¢ w tym miejscu kolumng i wyry¢ na niej napis nastgpu-
jacej tresci: ,,Po drugiej stronie tego przejscia znajduje sie dro-
ga do Zamku Zwqtpienia, ktory jest wlasnoscia olbrzyma Roz-
pacz. Nienawidzi on Krola Niebianskiego Kraju i stara sie wy-
tracic¢ Jego swietych pielgrzymow.”

Wielu pielgrzymoéw, idacych ich §ladem, czytalo ten napis
i unikneglo niebezpieczenstwa. Po wzniesieniu kolumny, za-
$piewali nastepujaca piesn:

wZeszlismy z drogi i wnet dane nam

Zaptacié drogo! Czlowiek predko sam—

Gdy zakazane Sciezki wabiq go,

Tak jak i my — dostaje sie na dno

Strasznego zamku! Tak, Zwaqtpienie to,

Ktorego panem — Rozpacz, chlebem — zto!”
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ROZDZIAL XVII

GORY BLOGOSCI

m)tem poszli dalej i dotarli do Gor Btogosci, ktore sa wia-
snos$cig Pana wzgorza, o ktérym byta mowa wczesniej. Wyszli
wigc na te gory, aby podziwia¢ ogrody i sady, winnice i wodo-
tryski. Tam napili si¢, umyli i do syta posilili owocami i wino-
gronami. Na szczytach tych gor pasli swe stada pasterze. Sta-
li oni koto drogi,'? pielgrzymi podeszli wiec do nich i opartszy
si¢ na swoich laskach (jak to maja w zwyczaju ludzie znuze-
ni, gdy przystaja, aby z kim$ porozmawia¢ w drodze), zapytali,
czyjq wlasnosciq sq te Gory Blogosci, 1 czyje to sa owce, ktd-
re si¢ na nich pasq.

Pasterze. ,,Te gory, to Kraj Emanuela. Stad widoczny juz jest
Jego Grod. Te owce sa rowniez Jego wiasnoscia: On za nie po-
lozyt Swe zycie.”

Chrzescijanin. ,,Czy to jest droga do Niebianskiego Grodu?”

Pasterze. ,,Tak, jestescie wtasnie na tej drodze.”

Chrzescijanin. ,,A jak daleko jest jeszcze do Grodu?”

Pasterze. ,,Za daleko dla wszystkich, z wyjatkiem tych, kto-
rzy tam naprawde¢ wejda.”

Chrzescijanin. ,,Czy droga jest bezpieczna, czy tez niebez-
pieczna?”

Pasterze. ,,Sprawiedliwi po niej beda chodzi¢ bezpiecznie,
ale przestepcy na niej upadng (0z. 14, 9).”

Chrzescijanin. ,,Czy znajduje si¢ tutaj jakie$ pokrzepienie
dla pielgrzyméw strudzonych podrozq?”

Pasterze. ,,Pan tych gor dat nam taki rozkaz: »Nie zapomi-
12 Na Gory Blogosci wspinaja sig juz,

Co dla nich pozytkiem — pasterze tych wzgdrz

Bra¢ im polecaja, a oni weiaz w przod
Zdazaja — wszak wierny i czujny to lud!




128

najcie o gosciach« (Zyd. 13, 2) — dlatego tez, cokolwiek dobre-
go znajduje si¢ tutaj, jest do waszej dyspozycji.”

Widziatem rowniez w moim $nie, ze gdy pasterze spostrze-
gli, ze sa to m¢zowie z dalekich stron, zadawali im szereg py-
tan (na ktore pielgrzymi odpowiadali, podobnie jak i w innych
miejscach), a wigc: skad przyszli, jak im si¢ po drodze powo-
dzilo i dzigki czemu wytrwali w tej podrozy. Niewielu bowiem
z tych, ktorzy rozpoczynaja pielgrzymke, dociera do tych gor.
Pasterze byli z ich odpowiedzi bardzo zadowoleni, spojrzeli
wigc na nich z mitoscia i rzekli: ,,Witajcie nam tutaj w Gorach
Btogosci!”

Nastepnie pasterze, ktorych imiona byty: Wiedza, Doswiad-
czenie, Czujny i Szczery, ujeli ich za rece i zaprowadzili do swo-
ich namiotow. Tam ugoscili ich tym, co mieli gotowego pod
reka. Oswiadezyli im réwniez, ze pragngliby, aby u nich spe-
dzili jaki$ czas, celem lepszego zapoznania si¢ z nimi i pokrze-
pienia swych sil. Pielgrzymi o$wiadczyli, Ze chetnie skorzysta-
ja z zaproszenia, a poniewaz juz byt pdzny wieczor, wszyscy
udali si¢ na spoczynek.

Rano pasterze zaprosili Chrzescijanina i Ufnego, aby z nimi
odbyli przechadzke po gorach. Szli wigc razem i przez dtuzsza
chwilg rozkoszowali si¢ pigknym widokiem, ktory roztaczat
si¢ ze wszystkich stron. Wreszcie pasterze zapytali jeden dru-
giego: ,,Czy pokazemy pielgrzymom te dziwne rzeczy?” Gdy
za$ wszyscy zgodzili si¢ na to, wowczas zaprowadzili ich naj-
pierw na szczyt wzgorza, zwanego Bledem, ktorego jedno zbo-
cze bylo bardzo strome, i kazali im spojrze¢ w dot. Gdy Chrze-
Scijanin i Ufny spojrzeli, zobaczyli na dole szczatki wielu ludzi,
ktorzy spadiszy z tej gory, poniesli $mier¢. Wowczas Chrze-
Scijanin zapytal: ,,Coz to znaczy?” Pasterze odpowiedzieli mu:
,Czy nie styszates$ o tych, ktorzy zostali wprowadzeni w btad,
stuchajac tego, co mowili Hymeneusz i Filetus, odnosnie wiary
i zmartwychwstania?” (2 Tym. 2, 17. 18). Odpowiedzieli: ,, Tak,
styszeliSmy!” Pasterze ciagneli wige dalej: ,,0t0z to sq ci, ktod-



129

rzy leza tutaj niezywi, u stop tej gory; pozostali oni (jak widzi-
cie) nie pogrzebani, aby odstraszy¢ innych, ktorzy by wspinali
si¢ zbyt wysoko, lub tez zanadto sig zblizali do krawedzi prze-
pasci, ktora si¢ otwiera tu, na szczycie tej gory.”

Potem zaprowadzili ich na szczyt innej gory, ktoéra nazy-
wala si¢ Ostrzezenie i polecili im patrze¢ w dal. Gdy spojrze-
li, zdawato im sig, ze widza kilku ludzi, chodzacych pomigdzy
grobami, ktore si¢ tam znajdowaty. Zauwazyli réwniez, ze lu-
dzie ci byli slepi, gdyz potykali si¢ niekiedy o groby, i widocz-
nie nie umieli si¢ spomigdzy nich wydostac. Wowczas Chrze-
Scijanin zapytat: ,,Coz to ma znaczyc?”

Na to pasterze tak odpowiedzieli: ,,Czy nie widzieliScie tego
przejscia przez plot, prowadzacego na murawe po lewej stro-
nie drogi — tuz ponizej tych Gor?” ,Tak” — odpowiedzie-
li. Pasterze wigc rzekli: ,,0d tego przejscia prowadzi $ciezka,
ktora wiedzie wprost do Zamku Zwqtpienia, w ktorym miesz-
ka olbrzym Rozpacz. Ci ludzie za$, byli ongi$ pielgrzymami,
tak jak wy obecnie, do chwili, gdy przybyli do miejsca, w ktd-
rym znajduje si¢ to przejscie. Poniewaz za$ prawdziwa dro-
ga byla w tym miejscu wyboista, oni postanowili raczej pdjs¢
ta taka i tam zostali ztapani przez olbrzyma Rozpacz i wrzu-
ceni do lochu w Zamku Zwatpienia. Po zatrzymaniu ich jakis$
czas w tym lochu, pozbawit ich oczu i wprowadzit ich pomig-
dzy groby, gdzie ich pozostawit btakajacych si¢ az do dnia dzi-
siejszego, aby si¢ wypetnito stowo Medrca: Czlowiek blqdzq-
¢y z drogi madrosci w zebraniu umartych odpoczywaé bedzie”
(Przyp. 21, 16). Wowczas Chrzescijanin i Ufny spojrzeli na sie-
bie, a po policzkach ich potoczyty sig 1zy. Pasterzom jednak nic
nie powiedzieli.

Potem widziatem w moim $nie, Ze pasterze zaprowadzili ich
na inne miejsce, gdzie u stop pewnego wzgdrza znajdowaty si¢
drzwi, umieszczone w jego zboczu. Otworzyli te drzwi i pole-
cili im zajrze¢ do $rodka. Byto tam bardzo ciemno i czu¢ byto
dym. Zdawato im sig tez, ze stysza trzask plomieni i przeraz-
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liwe jeki meczonych. Poczuli tez zapach siarki. Chrzescijanin
zapytal wowczas: ,,Co to ma znaczy¢?” Pasterze odpowiedzie-
li mu tak: ,,Jest to boczna droga do piekta, ktorg wchodza ob-
tudnicy, a mianowicie tacy, ktorzy sprzedaja swe pierworodz-
two, jak Ezaw; ci, ktorzy razem z Judaszem sprzedaja swego
Mistrza; ci, ktorzy podobnie jak Aleksander bluznia Ewange-
lii, wreszcie ci, ktorzy ktamia i przedstawiaja sprawy w fatszy-
wym swietle, jak Ananiasz i Safira, jego zona.”

Wowezas Ufny powiedziat do pasterzy: ,,Domyslam sig, ze
ci wszyscy mieli wyglad pielgrzymow, tak jak i my, czyz nie
tak byto?”

Pasterze. ,,Tak jest — i mieli taki wyglad przez dtugi czas

Ufny. ,,A jak daleko zaszli na drodze pielgrzymki, skoro po-
mimo tego, zostali w tak straszny sposob odrzuceni?”

Pasterze. ,,Niektorzy zaszli nieco dalej, poza te gory, inni
za$ nawet do tych gor nie doszli.”

Wtedy pielgrzymi rzekli jeden do drugiego: ,,Trzeba nam
koniecznie wota¢ do Mocnego i btagac, aby uzyczyt nam Swej
mocy.”

Pasterze. ,,0 tak! I bedziecie musieli jeszcze wielokrotnie tej
mocy uzywac, gdy ja dostaniecie!”

Tymczasem nasi pielgrzymi zapragngli udac¢ si¢ w dalsza
droge, a pasterze tez uwazali, ze juz czas, aby ruszyli w po-
droz. Odprowadzili ich wige do kranca gor. Tam pasterze rzekli
jeden do drugiego: ,,Pokazemy pielgrzymom tutaj bramy Nie-
bianskiego Grodu, zobacza je, jesli tylko beda umieli postugi-
wac si¢ lorneta.” Pielgrzymi mysl t¢ przyjeli z wdzigeznoscia
i wszyscy udali si¢ razem na szczyt wysokiego wzgorza, zwa-
nego Jasnym. Tam pasterze dali im swoje szkla, przez ktore
pielgrzymi usitowali zobaczy¢ one Bramy, ale wskutek wzru-
szenia, wywotanego u nich tym, co pasterze im ostatnio opo-
wiedzieli, r¢ce im drzaly do tego stopnia, ze nie byli w stanie
spokojnie patrze¢ przed siebie. Pomimo to jednak zobaczyli co$
jakby brame i réwniez co$ z chwaty Niebianskiego Miasta.

',’
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Pasterze tajniki objawiaja im, Zakryte przed ludzmi, co pel-
ni sa win. Wigc idz do pasterzy, jesli wiedzie¢ chcesz | wiedze
tajemna o tych rzeczach bierz.

Gdy pielgrzymi juz mieli rusza¢ w drogg, jeden z pasterzy
dat im krotki jej opis, drugi ostrzegt ich przed pochlebcq, trzeci
ostrzegt ich, aby nie usneli na zaczarowanym terenie, czwarty
za$ zyczyt blogostawienstwa Bozego w podrozy.

ROZDZIAL XVIII

SPOTKANIE Z CIEMNOTA
ROZMOWA O MALO WIERNYM
USIDLENIE PRZEZ POCHLEBCE

glﬂo mi si¢ dalej, ze obydwaj pielgrzymi zeszli z tych gor
w dot i szli dalej droga wiodaca do Grodu. W niewielkim od-
daleniu od Gor Blogosci taczyta si¢ po lewej stronie z krolew-
skim szlakiem kreta drézka, wiodaca z krainy Zarozumiatosé.
Tutaj spotkali pewnego zwawego mtodzienca — pana Ciem-
note, ktory przybyt z tej krainy. Chrzescijanin zapytat go, skad
pochodzi i dokad zdaza.

Ciemnota. ,,Ja, moj panie, urodzitem si¢ w krainie, ktéra
lezy niedaleko — po lewej stronie tej drogi, a zdazam do Nie-
bianskiego Grodu.”

Chrzescijanin. ,,Ale w jaki sposob chcesz dostac sie przez
te Brame do wnetrza? Prawdopodobnie napotkasz tam na pew-
ne trudnosci.”

Ciemnota. ,,Przypuszczam, ze wejde w ten sam sposob,
w jaki wchodzg tam i inni dobrzy ludzie.”
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Chrzescijanin. ,,Ale co bedziesz moégt pokazac przy Bramie,
aby zostala ci otworzona??”

Ciemnota. ,,Ja znam wol¢ mego Pana, prowadzilem dobry
zywot, kazdemu ptacg to, co mu si¢ nalezy, modlg sig, poszczg,
ptace dziesigcing, daje¢ jatmuzny, no i opuscitem moj kraj, aby
si¢ tam udac.”

Chrzescijanin. ,,Ale nie wszedte$ przez Ciasna Brame, ktéra
znajduje si¢ na poczatku tej drogi. Uzyle$ natomiast tej oto kre-
tej Sciezki. Dlatego obawiam sig, ze gdy nadejdzie dzien sqdu,
to pomimo, ze myslisz o sobie tak pigknie, spotkasz si¢ z zarzu-
tem, ze jeste$ ztodziejem i zbojcq.”

Ciemnota. ,,Panowie, jesteScie mi zupetnie obcy i nie znam
was. Zachowajcie zatem religie waszego kraju, a ja bede prze-
strzegat religii mojego kraju. Mam nadziejg, ze wszystko be-
dzie dobrze. Jesli zas chodzi o t¢ Ciasng Bramg, o ktorej mo-
wicie, to caly $wiat wie o tym, ze znajduje si¢ ona bardzo dale-
ko od naszego kraju. Nie przypuszczam, aby ktokolwiek w na-
szych stronach wiedziat, gdzie jest droga do niej wiodaca! Nam
tez nie zalezy na tym, by te droge znaé, skoro mamy, jak widzi-
cie, wygodna, przyjemna zielona $ciezke, ktora prowadzi naj-
krotsza droga wprost z naszego kraju tutaj.”

Gdy Chrzescijanin zobaczyl, ze cztowiek ten uwaza si¢ za
madrego, rzekt szeptem do Ufnego: ,,Nadzieja o glupim lepsza
Jest, nizeli o nim” (Przyp. Sal. 26, 12). | jeszcze powiedziat tak:
.1 podczas, gdy glupi drogq idzie, serce jego niedostatek cierpi,
bo pokazuje wszystkim, ze giupi jest” (Kazn. Sal. 10, 3).

Coz wige zrobimy? Czy bedziemy dalej z nim rozmawiac,
czy tez go wyprzedzimy? Niechby pomyslat w samotnosci nad
tym, co juz styszal. Pozniej mogliby$my znowu przystanac,
poczekac¢ na niego i zobaczy¢, czy trochg nie mozna by mu do-
pomoc. Co myslisz?”

Potem Ufny rzekt:

»Ciemnota przez chwile niechajze rozwaza

1 tym, o czym mowa, predko sie nie zraza.
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Te rade niech przyjmie, by nie posiadt czasem,

Miast skarbu — opinii, Ze juz jest gluptasem!...

Wszak Bog tych, co nie chcq mie¢ wyrozumienia,

Cho¢ stworzyt, odrzuci, w wieczng noc zginienia’.

Dodat tez jeszcze: ,,l ja jestem tego zdania, aby go chwilo-
wo wyprzedzi¢, gdyz nie bytoby stuszne méwi¢ mu wszystko
na raz. Bedziemy rozmawia¢ z nim znowu po chwili, w miare
jak bedzie mogt to znies¢” (1 Kor. 3, 2).

Poszli wigc naprzod, Ciemnota za$ szedt za nimi. Gdy uszli
kawalek drogi, znalezli si¢ w bardzo ciemnym wawozie, gdzie
spotkali siedem demondw, niosacych czlowieka zwiazanego
siedmioma silnymi sznurami. Zdazaty do drzwi, znajdujacych
si¢ w zboczu wzgodrza. Na ten widok, zaréwno Chrzescijanin,
jak i jego dobry towarzysz Ufny, zaczeli drze¢ na calym ciele.
Chrzescijanin jednak, w momencie gdy ich mijali, rzucit okiem
na twarz tego megza, ktérego unosity ze soba, aby zobaczyc,
czy to nie jest czasem kto$ znajomy. I rzeczywiscie rozpoznat
w nim niejakiego Wykolejerica, ktéry mieszkal w miescie Od-
stepstwo. Nie mogl jednak doktadnie zobaczy¢ jego twarzy,
gdyz miat zwieszona glowe, jak ztodziej przylapany na gora-
cym uczynku. Ufny obejrzawszy si¢ za nim, w tym samym mo-
mencie spostrzegt na jego plecach przyczepiony kawatek papie-
ru, na ktorym byl napis: ,,Rozwiqzly wyznawca i przeklenstwa
godny odstepca”. Wreszcie Chrzescijanin zwrdcit si¢ do swe-
go towarzysza z nastepujacymi stowami: ,,Teraz sobie przypo-
minam, co mi opowiadano o pewnym mezu, imieniem Malo
wierny, ktory mieszkal w mie$cie Szczerym. Gdzie$ w tej oko-
licy miat podobno nastgpujace przezycie: Przy wejsciu do tego
wawozu, znajduje si¢ zakonczenie drozki, zwanej Ulicq Umar-
tych, ktora prowadzi od Bramy Szerokiej Drogi. Drozka ta nosi
taka nazwe od morderstw, ktore czgsto maja tam miejsce. Ma-
lowierny, ktory pielgrzymowat podobnie jak my obecnie, zna-
laztszy si¢ na tym miejscu, usiadt i zasnat. Tak si¢ ztozylo, ze
w tym czasie przyszto ta drozka z Bramy Szerokiej Drogi —
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trzech krepych opryszkéw, ktorym na imig byto Tchorzliwy,
Nieufny i Winny (trzej bracia). Ci spostrzeglszy Matowierne-
go, puscili si¢ pgdem w jego strong. Ten dobry czlowiek wia-
$nie w tym momencie obudzil si¢ i zamierzat i$¢ dalej. Naraz
cata ta trojka zastapita mu droge i petnymi grozby stowami ka-
zali mu si¢ zatrzymac¢. Matowierny zbladt jak chusta i do tego
stopnia opuscity go sity, ze ani nie mdgt ucieka¢, ani tez nie
byt zdolny do walki. Wtedy Tchorzliwy rzekt do niego: »Od-
daj swoja sakiewkg!« On jednak nie spieszyt sig, aby wyko-
nac to polecenie (jako ze bardzo cigzko mu bylo rozstawac si¢
ze swymi pienigdzmi), wobec czego podbiegt do niego Nieuf-
ny i wepchnawszy reke do jego kieszeni, wyciagnat z niej wo-
rek srebra. Matowierny zaczat wtedy krzyczec: »Ztodzieje, zto-
dziejel« Ale Winny, wielka patka, ktora miat w rece, zadat mu
tak silne uderzenie w glowe, ze Matowierny runal na ziemig
nieprzytomny, krwawiac ogromnie. Zdawato sig, ze tu umrze.
Przez chwilg jeszcze tych trzech ztodziei przygladalo mu sig,
lecz ustyszawszy, ze ktos$ idzie droga, a bojac sig, ze to moze
jest pan Wielkiej Laski, ktory mieszka w miescie Dobre Zaufa-
nie — czym predzej si¢ ulotnili, pozostawiajac Malowierne-
go wlasnemu losowi. Po chwili jednak, Matowierny wrocit do
przytomnosci, powstal i z wielkim trudem powlokt si¢ dale;.
Oto cale wydarzenie.”

Ufny. ,,Ale czy zabrali mu wszystko, co tylko posiadat?”

Chrzescijanin. ,,Nie, tego miejsca, gdzie posiadal swe klej-
noty, nie zdotali odkry¢ i spladrowa¢, dzigki czemu je zacho-
wat. Niemniej, jak styszatem, strata, ktora poniosl, sprawita
mu wielkie zmartwienie. Ztodzieje ukradli mu bowiem prawie
wszystkie pieniadze, ktore miat na utrzymanie. Ale, jak juz po-
wiedziatem, nie dostaty si¢ do ich rak jego klejnoty (1 Piotra
1,4), pozostato mu tez troche pieniedzy, ale tyle tylko, ze zaled-
wie mu wystarczyly do konca podrozy. Ba, jezeli si¢ nie myle,
musial nawet zebra¢ po drodze, aby si¢ utrzymac przy zyciu.
(Swych klejnotéw oczywiscie nie mogh sprzedac). Zebrzac
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wigc, 1 glodujqc czasem, przewedrowat reszte swej drogi.”

Ufny. ,,Czy nie jest cudem, ze mu nie zabrali dokumentu,
ktory mu zapewniat wejscie do Niebianskiego Grodu?”

Chrzescijanin. ,,To istotnie jest cud, ze tego dokumentu mu
nie zabrali. Nie jest to wszakze jego zastuga, ani tez nie stalo
si¢ to dzieki jego sprytowi. Gdy zostal napadnigty, to tak bar-
dzo si¢ przerazil, ze nie miat ani sity, ani umiejetnosci, aby co-
kolwiek ukry¢. To raczej zrzadzenie dobrej Opatrznosci, a nie
jego wlasne poczynania, uchronito go od straty tych kosztow-
nych rzeczy.”

Ufny. ,,Niewatpliwie bylo to dla niego wielka pociecha, ze
mu zlodzieje nie zabrali tego klejnotu.”

Chrzescijanin. ,,Bylby rzeczywiscie pociecha, gdyby go
nalezycie uzywat. Ci jednak, ktérzy mi t¢ histori¢ opowiada-
li, powiedzieli rowniez, ze niemal przez calg reszte swej po-
drézy bardzo rzadko do swojego pergaminu zagladat. Powo-
dem byto to, ze ustawicznie si¢ martwit strata swych pienig-
dzy. Faktycznie wigc w czasie dalszej podrozy o swym liscie
zapomnial. Gdy za$ od czasu do czasu przychodzilo mu na
mysl, ze 6w skarb posiada, i zaczat si¢ ta mysla pocieszaé, to
znowu $wieze mysli o stracie pieniedzy napetnialty jego du-
szg. | tak mysli o pieniadzach niweczyly wszelka mysl o po-
siadanym skarbie.”

Utny. ,,Jaka szkoda! Co za biedak. Takie mial okropne
zmartwienie!”

Chrzescijanin. ,,Zmartwienie! To si¢ tak dobrze mowi. Ale
co my by$my zrobili, gdyby si¢ to komus z nas przytrafito, ze-
bysmy zostali, tak jak on, ograbieni i zranieni, i to gdzie§ w ob-
cych stronach? O dziwo, ze nie umarl ze zmartwienia biedne
serce! Mowiono mi, ze przez cata dalsza droge ustawicznie bo-
lesnie i gorzko narzekat. Kazdemu tez, ktory go dogonil, lub
ktorego on dogonit, opowiadat, gdzie i jak zostat obrabowany,
kim byli ci bandyci i co mu zabrali, jak zostat zraniony, i ze le-
dwie uszedt z zyciem.”
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Ufny. ,,To tez jest cudem, ze jego ngdza nie sktonita go do
sprzedania lub oddania w zastaw niektorych z posiadanych
przezen klejnotow, aby zdoby¢ srodki na ulzenie sobie w po-
drozy!”

Chrzescijanin. ,,Mowisz jak kurczatko, ktére skorupe ma
jeszcze na glowie! Za co by mogt te rzeczy odda¢ w zastaw?
Albo komu by je mogt sprzedac¢? Przeciez w catej tej okoli-
cy, gdzie zostal obrabowany, klejnoty jego nie przedstawiaja
zadnej warto$ci, on tez nie pragnat takiej ulgi, ktora by mogt
w tamtych stronach otrzymacé. A zreszta, bardzo dobrze wie-
dzial i o tym, ze jesliby nie mial przy sobie tych klejnotow
w momencie, gdy si¢ znajdzie przy Bramie Niebianskiego Gro-
du, to zostatby wytaczony z grona tych, ktérzy tam maja swo-
je dziedzictwo. To za$ bytoby dla niego czym$ znacznie gor-
szym od napasci i doznania krzywdy nawet od dziesigciu ty-
sigcy ztodziei!”

Ufny. ,,Czemu jestes taki surowy moj bracie? Ezaw sprzedat
swoje pierworodztwo za jedna potrawe (Zyd. 12, 16), a prze-
ciez to pierworodztwo bylo jego najdrozszym klejnotem. Jesli
wigc on to uczynit, to czemu by nie mogt uczynic tego i Mato-
wierny?”

Chrzescijanin. ,,Ezaw istotnie sprzedat swoje pierworodz-
two, a oprocz niego uczynito to i wielu innych. W ten sposob
wylaczyli samych siebie od udziatu w gtéwnych blogostawien-
stwach, podobnie jak i tamten obmierzty cziowiek. Pomigdzy
Ezawem i Matowiernym zachodzi jednak wielka réznica, po-
dobnie jak migdzy ich posiadtosciami. Pierworodztwo Ezawa
byto tylko cieniem, ale klejnoty Matowiernego nim nie byty.
Bogiem Ezawa byt jego brzuch, ale dla Matowiernego brzuch
nie byl bogiem. Pozadanie Ezawa koncentrowato si¢ na ciele-
snym apetycie, podczas gdy nie miato to miejsca u Matowier-
nego. Ezaw zreszta nie mial szerszego kregu widzenia, jak tyl-
ko zaspokojenie swych pozadliwosci, co wynika z jego wypo-
wiedzi: »Otom ja bliski smierci, coz mi po pierworodztwie?«
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(1 Mojz. 25, 32). Matowierny natomiast, chociaz posiadat maiq
wiare, przez t¢ wiarg zostat ustrzezony od tego rodzaju zasle-
pienia. Dlatego tez Malowierny zdawat sobie spraweg z wartosci
swych klejnotéw i cenit je sobie tak bardzo, ze nie byto nawet
mowy o ich sprzedawaniu. Wszak nigdzie nie czytamy o tym,
by Ezaw miat wiare — choéby i malg wiarg. Nic tez dziwnego,
ze u cztowieka, u ktorego o wszystkim decyduje wylacznie cia-
o (poniewaz nie posiada on wiary, ktora by ciatu dawata od-
por), dochodzi do tego, ze sprzedaje swe pierworodztwo, i swa
duszg i wszystko — samemu diabtu z piekta. Tacy podobni sa
do oflicy, ktorej, gdy si¢ uprze, nikt nie moze odwroci¢ (Jer. 2,
24). Gdy umysty ich owtadnicte sa pozadliwosciami, beda usi-
lowali zado$¢ im uczynié, bez wzgledu na to, jaka bedzie cena.
Matowierny byt jednak innego usposobienia, jego pragnieniem
byto posias¢ Boze rzeczy. Pokarmem jego byty rzeczy ducho-
we, z gory pochodzace. W jakim wigc celu miatby cztowiek,
bedacy tego usposobienia, sprzedawaé swoje klejnoty — nawet
gdyby na nie znalazt kupca — aby napetnic¢ si¢ rzeczami po-
zbawionymi tresci? Czy wyda czlowiek jedna nawet ztotowke
na kupno siana, aby zaspokoi¢ nim swoj gtéd? Albo czy moz-
na by nakloni¢ golgbka do karmienia si¢ padlina, jak to czy-
nig kruki? Jakkolwiek wigc niewierzqcy moga dla natychmia-
stowego zaspokojenia swoich cielesnych pozadliwosci zaciagac
dtugi, wzglednie oddawac w zastaw lub sprzedawaé swe posia-
dtosci, to wierzacy posiadajacy zbawiajqcq wiare, nawet choc-
by jej mieli mato, tak uczynic¢ nie moga. Na tym wigc, mdj bra-
cie, polega twoja pomytka.”

Ufny. ,,Przyznaje si¢ do niej. Niemniej twoja surowa uwaga
niemal nie doprowadzita mnie do gniewu.”

Chrzescijanin. ,,Alez dlaczego? Ja tylko poréwnatem cig¢ do
tych ptakow, ktore maja tak zywe usposobienie, ze juz biegaja
tu i tam, cho¢ na glowie maja jeszcze skorupe. Zechciej jednak
przej$¢ nad tym do porzadku dziennego i zajac¢ si¢ przedmio-
tem naszej rozmowy, a wszystko bgdzie dobrze migdzy nami.”
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Ufny. ,,Jestem jednak przeswiadczony w sercu, Chrzesci-
janinie, ze ta trojka, to sami fchorze. Czy nie wynika to jasno
z tego, ze pierzchneli, jak tylko ustyszeli, ze kto$ nadchodzi?
Ach, gdyby Malowierny zdobyt si¢ na troche odwagi! Zapew-
ne bylby im sprostaf, a dopiero w ostatecznosci moze ulegtby
im, gdyby juz nie bylo innego wyjscia.”

Chrzescijanin. ,,Juz wielu powiedziato, ze to sa tchorze, ale
okazato sig, ze jest inaczej, gdy przyszta proba. Jesli chodzi
o odwage — to Matowierny nie miat jej zupetnie; a od ciebie
dowiaduje sig, ze gdybys$ ty byl na jego miejscu, to najpierw bys
zaryzykowat starcie, a potem ewentualnie bys$ si¢ poddat. Ta-
kie jest twoje samopoczucie w chwili obecnej, gdy oni sa od nas
daleko, ale gdyby si¢ tak pokazali, jak woéwczas jemu, to moze
by$ zmienit zdanie.

Pomysl tez i o tym, ze jakkolwiek sa to tylko ztodzieje gra-
sujacy po goscincach, to jednak pozostaja oni w stuzbie samego
krola Przepasci, ktory w razie potrzeby przychodzi im osobiscie
z pomoca, a ktérego gtos jest jako glos ryczqcego Iwa (1 Piotra
5, 8). I ja bowiem, podobnie jak Matowierny, zostalem pewne-
go razu przez nich napadniety. Byto to straszne! Gdy bowiem,
jak przystoi Chrzescijaninowi, rozpoczatem walke z nimi, oni
tylko krzykngli, a natychmiast zjawit si¢ ich mistrz. Bog jednak
tak zrzadzit, ze miatem na sobie wyproébowana zbroje, w prze-
ciwnym bowiem razie, nie bytbym dat, jak to si¢ moéwi, ani gro-
sza za moje zycie. Tak, tak, a nawet pomimo tego, ze bytem tak
dobrze uzbrojony, z najwigkszym tylko wysitkiem wytrwatem
na posterunku. Co czlowieka czeka w takim boju — wie jedy-
nie ten, kto w nim osobis$cie brat udziat.”

Ufny. ,,Przeciez oni natychmiast uciekli, gdy im si¢ tylko
zdawato, ze stysza kroki pana Wielkiej-f.aski!”

Chrzescijanin. ,,To prawda. Oni nieraz uciekli, a takze na-
wet ich mistrz, gdy si¢ tylko zjawit pan Wielkiej-Laski. I nic
dziwnego, wszak on jest mocarzem, wystepujacym w Imieniu
Krola. Niewatpliwie przyznasz, ze pomigdzy takim mocarzem,
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a Matowiernym, zachodzi pewna roznica. Nie wszyscy podda-
ni Krola sa mocarzami. Nie wszyscy tez sa zdolni dokonywac
takich wielkich i walecznych czynow jak pan Wielkiej-Laski.
Czy bytoby stuszne przypuszczaé, ze mate dziecko mogloby
poradzi¢ sobie z Goliatem, jak Dawid? Albo zeby mata ptaszy-
na miata sit¢ wotu? Niektdrzy sa silni, inni sa stabi. Jedni maja
wielkq wiare, inni matq. Ten maz byt wlasnie jednym z tych
stabych, i dlatego szybko zostal pokonany.”

Ufny. ,,Juz tylko dlatego chociazby, aby ci bandyci dostali
nauczke, zyczylbym sobie, aby pan Wielkiej-Laski istotnie tam
przyszedl.”

Chrzescijanin. ,,Nawet gdyby i on tam si¢ zjawil, nie jest
wykluczone, ze miatby petne r¢ce pracy. Musze ci bowiem po-
wiedzie¢, ze jakkolwiek pan Wielkiej-Laski jest mistrzem we
wiladaniu bronia, potrafitby sobie z nimi bardzo dobrze pora-
dzi¢, dopoki by ich trzymatl na koncu swego miecza. Gdyby
jednak jad tchorzostwa i nieufnosci wkradt si¢ do jego serca,
to wrogowie ci, cho¢ z bardzo wielkim trudem, jednak by go
przewrocili. A gdy juz kto$ lezy, to wiadomo, Ze nie moze so-
bie wiele dopomoc!...

Ten, kto by spojrzat doktadniej na twarz pana Wielkiej-Laski,
mogtby dostrzec tam szereg blizn i1 szram, ktore sg jasnym do-
wodem tego, ze mam racj¢. Pewnego razu styszatem, ze miat si¢
w czasie boju tak wyraziC: ,,Bylismy zbyt obcigzeni, nad sity, tak
zesmy zaczeli powqtpiewac o zyciu” (2 Kor. 1, 8). Jakze 1 Dawid
wzdychat, pokutowat i zalowal z powodu tych niecnych oprysz-
kow! Takze i Heman i Ezechjasz, cho¢ byli w swoim czasie mo-
carzami, tez byli zmuszeni do cigzkiej walki, gdy zostali zaatako-
wani przez nich, i doznali w boju z nimi srogich ran. Piotr chciat
réwniez swego czasu sprobowac sit w walce z nimi, ale cho¢ nie-
ktorzy go nazywaja Ksieciem Apostotow, to jednak doprowadzi-
li go oni do tego, ze nareszcie przestraszyt sig prostej dziewki.

Trzeba tez zaznaczy¢, ze krdl ich zjawia si¢ na kazde zawo-
lanie, kiedy nie jest tak dalece oddalony, aby nie moc ustyszec
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ich wezwania. Szczegblnie w takim momencie, gdy zostali po-
konani — stara sig, jesli tylko to jest mozliwe — przyjs$¢ im
z pomoca. To o nim bylo powiedziane: »Miecz, ktory go siega,
nie ostoi sie, ani drzewce, ani strzata, ani pancerz. Zelazo po-
czyta sobie za plewe, a miedz za drzewo zbutwiate. Nie uploszy
go strzala, a jako Zdzbto sq u niego kamienie z procy. Strzelbe
sobie poczyta jako stome, posSmiewa sie z szermowania wiocz-
niq« (Hiob 41, 17—20). Co moze uczyni¢, w takim wypadku
cztowiek? Co prawda, gdyby czltowiek mogt wszedzie, gdzie
tylko si¢ obréci, mie¢ do dyspozycji Hiobowego konia, a tez
gdyby miatl t¢ umiejetnosé i odwage na nim jezdzié, to mogt-
by czyni¢ nadzwyczajne rzeczy. lzali go ustraszysz jako sza-
rancze? I owszem chrapanie nozdrzy jego jest straszne. Kopie
dot, a weseli sie w mocy swojej i biezy przeciwko zbrojnym.
Smieje si¢ z postrachu, i ani si¢ nie leka, ani nazad nie ustepu-
Je przed ostrzem miecza, cho¢ na nim chrzesci sajdak i blyszczy
si¢ oszczep i drzewce. Z grzmotem i z gniewem kopie ziemie,
a nie stoi spokojnie na glos trqby. Miedzy trabami rzy, a z dale-
ka czuje bitwe, krzyk ksiqzqt i wotanie (Hiob 39, 23—28).

Dla takich piechuréw jednakze, jakim jeste$ ty i ja, lepiej
jest nie pragna¢ spotkania z wrogiem, ani tez nie przechwa-
la¢ sig, ze umieliby$Smy lepiej sobie poradzi¢ w takim spotka-
niu od innych, o ktorych styszymy, ze zostali pokonani. Lepiej
tez nie tudzi¢ samych siebie myslami o naszym mestwie, gdyz
tacy wilasnie najcze¢sciej, gdy przychodzi préba, najgorzej si¢
spisuja. Wez, na przyktad, Piotra, ktérego wspomnialem juz
poprzednio. Jakzez on sig chelpit, ze bedzie si¢ zachowywat le-
piej od innych — takie mysli przynajmniej dyktowato mu jego
prézne serce — ze on stanie w obronie swego Mistrza, przed
wszystkimi innymi. A jednak jakze zostat sromotnie pokonany
1 pobity przez tych opryszkow!

Gdy zatem styszymy, ze takie bandyckie napady maja miej-
sce na Krolewskim Goscincu, przystoi nam dwie rzeczy uczynic,
po pierwsze, nalezy nam nie rozstawac si¢ ze zbroja, a szczegol-
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nie dbac o to, by zawsze miec ze sobq tarcze. Brak tarczy powo-
duje, ze ten, ktory z takim zapatem zabiera si¢ do boju z Lewia-
tanem, nie moze mu da¢ rady. Prawdziwie bowiem, on zupel-
nie nas si¢ nie boi, gdy nam brak tej tarczy. Dlatego wlasnie ten,
ktory w tym bojowaniu miat duza wprawe, radzit tak: »4 nade
wszystko wezcie tarcze wiary, ktéra byscie mogli wszystkie
strzaly ogniste onego zto$nika zagasic« (Efez. 6, 16).

Dobrze jest tez prosi¢ Krola o eskorte — najlepiej zas, aby
On Sam szedl z nami. To obecno$¢ Samego Pana sprawita, ze
Dawid radowat si¢ nawet wtedy, gdy przechodzit przez Doling
Cienia Smierci. Mojzesz tez raczej wybratby $mier¢ na miejscu,
anizeli uczynienie jednego nawet kroku bez swojego Boga (2
Mojz. 33, 15). O, m¢j bracie, jesli tylko On pdjdzie z nami, to po
co mieliby$my si¢ Igkac i dziesigciu tysigcy tych, ktorzy chceie-
liby zagrodzi¢ nam drogg? (Ps. 3, 7; 27, 2—4). Ale bez Niego,
czyz nie musieliby$Smy unizy¢ si¢ migdzy wig¢zniami i miedzy
pobitymi upasc? (1zaj. 10, 4).

Jesli o mnie chodzi, to bylem juz w boju niejednokrotnie,
a cho¢, jak widzisz, pozostatem przy zyciu, co mam do za-
wdzigczenia tylko Temu, ktory jest najlepszy ze wszystkich,
to jednak nie mogg si¢ chlubi¢ z mego megstwa. Bede bardzo
szczgsliwy, jesli nie spotkamy na naszej drodze takich bandy-
tow, cho¢ obawiam sig, ze niebezpieczenstwo to wciaz jesz-
cze nam grozi. Skoro jednak nie pozart mnie dotad ani lew,
ani niedzwiedz, to mam nadzieje, ze Bog wybawi nas roéwniez
i z reki jakiego$ nieobrzezanego Filistyna, ktory by nam zasta-
pit droge.

Biednys ty, Matowierny, wpadtes migdzy zbojow!

Wiele ci tam zabrali! O tym pomysl, ze 6w

Maz, ktory mocno wierzy, pewnie przezwycigza

Nie trzech, lecz tysiac — moca Bozego or¢za!

Tak wigc poszli dalej, a w $lad za nimi podazat Ciemno-
ta. Wreszcie doszli do pewnego miejsca, w ktorym taczyla sig
z ich droga inna, ktéra wydawata im si¢ rownie prosta jak ta,
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ktora mieli i$¢. Nie wiedzieli wigc, ktora z tych dwoch wybraé.
Przystangli, aby si¢ zastanowi¢. Gdy tak stali rozmyslajac nad
wyborem drogi, zblizyt si¢ do nich jakis$ cztowiek, czarnego ko-
loru skory, przyodziany w bardzo jasna szatg i zapytal, dlacze-
go si¢ zatrzymali. Odpowiedzieli mu, ze ida do Niebianskie-
go Grodu, ale nie wiedza, ktora z tych dwoch drog wybraé. Na
to 6w maz powiada: ,,Chodzcie ze mna — ja réwniez tam zda-
zam.” Poszli wigc za nim droga, ktéra dopiero teraz przylaczy-
fa sig¢ do ich szlaku. Skrgcata ona jednak w bok i tak dalece od-
wiodla ich od wiasciwego kierunku, ze po chwili oblicza ich
byty catkiem odwrocone od Niebianskiego Miasta. Pomimo to
szli jednak za nim dalej. Juz po krotkim czasie, nie zdajac so-
bie z tego sprawy, zostali wprowadzeni w sie¢, w ktorej obaj
tak si¢ zaplatali, ze nie wiedzieli, co robi¢. Wtedy biata szata
spadta z tego czarnego czlowieka, a oni nareszcie spostrzegli,
gdzie si¢ znalezli. Dlatego przez chwilg lezeli ptaczac, nie mo-
gac si¢ w zaden sposob z tej sieci wydobyc.

Wowcezas Chrzescijanin rzekt do swego towarzysza: ,,Te-
raz widzg, ze popetnilem blad! Czyz nie ostrzegali nas paste-
rze przed pochlebcami? Jakze stusznie powiedziat Medrzec:
»Czlowiek, ktory pochlebia przyjacielowi swemu, rozciqga
sie¢ przed nogami jego« (Przyp. Sal. 29, 5).”

Ufny. ,,Oni dali nam tez instrukcj¢ odnosnie dalszego kro-
czenia nasza droga, abySmy byli pewniejsi w trzymaniu si¢
wiasciwego kierunku, ale my$my zapomnieli ja czytac i nie
uchronili$my si¢ od drogi okrutnika. Dawid, gdy znalazt si¢ na
tym miejscu, byt madrzejszy od nas, on bowiem tak powiada:
»Co dotyczy spraw ludzkich wedtug stowa ust Twoich, chroni-
tem sie drogi okrutnika« (Ps. 17, 4). Tak wigc lezeli obaj zapla-
tani w sie¢, gorzko placzqc. Wreszcie spostrzegli zblizajaca si¢
ku nim posta¢ Jasniejacego, w rece ktorego znajdowat si¢ bicz
z powrozow. Gdy przyszedt na miejsce, gdzie si¢ znajdowa-
li, zapytat ich, skad przyszli i co tam robia. Oni odpowiedzie-
li, Ze sa biednymi pielgrzymami, zdazajacymi do Syjonu, a zo-



143

stali zwiedzeni przez jakiegos$ czarnego megza, przyobleczone-
go w bialg szate, ktory kazat im i§¢ za soba, gdyz, jak twier-
dzit, szedl tam rowniez. Wowczas trzymajacy bicz rzekt: ,,To
jest Pochlebca, fatlszywy apostot, ktory si¢ przemienit w anio-
fa $wiatto$ci” (2 Kor. 11, 13. 14) i rozdarl sie¢, w ktorej byli
spetani, uwalniajac ich z niej. Nastepnie rzekt: ,,Chodzcie za
mna, abym mogt was zaprowadzi¢ z powrotem na wiasciwa
droge.” Poprowadzit ich wigc z powrotem do tego miejsca, na
ktorym Pochlebca zwiddt ich na drogg fatszywa. Tam zadal im
nastgpujace pytanie: ,,Gdzie nocowali$cie ubiegltej nocy?” Oni
odpowiedzieli: ,,U pasterzy na Gorach Blogosci.” Zapytat ich
wigc: ,,Czy nie dali wam opisu dalszej drogi?” — Odpowie-
dzieli: ,,Tak.” ,,Ale czy w chwili, gdy zatrzymaliscie si¢ — py-
tal dalej — wyjeliscie i przeczytaliScie 0w opis drogi?”” Oni od-
powiedzieli: ,,Nie.” Zapytat ich wigc: ,,A dlaczego?” Odpowie-
dzieli: ,,Gdyz zapomnieli$my.” Zapytat ich rowniez, czy paste-
rze nie przestrzegali ich przed Pochlebca. Odpowiedzieli: ,, Tak,
ale nie wyobrazaliSmy sobie, aby mdgt nim by¢ ten maz, ktdry
tak picknie méwit” (Rzym. 16, 17. 18).

Potem rozkazat im pofozy¢ sie, co gdy uczynili, wychtostat
ich, dajac im nauczke, jak maja chodzi¢ po prawej drodze (5
Mojz. 25, 2; 2 Kron. 6, 27). W czasie wymierzania tej kary mo-
wit: ,,Ja ktorychkolwiek mituje, strofuje i karze. Badz tedy gor-
liwym, a pokutuj” (Obj. 3, 19). Wreszcie polecit im udaé sie¢
w dalsza droge i1 bacznie zwaza¢ na polecenia otrzymane od
pasterzy.

Podzigkowali mu wige za okazana im przystugg i spokojnie
udali si¢ w dalsza podr6z — wiasciwa droga.

Nuze ty, ktory idziesz, podobnie jak oni

Droga zycia! Gdy pielgrzym dobra radg trwoni,

Ztapany — wnet w sieci, wnet chlostany srogo,

Cho¢ zbawiony, lecz bardzo czuje si¢ ubogo!...

Dla ciebie wigc niechaj bedzie to przestroga,

Gdy w pielgrzymce do Nieba waska kroczysz droga.
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ROZDZIAL XIX

NIE—MA—BOGA SPOTYKA
PIELGRZYMOW
ZACZAROWANE TERENY
UFNY SWIADCZY
O SWOIM NAWROCENIU

[7]0 chwili pielgrzymi zobaczyli w oddali na swej drodze ja-
kiego$ cztowieka idacego samotnie i powoli przyblizajacego si¢
do nich. Chrzescijanin rzekt wigc: ,,0to kto$, obrocony do Sy-
jonu plecami, zbliza si¢ ku nam!”

Utfny. ,,Widze¢ go. Uwazajmy wigc, aby si¢ nie okazalo, ze
jest to drugi Pochlebca!” Cztowiek ten coraz bardziej si¢ przy-
blizal, az wreszcie podszedt do nich. Na imi¢ mu byto Nie-ma-
Boga. Zapytal ich, dokad zdazaja.

Chrzescijanin. ,,Idziemy na Gore Syjon.”

Na to Nie-ma-Boga wybuchnat §miechem.

Chrzescijanin. ,,Co ma oznaczac twoj Smiech?”

Nie-ma-Boga. ,,Smieje si¢ z waszej ciemnoty, ktorej dowo-
dem jest podjecie tak uciazliwej podrdzy, a to tym bardziej, ze
jedyna nagroda, jaka was czeka za te trudy, bedzie samo po-
drézowanie!”

Chrzescijanin. ,,Alez cztowieku! Czy uwazasz, ze nie zosta-
niemy przyjeci?”

Nie-ma-Boga. ,,Przyjeci!... Alez miejsca, ktore wam sig chy-
ba tylko wysnito, nie ma na calym $wiecie!”

Chrzescijanin. ,,Znajduje si¢ ono przeciez w przysztym swie-
cie”

Nie-ma-Boga. ,,Gdy jeszcze bylem w swoim domu, w mo-
jej ojezyznie, rowniez styszalem o tym Miescie, o ktorym i wy



145

mowicie. Postanowilem wigc po6j$¢, zobaczy¢ to miejsce, ale
szukam tego Miasta juz przez dwadziescia z gora lat. Do tej
pory tyle jednak z niego zobaczylem, co i w pierwszym dniu
mojej podrozy” (Kazn. 10, 15; Jer. 17, 15).

Chrzescijanin. ,,A mySmy i styszeli i uwierzyli, ze miejsce to
mozna znalezé.”

Nie-ma-Boga. ,,Gdybym bedac jeszcze w domu nie uwie-
rzyl, nie bylbym zrobit tak dalekiej drogi, aby tego miejsca szu-
ka¢. Poniewaz go jednak nie znalaztem, (a powinienem byt go
znalez¢, gdyby istniato, bylem juz przeciez znacznie dalej od
was) — id¢ z powrotem i bedg starat sig¢ pocieszy¢ tymi rzecza-
mi, ktore ongi$ odrzucitem, w nadziei uzyskania czegos, co jak
widze¢, w ogole nie istnieje.”

Chrzescijanin zwrocit si¢ wowczas do swego towarzysza
Ufnego z tymi stowami: ,,Czyzby to, co ten czlowiek mowi,
byto prawdq?”

Ufny. ,,Uwazaj, jest to jeden z tych Pochlebcow! Pamigtaj,
ile nas kosztowalo postuchanie kogo$ takiego poprzednio! Co,
Gory Syjon miatoby nie by¢?! Czyz nie widzielismy sami bram
tego Miasta z Gor Blogosci? A czyz nie jest nam dane teraz
chodzi¢ wiarg? (2 Kor. 5, 1 — 7). ChodZzmy naprzod, aby cza-
sem 6w maz trzymajacy bicz, znowu nas nie dogonit! To ty po-
winiene$ byt nas uczy¢ tej prawdy, ktorej ja ciebie musze uczyc
w tej chwili, a mianowicie: »Synu moj! przestan stucha¢ na-
uki, ktora by ci¢ odwodzita od mow rozumnych« (Przyp. Sal.
19, 27). Méwig ci, bracie moj, przestanmy stuchac tego, co on
méwi, ale wierzmy, ku pozyskaniu duszy naszej” (Zyd. 10, 39).

Chrzes$cijanin. ,,Nie dlatego zadatem ci to pytanie, ze watpig
w prawdziwos$¢ tego, w co wierzymy, ale po to, aby otrzymac
od ciebie dowdd szczerosci twego serca i w ten sposob cig do-
swiadczy¢. Jesli bowiem chodzi o tego czlowieka, to wiem, ze
jest on zaslepiony przez boga tego swiata. Chodzmy raczej na-
przod, $wiadomi tego, ze wierzymy Prawdzie. Wszelkie kfam-
stwo bowiem nie jest z prawdy” (1 Jana 2, 21).
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Ufny. ,,Raduj¢ si¢ wielce z nadziei ogladania chwaty Bo-
zej!”

Pielgrzymi odwrocili si¢ wige od tego cztowieka, ktory
$miejac si¢ z nich, poszedt swoja droga.

Potem widzialem, ze podrozowali przez dluzszy czas, az
przybyli do pewnego kraju, ktérego klimat miat taka wiasci-
wos¢, ze powodowat, u przychodzacych z innych okolic, wielka
sennos¢. Tutaj Ufny poczut sig¢ ogromnie ocigzaty i senny tak,
ze rzekt do Chrzes$cijanina: ,,Robig si¢ tak senny, trace wprost
przytomnos$¢ i nie mogg utrzymac oczu otwartych. Potézmy sig
cho¢ na chwilg, aby si¢ zdrzemna¢.”

Chrzescijanin. ,,W zadnym wypadku! Chyba po to, aby$my
potozywszy sie, juz nigdy wiecej nie powstali!”

Utny. ,,Alez dlaczego, m¢j bracie? Przeciez sen jest stodki pra-
cujacemu mezowi. Bedziemy odswiezeni, jesli si¢ zdrzemniemy.”

Chrzescijanin. ,,Czy nie przypominasz sobie, ze jeden z pa-
sterzy polecit nam wystrzega¢ si¢ spania na Zaczarowanych
Terenach? Przeto nie Spijmy, jako i insi, ale czujmy i badzmy
trzezwymi” (1 Tess. 5, 6).

Ufny. ,,Przyznaje, ze bylem w bledzie. Gdybym byl tutaj
sam, bytbym narazit si¢ na niechybna $mier¢ przez usnigcie!
Jakze prawdziwe sa stowa Medrca: »Lepiej jest we dwoch byc,
niz jednemu« (Kazn. Sal. 4, 9). Twoje towarzystwo byto mi do
tej pory wielkim blogostawienstwem, a ty niewatpliwie otrzy-
masz za twa prac¢ dobra nagrode.”

Chrzescijanin. ,,Sadzeg, ze najlepiej zwalczymy sennosé, kto-
ra nas ogarnia w tym miejscu, jesli bedziemy rozmawiac na ja-
ki$ pozyteczny temat.”

Ufny. ,,Zgadzam si¢ na to z catego serca”.

Chrzescijanin. ,,0d czego wigc rozpoczniemy?”

Ufny. ,,0d tego, od czego Bog rozpoczat z nami. Ale prosze
rozpocznij ty.”

Swigci, gdy sennos¢ was morzy¢é zaczyna,

Przyjdzcie si¢ uczy¢ — to rada jedyna
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Od tych dwoch pielgrzymow, jak wszelkim sposobem

Od $piaczki si¢ bronia — wszak grozi im grobem!

Ta bronia — spotecznos¢ jest swigtych wiasciwa,

I nie $pia, cho¢ sennos¢ przygniata ich msciwa!

Wowcezas Chrzescijanin rozpoczat tymi stowy: ,,Zadam ci
jedno pytanie: Jak si¢ to stato, ze zaczqles po raz pierwszy my-
sle¢ tak, jak myslisz obecnie?”

Ufny. ,,Czy masz na mysli to, w jaki sposob, po raz pierw-
szy, zaczatlem zastanawia¢ si¢ nad tym, co jest prawdziwa ko-
rzy$cia dla mej duszy?”

Chrzescijanin. ,,Tak jest, o tym whasnie myslatem.”

Ufny. ,,Przez dlugi czas miatem upodobanie w tych rze-
czach, ktére mozna byto oglada¢ i kupowa¢ na naszych tar-
gach. Dzi$ rozumiem to, ze gdybym nadal mial jeszcze w tych
rzeczach upodobanie, to bytyby mnie one pograzyly w znisz-
czeniu i zgubie.”

Chrzescijanin. ,,A co to byly za rzeczy?”

Ufny. ,,Wszystkie bogactwa i skarby tego $wiata. Cieszy-
Iy mnie tez wielce takie rzeczy jak bijatyki, hulanki, pijatyki,
przeklenstwa, ktamstwo, nieczyste zadze, zniewazanie Dnia
Panskiego i wiele innych rzeczy, ktore wptywaja destrukcyj-
nie na duszg. Az nareszcie ustyszatem z twoich ust i z ust umi-
lowanego Wiernego, ktory za swoja wiarg i swoje dobre zy-
cie zostat zabity na Targach Préznosci — o rzeczach Bozych,
a gdy si¢ nad nimi zastanowitem, to stwierdzilem, ze koncem
tych rzeczy, w ktorych zylem, jest §mier¢, oraz ze dla tych rze-
czy przychodzi gniew Bozy na synow opornych” (Rzym. 6, 21;
Efez. 5, 6).

Chrzescijanin. ,,Czy twoje wlasne »ja« wnet zostato ztama-
ne moca tej Swiadomosci?”

Ufny. ,,Nie. Poczatkowo nie chciatem uznaé grzechu za zto,
ani wiecznego potgpienia — jako kary za grzech. Usitowatem
raczej, gdy umyst moj zostat raz po raz wstrzasnigty Stowem,
zamykac oczy na $wiatto stad ptynace.”
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Chrzescijanin. ,,Ale jakie byty powody, ze si¢ poczatkowo
w ten sposob ustosunkowate$ do oddziatywania Ducha Swietego?”

Ufny. ,,Powody byly nastgpujace: 1. Nie zdawalem sobie
sprawy z tego, ze to Bog pracowat nade mna. Nigdy nie my-
slatem o tym, by poprzez obudzenie $wiadomosci grzechu,
Bog rozpoczynat dzieto nawracania grzesznika. 2. Grzech byt
wciaz jeszcze bardzo stodki memu ciatu i bardzo nie chciato
mi si¢ z nim rozstawac. 3. Nie moglem sobie wyobrazi¢, w jaki
sposéb bym si¢ mogt rozsta¢ z moimi starymi kolegami —
tak bardzo mita mi byta ich obecnos$¢ i ich czyny. 4. Godziny,
w ktorych przychodzita do serca mego §wiadomos¢ grzechu,
byty dla mnie takie straszne i1 tak napawaty lgkiem moje serce,
ze nie znositem nawet przypominania ich sobie.”

Chrzescijanin. ,,Wynika z tego, ze bywaty okresy, w kto-
rych bytes wolny od tego niepokoju.”

Ufny. ,,Istotnie. Ale potem niepokoj serca wracat i czulem
sig¢ rownie zle, ba, nawet gorzej niz poprzednio.”

Chrzescijanin. ,,Ale dlaczego to tak byto? Co przywodzito
ci na pamiec twoje grzechy?”

Ufny. ,,Wiele rzeczy, na przyktad:

1. Gdy spotkatem na ulicy jakiego$ dobrego cztowieka,
albo,

2. Gdy styszatem, jak ktos czytat Biblig, albo

3. Gdy dostawatem bolu glowy, albo

4. Gdy mi powiedziano, ze ktory$ z moich sasiadéw zacho-
rowal, albo

5. Gdy styszatem bicie dzwonow z okazji pogrzebu, albo

6. Gdy myslatem o tym, ze sam tez umreg, albo

7. Gdy styszatem, ze kto$ nagle umart,

8. Ale szczegolnie wtedy, gdy mys$latem o tym, ze bede mu-
sial wkrotce stanaé przed sadowa Stolica.”

Chrzescijanin. ,,Ale — powiedz proszg — czy tatwo ci byto
pozbywac sig tej swiadomoscei, gdy przychodzita dla ktorego-
kolwiek z wymienionych powodow?”’
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Ufny. ,,Nie, szczego6lnie ostatnio, gdy swiadomos$¢ ta prze-
mawiata coraz silniej do mego sumienia. Poza tym, gdy tylko
pomyslatem o powrocie do grzechu, stawato sig¢ to dla mnie po-
dwojna meczarnia, i to pomimo, iz usitowalem o tym nie my-
$le¢.”

Chrzescijanin. ,,C o robite$ wigc w fakich momentach?”

Ufny. ,,MyS$latem wowczas, ze koniecznie musze poprawic
moje zycie, gdyz w przeciwnym razie zostang niechybnie po-
tgpiony.”

Chrzescijanin. ,,4 starates si¢ je poprawic?”

Ufny. ,,Tak. W koncu uciektem nie tylko od mego grzechu,
ale nawet i od mego grzesznego towarzystwa. Rownoczesnie
zaczalem oddawac si¢ spetnianiu mych religijnych obowiaz-
kow, takich jak modlitwa, czytanie, ptacz z powodu grzechu,
mowienie prawdy sasiadom... Czynitem to wszystko i mno-
stwo innych rzeczy, ktoérych wyliczenie tutaj zajgtoby zbyt wie-
le czasu.”

Chrzescijanin. ,,A czy czules si¢ wowczas dobrze?”

Ufny. ,,Na chwile — tak. Ale po jakim$ czasie niepokoj
moj zaczynat dreczy¢ mnie ponownie, i to pomimo wszystkich
zmian, ktorych dokonatem w moim Zyciu.”

Chrzescijanin. ,,C6z byto powodem tego smutnego stanu,
skoro zycie twoje tak dalece uleglo zmianie?”

Ufny. ,,Powodem tego bylo kilka rzeczy, ale szczegodlnie
prawda tych stow: wJako szata splugawiona sq wszystkie spra-
wiedliwosci nasze (1zaj. 64, 6). Nie bywa usprawiedliwiony czto-
wiek z uczynkow zakonu (Gal. 2, 16). Gdy uczynicie wszystko,
co wam rozkazano, mowcie: Studzy nieuzyteczni jestesmy« (Luk.
17, 10). Wiele tez innych, tym podobnych stow, zaczeto trafia¢ do
mego serca. Stad zaczatem rozumowac¢ w sposob nastepujacy:
Jesli wszystkie moje sprawiedliwos$ci sa jako splugawiona szata,
jesli przez uczynki zakonu zaden czlowiek nie bywa usprawie-
dliwiony, a takze jesli uczynimy wszystko, a mimo to jestesSmy
nieuzytecznymi, to jest to niczym innym, jak tylko szalenstwem,



150

by mysle¢ o pozyskaniu Nieba poprzez zachowywanie przyka-
zan! Myslatem rowniez tak: Jesliby ktos zadtuzyt sie¢ w jakims
sklepie na sumg 1000 ztotych i tego dlugu nie uregulowat, to po-
mimo nawet, iz za kazda rzecz nastgpnie kupiong ptacitby skru-
pulatnie gotéwka, kupiec ma prawo zaskarzy¢ go do sadu i uzy-
ska¢ wyrok skazujacy dtuznika na wigzienie, i to tak dtugo, do-
poki nie zaptaci catkowicie swego dtugu.”

Chrzescijanin. ,,W jaki sposob prawde te zastosowales do
siebie?”

Ufny. ,,No, c6z — uswiadomitem sobie, ze przez moje grze-
chy statem si¢ wielkim dtuznikiem wobec Boga, u ktorego
w ksiggach wszystko jest doktadnie zapisane, i Ze moja obec-
na zmiana zycia bynajmniej nie przekresla tego zapisu. Dlatego
zrozumiatem, ze pomimo poprawy mego zycia w chwili obec-
nej, muszg koniecznie zastanowi¢ si¢ nad tym, jak uchroni¢ sig
przed potgpieniem, na ktdre narazitem si¢ przez moje poprzed-
nie przekroczenia Bozego prawa.”

Chrzescijanin. ,,Bardzo trafnie to zrozumiates§; mow dalej
prosze.”

Ufny. ,,Bardzo mnie tez — od czasu do czasu, gdy popra-
wilem swoj zywot — niepokoito to, ze przy blizszym przyjrze-
niu si¢ najlepszym nawet moim uczynkom, i w nich dojrzalem
grzech, nowy grzech! Tak wigc musiatem wreszcie przyznac,
ze cho¢ poprzednio chlubitem si¢ z siebie i wykonanych obo-
wiazkow, to w istocie popetnitem w trakcie wykonania ktore-
go$ z nich dosy¢ grzechow, aby si¢ dosta¢ do piekta.”

Chrzescijanin. ,,Co wigc zrobites wredy?”

Ufny. ,,Zrobites!... Nie wiedziatem co robi¢, az wreszcie
zwierzytem si¢ ze wszystkim Wiernemu. Znali§my si¢ bowiem
dobrze. On to dopiero mi wyjasnil, ze jesli nie stang si¢ tak
sprawiedliwym, jak czlowiek, ktory nigdy nie zgrzeszyl, to ani
moja wlasna sprawiedliwos¢, ani tez wszystka sprawiedliwosé
calego $wiata, nie mogtaby mnie zbawic.”

13 Istnialo w owym czasie w Anglii prawo, karzace wigzieniem za niezaptacenie
dtugu (przyp. ttum.).
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Chrzescijanin. ,,Czy odnosiltes wrazenie, ze mowi prawde?”

Ufny. ,,Gdyby mi to powiedziat wtedy, gdy bylem zadowo-
lony z wlasnej poprawy, nazwalbym go na pewno glupcem.
Ale poniewaz statem si¢ $wiadomy swej niedoskonato$ci i spo-
strzeglem, ile grzechu zmieszanego jest z najlepszymi nawet
moimi uczynkami, bylem zmuszony przyzna¢ mu racje.”

Chrzescijanin. ,,Czy nie pomyslate$ sobie, gdy on ci po raz
pierwszy o$wiadczyt, ze musisz by¢ tak sprawiedliwy, jak kto$
kto nigdy nie zgrzeszyl, ze takiego cztowieka nie ma?”

Ufny. ,,Muszg si¢ przyznac, ze najpierw stowa te wydaty mi
si¢ bardzo dziwne. Gdy jednak nieco wigcej porozmawiatem
z Wiernym i dluzej bylem w jego towarzystwie, nabratem cat-
kowitego przekonania, ze ma racje.”

Chrzescijanin. ,,A czy zapytales, co to byl za Mqz, i w jaki
sposob moglbys przezen dostapi¢ usprawiedliwienia?”

Ufny. ,,Tak jest, zapytatem go o to. On mi odpowiedzial, ze
Megzem tym jest Pan Jezus, ktory na wieki siedzi po prawicy
Bozej (Zyd. 10, 12). Dodat tez, ze musze by¢ usprawiedliwio-
ny przez Niego, a to przez wiar¢ w skutecznos¢ tego, co On Sam
uczynit w czasie, gdy przebywal na ziemi w ciele, oraz w sku-
teczno$¢ tego, co dla nas wyjednal przez Swoje cierpienia, wi-
szac na drzewie krzyza (Rzym. 4, 5; Kol. 1, 14; 1 Piotra 1, 19).
Zapytatem go potem, w jaki sposob sprawiedliwo$¢ cztowicka
moze mie¢ tak wielka moc, aby innego cztowieka usprawiedli-
wi¢ przed Bogiem? On na to odpowiedziat mi, ze Pan Jezus Sam
byt wszechmogacym Bogiem, i to, ze poniost $mier¢, uczynit nie
za Siebie, ale dla mnie i za mnie. Dlatego Jego czyny i ich war-
to$¢ sa zapisane na moje dobro — jesli tylko w Niego wierze.”

Chrzescijanin. ,,Wigc co wtedy zrobiles?”

Utny. ,,Nie chcialem temu wierzy¢, poniewaz myslatem, ze
mnie Pan Jezus nie bedzie chciat zbawic.”

Chrzescijanin. ,,A co ci na to powiedziat Wierny?”

Ufny. ,,Poradzit mi sprobowac i zobaczy¢, czy tak jest istot-
nie. Ja jednak odpowiedziatem, ze to bytoby zarozumiato-
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$cia, lecz on mnie zapewnit, ze tego w zaden sposob nie moz-
na tak nazywac, skoro Pan Jezus Sam zaprasza, abym przy-
szedt (Mat. 11, 28). Dat mi tez ksiazke napisang z natchnienia
Samego Pana Jezusa, aby tym bardziej zachgci¢ mnie do Nie-
go. Odnoénie tej ksiazki o§wiadczyt, ze kazda litera, czy znak
tej Ksiegi bedzie trwaé, nawet gdy przeminie juz niebo i zie-
mia (Mat. 5, 18). Gdy go zapytatem, co musz¢ uczynié, przy-
chodzac do Pana, powiedziat mi, ze musz¢ na kolanach, z cate-
go serca 1 z catej duszy btagac¢ Ojca, aby mi Go objawil. Zapy-
talem go tez, w jaki sposob mam zanosi¢ prosby moje do Niego.
On mi odpowiedziat: »Idz, a znajdziesz Go w Ubtagalni, gdzie
zawsze mozna si¢ z Nim spotkaé i otrzymac od Niego odpusz-
czenie grzechow i przebaczenie, ktérego Pan udziela chgtnie
wszystkim tym, ktorzy Don przychodza« (2 Mojz. 25, 22). Po-
wiedziatem, ze nie wiedziatbym, co powiedzie¢, gdy przyjde,
na co on poradzit mi tak méwié: »Boze, badz milosciw mnie
grzesznemu i spraw, abym mogt poznac¢ Pana Jezusa Chrystu-
sa 1 uwierzy¢ Wen. Widz¢ bowiem, ze gdyby nie istniata Jego
sprawiedliwo$¢, albo tez gdybym nie poktadat wiary w t¢ spra-
wiedliwo$¢, zostatbym niechybnie odrzucony przez Niego. Pa-
nie, ja styszatem o tym, ze Ty jeste§ mitosiernym Bogiem i ze
ofiarowale$ Syna Twego, Jezusa Chrystusa, aby byt Zbawicie-
lem $wiata. Styszalem ponad to, ze Ty darowates Go, i nadal
chcesz Go darowag, takim biednym grzesznikom, jakim i ja je-
stem (a jestem nim rzeczywiscie). Zechciej wiec, Panie, uwiel-
bi¢ si¢ w udzieleniu taski zbawienia i mojej duszy. Proszg Ci¢
o to w Imieniu Syna Twojego, Jezusa Chrystusa, Amen«.”

Chrzes$cijanin. ,,A czy zrobite$ tak, jak ci poradzil?”

Ufny. ,,Wiele, wiele razy.”

Chrzescijanin. ,,Czy Ojciec objawit ci Syna Swego?”

Ufny. ,,Nie za pierwszym razem, nie za drugim i trzecim,
czwartym, piatym, a nawet szostym razem!”

Chrzescijanin. ,,Co wigc uczynites?”

Ufny. ,,Nie wiedzialem wlasnie, co robi¢.”
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Chrzescijanin. ,,Czy nie przychodzita ci do serca mysl, aby
sig przesta¢ modli¢?”

Ufny. ,,Nawet setki razy.”

Chrzescijanin. ,,A co byto powodem, ze jednak modlites si¢
dalej?”

Ufny. ,,Wierzytem, Ze to, co mi powiedziano, jest prawda,
a mianowicie, ze bez sprawiedliwosci tegoz Chrystusa caty Swiat
nie pomoze mi, abym zostat zbawiony. Pomyslatem zatem — je-
$li przystang si¢ modli¢, umrg. A wigcej juz nic mi sig sta¢ nie
moze, jak umrze¢ przed Tronem Laski. Przyszto mi tez na mysl
i to stowo: »wJesliby na chwile odwlaczal, oczekuj Nan, bo¢ za-
pewne przyjdzie, a nie omieszka« (Abakuk 2, 3). Tak wigc trwa-
tem w modlitwie, az wreszcie Ojciec objawit mi Swego Syna.”

Chrzescijanin. ,,W jaki sposob to uczynit?”

Ufny. ,,Nie zobaczylem Go cielesnymi oczami, ale oczami
duszy mojej (Efez. 1, 18. 19). Stato si¢ to w nastepujacy spo-
sob: Pewnego dnia bylem tak smutny — jak chyba jeszcze ni-
gdy w zyciu. Powodem tego byto ponowne uswiadomienie so-
bie wielkosci i obrzydliwosci mojego grzechu. Gdy spodziewa-
fem sig juz tylko piekta i wiecznej zguby dla mojej duszy, naraz
wydawato mi sig, ze zobaczylem Pana Jezusa, spogladajacego
na mnie z Nieba i mowiacego: »Wierz w Pana Jezusa Chrystu-
sa, a bedziesz zbawiony..« (Dz. Ap. 16, 31).

Odpowiedziatem jednak: »Panie, jestem wielkim, bardzo
wielkim grzesznikiem!« Ale ustyszalem odpowiedz: »Dos¢ ci
na tasce Mojejl« Wtedy zapytalem: »Alez Panie, co to znaczy
wierzy¢?« Wreszcie stowa: »Kto do Mnie przychodzi — taknac
nie bedzie, a kto wierzy w Mie — nigdy pragna¢ nie bedzie«
(Jan 6, 35), pomogty mi zrozumie¢, ze przychodzi¢ a wierzy¢,
to jedno i to samo. Zrozumiatem, ze ten, kto przychodzi, czyli
z serca i wszystkich uczu¢ swoich pragnie zbawienia w Chry-
stusie, ten prawdziwie wierzy w Chrystusa.

Wowecezas tzy stangly w oczach moich i1 zapytalem: »Pa-
nie, ale czy taki wielki grzesznik jakim ja jestem, moze zostac
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przez Ciebie przyjety 1 zbawiony?« i ustyszatem jak mi odpo-
wiedziat : wTego, co do Mnie przyjdzie, nie wyrzuce precz« (Jan
6, 37).

Potem powiedzialem: »Jak mam mysle¢ o Tobie, gdy przy-
chodzg Panie, abym mogl wierzy¢ w Ciebie nalezycie?« Wow-
czas odpowiedziat mi: »Chrystus Jezus przyszedl na swiat,
aby grzesznikow zbawit (1 Tym. 1, 15). On jest koncem zakonu
ku sprawiedliwosci kazdemu wierzqcemu (Rzym. 10, 4), Kto-
ry wydany jest dla grzechow naszych, a wstat z martwych dla
usprawiedliwienia naszego (Rzym. 4, 25); Ktory nas umitowat
i obmyt nas z grzechow naszych krwiq Swojq (Obj. 1, 5). On jest
Posrednikiem miedzy Bogiem a nami (1 Tym. 2, 5) zawsze Zyje
aby oredowat za nami (Zyd. 7, 24. 25).«

To wszystko uprzytomnito mi, ze musz¢ szuka¢ usprawie-
dliwienia w Jego Osobie, a zados¢uczynienia za moje grzechy
— w Jego krwi. Tego bowiem, co on uczynit, wykonujac pra-
wo Swego Ojca i poddajac si¢ karze, stosownie do tego prawa,
nie uczynit dla Siebie, lecz dla tego, kto z wdzigcznoscia przyj-
mie to dla swego zbawienia. Wtedy serce moje napetnito si¢ ra-
doscia, oczy zaszty 1zami i zaczalem odczuwa¢ ogromna mi-
o$¢ dla Imienia, ludu i drog mojego Pana, Jezusa Chrystusa.”

Chrzescijanin. ,,To rzeczywiscie bylo prawdziwe objawie-
nie si¢ Chrystusa twojej duszy! Ale zechciej mi jeszcze jedno
tylko powiedzie¢ — jaki wpltyw wywarlo to przezycie na two-
jego ducha?”

Ufny. ,,0d tej chwili zobaczytem, ze pomimo catej swej
sprawiedliwosci, $wiat znajduje si¢ w stanie potgpienia. Zoba-
czylem rowniez, ze Bog Ojciec, cho¢ jest sprawiedliwy, to jed-
nak dzigki ofierze Pana Jezusa, moze utaskawi¢ przychodzace-
go Don grzesznika. Przezycie to sprawito rowniez, ze zaczatem
si¢ bardzo wstydzi¢ obrzydliwo$ci mego poprzedniego zycia.
Bylem tez wielce zawstydzony poczuciem mojej dotychczaso-
wej ciemnoty. Do tej pory bowiem, zadne przezycie nie spra-
wito w mym sercu tego, bym w sposob rownie dobitny ujrzat
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piekno Jezusa Chrystusa. Dzigki temu umitowatem réwniez
zycie swigtobliwe, i goraco odtad pragng uczynic¢ co$ dla ho-
noru i chwaty Imienia Pana Jezusa. Tak! pomyslatem nawet, ze
gdyby w ciele moim znajdowato sig i tysiac litréw krwi, to chet-
nie wylatbym ja do ostatniej kropli, dla sprawy mojego Pana!”

ROZDZIAL XX

CIEMNOTA | DALSZE POWODY
DUCHOWEGO COFANIA SIE WSTECZ

m)tem widziatem w moim $nie, ze Ufny obejrzat si¢ i zoba-
czyt idacego za nim Ciemnote, ktory pozostal w tyle. ,,Patrz
— rzekt do Chrze$cijanina — jak daleko za nami ten mtodzik
si¢ wlecze.”

Chrzescijanin. ,,Tak, tak, widzg go! Nic mu nie zalezy na na-
szym towarzystwie.”

Ufny. ,,Ale przypuszczam, ze wcale by mu to nie zaszkodzi-
to, gdyby nam dotad dotrzymat kroku!...”

Chrzescijanin. ,,To prawda, ale ja ci¢ zapewniam, Ze on my-
sli inaczej.”

Ufny. ,,I ja tak sadze. Niemniej, poczekamy na niego.” Tak
tez zrobili.

Chrzescijanin odezwat si¢ wigc do niego tak: ,,Nuze mto-
dziencze, czemu si¢ tak wleczesz?”

Ciemnota. ,,Mam wigksza przyjemnos¢ chodzi¢ samotnie
niz w towarzystwie, chyba, ze mi ono szczeg6lnie odpowiada.”

Wowczas Chrzescijanin zwrdcit si¢ do Ufnego (ale cichut-
ko): ,,Czy nie moéwilem ci, Zze mu nie zalezy na naszym towarzy-
stwie? Ale chodz, idac przez to odludzie, spedzimy czas na roz-
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mowie z nim.” Zwracajac si¢ zas do Ciemnoty rzekt: ,,Chodz,
opowiedz nam, jak si¢ teraz miewasz. Jak przedstawia si¢ teraz
stosunek twej duszy do Boga?”

Ciemnota. ,,Mysle, ze dobrze, mam bowiem wiele dobrych
mysli, ktére mi si¢ nasuwaja i to mnie pociesza w drodze.”

Chrzescijanin. ,,Prosz¢ powiedzie¢ nam, c6z to sa za my-
$li?”

Ciemnota. ,,No c6z — mysle o Bogu i o Niebie.”

Chrzescijanin. ,,Tak myS$la rowniez i demony, i dusze pote-
pione.”

Ciemnota. ,,Ale ja myslg o Bogu i o Niebie sercem pragna-
cym.”

Chrzescijanin. ,,Podobnie mysli wielu takich, ktorzy si¢ tam
nigdy nie dostana! Dusza leniwego zada, a nic nie ma” (Przyp.
Sal. 13, 4).

Ciemnota. ,,Ale ja myslg o nich i wszystko pozostawiam,
aby te rzeczy osiagnac.”

Chrzescijanin. ,,W to ja waqtpie, poniewaz pozostawienie
wszystkiego jest rzecza nietatwa — o wiele trudniejsza, anizeli
wielu sobie to wyobraza. Ale co cig sktania do wyciagania ta-
kiego wniosku, jakoby$ wszystko porzucit dla Boga i Nieba?”

Ciemnota. ,,Moje serce mi o tym mowi”.

Chrzescijanin. ,,Medrzec mowi, ze ten, kto ufa w sercu
swym, ghupi jest” (Przyp. Sal. 28, 26).

Ciemnota. ,,Jam jest mowa o zlym sercu, ale moje jest do-
bre.”

Chrzescijanin. ,,A w jaki spos6b mozesz to udowodni¢?”

Ciemnota. ,,Pociesza mnie ono nadzieja Nieba.”

Chrzescijanin. ,,To moze si¢ dzia¢ dzigki jego przewrotno-
Sci, serce cztowieka bowiem moze pocieszac¢ go nadziejg otrzy-
mania réznych rzeczy, nawet jesli do tego nie ma Zadnych pod-
staw.”

Ciemnota. ,,Moje serce jednak zgodne jest z zZyciem moim,
dlatego tez ta nadzieja jest dobrze uzasadniona.”
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Chrzescijanin. ,,A kto ci powiedzial, ze twoje serce i zycie
sa zgodne?”

Ciemnota. ,,Moje serce mi to mowi.”

Chrzescijanin. ,,To tak, jak gdyby$ si¢ mojego towarzysza
pytat, czy ja jestem ztodziejem. Twoje serce ci to mowi! Ale je-
sli Stowo Boze nie daje w danej sprawie $wiadectwa, wszelkie
inne §wiadectwa nie posiadaja zadnej wartosci!”

Ciemnota. ,,Czyz nie jest dobrym sercem takie, w ktérym
znajduja si¢ dobre mysli? I czyz nie jest dobre takie zycie, kto-
re prowadzone jest wedtug przykazan Bozych?”

Chrzescijanin. ,,Tak jest. Takie serce, w ktérym znajduja si¢
dobre mysli, jest dobrym sercem, a zycie prowadzone wedlug
przykazan Bozych, jest dobrym zyciem — ale to jest zupet-
nie co innego miec te rzeczy, a co innego tylko myslec, ze si¢
jema.”

Ciemnota. ,,Proszg, powiedz mi zatem, co ty zaliczasz do
dobrych mysli, i jakie zycie uwazasz za prowadzone wedlug
przykazan Bozych?”

Chrzescijanin. ,,Sa ré6znego rodzaju dobre mysli. Jedne do-
tycza nas samych, drugie — Boga, jeszcze inne — Chrystusa,
a inne — dalszych rzeczy.”

Ciemnota. ,,Jakie dobre mysli dotycza nas samych?”

Chrzescijanin. ,,Sa to mysli zgodne ze Stowem Bozym.”

Ciemnota. ,,A kiedy nasze mysli o nas samych sa zgodne ze
Stowem Bozym?”

Chrzescijanin. ,,Wtedy, gdy osadzamy siebie samych tak samo,
jak czyni to Stowo Boze. Na przyktad: Stowo Boze mowi: »Nie
masz sprawiedliwego, nie masz kto by czynit dobre« (Rzym. 3,
10. 12). Méwi ono rowniez: »Mysl serca czlowieka jest zta od
mtodosci jego« (1 Mojz. 8, 21). Otéz, jesli w ten sposob mysli-
my o sobie samych, majac poczucie prawdziwosci tych stow, wte-
dy mysli nasze sa dobre, gdyz sa one zgodne ze Stowem Bozym.”

Ciemnota. ,,Nigdy nie uwierzg, aby moje serce bylto az tak
zte!”
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Chrzescijanin. ,,Dlatego tez jeszcze nigdy w zyciu, w two-
im sercu nie powstata ani jedna dobra mysl o sobie samym! Ale
pozwol, ze bede ciagnal dalej. Podobnie jak Stowo osadza na-
sze SERCE, osadza Ono rowniez i nasze DROGI. Wigc tylko
wtedy mysli, dotyczace naszego serca i drog, sa myslami do-
brymi, gdy sa zgodne z tym sadem, ktory o nich wydaje Sto-
wo Boze.”

Ciemnota. ,,Wyjasnij to doktadniej.”

Chrzescijanin. ,,Stowo Boze mowi przeciez tak: »Tych, kto-
rzy idq krzywymi drogami swymi, niech zapedzi Pan z tymi,
ktorzy czyniq nieprawosé« (Ps. 125, 5; Rzym. 3). Stowo Boze
wigc moéwi, ze ludzie maja naturg skazona, i ze znajduja si¢
na falszywej drodze, a dobrej drogi od dziecinstwa nie zna-
li nawet. Powiadam wigc, ze jesli cztowiek w ten sposob mysli
o swoich drogach, jesli jest Swiadomy tej rzeczywistosci i my-
$li o tym ze skruszonym sercem, wowczas dopiero ma dobre
mysli o swoich drogach, poniewaz mysli jego zgodne sa ze Sto-
wem Bozym.”

Ciemnota. ,,A jakie to sa dobre mysli dotyczace Boga?”

Chrzescijanin. ,,Podobnie jak w myslach dotyczacych nas
samych, mysli o Bogu sa dobre wtedy, gdy sa zgodne ze Sto-
wem Bozym. Znaczy to, ze jesli myslimy o Jego istocie i wia-
Sciwosciach tak, jak tego uczy Stowo Boze — nad czym teraz
nie mogg rozwodzi¢ si¢ szeroko — to myslimy o Bogu wtasci-
wie. Jesli chodzi natomiast o stosunek Boga do nas, to nasze
mysli o Bogu wtedy sa wlasciwe, jesli zgadzamy si¢ z tym, ze
On zna nas lepiej, anizeli my samych siebie i ze jest w stanie za-
uwazy¢ w nas grzech i wtedy, gdy my go nie widzimy. Sa one
wlasciwe, jesli uswiadamiamy sobie, ze On zna nasze najtaj-
niejsze mysli 1 ze wszystkie najskrytsze zamiary naszego ser-
ca sg zawsze jawne dla Jego oczu. Rowniez 1 wtedy nasze my-
$li o Bogu sa whasciwe, jesli wiemy, ze wszelka nasza sprawie-
dliwos¢ jest czyms plugawym dla Niego i dlatego jestesmy dlan
obrzydliwoscia, jesli stajemy przed Nim w jakiejkolwiek spra-
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wiedliwosci wilasnej, nawet jesli ja popieraja najlepsze czyny,
na jakie nas stac!”

Ciemnota. ,,Czyz ty uwazasz, ze jestem do tego stopnia po-
zbawiony rozumu, aby mysle¢, ze Bog nie potrafi widzie¢ da-
lej, niz ja? Albo, ze przyszedibym do Boga w mocy moich wta-
snych zastug?”’

Chrzescijanin. ,,Nie rozumiem, co masz na mysli.”

Ciemnota. ,,Jo oczywiste — powiem krotko, ze aby by¢
usprawiedliwiony, muszg¢ wierzy¢ w Chrystusa.”

Chrzescijanin. ,,Ale w jaki sposdéb mozesz wierzy¢ w Chry-
stusa, jesli nie widzisz potrzeby posiadania Go! Przeciez ty nie
zdajesz sobie sprawy ani z twoich win — przyrodzonej natury,
ani tez obecnie popelnianych grzechéw. Masz natomiast o so-
bie i o tym, co czynisz, takq opinig, z ktorej jasno wynika, ze
nigdy nie widziales konieczno$ci przyjecia daru usprawiedli-
wienia przed Bogiem przez osobista sprawiedliwos¢ Chrystu-
sa. Jakze tedy powiadasz, ze wierzysz w Chrystusa?”

Ciemnota. ,,A jednak uwazam, ze wierz¢ wtasciwie.”

Chrzescijanin. ,,Wigc jak ty wierzysz?”

Ciemnota. ,,Wierzg, ze Chrystus umarl za grzesznikow i ze
zostang usprawiedliwiony przed Bogiem od przeklenstwa dzig-
ki temu, ze taskawie przyjmuje moje postuszenstwo wobec
Jego przykazan. Albo innymi stowy, Chrystus sprawia, ze wy-
konywanie przeze mnie obowiazkow religijnych jest Jego Ojcu
przyjemne — dzigki Jego zastugom. W ten sposéb bedeg uspra-
wiedliwiony.”

Chrzescijanin. ,,Pozwol, ze ci dam odpowiedz na twoje wy-
znanie wiary.

1. Posiadasz wiarg urojong, ktorej Stowo Boze nigdzie nie
opisuje.

2. Posiadasz wiarg falszywq, poniewaz odejmuje ona moc
usprawiedliwieniu przez Chrystusa, a przypisuje ja twojej wia-
snej sprawiedliwosci.

3. Taka wiara nie przyjmuje Chrystusa jako Tego, ktory
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usprawiedliwia twoja osobe, lecz przyjmuje twoje uczynki —
a osobg dopiero dla warto$ci twych uczynkow, co jest niepraw-
da.

4. Dlatego wiara ta jest ziudna, a w dniu Wszechmocnego
Boga narazi ci¢ na Jego gniew. Prawdziwie usprawiedliwiajaca
wiara sprawia to, ze dusza, ktora jest swiadoma, dzigki przy-
kazaniom, swego stanu wiodacego do potepienia, ucieka po ra-
tunek i schronienie do sprawiedliwosci Chrystusowej. Ta spra-
wiedliwo$¢ nie jest jednorazowym aktem taski, dzigki ktore-
mu Bog przyjmuje twoje postuszenstwo dla twego usprawie-
dliwienia. Jest to natomiast przyjgcie przez Ojca Niebieskie-
go postuszenstwa Swego Syna wobec przykazan, a za tym po-
szto w §lad to wszystko, co dla nas uczynit i co za nas wycier-
piat. W przeciwnym bowiem razie, Bég z naszych rak zazqdat-
by tej strasznej zaptaty. Takie to usprawiedliwienie przyjmu-
je prawdziwa wiara. Czlowiek w ten sposob wierzac, kryje sig
w cieniu Jego Osoby i dzigki temu usprawiedliwieniu widziany
jest przed obliczem Bozym, jako bedacy bez skazy i jest przez
Boga przyjety, uniewinniony i nie moze by¢ wigcej potepiony.”

Ciemnota. ,,Co! Ty chciatbys$, abysmy zaufali temu, co
Chrystus Sam uczynil, bez naszego udziatu? Taka zarozumia-
tos¢ databy tylko folge naszym pozadliwosciom. Zaczgliby$my
pozwala¢ sobie w naszym zyciu na wszystko, czego by tylko
nam si¢ chciato! Jakiez wigc znaczenie ma to, czy zyjemy do-
brze, czy Zle, jezeli od wszystkiego mozemy zostac¢ usprawie-
dliwieni przez osobista sprawiedliwos¢ Chrystusa z chwila,
gdy temu uwierzymy?”

Chrzescijanin. ,,Na imi¢ ci Ciemnota i rzeczywiscie jestes
ciemny. Takze to, co w tej chwili powiedziales, jest tego do-
wodem. Nie wiesz, co to jest uniewinniajace usprawiedliwie-
nie, nie wiesz tez, w jaki sposob zapewnic je swojej duszy, aby
uchroni¢ ja przed strasznym gniewem Bozym. O, naprawde
jestes nieswiadomy prawdziwych skutkow zbawiajacej wiary
w sprawiedliwos¢ Chrystusowa! Wszak wystarczy catym ser-
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cem sktoni¢ si¢ do Chrystusa, umitowac Jego Imie, Jego Sto-
wo, Jego drogi i Jego lud! To catkiem co innego anizeli ty so-
bie wyobrazasz!”

Ufny. ,,Zapytaj go, czy mu si¢ juz kiedy objawil Chrystus
z Nieba?”

Ciemnota. ,,Co!? To i ty jestes cztowiekiem miewajacym ob-
Jawienia? Jestem przekonany, ze to, co wy obaj, a takze wszy-
scy inni, wam podobni, méwia na ten temat, to po prostu wy-
twor chorobliwie rozgoraczkowanej wyobrazni!”

Ufny. ,,Alez cztowiecze! Chrystus jest tak catkowicie ukry-
ty w Bogu przed cielesnym rozumowaniem, ze zaden cztowiek
nie jest w stanie pozna¢ Go inaczej, jak tylko dzigki objawie-
niu przez Ojca.”

Ciemnota. ,,Taka jest wasza wiara, ale nie moja! Niemniej
moja wiara jest niewatpliwie rownie dobra jak i wasza, jakkol-
wiek nie mam w mojej glowie tylu urojen, co wy.”

Chrzescijanin. ,,Pozwdl, ze powiem jeszcze tylko kilka stow.
Nie powiniene$ mowic tak niepowaznie o tych rzeczach. Potwier-
dzam to bowiem z cata powaga, co tez i moj towarzysz przed
chwila powiedzial, ze nikt nie moze pozna¢ Jezusa Chrystusa,
jesli mu to nie begdzie dane przez objawienie Ojca Niebieskiego.
Takze i wiara, przy pomocy ktorej dusza chwyta si¢ Chrystu-
sa — jesli jest prawdziwa — musi by¢ darowana przez ogromna
wielko$¢ Jego poteznej mocy. Ale, niestety, o dziataniu tej wia-
ry, ty biedny Ciemnoto, jak widz¢, zupetnie nie masz pojgcia.
Obudz sig¢ zatem, uswiadom sobie swoja nico$¢, i idz natychmiast
do Pana Jezusa, a On Swoja sprawiedliwoscia, ktora jest Boza —
wybawi cig z potgpienia” (Mat. 11, 28; Rzym. 10, 3. 4).

Ciemnota. ,,Idziecie tak predko, ze wam nie moge nadazy¢.
IdZcie wigc naprzod. Ja na chwilg pozostang.”

Woweczas oni powiedzieli:

,»0, biedny Ciemnoto, czy nadal chcesz by¢

Tak ghupi, by rad dobrych predko sig zby¢?

Lecz, jesli uparcie odrzucisz je — wiedz,
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Ze wkrotce zte skutki juz beda cig siec!

Zawczasu wigc pomys$l i odrzu¢ swdj strach,

I rady postuchaj zawczasu, by$ w tzach

Nie musiat zalowaé wiecznosci, co 1$ni

Juz szczgsciem prawdziwym przez ciemno$¢ twych dni!”

Chrzescijanin zwrdcil si¢ potem do swego towarzysza:
,»Chodz, mdj dobry Ufny. Trudno, wida¢ bedziemy musieli
znowu i$¢ dalej tylko we dwojke.”

Raznym krokiem ruszyli naprzéd, podczas gdy Ciemnota
wlokt si¢ z tylu za nimi. Chrzescijanin rzekt wtedy do Utfne-
go: ,,Bardzo mi Zal tego biednego cztowieka. Z cata pewnoscia
zle skonczy!”

Ufny. ,,Niestety, w naszym mies$cie wielu jest takich, ktorzy
sa w podobnym stanie. Cale rodziny, ba! cate ulice (i to takie,
na ktorych mieszkaja nawet i pielgrzymi!). A jesli tylu jest ta-
kich ludzi w naszych stronach, to pomysl tylko, ilu ich bgdzie
w miejscowosci, w ktorej on si¢ urodzit?”’

Chrzescijanin. ,,Istotnie, Stowo méwi: »Zaslepit oczy ich,
aby nie widzieli« (1zaj. 6, 10; Jan 12, 40). Teraz jednak jeste-
$my sami, powiedz mi wigc, co ¢y sadzisz o takich ludziach?
Czy, twoim zdaniem, nigdy nie maja chwil, w ktorych sig staja
swiadomi grzechu, a w zwiazku z tym, czy przychodzi na nich
strach przed niebezpieczenstwem, ktore im grozi?”

Ufny. ,,Prosze¢, odpowiedz ty na to pytanie — wszak jestes
starszy.”

Chrzescijanin. ,,Ja sadze, ze od czasu do czasu maja takie
chwile, ale nie wiedza, ze to wewngtrzne przezycie sadu dzie-
je si¢ dla ich dobra. Dlatego tez usituja z catej mocy zdusic je
w sobie, a rownoczesnie w zarozumiatosci swej, schlebiajq so-
bie 1 zachgcaja si¢ sami do kroczenia nadal droga, ktora im
wskazuje ich wlasne serce.”

Ufny. ,,Ja w zupelnosci zgadzam si¢ z toba, ze strach rze-
czywiscie jest ludziom bardzo pomocny w pokierowaniu ich
zyciem na dobre drogi, szczegdlnie na drogg pielgrzymki.”
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Chrzescijanin. ,,Niewatpliwie tak jest, pod warunkiem, ze
jest to bojazn wlasciwego rodzaju. Stowo Boze tak méwi: »Bo-
jazn Panska jest poczqtkiem maqdrosci« (Ps. 111, 10, Hiob 28,
28; Przyp. Sal. 1, 7; 9, 10).

Ufny. ,,Jakby$ okreslit wiasciwa bojazn?”

Chrzescijanin. ,,Prawdziwa, pozyteczna bojazn mozna po-
zna¢ po trzech charakterystycznych cechach:

Po pierwsze — po tym, ze powstaje dzigki zbawiajacemu
uswiadomieniu sobie grzechow.

Po drugie — sktania ona dusz¢ do uchwycenia si¢ z calej
mocy Chrystusa, aby od Niego wzia¢ zbawienie.

Po trzecie — iz stwarza i podtrzymuje w duszy wielka cze$¢
dla Boga, Jego Stowa i Jego drég. Powoduje, ze serce pozosta-
je czule i obawia si¢ odwrocenia si¢ w czymkolwiek na prawo,
albo na lewo od tego, co Bogu si¢ podoba — aby Go nie obra-
zi¢, aby nie zakloci¢ pokoju duszy, aby nie zasmuca¢ Ducha,
albo nie da¢ wrogowi okazji do bluznienia.”

Ufny. ,,Dobrze to powiedziales. Wierze, Ze to jest prawda.
Lecz, czy my juz mingli§my ten Zaczarowany Teren?”

Chrzescijanin. ,,Dlaczego o to pytasz? Czy zmeczyla cig juz
nasza rozmowa?”’

Ufny. ,,Nic podobnego! Chciatbym tylko wiedzie¢, gdzie je-
stesmy.”

Chrzescijanin. ,,Mamy jeszcze okoto dwoch mil drogi, za-
nim catkowicie wyjdziemy z tych terenow. Wr6¢my wige do
naszego tematu. Ludzie zyjacy wr duchowej ciemnos$ci nie
wiedza, ze chwile $wiadomosci grzechu stuza im do dobrego
i usiluja §wiadomos¢ t¢ zdusi¢ w sobie.”

Ufny. ,,WV jaki sposéb moga to uczynic¢?”

Chrzescijanin. ,,1. Mysla, ze takie przezycia sa im narzuca-
ne przez diabla — chociaz w rzeczywistosci czyni to wiasnie
Bog! Myslac w ten sposob, daja odpoér tej swiadomoscei, jako
czemus$, co prowadzi ich wprost do zginienia. 2 Mysla row-
niez, ze takie przezycia maja tendencjg¢ do zniszczenia ich wia-
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ry, podczas gdy biedacy nie zdaja sobie sprawy z tego, ze zad-
nej wiary nie posiadaja. Dlatego tez zatwardzaja swoje serca
przeciwko takim myslom. 3. Wydaje im sig, Zze nie powinni si¢
ba¢, dlatego pomimo przezywania tych chwil osadzania si¢
W sercu, staja si¢ w swojej zarozumiatosci coraz bardziej ufni
w siebie. 4. Widza oni, Zze obawy te maja tendencje, aby ich od-
wies¢ od ich dawnego, tak godnego pozatowania samouswigce-
nia, 1 dlatego sprzeciwiaja si¢ im, jak tylko moga.”

Ufny. ,,Zanim poznalem samego siebie, i ja osobiscie co$
z tego doswiadczytem.”

Chrzescijanin. ,,Teraz pozostawmy juz naszego sasiada
Ciemnotg, a jako temat rozwazan wezmy jakie$ inne pozytecz-
ne pytanie.”

Ufny. ,,Zgadzam sit na to catym sercem, ale i tym razem ty
zacznij.”

Chrzescijanin. ,,Dobrze. Czy znate$ niejakiego Chwilowe-
go, ktory okoto dziesigciu lat temu mieszkal w naszych stro-
nach? Stynat on pod wczas jako bardzo religijny cztowiek.”

Ufny. ,,Oczywiscie, ze go znatem. Mieszkat on w miescie
Bez-Laski, ktore znajduje si¢ w odleglosci okoto dwoch mil od
miasta Uczciwosé. Byt sasiadem niejakiego Odwracalskiego.”

Chrzescijanin. ,,Tak, zgadza si¢. Mieszkal z nim nawet pod
jednym dachem. Ot6z byt taki okres, w ktorym ten maz byt na-
prawde przebudzony. Jestem przekonany, ze nawet do pewne-
go stopnia miat §wiadomo$¢ swoich grzechow i zaplaty, ktora
go czeka za nie.”

Ufny. ,,Dobrze wiem, ze tak byto, gdyz jego dom znajdowat
si¢ zaledwie trzy mile od mojego. Czgsto zjawial si¢ u mnie,
gorzko ptaczac. Prawdziwie byto mi zal tego cztowieka i mia-
fem nawet pewna nadziej¢ co do niego. Ale wlasnie na jego
przyktadzie mozna stwierdzié, ze rzeczywiscie nie kazdy, kto-
ry wota: »Panie, Panie« wejdzie do Krolestwa Niebieskiego!”

Chrzescijanin. ,,Kiedy$ powiedziat mi, ze gotow jest udac
si¢ na pielgrzymke, jaka obecnie my odbywamy. Az tu pewne-
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g0 razu zaznajomif si¢ z panem Zbaw-sie-sam, W nastgpstwie
czego odsunqt sie ode mnie i staliS$my si¢ sobie obcymi.”

Ufny. ,,Skoro jednak o nim mowa, zastandwmy si¢ na chwi-
lg, jakie byty przyczyny tak szybkiego cofnigcia si¢ tego czto-
wieka i innych, jemu podobnych.”

Chrzescijanin. ,,Jo moze by¢ niezmiernie pozyteczng rze-
cza, ale prosze, tym razem ty zechciej zaczac.”

Ufny. ,,Dobrze. Ot6z moim zdaniem istnieja do tego czte-
ry powody:

1. Jakkolwiek sumienie takich ludzi jest przebudzone, to jed-
nak umyst ich pozostaje nie zmieniony. Gdy wigc minie okres,
w ktorym odczuwaja szczegoélnie silnie swoje winy, wowczas
to, co byto przyczyna ich religijnosci — znika. Dlatego tez na-
turalnym porzadkiem rzeczy, wracaja oni do swego dawnego
trybu zycia. Sprawa ma si¢ podobnie jak z tym psem, ktory za-
chorowat z tego, co zjadl. Tak dtugo, jak czuje si¢ niedobrze
— wymiotuje 1 wszystko z siebie wyrzuca. Nie mozna powie-
dzie¢, aby czynit to dobrowolnie (jesli o psie w ogdle mozna
powiedzie¢, ze ma wolg), ale zmuszony jest do tego zaburzenia-
mi swego zoladka. Gdy jednak nudnosci przemijaja i zotadek
doznaje ulgi, woéwczas pies ten wraca do tego, co przed chwi-
la z siebie wyrzucil i wszystko z powrotem wylizuje. Przyczy-
na tego jest to, ze bynajmniej nie stracit apetytu do tych rzeczy,
ktore zwymiotowal. A tak, sprawdza si¢ to, co napisano: »Pies
wrocit sie do zwracania swego« (2 Piotra 2, 22). Podobnie jest
z takimi, ktorzy pozornie peini sa entuzjazmu, aby pdjs¢ do
nieba, ale czynia to tylko ze strachu przed megkami piekielny-
mi. Gdy za$ z biegiem czasu tak si¢ stanie, ze poczucie winy
i strachu znikna, wowczas ich pragnienie Nieba i szczgscia za-
miera i wracaja do tego, co czynili dawnie;j.

2. Druga przyczyna jest to, ze sa niewolnikami strachu, kto-
ry nad nimi panuje. Mam w tej chwili na mysli strach czysto
ludzki; gdyz strach cztowieczy stawia sobie sidlo (Przyp. Sal.
29, 25). Cho¢ wigc wydaja si¢ by¢ zapalonymi entuzjastami
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pojscia do Nieba — jak dtugo postrachy piekta im dokuczaja,
to jednak, gdy lgk ten nieco minie, przychodza refleksje: »Prze-
ciez trzeba by¢ rozsadnym i nie ryzykowac, nie wiadomo po co,
utraty wszystkiego, albo co najmniej narazac¢ si¢ na nieuniknio-
ne, a niepotrzebne, klopoty.« W ten sposob wracaja znowu do
stylu zycia tego Swiata.

3. Kamieniem obrazenia jest dla nich rowniez pewnego ro-
dzaju wstyd, ktory towarzyszy religijnosci. Sa oni dumni i za-
rozumiali, a w oczach ich religia jest czyms$ niskim i pogardza-
nym. Gdy wigc znika strach przed pieklem i przysztym gnie-
wem, wracaja do swego poprzedniego sposobu myslenia.

4. Rozwazania na temat grozy winy i kary sa im niezmier-
nie przykre. Nie lubia przewidywaé swojej nedzy zawczasu, az
wreszcie w nia wpadaja! Gdyby jednak mitowali takie rozmysla-
nia, to moze spowodowaloby to szukanie ratunku tam, gdzie go
szukaja sprawiedliwi, i byliby bezpieczni. Poniewaz jednak, jak
zaznaczytem poprzednio, unikaja starannie wszelkich takich my-
$li o grozie winy i kary, to gdy tylko minie przebudzenie i strach
przed gniewem Bozym, znowu zatwardzaja swoje serca i wybie-
raja takie drogi, ktore ich coraz bardziej od Boga oddalaja.”

Chrzescijanin. ,,Oceniasz t¢ sprawg zupelnie trafnie. Sed-
nem bowiem calej tej rzeczy jest to, ze umyst ich 1 wola nie ule-
gty zmianie. Sa wigc podobni zbrodniarzowi stojacemu przed
sedziq. Drzy on na catym ciele, i wydaje sig, ze z catego serca
pokutuje. Ale istotnym powodem tego jest strach przed strycz-
kiem, nie za$ znienawidzenie samej zbrodni! Tak jest rzeczy-
wiscie; bo gdyby tylko temu cztowiekowi dano wolnos¢, bytby
nadal ztodziejem i bandyta. Gdyby natomiast nastata u niego
zmiana umystu, byto by zupetnie inaczej.”

Ufny. ,,Ja ci wskazalem przyczyny cofania si¢ wstecz, a te-
raz ty mi powiedz, w jaki sposob to si¢ dzieje.”

Chrzescijanin. ,,Chgtnie to uczynie.

1. Wszelkim sposobem odwracaja swoje mysli od wspomi-
nania Boga, $mierci i nadchodzacego sadu.
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2. Pozniej, stopniowo odrzucaja obowiazki osobistego zycia
duchowego, takie jak modlitwa osobista, opanowywanie swych
pozadliwosci, zal za grzechy i tym podobne.

3. Potem zaczynaja unika¢ towarzystwa zywych, majacych
gorace serca, chrzescijan.

4. Dalszym etapem, to zaniedbywanie spotecznych obo-
wiazkow, takich jak stuchanie Stowa Bozego, czytanie go
w kregu rodziny, spotecznos$ci dzieci Bozych itd.

5. Zauwazymy nast¢pnie, ze zaczynaja »szukaé dziury
w calym,« jak si¢ to mowi, 1 w diabelski sposob zaczynaja kry-
tykowaé¢ niektorych mezow Bozych. Jest to bowiem pretek-
stem, aby dla ich niedoskonatosci catkowicie méc odrzucic re-
ligie.

6. Pdzniej zaczynaja si¢ przyjazni¢ z ludzmi cielesnymi,
o charakterze nieokietzanym i petnym pozadliwosci.

7. W rezultacie tego zaczynaja si¢ wdawaé, cho¢ najpierw
potajemnie, w rozmowy o charakterze cielesnym i1 wyuzda-
nym. Sa tez bardzo zadowoleni, jesli spostrzegaja sktonnos$¢ do
takich rozméw u ludzi, cieszacych si¢ opinia ludzi uczciwych,
a to dlatego, by moc z tym wigksza swoboda czynic¢ to za ich
przyktadem.

8. Potem zaczynaja juz otwarcie grzeszyc.

9. Nareszcie, gdy serca ich juz sa zatwardziale, pokazuja
swoje prawdziwe oblicze. W ten sposob rzucaja si¢ w wir bez-
dennej nedzy, i jesli w ich zyciu nie nastapi cud taski Bozej, to
oszukujac samych siebie, zging bez ratunku na wieki.”
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ROZDZIAL XXI

OSTATNI ETAP | CEL OSIAGNIETY!

melgrzymi tymczasem opuscili Zaczarowany Teren i weszli
do Ziemi Poslubionej (I1zaj. 62, 4; Piesn nad piesniami 2, 10
—12), gdzie powietrze byto Swieze i przyjemne. Poniewaz dro-
ga ich wiodta przez sam $rodek kraju, mogli wigc cieszy¢ sig,
przez pewien czas, pobytem w tamtych stronach. Tutaj styszeli
nieustannie $piew ptakdéw, podziwiali przepigkne kwiaty, kto-
re rosty na kazdym kroku, i stuchali $wiergotu skowronkow,
unoszacych si¢ nad polami. W tym kraju stonce swieci we dnie
i wnocy, gdyz znajduje si¢ on juz poza zasi¢giem Doliny Cienia
Smierci. Nie mégt dotrzeé tam i olbrzym Rozpacz. Z tego kra-
ju pielgrzymi nawet nie mogli dojrze¢ Zamku Zwatpienia, na-
tomiast byto wida¢ Miasto, do ktérego zdazali. Tutaj takze spo-
tkali kilku mieszkancow tego Miasta, gdyz w tym kraju Jagnie-
jacy czesto przebywaja, jako ze jest on polozony na pograniczu
Nieba. W tym kraju zostato rowniez odnowione wzajemne $lu-
bowanie Oblubienicy i Oblubienca, gdyz podobnie jak oblubie-
niec weseli si¢ ze swojej oblubienicy, tak Bog weseli si¢ z nich.

Tutaj nie brakowato im ani zboza, ani wina, gdyz znalez-
li obfitos¢ tego wszystkiego, czego szukali w czasie catej piel-
grzymki. Styszeli tu juz wyraznie dochodzacy z Grodu potez-
ny glos mowiacych: ,,Powiedzcie corce Syjonskiej: Oto Zbawi-
ciel twoj idzie, oto zaptata Jego z Nim.” Tutaj mieszkancy na-
zywali ich ludem $wigtym, odkupionymi Panskimi, ludem wy-
branym.

Gdy przechodzili przez t¢ Ziemig, odczuwali rados¢ znacz-
nie wigksza niz w krainach bardziej odlegtych od Krolestwa,
do ktoérego zdazali. Grod, do ktorego coraz bardziej zblizali
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si¢, zbudowany byt z peret i kosztownych kamieni, ulice jego
byty z czystego ztota. Chrzescijanin wskutek wrazenia, jakie
na nim zrobil widok cudownej chwaty tego Miasta, skapane-
go w blasku stonca, zastabt z pragnienia, aby juz si¢ tam zna-
lez¢. Ufny tez kilkakrotnie doznat podobnego ostabienia. Mu-
sieli wigc obaj na jakis czas potozy¢ si¢, wzdychajac z powodu
swej stabosci i wolajac: ,,Jesli zobaczycie Tego, ktorego mituje
dusza moja, powiedzcie Mu, ze omdlewam od mitosci” (Piesn
Sal. 5, 8).

Gdy sig jednak nieco wzmocnili 1 mogli lepiej znosic te sta-
bosci, poszli dalej, coraz bardziej zblizajac si¢ do celu swej po-
drozy. Wzdtuz drogi byto duzo sadéw, winnic i ogrodow, kto-
rych stojace otworem bramy zapraszatly idacych goscincem do
wejscia. Gdy znalezli si¢ w tej okolicy, spotkatl ich na drodze
ogrodnik, ktorego pielgrzymi zapytali, czyja wlasnoscia sa owe
pickne winnice i ogrody. Na to im odpowiedziat, Ze to wszyst-
ko jest wlasnoscia Krola, ze ogrody te zostaty zasadzone dla
Jego wlasnej przyjemnosci, a takze i w tym celu, aby mogli
w nich odpoczaé i pokrzepi¢ si¢ przechodzacy tedy pielgrzymi.
Ogrodnik zaprosit ich wigc, aby wstapili do tych winnic i posi-
lili si¢ jagodami winnymi (5 Mojz. 23, 24). Pokazal im miejsca,
gdzie Krol zwykt sig przechadzac, a rowniez altany, w ktérych
lubit przesiadywa¢. Tam tez zatrzymali si¢ na noc i pokrzepi-
li snem.

Zauwazytem rowniez w moim $nie, ze tym razem, wigcej
niz kiedykolwiek przedtem w czasie calej swojej podrozy —
duzo moéwili przez sen. Zauwazyl to nawet sam ogrodnik i ode-
zwal si¢ do mnie: ,,Czemu tak si¢ temu dziwisz? To jest wtasci-
woscia owocow tych winnic, ze sprawiaja gleboki, stodki sen,
w czasie ktorego usta uspionych méwia.”

Po przebudzeniu, pielgrzymi zaczeli przygotowywac si¢ do
wejscia do Miasta. To cudne Miasto bylo tak pelne oslepiajace-
go blasku, ze mogli si¢ nan patrzec¢ tylko przy pomocy specjal-
nie w tym celu przygotowanego przyrzqdu (2 Kor. 3, 18). Posu-
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wajac si¢ naprzdd, spotkali dwoch me¢zow w odzieniu 1$niacym
jak zloto. Twarze ich rowniez jasniaty swiattoscia.

Mgzowie ci zapytali pielgrzymow skad przyszli, a gdy im
odpowiedzieli, zapytali ich rowniez, gdzie nocowali, z jaki-
mi spotkali si¢ trudno$ciami, niebezpieczenstwami, pociecha-
mi i przyjemno$ciami w drodze. 1 na te pytania pielgrzymi
im odpowiedzieli. Wowczas mezowie ci uprzedzili ich o dwoch
trudnosciach, ktére musza jeszcze pokonac, a potem znajda si¢
w Grodzie.

Chrzescijanin 1 jego towarzysz prosili zatem, aby zechcieli
poj$¢ z nimi, na co oni zgodzili si¢. Powiedzieli jednak, ze ten
ostatni etap musza wziaé wiara. Poszli wigc razem, az doszli do
miejsca, skad byto juz wida¢ Brame.

Pomigdzy nimi jednak a Brama znajdowala si¢ rzeka, na
ktorej nie bylo zadnego mostu, po ktéorym by mozna przejs¢ na
druga strong. Rzeka ta byta bardzo gieboka. Na jej widok piel-
grzymow ogarngto wielkie zdumienie, ale mgzowie, ktorzy im
towarzyszyli powiedzieli: ,,Musicie przedosta¢ si¢ przez te rze-
ke, inaczej nie dojdziecie do Bramy.”

Pielgrzymi zaczgli dowiadywacé sig, czy nie ma jakiej in-
nej drogi, Wiodacej do tej Bramy, na co dostali nastgpujaca od-
powiedz: ,,Owszem, jest jeszcze jedna droga, ale od poczat-
ku $wiata do tego czasu, tylko dwom me¢zom wolno byto nia
przej$¢, a mianowicie Enochowi i Eliaszowi. Nie bedzie to juz
dane nikomu wigcej, az do momentu, gdy zabrzmi traba osta-
teczna” (1 Kor. 15, 51. 52).

Pielgrzymi poczuli si¢ bardzo nieszczgsliwi, szczeg6lnie
Chrzescijanin, i zaczegli rozgladaé¢ si¢ na wszystkie strony, ale
nie zauwazyli niczego, co utatwitoby im przej$cie przez rze-
ke. Zapytali wrigc towarzyszacych im megzow, czy woda jest
wszedzie jednakowo gleboka. Odpowiedzieli, ze nie, ale ze nie
sa w stanie im w tej sprawie dopomoc, poniewaz sami stwier-
dzq, ze woda jest pfytsza lub glebsza, w zaleznosci od ich wia-
ry w Krola tego miejsca.
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Wobec tego pielgrzymi postanowili wej$¢ do wody. Gdy to
uczynili, Chrzescijanin zaczat tona¢ i krzyknatl do swego przy-
jaciela Ufnego: ,,Rzeka ogarngta mnie, wszystkie nawalnosci
i powodzie Twoje zwality si¢ na mnie!” (Jon. 2, 4).

Na to Ufny odpowiedziat: ,,BadZ dobrej mysli, moj bracie!
Ja czujg¢ dno pod nogami.” Na to znowu Chrzescijanin rzekt:
»Ach, mdj przyjacielu, bolesci $mierci otoczyly mnie wkoto,
nie zobacze Kraju, ktory ptynie mlekiem i miodem.” W tym
momencie na Chrze$cijanina przypadlo wielkie przerazenie
i ciemno$¢ tak, ze nie byt w stanie niczego widzie¢ przed soba.
Stracil prawie zupelnie przytomno$¢ i nie mogt sobie przypo-
mnie¢, ani rozmawiac¢ o tych stodkich pociechach, z ktérymi
si¢ spotykal w czasie swej pielgrzymki. Wszystkie stowa, ktore
wypowiadatl, §wiadczyty raczej o tym, ze w umysle jego pano-
wato przerazenie, obawa przed utonigciem w tej rzece i przed
tym, ze nie bedzie mial mozliwosci wejscia przez Bramg do
Grodu. Tutaj réwniez, jak zauwazyli to ci, ktdrzy stali obok
niego, trapity go wielce mysli o grzechach, ktore popenit juz
jako pielgrzym, a takze i przedtem.

Mozna tez bylo zauwazy¢, ze niepokoilo go pojawienie sig
rozmaitych zjaw i ztych duchow. Wynikato to ze stow, ktore
od czasu do czasu wypowiadat. Ufny mial wigc cigzkie zada-
nie, aby utrzymac glowg swego brata nad powierzchnia wody.
Chwilami bowiem catkowicie znikat pod woda, po chwili zno-
wu si¢ wynurzat, na pot zywy.

Ufny usitowal pociesza¢ go, méwiac: ,,Bracie! Widzg Bra-
me 1 mgzow stojacych koto niej, czekajacych na nas!” Chrze-
Scijanin jednak odpowiedzial: ,,To na ciebie, to na ciebie cze-
kaja. Ty byles Ufnym od chwili, gdy ci¢ poznatem!” , Takim
bytes i ty” odpowiedziat Chrzescijaninowi. ,,Ach, bracie, gdy-
bym byt w porzadku, niewatpliwie powstatby Pan, aby mi do-
pomoc. Ale z powodu moich grzechdéw, zostawil mnie w tym
sidle.” Wowczas Ufny rzekt: ,,M9j bracie, catkiem zapomnia-
fe$ o tym tekscie, w ktorym jest mowa o niepoboznych: »Albo-
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wiem nie majq utrapien, zdrowe i tegie jest ich ciato. Nie znaja
mozotu $miertelnikow, i nie dotykaja ich ciosy, jak innych lu-
dzi« (Ps. 73, 4. 5). Te utrapienia i bolesci, ktore przechodzisz
w tej chwili w wodzie, nie sa znakiem, ze Bog ci¢ opuscit, lecz
sa ci cne dane dla proby, czy przypomnisz sobie, jakie dobro-
dziejstwa otrzymate$ dotad z Jego rak i czy bedziesz Nim zyt
w twoich uciskach.”

Chrzescijanin na chwilg zamyslit sig, a w tym czasie Ufny
dodat to stowo: ,,Bqdz dobrej mysli, Jezus Chrystus cie uzdra-
wia!” Gdy Chrzescijanin to ustyszat, zawotat glosno: ,,0, zno-
wu Go widz¢! Mowi do mnie te stowa: »Gdy pdjdziesz przez
wody, bede z tobq, a jesli przez rzeki, nie zalejq cie« (I1zaj. 43,
2). Wtedy obaj nabrali odwagi i od tego momentu, az do chwi-
li, gdy przedostali si¢ na druga strong, wrog ich duszy zamilk-
nat jak kamien. Po chwili Chrze$cijanin poczul grunt pod no-
gami, a reszta rzeki, jak si¢ okazato, byta ptytka. Na brzegu,
juz po drugiej stronie, ujrzeli znowu dwie jasniejace postacie.
Megzowie ci czekali tam na nich. Gdy wigc pielgrzymi wyszli
z wody, oni pozdrowili ich méwiac: ,,Jestesmy duchami ustu-
gujqcymi, ktorzy na postuge bywajq postani tym, ktorzy majq
odziedziczy¢ zbawienie” (Zyd. 1, 14). Poszli wigc dalej ku Bra-
mie razem z nimi.

Musicie zwrdci¢ uwage na to, ze ten Grod stat na potgz-
nym wzgorzu, na ktore pielgrzymi wchodzili jednak z fatwo-
Sciq, poniewaz ci dwaj me¢zowie trzymali ich pod rece. W rzece
pozostawili swoje szaty $miertelnosci, ktore mieli na sobie, gdy
do niej wchodzili. Z wielka lekkos$cia i szybkos$cia szli w gore,
chociaz miejsce, na ktorym byly zatozone fundamenty onego
Grodu, znajdowalo si¢ wysoko, ponad chmurami. Poszli przez
stref¢ powietrza, caty czas ze soba stodko rozmawiajac, wiel-
ce pocieszeni tym bezpiecznym przeprawieniem si¢ przez rze-
ke i towarzystwem istot tak pelnych chwaty.

Idac, droga rozmawiali z Jas$niejacymi na temat chwaty
tego Grodu. Powiedzieli oni pielgrzymom, ze pigkna i chwaty
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jego nie da si¢ wypowiedzie¢, ze tam wtasnie jest ta Gora Sy-
jon, Niebieskie Jeruzalem, tutaj znajduja si¢ niezliczone tysia-
ce aniolow i duchéw sprawiedliwych i doskonatych (Zyd. 12,
22 — 24). , Idziecie teraz — moéwili — do Raju Bozego, gdzie
zobaczycie Drzewo Zywota i gdzie bedziecie spozywaé jego
nigdy nie wigdnace owoce. Gdy tam przyjdziecie, otrzymacie
biate szaty i kazdego dnia, przez cata wiecznos$¢, bedziecie cho-
dzi¢ i rozmawiac z Krélem (Obj. 2, 7; 3, 4. 5). Tam nie bedzie-
cie juz widzieli wigcej tych rzeczy, ktore ogladaliscie w niz-
szych okolicach, na ziemi, takich jak: smutek, choroba, cier-
pienia i $mier¢, albowiem pierwsze rzeczy minety (Obj. 21, 4).
Idziecie teraz do Abrahama, Izaaka, Jakuba i prorokéw, me-
70w, ktérych Bog zabral, aby ich uchroni¢ od gniewu przyszte-
go, a ktorzy odpoczywaja na tozach swoich. Kazdy z nich cho-
dzi w swej sprawiedliwo$ci.” Pielgrzymi zapytali wowczas:
,»Co bedziemy musieli robi¢ w tym §wigtym miejscu?” Na to
otrzymali odpowiedz taka: ,,Musicie otrzymac pociechg za
wszystkie wasze prace i rado$¢ za wszelkie smutki; zbierzecie
plon z tego, coscie siali, to jest owoc wszystkich waszych mo-
dlitw i tez, oraz cierpien, ktore znosiliscie dla mitosci Krola,
w waszej drodze (Gal. 6, 7. 8). Tam bedziecie nosili ztote koro-
ny 1 ustawicznie bgdziecie si¢ cieszy¢ widokiem Osoby i czy-
now Tego, ktory jest Swiety, albowiem ujrzycie Go tak, jako jest
(1 Jana 3, 2). Tam bedziecie Mu rowniez ciagle stuzyli chwala,
wystawianiem i dzigkczynieniem — Temu, ktéremu pragneli-
$cie stuzy¢ w tym $§wiecie, posréd wielu trudow, powodowa-
nych staboscig waszego ciata. Tam, wszakze, oczy wasze beda
rozkoszowac¢ si¢ widokiem, uszy za§ — stuchaniem gtosu Po-
teznego Krola. Tam bedziecie si¢ cieszy¢ towarzystwem swo-
ich przyjaciol, ktorzy przyszli przed wami, a przyjmiecie tez
z rados$cia wszystkich tych, ktorzy tam przyjda po was. Przy-
obleczeni zostaniecie w chwale i majestat i posadzeni w pojez-
dzie przygotowanym na to, aby nim jezdzit Sam Krol Chwaty
w waszym towarzystwie. Gdy On przyjdzie z dzwigkiem tra-
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by, w obtokach, jakoby na skrzydtach wiatru, wy przyjdziecie
z Nim. Tak jest — gdy On wyda wyrok na ludzi, czy aniotéw
za nieprawos¢, wy bedziecie rowniez mieli glos, poniewaz byli
oni Jego, ale tez i waszymi wrogami. Gdy za$ powroci do tego
Grodu, przy dzwigkach trab, to wy przyjdziecie z Nim, a tak
juz na zawsze z Panem bedziecie” (1 Tess. 4, 13 — 17; Jud. 14,
15; Dan. 7, 9. 10; 1 Kor. 6, 2. 3).

Tak rozmawiajac, zblizyli si¢ juz do Bramy, a oto wyszedt
na ich spotkanie hufiec Niebianskiego Wojska'*. Wowczas to-
warzyszacy pielgrzymom dwaj Jasniejacy rzekli: ,,Oto megzo-
wie, ktorzy umitowali swojego Pana, gdy byli na swiecie, kto-
rzy opuscili wszystko dla Jego §wigtego Imienia; On nas po-
stat, aby ich przyprowadzi¢. PrzyprowadziliSmy ich wigc tu-
taj. Za nimi lezy podroz, ktéra odbywali z pragnieniem, aby
moéc wejs¢ do Grodu i spojrze¢ swemu Odkupicielowi w twarz
— z rado$cia.” W odpowiedzi na to 6w Niebianski Hufiec wy-
krzyknat: ,,Blogostawieni, ktorzy sq wezwani na wieczerze we-
sela Barankowego” (Obj. 19, 9).

Wyszlo tez na ich spotkanie kilku Trgbaczy Krolewskich,
przyodzianych w biate i I$niace szaty. Ci napetnili cale Niebo
melodyjnymi a glto$nymi dzwigkami swych trab. Powitali oni
Chrze$cijanina i jego towarzysza, jako przychodzacych z Zie-
mi, dziesigcioma tysigcami ,,witaj!”

Po przywitaniu, Niebianie otoczyli ich ze wszystkich stron
(aby im niejako stuzy¢ za ochrong¢ w czasie przechodzenia
przez gorne krainy). Przez cala droge Trebacze grali pigkne
melodie, uzywajac gtownie wysokich dzwigkow. To wszyst-
ko robilo wrazenie, ze cate Niebo zeszto w dot na ich spo-
tkanie. Szli tak zatem wszyscy razem. Trgbacze raz po raz
grali, rados$nie na nich spogladajac, uSmiechem i gestami da-
jac wyraz swej rado$ci z powodu ich przybycia i przytaczenia
do grona Niebian. Pielgrzymi byli wigc juz jak gdyby w Nie-
14 ,,Spéjrz, jak w chwale jada $wigci pielgrzymowie —

Chmury ich powozem, gwardig aniotowie!

Ktozby sig dla Pana chgtnie nie mozolit.
Ktory, po wedrowcee, swigtych tak ozdobit!”
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bie, lecz jeszcze zanim weszli, bardzo wzruszyt ich widok
aniotoéw i pigkny dzwigk trab. Teraz widzieli juz i sam Grod,
a zdawato im sig, ze stysza wszystkie dzwony, dzwoniace na
ich przywitanie. Nade wszystko jednak, niezmiernym szczg-
Sciem napawata ich mysl o posiadaniu tam wilasnego, wieku-
istego miejsca zamieszkania, w takim gronie, na cata wiecz-
nos¢! Ach, jakimze pidrem, albo jakim jezykiem datoby si¢
wypowiedzie¢ ich niewyslowione szczgs$cie? Wreszcie przy-
szli do Bramy Niebianskiego Grodu.

Gdy przed nia stangli, zobaczyli w gorze napis: Blogosta-
wieni, ktorzy czyniq przykazania Jego, aby mieli prawo do
drzewa zywota, i aby weszli bramami do Miasta (Obj. 22, 14).

Jeden z Jasniejacych polecit im zapukaé¢ do Bramy. Kie-
dy to uczynili, ukazali si¢ jacy$ mezowie, wygladajacy spo-
nad Bramy, a byli to: Enoch, Mojzesz, Eliasz oraz inni. Tym
oznajmiono, ze ci oto pielgrzymi przyszli z Miasta Zagtady,
a podrdoz swa odbyli z mitosci, ktora zywia dla Krola tego
miejsca. Nastgpnie kazdy z pielgrzymow wreczyt im swoj
zw0j pergaminu, ktory otrzymat na poczatku podrozy. Per-
gaminy te zostaly zaniesione do Kroéla, ktory po przeczyta-
niu zapytat: ,,Gdzie sa ci mg¢zowie?” Odpowiedziano Mu, iz
stoja przed Brama. Krol rozkazat wigc otworzy¢ Bramg, aby
wszedt narod sprawiedliwy, ktory strzeze prawdy (1zaj. 26,
2).

Gdy tylko przekroczyli prég tej Bramy, zostali przemienieni
i wlozono na nich szaty I$niace jak ztoto. Podeszli do nich row-
niez Niebianie, niosacy harfy i korony, i wreczyli im je; har-
fy, aby na nich ustawicznie wygrywali piesni chwaly, a koro-
ny — jako oznake godnosci. Jeszcze raz, na znak radosci, ode-
zwaly si¢ wszystkie dzwony w Niebianskim Grodzie, a im po-
wiedziano: ,,Wejdzcie do radosci Pana waszego” (Mat. 25, 23).
Sami ci megzowie $piewali dono$nie piesn o nastgpujacych sto-
wach: ,,Siedzqcemu na stolicy, i Barankowi blogostawienstwo,
i czes¢ i chwata, i moc na wieki wiekow” (Obj. 5, 13).
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W momencie, gdy otworzono Bramg, aby ich wpusci¢, spoj-
rzatem za nimi, aby zobaczy¢ cho¢ odrobing z tych rzeczy, kto-
re znajduja si¢ wewnatrz Grodu. Widzialem, ze Miasto [$ni-
lo jak stonce, ulice byly z czystego zlota, a chodzito po nich
mnéstwo megzow z koronami na glowach, z palmami w reku,
trzymajac ztote harty, przy ktorych wtorze uwielbiali nieustan-
nie Pana. Byty tam rowniez istoty uskrzydlone, ktore bez prze-
rwy zamieniaty miedzy soba pozdrowienia stowami: ,,Swiety,
Swiety, Swigty jest Pan.” Potem Bramg zamknigto.

Widok ten sprawil, ze bardzo zapragnatem znalez¢ sig¢ po-
migdzy nimi. Gdy si¢ tak przygladatem tym wszystkim rze-
czom, w pewnym momencie odwrdcitem sig, aby spojrzec
w tyl, i zobaczylem Ciemnote, podchodzacego do brzegu rze-
ki. On wszakze predko si¢ przedostal na druga strong, nie po-
noszac ani potowy tych trudow, przez ktore przeszli Chrzesci-
janin i Ufny. Trafito mu si¢ bowiem, ze znalazt w tym miejscu
pewnego przewoznika, (ktéremu na imi¢ bylo Prozna-Nadzie-
ja) wraz z todzia, i ten przewidzt go na druga stroneg. Wtedy on,
podobnie jak tych dwoch, ktorzy szli poprzednio, zaczat wspi-
nac¢ si¢ na Wzgobrze, aby doj$¢ do Bramy, ta roéznica, ze szedt
sam. Gdy doszedt do Bramy, spojrzat na napis nad nia widnieja-
cy i zaczat puka¢, sadzac, ze dostanie zezwolenie na wejscie do
wngtrza. Ale me¢zowie, ktorzy znajdowali si¢ nad Brama zapy-
tali go, skad przyszed! i czego sobie zyczy. Na to odpowiedziat:
»Jadlem i pitem w obecnosci Kroéla, gdy Ten nauczat w naszym
miescie.” Zazadali od niego zaswiadczenia, aby mdc pojs$¢ i po-
kazac je Krolowi. On wigc zaczat go jak gdyby szuka¢ na pier-
si, ale zadnego oczywi$cie nie znalazt. Zapytali go wigc: ,,Czyz
zadnego nie posiadasz?” Ale Ciemnota nie odpowiedziat na to
ani jednym stowem. Powiedziano wigc o tym Krélowi, ktory
nie poszedt nawet, aby go zobaczy¢, lecz rozkazat tym dwom
Jasniejacym, ktérzy towarzyszyli Chrzescijaninowi i Ufnhemu
w drodze do Grodu, aby wyszli przed Bramg, ujgli Ciemnote,
zwiagzali mu r¢ce i nogi, i wyrzucili precz. Wowczas oni wzig-
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li go i zanie$li droga powietrzna do tych drzwi, ktére widzia-
fem w zboczu wzgdrza, i tam go wrzucili. Zobaczylem wigc,
ze istnieje droga do piekta, nawet od samych Bram Niebios, tak
samo jak istnieje droga, wiodaca tam z Miasta Zaglady. Wresz-
cie obudzitem si¢ — i oto byt to sen.





